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En un territorio azotado por la herejia catara dos poderosos ejércitos luchan
por cambiar la historia. Muret, 1213, la batalla olvidada: El fin del suefio de la
Gran Corona de Aragon. Hace 800 afios, en una tierra azotada por la herejia
catara, el rey Pedro Il de Aragon y conde de Barcelona, encabezaba un
poderoso ejército que luchaba de manera encarnizada en una batalla campal
contra la primera cruzada convocada en suelo cristiano. Un monarca
cruzado, apodado el Catdlico, coronado por el papa Inocencio Ill en Roma y
victorioso en la batalla de Las Navas de Tolosa contra los infieles, se
revelaba contra la Iglesia. ¢Qué habia podido provocar tal incoherente
situacion? Un suefio, un anhelo que hubiera cambiado para siempre la
historia. Un reino a ambos lados de los Pirineos, una gran Corona de Aragon.
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A mis padres, Julian y Asuncion.

A todos aquellos que persiguen sus suefios,
por imposibles que estos parezcan.
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PROLOGO

A lo largo de los siglos hay acontecimientos puntuales y personajes concretos que
cambian para siempre el devenir historico. El 12 de septiembre de 1213 el rey
Pedro IT de Aragon encabezaba un ejército formado por aragoneses, catalanes y todos
sus vasallos del Pais de Oc.

Un rey apodado «el Catoélico», coronado por el papa Inocencio III en Roma,
vasallo de la Iglesia y victorioso en la batalla de las Navas de Tolosa contra los
infieles, se enfrentaba al ejército de la Santa Cruzada. ; Qué habia podido provocar tal
incoherente situacion?

Hay muchos secretos escondidos tras la leyenda de aquella épica batalla.
Historias de reyes, nobles, caballeros, clérigos, hombres y mujeres que fueron
oscurecidas por el velo del tiempo.

La ambicion es un arma poderosa en manos de un rey. Un monarca con un suefio
que hubiera cambiado para siempre la historia. Un soberano aragonés que pretendio
crear un reino a ambos lados de los Pirineos. Un increible proyecto de union politica
de catalanes, aragoneses y occitanos, que creo la efimera Gran Corona de Aragén. Un
soflador que puso todas sus esperanzas en un combate campal contra las huestes
cruzadas frente a las murallas de la ciudad de Muret.
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Corona de Aragon y Languedoc a principios del siglo
XIIT
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1209 La Cruzada

En el anio 1209, por el mandato del sefior papa

de destruir a las gentes heréticas y a quienes les ayudaban,

los cruzados vinieron a Béziers y Carcasona, y las capturaron con
todos sus términos, y mataron al vizconde, sefior de las dichas tierras,
y el sefior Papa dio a los cruzados como jefe

y principe al abad del Cister,

y capturaron Minerve, Termes, Pamiers, Albi, Cabaret y Lavaur,

y asediaron Tolosa, y mataron en todas estas ciudades, castillos,
villas y tierras mds de cien mil hombres y mujeres con sus nifios, y
mataban las mujeres embarazadas, y hubo a quienes degollaban, y
nadie podia escaparse de sus manos, y no se pueden enumerar las
otras muchas otras cosas que hicieron.

Cronicon de la catedral de Roda de Isabena, Huesca (h. 1211).
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1

Fortaleza de la Orden del Temple en Monzén, marzo de 1209

Las cumbres de los Pirineos estaban cubiertas de nieve y el viento proveniente del
norte soplaba helado, el sol apenas se veia, oculto tras un espeso manto de nubes. Los
arboles mostraban su desnudez y solo las aves rapaces surcaban el cielo en busca de
alguna victima.

Sentia un profundo frio.

Sobre sus calzas, que se amoldaban a las piernas desde los pies hasta la parte alta
de los muslos, llevaba una saya de lana que le cubria también las rodillas. Cefiida con
un cinturon que le habia dado su padre hacia muchos afios, intentando aparentar
mejor linaje, se abrigaba con una capa semicircular, agarrada al cuello mediante
cuatro cordones, que atravesaban sendos ojales y colgaban a ambos lados del pecho.

Cruzo la puerta de entrada al castillo, custodiada por dos caballeros con la cruz
del Temple en las sobrevestas. Subi6 por la empinada cuesta empedrada hasta el
recinto superior, donde media docena de caballeros, armados con lanzas y escudos,
vigilaban las murallas de la fortaleza de Monzon. La iglesia estaba a la derecha del
patio de armas, a la izquierda dos construcciones palaciegas y en el centro una esbelta
torre con un aparejo que le recordaba la espina de un pez. En lo alto pudo ver como
ondeaba orgullosa una bandera con las barras de la casa real.

—FEIl rey os espera —resono una voz detras de él.

Se volvid y observo a un caballero templario, una cabeza mas alto que él y con un
cuerpo inmenso, casi desproporcionado. Llevaba el pelo muy corto, como ordenaba
su orden. Su rubia barba protegia parte de su rostro, de piel palida como la nieve.

Le extrafi6 que fuera un miembro de la Orden del Temple quien le recibiera y no
uno de los soldados reales. Habia oido historias increibles de los templarios en Tierra
Santa. Bravos caballeros, de una disciplina y coraje sin igual. Sin miedo a la muerte,
en ocasiones tenian fama de temerarios. El de Monzén era su castillo mas importante
en el Reino de Aragén y aunque era habitual que el rey lo utilizara, dada su ubicacion
central en el conjunto de sus territorios, se sentia incomodo vigilado por aquellos
monjes guerreros.

—Que no te impresionen estos templarios —murmuré un caballero que aparecio
detras de él—. Yo soy Miguel de Luesia, mayordomo de su alteza, Pedro de Aragon.
El rey quiere veros, seguidme.

Sin duda, era un noble importante, vestia un brial —una tunica larga hasta los
talones y de mangas estrechas— con los pufios adornados; y sobre él un pellizon de
pieles de cordero, mas corto y con las mangas mas amplias.

Subid por una escalera exterior de madera hasta la puerta de entrada a la torre y
después por otra de piedra que llegaba a la planta noble. Alli se encontré con cuatro
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soldados de la guardia personal del monarca.

Tras cruzar el umbral hall6 a un clérigo y dos nobles mas, posiblemente
consejeros reales. Era una sala sin decoracién en los muros. Junto a un fuego pudo
ver la inconfundible silueta de su alteza, Pedro el Catélico, coronado por el papa en
Roma hacia ya cuatro afios. Rey de Aragén, conde de Barcelona y, desde su
matrimonio con la reina Maria, sefior de Montpellier. Aunque estaba sentado en un
sillén cubierto con pieles, su gran altura se mostraba imponente. Decian que a pesar
de su envergadura no llegaba a las proporciones de su primo, Sancho VII de Navarra,
de quien contaban que era casi un gigante. Nunca se habia imaginado que tendria el
honor de conocer al monarca.

Se acerc6 al fuego y se inclin6. Su alteza era un hombre corpulento, con un
cuidado bigote, pelo largo y castafio, nariz armoniosa, con ojos vivos y brillantes.
Llevaba una capa roja, con cordajes trenzados de hilos de oro y seda, forrada de
lujosas pieles.

Por todos era conocida su fama de valiente guerrero, a veces temerario. Su pueblo
lo amaba con devocion, se decia que tenia un carisma que recordaba al legendario rey
Alfonso el Batallador.

—¢Vos sois Martin de Arrés?

—Asi es, alteza, el obispo de Jaca me envia.

Pedro el Catolico gir6 su rostro hacia él. Le observo detenidamente sin decir nada
e hizo un gesto con su mano, que fue de inmediato interpretado por todos los
presentes, los cuales abandonaron la sala, dejando al joven jaqués a solas con el
monarca.

—FEl obispo habla excelencias de vos, ha elogiado ampliamente vuestra
inteligencia en sus cartas, el dominio de varias lenguas y el habil manejo de las
armas.

—Temo que se ha excedido en sus elogios. No creo que se me pueda considerar
un hombre inteligente, alteza.

—Vuestra modestia demuestra que el obispo no se equivocaba. —Se levant6 del
sillén y su tamafio le impresion6é profundamente, nunca habia visto a un hombre tan
alto como él.

El rey cogi6 una espada que habia junto al fuego y se la tir6 a Martin, quien a
duras penas pudo atraparla sin que cayera al suelo. Cuando el joven se estabilizo de
nuevo, el monarca habia desenvainado su propia arma y se dirigia directo hacia él.

—iDefendeos!

—Pero...

—¢Acaso osais desobedecer a vuestro rey? jDefendeos!

Pedro II de Aragon lanzé un golpe de espada directo hacia la cabeza de Martin,
quien por instinto pudo agacharse y esquivarlo. Desenvaino y coloco su hoja entre el
monarca y su cuerpo. Frente a él, el rey habia bajado la guardia y la punta de su
espada rayaba el suelo de madera de la sala. Fue solo un instante, a continuacion el
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monarca aragonés alzé de nuevo su arma y atac6 a Martin, quien bloque6 con
dificultad las envestidas de Pedro II, que hacia valer su corpulencia y tamafio para
proporcionar una violencia fuera de lo comtn a sus golpes. Fue en aquel momento
cuando Martin entendi6 que ni debia ni podia vencer a su rey, asi que tendria que
buscar la manera de salvar su vida con alguna astucia.

Buscé en la sala alguna ventana, solo unas delgadas saeteras rasgaban los gruesos
muros de piedra. Se apresur6 en localizar la puerta y al hacerlo comprob6 que esta se
encontraba cerrada. Ademas, el rey estaba en esa trayectoria, por lo que tenia que
buscar otra alternativa. El monarca volvié a la carga, las espadas chocaron hasta
media docena de veces. En la tltima de ellas, el arma de Martin resbal6 de su mano y
vol6 fuera de su alcance. El rey, lejos de detenerse, atacé de nuevo. Esta vez el joven
parecia perdido.

Entonces vio un escudo dorado en una de las paredes y corrié hacia él. Estaba a
mucha altura pero no dudé en coger impulso y dar un acrobatico salto hasta
alcanzarlo y caer con destreza. Justo se giro para bloquear otro ataque del monarca,
que lo intento hasta tres veces mas, chocando en todas ellas con el recio escudo. Se
detuvo a coger aire y esto lo aprovecho Martin para ir hacia el fuego. El rey volvié a
la carga y se estrell6 de nuevo contra el escudo, en ese mismo momento el joven
jaqués cogio una de las astillas del fuego y con ella prendié la capa del monarca de
Aragon que rapidamente empez6 a arder. Pedro II se deshizo de ella y apago6 el fuego
que la prendia con su bota de cuero. Martin se adelanté y cogiendo el escudo con las
dos manos golpeo con todas sus fuerzas el arma del monarca, que la sujetaba con una
sola mano y que no pudo resistir el golpe. La espada se desliz6 entre sus dedos y cayo
lejos de su alcance.

Frente a él, Martin todavia intentaba recuperar el aliento por el esfuerzo realizado.
El rey lo mir6 fijamente, serio y callado. Alz6 la vista para buscar su acero, que
permanecia sobre el suelo de madera, en una de las esquinas de la sala.

—Bien, veo que os sabéis defender —afirmé el monarca entre risas—, el obispo
no exageraba. Venid aqui, tranquilo, que no os voy a matar.

—Alteza, perdonad.

—No hay nada que perdonar —intervino mientras iba a la mesa y servia dos
copas de vino, una de las cuales aproximoé a Martin.

—:Habéis entrado en combate?

—Si, alteza.

—¢Contra los sarracenos?

—Asi es, luché contra ellos cerca de Tarragona —respondio mientras cogia la
copa y daba buena cuenta del vino—. Fui apresado y llevado a Cordoba, alli estuve
cautivo tres afios. Hasta que logré escapar.

—¢Y vos solo cruzasteis todo el territorio almohade?

—Desde Cordoba hasta Zaragoza. —Y dio un buen trago a la copa de vino.

—:Como es posible? —inquiri6 el rey sorprendido.
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—Fueron muchas noches de caminata, y con ayuda de Dios pude esconderme de
las patrullas almohades. Sé camuflarme bien entre la gente, y con suerte encontré
alimento en varias ciudades. Me ocultaba de dia y caminaba de noche. Vestia ropas
moras, incluso me hice pasar por judio en ciertas ocasiones.

—iJudio! Sin duda el obispo de Jaca me ha enviado a un hombre curioso, de eso
no hay duda. Para pasar desapercibido como judio, tenéis que conocer sus
costumbres, ;quién os las ensefig?

—NM i tio, fue monje del monasterio de San Juan de la Pefia. Pero sobre todo es un
hombre sabio, no conozco a nadie que haya leido tantos libros como él. Todo lo que
ha aprendido de ellos me lo ha intentado ensefiar a mi —explicé orgulloso Martin—.
Desde que regresé de Coérdoba trabajo para €l en la catedral de Jaca, el obispo es
amigo suyo.

—iLibros! Entiendo, sentaos —orden6 sefialando una silla de madera que habia
tirada en el suelo, como consecuencia del enfrentamiento. Martin la levant6 y
obedecio al monarca.

—:;Habéis estado al otro lado de los Pirineos?

—No, alteza.

—Pero habréis oido hablar de esas tierras, ;no? El papa esta meditando convocar
una Santa Cruzada para limpiarlas de herejes.

—Todo esto se escapa de mi entendimiento, alteza. —FEI aragonés se mostraba
dubitativo, intent6 no mirarle fijamente en ningiin momento, sus o0jos no le obedecian
y tenia que hacer grandes esfuerzos para no caer en la tentacion.

El rey dio un trago a la copa de vino y se dirigié de nuevo hacia el fuego.

—:Sabéis quiénes son los cataros?

—He oido hablar de ellos, son herejes. Invocan al diablo, realizan rituales, besan
el culo de los gatos —el rey no pudo evitar reir con el ultimo comentario—, queman
recién nacidos para utilizar sus cenizas en adoraciones a Lucifer.

—FEscuchad, Martin, nunca he sido favorable ni tolerante con los cataros. En el
afio 1194 mi padre, el rey Alfonso II, ya establecié unas ordenanzas contra la herejia
catara y cuatro afios mas tarde, en Gerona, yo mismo me pronuncié en el mismo
sentido. Apelando a que todos mis vasallos persiguieran a los herejes, que serian
encarcelados en prisién, se les confiscarian sus bienes e incluso serian llevados a
morir en la hoguera si fuera necesario. Hice también caso a los requerimientos del
papa y celebré un coloquio en Carcasona, en el cual los cataros expusieron su
doctrina frente a los legados catdlicos; después de escuchar a unos y a otros, reconoci
que eran unos herejes.

—¢Quién va a dudar de vos, alteza? El propio papa os corond rey en Roma.

—La politica no es tan sencilla. Los cataros se llaman a si mismos hombres
buenos, no se diferencian mucho de los catolicos, no tienen ambiciones materiales e
incluso no desean procrear descendencia y estan reducidos unicamente al Languedoc.
Y, sin embargo, el papa ha convocado una Cruzada contra ellos, ;por qué? ;Qué
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peligro pueden suponer para la Iglesia?

—Supongo que el sumo pontifice sabra cosas que nosotros no sabemos.

—Hablais con inteligencia —comento el rey satisfecho—, ;el qué?, ;qué sabe él
que nosotros ignoramos?

—Lo desconozco. Se dicen muchas cosas de ellos.

—Efectivamente, se murmura demasiado. Pero ;quién las dice? ;Alguien ha visto
alguna vez esos supuestos rituales? ;Esas adoraciones y esos conciliabulos?

Martin no respondio, intentaba entender al rey y vislumbrar qué tenia que ver
todo aquello con él.

—Debemos ser cautos. No creo esas barbaridades sobre ritos con el diablo,
aunque si pienso que ocultan algo.

Pedro el Catoélico se acerco al fuego y echdé un nuevo tronco de los que se
amontonaban a su derecha, después avivo las llamas con ayuda de un largo palo de
madera.

—Quiero que viajéis al condado de Foix —expreso el rey, a continuacion lanzé
un pequefio objeto a Martin—. Iréis a la casa de un perfecto cataro llamado Antoine.
La encontraras facilmente porque se encuentra frente a la fortaleza del conde y tiene
una cruz patada cuyos brazos terminan en tres puntas. L.a cruz solo tiene dibujado el
contorno y las puntas terminan en circulos rellenos —explic6 con detenimiento—: le
ensefiaréis lo que os acabo de dar y le diréis que pertenecia a vuestro antiguo maestro.
Que venis de Jaca y que vuestro maestro era un hombre mayor que os habia iniciado
en el catarismo. Lamentablemente ha muerto de una enfermedad y vos queréis
continuar con las ensefianzas que él empezo.

—Alteza, no entiendo. ¢Para qué queréis que haga todo eso?

—Porque quiero saber quiénes son realmente esos herejes. Conocer lo que
piensan y por qué actian de esa extrafia manera. Comprender por qué el papa los odia
tanto como para querer convocar una Cruzada y, sobre todo, deseo saber qué
esconden, qué ocultan, qué teme Inocencio III. Es de vital relevancia para el futuro de
la Corona, para lo que tengo proyectado para ella. Vivimos tiempos de cambio, el
inicio de una nueva época para la casa de Aragon. Llegado el momento, preciso que
todas las piezas encajen y los cataros son una de ellas. Por eso necesito averiguar qué
ocultan, porque puede serme extremadamente util, querido Martin.

—¢:Por qué me habéis elegido a mi, alteza?

—Busco un hombre capaz de defenderse en territorio enemigo, que pueda pasar
desapercibido y que tenga recursos para salir adelante. Con experiencia militar,
dominio de varias lenguas y también que sepa interpretar las Sagradas Escrituras.
Que haya nacido en una zona fronteriza con el Languedoc, ¢hablais la lengua de oc?

—Un poco, tengo mas conocimientos de catalan, provenzal y de la lengua de los
francos.

—Entonces no tendréis problemas con la lengua de oc. Es esencial que podais
comunicaros facilmente con ellos y necesito que uséis la inteligencia, en el
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Languedoc os sera mas util que la fuerza. Ademas, jconocéis muchos libros! No creo
que haya nadie mejor que vos para esta mision. —FEI monarca se aproximo tanto a
Martin, que este sintio vergiienza de estar tan cerca de su rey—. Esto no debe saberlo
nadie, ;entendido?

—Por supuesto, alteza.

—Si caéis capturado u os torturan debéis guardar silencio. Vos nunca estuvisteis
aqui y jamas habéis visto al rey de Aragén. Esta mision que os encomiendo es de
suma trascendencia para el futuro de la Corona. Debéis entender que si todo sale
como he planeado, pronto, todo el Languedoc... —EI rey mir6é de reojo a Martin y
pensO mejor lo que iba a decir—. No puedo permitir que nadie administre justicia
entre mis subditos, solo yo tengo ese derecho y esa obligacion —se lamento6 el rey—,
pero tampoco puedo ir contra la obediencia del papa.

—Os juro que haré todo lo que esté en mi mano, alteza. —Martin se llevo la
mano al pecho.

—Ahora partid hacia Foix, cruzad por Benasque y recordad todo lo que os he
dicho. Quiero saber cualquier detalle, por insignificante que este sea, sobre esos
cataros. Como viven, qué piensan, qué rezan, cuales son sus objetivos, sus
ambiciones y, sobre todo, sus secretos. —FEI rey saco una cruz dorada de su pecho y
la acarici6—. Es una época dificil esta que nos ha tocado vivir. Los musulmanes
avanzan desde Cordoba y amenazan con expulsarnos de nuevo a las montafias. Una
herejia crece en el corazén de la cristiandad, las traiciones e intrigas estan a la orden
del dia. El rey de Francia esta en lucha contra los ingleses y el emperador. ; Qué mas
desgracias podrian suceder?

—FEs un momento de crisis, alteza, debemos resistir.

—No me gusta permanecer a la expectativa. Los grandes imperios no se formaron
resistiendo, sino pasando a la accion, jatacando! Este caos en el que vivimos es una
ocasion Unica para ampliar las fronteras de la Corona de Aragén. Nuestros enemigos
son poderosos y por eso necesito esa informacion, Martin.

—Una vez que esté alli, ;como me pondré en contacto con su alteza?

—No os preocupéis, existen medios.

Martin no entendio la respuesta, pero por el rostro del rey supo que era mejor no
seguir preguntando.

—Ahora marchad y que Dios os ayude.

El joven jaqués entendi6 perfectamente que la audiencia habia terminado, se
levantd, hizo una reverencia y se encamind hacia la puerta. Antes de abrirla se
detuvo.

El joven abandono la sala noble de la torre y bajo las escaleras de madera hasta la
puerta de acceso. Alli estaba Miguel de Luesia junto a los cuatro caballeros armados
de la guardia personal del monarca.

—Desconozco qué os ha ordenado y no quiero saberlo. Por vuestro bien espero
que cumplais con vuestro cometido, se acercan tiempos dificiles para la Corona.
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Nuestros enemigos nos rodean por el norte y el sur. Por suerte, el mejor de los reyes
se sienta en el trono de Aragon.

—Cumpliré sus 6rdenes aunque me cueste la vida.

Antes de que Miguel de Luesia dijera nada mas, aparecié de nuevo el corpulento
caballero templario que lo habia recibido. Guiaba a otro joven delgado y rubio, que
apenas llevaba unas finas pieles como abrigo ante el frio.

—Suerte, muchacho, como podras ver, el rey tiene mas visitas.

Martin se despidié con un gesto y cruzo la mirada con el visitante que acababa de
llegar, tenia los ojos azules como el cielo y la mirada oscura como la noche. Continu6
caminando y abandono el castillo de Monzon.
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2

Tolosa, abril de 1209

Las gotas de lluvia caian como puntas de flecha, de manera espesa y pesada. El
viento del este entraba de costado por las calles de Tolosa, haciendo que nadie osara
salir de su hogar. Una figura caminaba descalza, oculta tras un manto con el que se
protegia a duras penas de la tormenta. Llamo6 al porton de la colegiata de San
Saturnino. La puerta de madera se entreabri6 lentamente y detras aparecio un joven
monje con habito blanco, de rostro sereno, facciones angulosas y con la tonsura
marcada en su cabello. Tenia la mirada apagada y los labios delgados, como si solo
fueran un boceto inacabado. Dejo pasar al visitante y volvio a cerrar.

—Os estan esperando —pronuncio con un susurro de voz, y avanzo por la nave
central.

El nuevo invitado le sigui6 por el templo romanico sin mediar palabra. El eco de
sus pisadas rebotaba en los sillares de los muros y un frio himedo penetraba hasta los
huesos. Aunque los frescos de las paredes apenas se distinguian en la oscuridad, la
decoracion interior parecia austera. No obstante, una pintura mural iluminada por un
cirio cercano capto la atenciéon del viajero. Representaba a un toro subiendo una
escalinata, que estaba tirando a su vez del cuerpo de un hombre atado por los pies y
con una vitola de obispo en su cabeza.

—EI] martirio de san Saturnino, fue el primer obispo de nuestra ciudad —comenté
el monje blanco al verle interesado.

El sabia perfectamente quién era el santo martirizado en época romana. Los
paganos de Tolosa quisieron obligar al obispo a sacrificar un toro en honor de Jupiter.
Sin embargo, €l se negd. Los paganos lo castigaron atandole al toro y picaron a la
bestia para que corriera por las escalinatas del templo del dios romano. El cuerpo de
san Saturnino fue despedazandose a lo largo de la carrera del animal. Cuando este se
detuvo, el santo qued6 muerto, desfigurado y abandonado; hasta que unas piadosas
mujeres se apiadaron de €l y lo enterraron en una profunda fosa. Un siglo después,
fue descubierta su tumba y alli mismo se construy6 una pequefia capilla con sus
reliquias que fue transformada en el inmenso templo por el cual ahora caminaban.

Llegaron hasta el altar mayor, donde se abria una escalinata que conducia a una
cripta. El joven monje le hizo un gesto para que descendiera, mientras él permanecio
en la nave central. Con tenue luz, el visitante bajé uno a uno los estrechos escalones
de piedra hasta llegar a una sala cerrada con sencillas bovedas de cruceria. Avanzo
unos pasos y vio frente a €l la reliquia que contenia la cabeza del santo.

—Me alegro de que hayadis podido venir. —Las palabras emanaban de la
oscuridad.

—Es dificil negarse a una invitacion de Arnaldo Amalarico, abad del Cister —
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contestd mientras se quitaba el manto calado de agua y lo dejaba junto a una ménsula.

—En estas tierras actio como legado papal ademas de representante de nuestra
modesta orden, querido Domingo de Guzman —respondi6 el aludido saliendo de
entre las sombras de unas columnas.

—NMas a mi favor. —EI visitante se mantuvo sereno.

—Espero que este clima tan humedo y distinto al de Castilla no afecte vuestra
salud —comento el legado papal, un hombre voluminoso, con una mirada pétrea e
imponente.

—Llevo muchos afios predicando por estas tierras y mas al norte. —Domingo de
Guzman se seco las manos en su habito—. La lluvia ya me es tan familiar como el sol
que me Vio nacer.

Otro clérigo aparecio tras él, de mirada brillante las pupilas azuladas —casi
grisaceas—, rostro agraciado y con el pelo largo cayendo hasta los hombros.

—Bienvenido a Tolosa —salud6 el nuevo personaje, que portaba un anillo
brillante en su mano.

—Obispo Fulco, siempre es un honor visitar vuestra ciudad. —Y Domingo de
Guzman se agacho para besar la joya, tal y como ordenaba el protocolo eclesiastico.

—Ya estamos los tres. —Arnaldo Amalarico tomo el mando—. Tras la muerte de
mi compafiero Pierre de Castelnou, ahora soy el unico legado papal en el Languedoc.
Os he convocado aqui para informaros de que la Cruzada ya esta en marcha. En breve
Inocencio III enviara el edicto y hombres de todos los reinos de la cristiandad
vendran a luchar por Cristo.

—Excelente noticia. —FEl obispo de Tolosa abri6 ligeramente los brazos
mostrando las palmas de sus manos para después juntar las yemas de sus dedos a la
altura de sus labios.

—Me hubiera gustado no tener que llegar a este punto —afiadié6 Domingo de
Guzman con gesto triste—, he intentado por todos los medios predicar en estas tierras
la palabra del Sefior.

—Pero ha sido inutil. Estos malditos herejes no escuchan —intervino Arnaldo
Amalarico con determinacion—, hacen mas caso a esos perfectos cataros que a los
sacerdotes catolicos. Y yo me pregunto: ;por qué? ;Qué hemos hecho mal? ;Qué
hace que las gentes de estas tierras abracen esas ensefianzas del demonio?

—El origen del mal —musit6 el monje castellano.

El obispo de Tolosa y el legado papal clavaron su mirada en el recién llegado.

—Esa es la clave de todo, el origen del mal.

—:Qué estais diciendo? —EI obispo de Tolosa, perplejo, parpadeé dos veces—.
iEl origen del mal!

—FEste mundo en que vivimos es cruel, las gentes pasan hambre, mueren de
extrafias enfermedades, hay guerra, odio y muerte. Nosotros, los sacerdotes, somos
los encargados de tranquilizarlos; afianzar su fe, asegurarles que existe Dios, un Dios
bueno. Y que si obedecen las Santas Escrituras, El lo tendra en cuenta el dia de su
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muerte.

—Es una forma demasiado peligrosa de resumir la sagrada funcion del clero, ;a
doénde queréis ir a parar? —inquiri6 el obispo.

—Les decimos que existe Jesucristo, un unico Dios, que es bueno y
misericordioso, que es la luz y la verdad, y ellos nos creen —Domingo de Guzman se
detuvo unos instantes—. Pero entonces, ellos en su ignorancia se preguntan: si hay un
solo Dios, ¢cual es el origen del mal?

El obispo tolosano y el legado papal no podian creer lo que estaban escuchando
en boca del monje castellano, uno de los mejores predicadores de la Iglesia.

—EI origen de todo mal es el pecado original, el libre albedrio —respondio el
obispo Fulco entre aspavientos de desaprobacion.

—Asi es. Sin embargo, ellos no son gentes tan instruidas ni sabias como vos,
obispo. Por lo que pueden llegar a la nociva y errénea idea de que, si existe Dios y Fl
permite toda la maldad que hay en el mundo, es que no es un Dios bueno —alecciono
Domingo de Guzman con serenidad.

—Dios cre6 al hombre con la facultad de escoger. Tiene la habilidad de pecar y la
de no pecar —afirmo el legado papal sereno y firme—: puede elegir entre el bien y el
mal. Es asi de sencillo.

—ILo sé, eminencias, solo intento ponerme en su piel, en la de un hereje.

—Cuidado con ese camino, Domingo —advirtié6 Arnaldo Amalarico a la vez que
arqueaba sus cejas—, lo que debemos ensefiar a esos que se han desviado de la
ortodoxia, es que como resultado del pecado original, el hombre perdio su libertad,
no su libre albedrio. El hombre es esclavo del pecado. Pero todavia tiene la facultad
de escoger libremente, sin que lo fuerce nada ni nadie. Es su inclinacién pecaminosa
lo que provoca que sus deseos sean hacia el mal.

—Las mujeres —interrumpio el obispo Fulco, y sus ojos azulados brillaron—,
ellas son el problema. Lo corrompen todo con sus cuerpos y su sexualidad. Inducen a
los hombres al pecado, como ya lo hizo Eva con Adan. Ellas trajeron el pecado
original al mundo. Aqui, en el Languedoc, las mujeres gozan de excesiva libertad.
Tanto que en algunas cortes mandan mas que los hombres, jdonde se ha visto una
cosa igual!

—Tenéis toda la razon, hay mujeres que no quieren ni siquiera casarse,
desprecian el santo sacramento del matrimonio. {No podemos permitir tal barbaridad!
—El legado papal neg6 con la cabeza, escandalizado con sus propias palabras.

—Y no olvidéis que muchas damas de la nobleza, a pesar de estar desposadas, se
dejan cortejar por trovadores, que les componen canciones, les envian cartas de amor
y las visitan en sus alcobas sin ningun pudor —grazné entre aspavientos el obispo
Fulco—. Esos hombres acceden a sus juegos eroticos y sus manipulaciones.

—Obispo, no creo que vos seais el mas indicado para criticarlas, de sobra es
conocido vuestro pasado como trovador —comentd el legado papal intentando
dominar la agresividad del prelado tolosano.
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Fulco dudo si responder, asi que midio6 bien sus palabras.

—Eso fue hace mucho tiempo, legado —puntualiz6 el obispo—; y precisamente
por ello las conozco y sé lo peligrosas que son.

—De todas formas, y volviendo a lo que nos interesa, creo que los herejes saben
que el hombre es un pecador por naturaleza —recalc6 Domingo de Guzman de
manera conciliadora—, esa no puede ser la inica razon del problema, tiene que haber
algo mas que escapa a nuestro conocimiento y que provoca la ineficacia de la
predicacion de las Santas Escrituras.

—En eso estoy de acuerdo. —EI legado papal dio varios pasos por el firme de la
cripta hasta el relicario de san Saturnino—. Ese no puede ser el motivo de que la
herejia esté descontrolada y campe a sus anchas en el Languedoc. Lo que no entiendo
es por qué aqui no podemos controlarla como hemos hecho en el norte. —Y apreto
sus pufios—. Domingo, ;cémo explicais que en otras regiones cristianas la herejia
apenas haya penetrado? En cambio aqui se extiende sin control alguno.

—No conseguimos erradicarla de ninguna manera —afiadio el obispo de Tolosa
—: ¢qué razon podemos dar al santo padre para este desastre?

—Quizas aqui encontramos mayor resistencia porque la nobleza los apoya,
porque nuestro clero no esta preparado para ganar los debates teol6gicos con sus
perfectos, porque llegan mejor al pueblo con su mensaje claro y conciso.

—¢Y por qué aqui y no en ningun otro lugar? —insistio el legado papal.

—Puede que sea por el libro —sugirio el obispo de Tolosa para sorpresa de sus
acompanantes.

—¢El libro? —Arnaldo Amalarico se mordio6 el labio inferior—. No pensaréis
realmente que existe, ;verdad?

—No lo sé, legado, aunque siendo sinceros, eso lo explicaria todo. Con su ayuda
han podido persuadir a la nobleza, preparar a su clero y tener los argumentos para
convencer al pueblo —el obispo Fulco mostraba seguridad en sus palabras—. Un
libro asi puede ser muy peligroso.

Un tenso silencio inundo la cripta.

—Si ese libro existe realmente, yo me encargaré de encontrarlo —espeto el
legado papal, que miraba fijamente el relicario del santo—, pero ahora tengo que
irme a Paris a organizar todos los preparativos de la Cruzada. Debemos estar en
marcha nada mas comenzar el verano. —Puso su mano sobre la cabeza de san
Saturnino—. Fulco, encargaos de combatir la herejia aqui en Tolosa. Utilizad los
medios que consideréis necesarios. El miedo, cultivadlo en la ciudad. Cuando se
siembra, este siempre crece. Los hombres se encargaran de ello. El miedo una vez
que germina se expande sin control.

—Sé coémo hacerlo —carraspeo el obispo tolosano—: si no quieren a la Iglesia,
entonces que la teman.

—Excelente —asinti6 complacido Arnaldo Amalarico—. ;Y vos, Domingo?

—Ya sabéis cual es mi método.
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—Predicar —respondi6 con cierto desprecio el legado papal.

—Asi es. —El monje castellano no se amedrent6 ante la inquisitorial mirada de
Arnaldo Amalarico—. Con la predicacion se puede conseguir que los pecadores
vuelvan a Dios.

—Es posible, aunque tenéis un arduo trabajo si pretendéis que eso funcione en
esta tierra de herejes —advirtio el legado papal levantando su dedo indice de manera
amenazadora—. Necesitariais un ejército de predicadores para salvar a todos los
herejes del Languedoc.

—AQuizas algun dia lo tenga.

—No lo creo, no obstante vuestra reputacion en estas tierras y también con el
papa es amplia. Por ello, os quiero combatiendo a los cataros con vuestros medios.

—Como ordenéis. —EI] monje castellano bajé levemente la cabeza—. Arnaldo, si
el libro que ha mencionado el obispo existe, deberéis encontrarlo.

—Lo sé. —Los musculos en el rostro del legado papal se tensaron visiblemente
—. No podemos permitir que gentes vulgares puedan acceder a él. Imaginaos un
campesino o una simple mujer accediendo al contenido de ese libro, jcorromperia sus
almas para toda la eternidad!

—Es mucho mas peligroso de lo que creéis —interrumpio el obispo de Tolosa—,
y no es por esa gente humilde por quienes debéis preocuparos, sino por la nobleza.
Esa es la razon de que la herejia se extienda sin control en el Languedoc. La nobleza,
los grandes sefiores, la apoyan y consienten.

—¢Y por qué hacen tal maldad? —inquiri6é enojado Arnaldo Amalarico.

—Quizas porque los engafian con el libro —contest6 pausadamente el obispo—,
el conocimiento no puede estar al alcance de cualquiera, conocer es poder. Y el poder
solo debe estar en manos de la Iglesia.
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Béziers, 21 de julio de 1209

Arnaldo Amalarico cabalgaba con destreza a lomos de un caballo negro, su porte
era imponente. Una tinica de seda roja hasta las rodillas, con mangas amplias y
cubierta por una capa pluvial blanca. Su cuello vestia collares de plata y una cruz
pectoral dorada, bendecida por el mismisimo papa. Era un hombre corpulento, con
una mirada dura e intransigente, que reflejaba su fanatica religiosidad. Se sentia
seguro y orgulloso de las decisiones tomadas en la catedral de Montpellier dias antes.
Profesaba el mayor de los desprecios hacia el joven lider de la casa Trencavel,
Raimundo Roger, vizconde de Albi, Béziers y Carcasona. Habia sido reconfortante
verle arrodillarse ante él, rogando perdon y suplicando la oportunidad de unirse a la
Santa Cruzada. Demasiado tarde. El vizconde habia protegido a los herejes, incluso
vivido con ellos. Las mujeres de su propia familia, su esposa y su hermana, habian
abrazado al maligno. Ahora iba a llegar el turno de pagar por sus pecados y probar la
furia de Dios.

—Eminencia, estamos llegando a Béziers —le inform6é Hugo de Valence, su
ayudante personal, un monje de mirada apagada y rasgos vulgares.

El legado papal miré a lo lejos y pudo divisar las murallas del feudo de los
Trencavel. Por fin, cudnto tiempo y esfuerzo le habia llevado convencer al papa de la
necesidad de convocar la primera de las Cruzadas en suelo cristiano, y por ello la mas
trascendental. Para él no habia nada mas peligroso que la herejia, ni siquiera los
impios sarracenos. L.os musulmanes eran una enfermedad ajena al cuerpo cristiano,
un mal que habia que eliminar pero que jamas acabaria con la Iglesia de Cristo. La
herejia era peor, un gusano que podia devorar la cristiandad desde dentro, abrir viejas
heridas y corromper su espiritu. Era necesario acabar con cualquier signo de ella, por
pequefio que este fuera y a cualquier coste.

Su plan estaba obteniendo los propésitos deseados. Habia sido dificil mover todas
las piezas de su puzle, pero su tenacidad se habia visto recompensada. El 10 de marzo
del afio 1208, el papa Inocencio III habia convocado un gran llamamiento para que
todos los principes, nobles y gentiles hombres se unieran en armas para una nueva
Cruzada ideada para defender los pueblos cristianos del Languedoc, aterrorizados por
unos terribles adoradores del demonio. Las tropas dispuestas a combatir a los herejes
se concentraron en Lyon en primavera. A la llamada de la Santa Cruzada acudieron
vasallos del rey de Francia como el duque de Borgoiia, el conde de Nevers, el conde
de Auxerre, el senescal de Anjou, el conde de Champafia. Con ellos llegd una masa
de nobles, sefiores menores y caballeros. En el grupo de los prelados estaban los
arzobispos de Sens, Rouen y Reims, y varios obispos.

El ejército lo completaba una multitud de sargentos, escuderos, peregrinos y
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voluntarios. Especialmente ribaldos, mercenarios en busca de aventura, fortuna e
indulgencias. Juntos formaban un ejército inmenso de mas de diez mil jinetes y
cuarenta mil peones. Como las operaciones militares solian tener lugar entre San Juan
y San Miguel, los preparativos se hicieron rapidamente para llegar lo antes posible al
sur.

Todo parecia seguir sus objetivos, pero no habia querido dejar ningtin cabo suelto.
Esperaba que, llegado el momento, uno de los prestigiosos nobles tomara el mando
del ejército de Cristo y necesitaba que ese lider compartiera sus intereses. La gran
cantidad de importantes caballeros nortefios era cuantiosa y algunos de ellos de
renombre. Todos deseosos de servir a la cristiandad. Sin embargo, también los habia
mas interesados en obtener tierras y botin. No seria dificil encontrar entre ellos un
noble ambicioso y codicioso, alguien capaz de dirigir militarmente la Cruzada y
permanecer bajo su control. Ya habria tiempo para eso. Ahora que contaba con un
ejército numeroso debia aprovechar su ventaja y actuar de inmediato.

—No te imaginas como ansio ver a esos herejes gritar y arrepentirse antes de
morir —confeso el legado papal.

—Muy pronto lo haran, eminencia —respondio sumisamente Hugo de Valence.

La dinastia Trencavel dominaba desde hacia mas de dos siglos la administracion
del condado de Albi, y desde alli aprovecho en las décadas venideras para expandirse.
Asi se hizo con el control de las codiciadas minas de la regiéon montafiosa de
Corbieres y de la Montafia Negra; y accedio a los puertos del Mediterraneo.

El representante del papa cruzo6 a lomos de su corcel un riachuelo por un reducido
vado y cabalg6 hasta un altozano. Aunque era clérigo, montaba como un caballero y
sabia manejar la espada con destreza. Cuando detuvo el caballo vio una hueste de
unos cien caballeros que cabalgaban por delante de ellos.

—Hugo, ¢son nortenios?

—No, creo que tolosanos, vendran a unirse a la Cruzada.

—FEse maldito conde de Tolosa —la expresion del legado papal se agri6 como la
leche— es un estipido, cree que hemos olvidado su traicién. Es otro miembro del
diablo, hijo de la perdicion, criminal inveterado y un cajon repleto de pecados.

Las murallas de Béziers ya podian divisarse desde su posicion, y frente a ellas una
gran nube de polvo que sefialaba donde se ubicaba el campamento cruzado.

—FEminencia, ¢creéis que el pueblo de Béziers entregara a los herejes? —
preguntd ingenuamente Hugo.

—Esos cristianos corrompidos se atreven a objetar e interpretar los sacramentos,
se oponen a la jerarquia de Roma y afirman que Cristo dio por igual importancia a
todos sus apostoles. Cuestionan el bautismo, la eucaristia, la virginidad de Maria, la
conversion del pan y del vino en cuerpo y sangre de Cristo. Incluso predican una idea
malvada de la reencarnaciéon. Afirmando que nos reencarnamos en animales, por lo
que muchos rechazan comer carne —enumeré el legado papal ante la mirada de
miedo de su sirviente—. Me da igual que entreguen o no a los herejes, la unica
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manera de limpiar sus ofensas ante Dios jes con sangre!

Hugo admiraba al legado papal. Arnaldo Amalarico era uno de los mas
importantes e influyentes miembros de la Orden del Cister. El papa Inocencio III
habia recurrido a los cistercienses para combatir la herejia seis afios atras. El sumo
pontifice envié entonces a dos legados de la abadia narbonense de Fontfroide, Raoul
de Fontfroide y Pierre de Castelnou, a luchar contra la expansiva herejia catara en el
Languedoc. Arnaldo Amalarico, que era el abad de Citeaux y lo habia sido antes del
monasterio de Santa Maria de Poblet en tierras de la Corona de Aragon, se unio a su
maestro Pierre de Castelnou un afio después. Durante este tiempo habia dado amplias
muestras de su magnifica capacidad de organizacion y de liderazgo; de un caracter
intensamente duro, intransigente, cruel y belicoso. Los cistercienses habian intentado
realizar una labor de depuracion del clero del Languedoc y también de conseguir que
la nobleza se comprometiera a extirpar la herejia; ambas con escaso éxito.

Pierre de Castelnou, como legado papal, tuvo que excomulgar a Raimon VI,
conde de Tolosa, ya que este se negd a actuar militarmente contra los herejes. El
conde era el sefior mas poderoso del Languedoc. Su enfrentamiento con Castelnou y
los cistercienses en general, habia sido una constante. La desgraciada muerte del
legado papal dio a Arnaldo Amalarico la excusa perfecta para conseguir que el papa
declarara la Cruzada. El sumo pontifice llevaba algin tiempo impaciente y
desilusionado por los fracasos de la predicacién que se habia intentado en estas
tierras, en especial por el monje castellano Domingo de Guzman. Arnaldo Amalarico
le convencio de que la tinica manera de acabar con el mal era la violencia.

—ILas ciudades son abismos de perdicion para el hombre y portadoras de
gérmenes perniciosos —murmur0 Arnaldo Amalarico—. Es en ellas donde el mal
tiene mayor nimero de caras y mas dificil es de identificar. La ciudad corrompe a los
hombres, el mal camina libre por sus calles y toma miles de formas.

La pareja de cistercienses llego a orillas del rio Orb, lo que pudieron ver desde
alli los impacté. Cientos de caballeros nortefios, miles de peones y los estandartes de
las mas prestigiosas casas del Reino de Francia ondeando en las tiendas. Un poder
militar impresionante, una fuerza bélica sin igual; el ejército de Dios.

Recorrieron a lomos de sus caballos el campamento principal. Los caballeros
normandos, borgofiones, germanos y lombardos destacaban por la calidad de sus
armaduras y pertrechos militares. Sus armas se acumulaban fuera de las tiendas para
ser pronto empufiadas. Grupos de peones formaban en las explanadas armados con
lanzas y ballestas. Los sargentos preparaban los caballos de guerra para la batalla,
mientras una decena de ingenieros trabajaban en una inmensa catapulta.

Hugo miraba asombrado a un caballero pelirrojo de enorme corpulencia, que
manejaba una espada de proporciones que €l no habia visto nunca antes. Al pasar a su
lado, vio como le daba un beso al afilado filo del arma y parecia hablar con ella,
dedicandole palabras de amor.

Todo aquello llenaba de ilusion el corazon del legado papal. Un poderoso ejército
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de experimentados hombres de armas bajo sus 6rdenes. Las milicias de Dios por fin
preparadas para entrar en combate.

Arnaldo Amalarico dejo su caballo al cuidado de Hugo y entro en la tienda donde
estaban reunidos los jefes de la Cruzada.

—~Caballeros, ha llegado la hora de hacer pagar a esos infieles su ofensa a Dios
—pronuncio a modo de saludo el legado papal mientras abria los brazos en gesto de
bendicion ante la cual todos inclinaron la cabeza.

—Legado, os estabamos esperando. —EI duque de Borgofia se adelant6 para
recibir a Arnaldo, era uno de los nobles mas importantes del Reino de Francia.
Engalanado con una pomposa armadura que mostraba toda la grandeza de la casa
borgofiesa—. Espero que estéis complacido con el ejército que hemos formado para
VOS.

—Dios seguro que lo esta —respondi6 Arnaldo Amalarico, que a pesar de estar
rodeado de la mas alta nobleza cristiana, no podia evitar sentirse en un plano superior
a ellos, no en vano €l era el enviado del papa, su voz en estas tierras y el verdadero
jefe de la Cruzada—. ;Cuando atacaremos?

—El vizconde de Trencavel ha fortificado Béziers —informo el conde de Nevers
—. La ciudad esta rodeada por el rio que hace de foso natural, cuenta con robustas
defensas y numerosos viveres almacenados.

—FEl vizconde, ;ese cobarde ha huido? —pregunto Arnaldo.

—No exactamente, sabemos que ha marchado a reclutar refuerzos en la Montafia
Negra y la zona rocosa de Corbieres —comento preocupado el conde de Nevers.

—¢Y qué? —musito el legado papal—, contamos con un ejército de miles de
hombres.

—Precisamente eso puede ser un problema. En campo abierto nuestra victoria
seria segura, aplastante —insistié de nuevo el noble franco—. Pero nadie se atreve a
entablar una batalla campal. Desde el desastre de Alarcos, donde el rey de Castilla
estuvo a punto de perderlo todo; no hay ejército que ose arriesgarse a librar una
batalla campal. Si los contingentes estan equilibrados ninguno de los dos bandos se
arriesga. Y si hay gran desproporcion, el sitiado prefiere esperar detras de sus
defensas y el atacante asediarlo hasta su rendicion definitiva.

—FEminencia —intervino el duque de Borgofia—, lo que queremos explicaros es
que si tenemos que asediarlos, nuestro volumen se vuelve en nuestra contra. En un
sitio, un ejército tan numeroso como este es dificil de alimentar. Ademas, el
alistamiento en la Cruzada es por cuarenta dias, después la mayoria de los caballeros
volveran al norte y los voluntarios se iran a recoger sus cosechas.

—FEntonces debemos asaltar Béziers de inmediato —sentencié Arnaldo
Amalarico.

—No es tan facil, eminencia —interrumpié el duque de Borgofia haciendo valer
su prestigio militar—. Béziers es la antesala de Carcasona, es la principal defensa de
la capital de este vizcondado. Una plaza densamente poblada, sus habitantes la
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defenderan a muerte.

—iPues que mueran entonces! Duque, esta ciudad representa la voluntad de
resistencia de los herejes frente a nuestro avance, frente a la voluntad de Dios
Todopoderoso —afirmo friamente el legado papal mientras se aferraba a la cruz que
colgaba de su pecho—. El futuro de Béziers puede marcar el de los acontecimientos
venideros de la Cruzada.

—Lo sé, eminencia, pero estd potentemente amurallada y el asedio es nuestra
mejor opcion, y aun asi sera trabajoso rendirla.

—No habra ningun asedio, duque —sentencié Arnaldo Amalarico como si fuera
poseedor de una razén absoluta.

—Es una plaza de grandes dimensiones, cuenta con una numerosa milicia y esta
fortificada para resistir cualquier ataque —insisti6 el conde de Auxerre ante la
cerrazon del legado papal—. Tendremos que asediarla y no sabemos cuanto tiempo
nos costara tomarla.

—Somos soldados de Cristo, nada nos detendra. Ningun noble del Languedoc
acudira en ayuda del vizconde, ni tampoco el rey de Aragon. Preparadlo todo para el
asalto —ordend Arnaldo Amalarico ante el asombro de los nobles presentes—. Dios
nos abrira las puertas de Béziers. In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti.

—Amén —respondieron todos los presentes.

El legado papal abandond la tienda de los caballeros del norte, que resignados
maldecian en voz baja la intransigencia del lider de la Cruzada. Hizo una sefal a
Hugo para que no le acompafiara. Arnaldo Amalarico se dirigio caminando hasta una
colina desde donde se dominaba toda la ciudad y el rio que la rodeaba. Soplaba un
aire calido, proveniente del mar Mediterraneo. El sol empezaba a picar con fuerza.
Oyo replicar las campanas de una de las iglesias de la ciudad.

«¢Acaso los herejes se burlaban de Dios? ;Por qué llamaban a misa? El maligno
siempre intenta confundir a los corderos», penso.

El era la maxima autoridad en aquel ejército y debia permanecer sereno.

—Hermosa vista —murmuré una voz entrecortada a su espalda.

Arnaldo Amalarico se volvio con tranquilidad, sin miedo alguno, y se encontro
frente a la persona que estaba esperando.

—Has tardado, ;donde estabas?

—He tenido que aguardar a que estuvierais solo —respondi6 firmemente su
nuevo acompaiante.

El legado papal le observé con cierta indiferencia, era un hombre mucho mas alto
que é€l, fuerte y con larga cabellera. Por sus rasgos parecia germano o de las tierras
mas al norte. Tenia una cicatriz en el pomulo derecho, vestia como un vulgar
campesino, olia a orin y eso le repugnaba. Solo una hebilla metalica de bronce pulido,
con un simbolo en forma de espiral sujetando un cinturén estrecho, destacaba en su
haraposa vestimenta.

—Tenemos que tomar Béziers —afirmo Arnaldo.
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—Sera facil, has conseguido reunir un ejército capaz de conquistar un reino. Los
de la ciudad no se atreveran a asomar la cabeza fuera de las murallas. Con un firme
asedio caeran con el paso del tiempo, como una fruta madura.

—No me has entendido, no tenemos tiempo. Debemos tomar la ciudad hoy —
exigio Arnaldo Amalarico.

—Con todo el respeto, eminencia, eso es imposible —Ile corrigi6 el hombre
mientras sacaba un cuchillo de su cinturén y lo limpiaba en sus ropas—. Si ordenarais
asaltar las murallas seria una masacre, no lo conseguiriais.

—Hablas igual que los caballeros nortefios.

—Me ofendéis. —Y solté una carcajada fingida—. Ni siquiera un ejército como
este puede tomar una ciudad de semejantes dimensiones al asalto. Las murallas son
demasiado altas, cuenta con numerosas torres y la milicia estara bien armada.

—¢Y si entramos por la puerta? —EI legado papal junt6 sus manos a la altura del
pecho sin dejar de mirar Béziers a lo lejos.

—¢:Como? ¢Qué significa eso? —inquirio6 sorprendido el extrafio personaje.

—La naturaleza humana es débil y pecaminosa, tendemos a pecar, todos somos
pecadores. Esos herejes mas que nosotros, por eso arderan en el infierno. Y uno de
sus mayores pecados es el orgullo.

—¢Qué insinuais? —El hombre de la cicatriz en el rostro no dejaba de mirar a un
lado y a otro, siempre alerta. Las palabras de Arnaldo Amalarico le parecian confusas
y no entendia a donde podian llevarle.

—:Puedes reunir a un grupo de hombres? —inquirio el legado papal—, que sean
los mas alborotadores y esttipidos posibles, si estan borrachos mejor.

—Tranquilo, no seran dificiles de encontrar, os lo aseguro, eminencia —contesté
entre risas.

—¢ Ves el rio? Al este hay un puente de madera que lleva hasta una de las puertas
de la ciudad. Id alli y provocad a los herejes.

—:Como? —EIl acompafiante del legado papal le mir6 con desconfianza.

—Insultadles, burlaos de sus mujeres, de su vida, de todo. —EI volteo de las
campanas volvio a alterar al legado papal—. ;Por qué suenan? ;Qué dia es hoy? —se
preguntd en voz alta—. Santa Maria Magdalena, eso es. Por alguna extrafia razon,
esos adoradores del gato tienen a la santa en alta estima. Por lo que he podido
averiguar, incluso la igualan en importancia con los apostoles. Algunos se atreven a
blasfemar diciendo que ella es el primer apdstol, por encima de san Pedro.

—¢:Una mujer?

—Si, siempre ha sido una figura querida por los herejes. Creen que desembarco
cerca de aqui cuando huy6 de Jerusalén. Estos salvajes desprecian las Santas
Escrituras como el Antiguo Testamento, en cambio aceptan el Evangelio de San Juan,
el tnico que da un papel relevante a Maria Magdalena.

—Sabéis mucho de ellos, de los infieles —comenté con maldad su acompafante.

—Para derrotar a tu enemigo debes conocerlo antes, saber sus debilidades y
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fortalezas —murmuré con una leve sonrisa Arnaldo—. Por eso, como nuestra llegada
ha coincidido con la festividad de su querida santa, estoy seguro de que creeran que
es un buen augurio. jId alli e insultadla!

—¢A la santa? —pregunto sorprendido el secuaz.

—¢No me has oido? Como ya te he dicho, esos asquerosos herejes corrompidos
por el mal son muy orgullosos. Y el orgullo es un pecado extremadamente facil de
utilizar. Id al puente y burlaos de santa Maria Magdalena. jA ver como reaccionan!
Ve con pocos hombres, que el resto esperen ocultos cerca del rio. —EI legado papal
se dio la vuelta y caminé de regreso al campamento—. No me defraudéis, Pierre, o lo
pagaréis con vuestra vida.
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4

Foix, finales de julio de 1209

Tras dejar atras Benasque se introdujo en las tierras del condado de Foix, los
Pirineos quedaban atras, como gigantes durmientes de cabeza blanca. El valle del
Ariege era abrupto y con frondosos bosques de diferentes especies de pinos.
Descendi6 hasta abandonar las montafias y alcanzar la ciudad de Foix, fuertemente
amurallada y coronada por un esbelto castillo con tres torres, la mayor de ellas de
planta circular. La poblacion era bulliciosa y le recordaba a su afiorada Jaca. Los
montaneses eran similares a los habitantes de la Canal de Berdun, zona de donde él
provenia. Entre las calles repletas de puestos de comida y pieles se sentia como en
casa. Sin embargo, el pelo corto y la barba rasurada de los hombres los distinguia de
sus iguales del otro lado de los Pirineos.

El rey le habia dado 6rdenes estrictas de buscar una casa frente al castillo con una
cruz curvilinea cuyos brazos finalizasen en tres puntas, representada Unicamente por
su contorno y terminada en circulos rellenos.

No le costo dar con ella. Era una casona de dos alturas, con el tejado a cuatro
aguas. En la entrada habia una estanteria con albarcas de diferentes tamafios, dentro
del portal se disponian mas estantes con botas y otros calzados.

Llamé con tres golpes. La puerta se entreabrio y unos ojos castafios le miraron
fijamente. El sac6 de su bolsillo un amuleto en forma de pata de oca que le habia
entregado el rey y la puerta se abrio lo suficiente para que pudiera entrar. En su
interior, la casa tenia un amplio salén que disponia de chimenea. Alli reunidos habia
mas de veinte hombres y mujeres, de largos cabellos y pies descalzos, que le miraron
con expresion de sorpresa.

—Qué mala época nos ha tocado vivir para que tengamos que saludarnos con
seflas secretas si queremos sobrevivir. ;Quién sois? —afirmé un anciano, con una
poblada barba y vestido totalmente de negro.

—Me llamo Martin. —No esperaba aquel recibimiento, y a continuacion saco de
nuevo la pata de oca que le habia dado el rey.

—¢:Quién te ha dado ese objeto? —pregunt6 el mismo hombre.

—Mi maestro me lo dio antes de morir y me dijo que podia venir aqui.

—¢Sabéis lo que significa? —inquiri6 el anciano a dos pasos de distancia de
Martin.

—Supongo que se trata de un simbolo cataro. ¢ Vosotros sois...?

—Somos buenos hombres —se adelant6 antes de que el aragonés terminara su
frase—: gy ta?

—Quiero serlo, mi maestro no pudo ensefiarme mucho, muri6 al poco de
acogerme —respondié Martin, que sentia como era observado por todos los

www.lectulandia.com - Pagina 30



presentes.

—Entiendo. —EI anciano lo escruté detenidamente—. Primero debes saber que
cataros solo nos llaman nuestros enemigos, y después que esto que portas no es
ningun simbolo. Solo una manera de identificarnos en ciertas ciudades.

—Perdonadme. —Martin bajé la cabeza buscando la redencion—. Mi maestro
solo tuvo tiempo para instruirme de manera basica en vuestra fe, tengo mucho que
aprender.

—En esto ultimo tienes razon y me alegro de que hayas hecho tan largo camino
para ello. Nosotros solo somos buenos hombres. —EI anciano se acerco a él para
verlo mejor y le cogi6 de los hombros—. Yo soy Antoine, perfecto de esta comunidad
que vive en este valle de lagrimas, en este mundo de los sentidos.

—Lamento si os he ofendido.

—Tranquilo, hijo. Todos los dias se desarrolla una pugna continua entre el Bien y
el Mal; o dicho con otras palabras, la Luz y las Tinieblas. Es normal que estés
confundido, ese es el estado natural de los hombres.

—Mi maestro me decia lo mismo.

—Entonces era un buen hombre. —Antoine dibujé una gran sonrisa—. No eres
de por aqui. ;Ese acento es castellano?

—No, del Reino de Aragon, naci en Jaca —confeso entre dudas sobre si era
correcto decirlo.

—He oido hablar de esa ciudad, pasad. Siéntate junto al fuego. —El anciano le
acerco una silla que habia junto a una tabla sobre caballetes que hacia las funciones
de mesa—. Vienes de lejos, estaras cansado.

—~Creo que el viaje ha merecido la pena. —Martin saludé al resto de los presentes
con un movimiento de su mano y una inclinacion.

—Hugonet —el perfecto llam6 a un hombre fornido que se encontraba trabajando
en un cesto de mimbre en una esquina del salon—. Por favor, daremos de comer a
nuestro nuevo amigo. Esta casa, como las otras de nuestros hermanos, es un taller de
trabajo y también una escuela para nifios, hasta un hospicio. Si quieres descansar o
tienes hambre, aqui te daremos cobijo y alimento.

—Quiero aprender vuestras ensefianzas —se apresuro a responder el aragonés.

—Bien, pero no tan rapido, todo a su debido tiempo. —FElI anciano le observé con
detenimiento—. ;Sabes diferenciar el bien del mal?

Tard6 en responder, abrumado por las miradas de la gente de la casa. Le llamo la
atencion que todos los hombres vestian un sayal negro, llevaban barba y pelo largo.
Parecian distintos de los varones que habia visto a su llegada, todos con el pelo corto
y rostro bien rasurado.

—Ya veo que no. El bien define el elemento constituyente del alma, encerrada en
un forro de materia, nuestro cuerpo; el mal es todo aquello que se puede ver, oler y
tocar.

—:Todo? —Martin comprendié rapidamente que su mision no seria nada
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sencilla.

—Absolutamente todo, la realidad tangible es el mal. Y cada dia, el Dios del
espiritu se enfrenta al creador de la materia por lograr la primacia en la continua
batalla entre el Bien y el Mal.

—No lo entiendo. —EI joven no conocia la doctrina catara y se mostraba confuso
—. Nosotros estamos formados de carne, materia: entonces ;somos malos?

—EIl Dios auténtico, el Principe de la Luz, ha dejado su destello, su huella, solo
en nuestro espiritu, en lo mas profundo de nuestros corazones. Ese destello de luz es
nuestra unica posibilidad de eliminar el mal, para recuperar lo poco de puro que
retenemos los hombres.

—Nuestra alma —dedujo el aragonés.

—Asi es, nuestra alma es lo unico de nosotros que fue creado por Dios. Es el
unico recuerdo de su creacion que conservamos. El resto, todo, es obra del mal. Este
cuerpo que poseemos ahora es solo una carcel donde ha sido encerrado nuestro
espiritu. Y en nuestra mano esta liberarlo. Vivimos en esta tierra para hacer
penitencia, para expiar su ruptura con Dios, que en el albor de los tiempos nos habia
concebido como angeles, pero caimos y solo conservamos ese indicio de pureza. El
retorno al cielo y la liberacion es el fin supremo que suscita todas nuestras plegarias.
Unicamente en el caso de que seas un perfecto, cuando mueras, tu alma ascenderd al
cielo.

—¢Y sino lo somos? —inquiri6 Martin.

—El alma del no perfecto transmigrard las veces que haga falta, hasta haber
cumplido la penitencia necesaria.

Martin no supo qué decir. Quedé como petrificado. Aquella fe se diferenciaba
tanto de la suya que las palabras que escuchaba caian como una losa sobre su animo.

—Continuaremos después. —FEI anciano avanzo6 hacia el centro de la sala—.
Tendras hambre después de tan largo viaje.

Estaba hambriento, asi que asintié con la cabeza, deseoso de llevarse algo a la
boca. Se sent6 a la mesa mientras hombres y mujeres preparaban la comida. Aquellos
herejes parecian gente alegre y jovial, de todas las edades y condiciones sociales.
Hablaban con simpleza y no parecian tener grandes aspiraciones.

Martin era cada vez mas consciente de la dificultad que iba a tener para integrarse
y entender aquella fe. Su rey le habia enviado a una misién quizas demasiado
complicada para él. Observo a aquellos hombres y mujeres y no vio mal alguno en
sus rostros, aunque se mostraban diferentes a él y a cualquier otra persona que
hubiera conocido antes. Eran extrafios y rebosaban una paz inmensa, casi imposible
de creer.

Un campesino entrd en la casa y se acerco al perfecto e hizo tres genuflexiones.

—Sefior, bendecidme, rogad a Dios para que pueda ser un buen cristiano.

—Rogaré —confirmo el anciano serenamente.

—~Gracias. —El campesino no soltaba la mano de Antoine—. He cometido un

www.lectulandia.com - Pagina 32



acto horrible y ahora me arrepiento profundamente, no sé qué hacer.

—Tranquilo, vos mismo decis que os arrepentis. Mirad en vuestro interior y
encontraréis la manera de reparar el dafio que habéis causado. Rezad, hablad con
Dios porque El os escucha y os ayudara. No atormentéis mas vuestra alma.

Antoine or6 pausadamente con aquel hombre, después el campesino se marcho
feliz y, finalmente, todos se sentaron a la mesa. El perfecto empez6 a cortar el pany a
entregar una rebanada a cada comensal.

—Bendecidme, sefior —le rog6 la muchacha a su lado.

—Que Dios os bendiga —respondio él, y repitié la misma ceremonia con cada
uno de los presentes.

La comida parecia sencilla, pescado, nabos hervidos y almendras. Habia vino,
pero estaba aguado, ni rastro de carne, huevos, queso o mantequilla. La comida
estaba presentada en escudillas y le habian dejado cuchara y cuchillo para que los
usara. Mientras comian se recito el padrenuestro y se bendijo el pan. Comio con ellos
y después le acompafiaron al piso superior. Entr6o en una habitacion sencilla, que
contaba con una cama y un arcon.

—En esta cama suelen dormir hasta seis personas, hoy vas a tener suerte porque
algunos de nuestros compafieros estan de viaje —explicO Antoine—, asi que
descansaras tu solo.

La cama era una mera caja de madera rellena de heno; como almohadas se
disponian unos sacos con paja. El viaje desde Aragon habia sido largo, se acosté y no
despert6 hasta el dia siguiente.

Era mediodia cuando bajo a la sala principal y alli estaba Antoine comiendo una
especie de brotes verdes con un caldo caliente.

—Nuestro nuevo amigo parece que ya ha dormido bastante.

—Lo siento, estaba exhausto del viaje desde Monzon.

—:Monzén? Creia que veniais de Jaca —apostillo el perfecto.

—Si, pero para cruzar los Pirineos pasé por esa ciudad. —Martin se habia dado
cuenta de su error e intentaba solucionarlo.

—¢No cruzasteis por el Somport? —pregunto sorprendido Antoine.

—Lo hice por Benasque y Bielsa, tengo un tio en Monzoén y queria despedirme de

—Alli hay una fortaleza templaria —coment6 el perfecto.

—Asi es. Aunque no la he visitado nunca.

—No me extrafia, los templarios no dejan entrar a cualquiera en sus posesiones.

—Parece que los conocéis bien. —Martin intent6 desviar el tema de la
conversacion.

—Eso es porque hace mucho tiempo fui uno de ellos —afirmé Antoine mientras
masticaba, sin mucho éxito, los brotes verdes.

—¢ Vos erais templario? —se sorprendio Martin—. jUn caballero de la Orden del
Temple!
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—Si, hace mucho de todo aquello. —Antoine hizo un gesto con su mano como no
queriendo hablar del tema—. Fue cuando era joven, en Jerusalén.

Martin no salia de su asombro. Por un momento se imagin6 a aquel hombre ya
anciano, enfundado en una armadura, con un estandarte blanco y una cruz roja sobre
el pecho, luchando con una gran espada frente a los sarracenos.

—¢Habéis estado en Tierra Santa? —EI aragonés se mostraba nervioso por saber
mas.

—Ocho afios —respondi6 el perfecto—, aquello me sirvié para descubrir la
verdadera fe, la que proviene de la sencillez y la santidad de los apostoles, y que esta
reflejada en el Nuevo Testamento. Lo lei en latin y ahora lo he traducido a la lengua
de oc.

—¢A una lengua romance? —FE hizo un movimiento brusco, muestra de su
nerviosismo.

—Para que puedan leerlo todos los hombres.

—La Iglesia es contraria a que gente no formada pueda leer las Santas Escrituras.

—Ese es un error lamentable que esperamos subsanar. Todos los hombres tienen
derecho a leer la palabra de Dios.

—Si lo hacen, pueden interpretarla erroneamente. jEs peligroso!

El aragonés no estaba comodo en la conversacion e intentaba razonar lo mejor
posible ante aquella actitud contraria a los dogmas de la Iglesia.

—Peligroso leer la palabra de Dios? Esa es la mas terrible de las mentiras de la
falsa Iglesia de Roma —lamento el perfecto—. Todos debemos poder leerla.

—Los sacerdotes son los que tienen los conocimientos para interpretarla
adecuadamente, nosotros no sSomos capaces.

—Te recuerdo que hay una Cruzada ordenada por la Iglesia para masacrarnos.
¢Crees que hay algo de eso escrito en las Santas Escrituras? —Antoine cogio aire—.
La Iglesia es la madre de la fornicacién y la abominacion. Todo en ella es falso.

Martin no respondio, no se atrevio. Pero su sangre hervia por dentro. ;Como era
aquel hombre capaz de decir tal barbaridad de la Iglesia? ;Como alguien que era la
viva imagen de la cordura y la paz, podia blasfemar de esa manera tan obscena?
Ademas, habia sido un templario, un soldado de Cristo.

Pasados varios dias, el aragonés se adaptd rapidamente a la vida en aquella
ciudad, gobernaba por el conde de Foix. Un caballero que habia participado ya en la
ultima Cruzada contra Tierra Santa, la cuarta que se realizd. Todos decian de él que
era un verdadero sefior de la guerra, fiel al rey de Aragén y que repudiaba al clero
catélico por sus riquezas y forma de vida. Contaba con una buena mesnada de
caballeros montafieses, duros y valientes, que se comentaba que tenia poco que ver
con otros del Languedoc, especialmente con los del acomodado conde de Tolosa.
Mas predispuestos a participar en torneos y cortejar a las damas de la nobleza
siguiendo las reglas del llamado «amor cortés», que a luchar en campo abierto.

Inicialmente el conde de Foix habia colaborado con la Cruzada, durante los meses
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de julio y agosto, sin embargo en septiembre cambi6é de opinién y se enfrento
militarmente a los cruzados. En noviembre, con la negativa de Pedro II de reconocer
a Simon de Montfort como vasallo, su intencion de rebelarse contra los invasores se
habia acentuado.

En su segunda semana en Foix, cayo en la cuenta de que no habia comido carne
desde su llegada y pregunt6 a Antoine donde habia caza en estas montafias.

—Ademas de los votos de pobreza y de continencia, junto con la promesa de
practicar todas las virtudes cristianas, no comemos nunca alimentos carnicos y
vivimos del trabajo de nuestras propias manos, como ordenaba san Pablo. —Antoine
parecia ser un hombre de una paciencia infinita—. Ayunamos tres dias por semana,
durante los cuales solo nos alimentamos de pan y agua, asi purificamos nuestro
cuerpo. Nos sometemos a cuaresma en tres periodos del afio: Navidad, Pascua y
Pentecostés.

—FE]l trabajo manual es para los laboratores, no para nobleza y el clero.

—Nosotros valoramos el trabajo, no lo consideramos infame. Mira esta casa, es
un lugar abierto, de paso. Acogemos a todo el que lo pide y no pedimos nada a
cambio. Queremos, mejor dicho, debemos vivir de nuestro propio trabajo, sin
limosnas ni diezmos.

—¢Y los nobles?

—Si quieren ser buenos hombres, también deberan trabajar. Aqui tienes el
ejemplo. —Sefial6 a una mujer de piel palida, casi transparente; con el pelo rubio y
desgastado, de aspecto vulgar; que arrancaba malas hierbas en el jardin detras de la
casa—. Su padre tenia titulos y tierras, sin embargo ella esta aqui, con nosotros.
Trabajando como cualquier otro.

—FEsto es increible —dijo abrumado Martin—, en vuestra casa hay nobles y
siervos, y comparten la mesa juntos.

—Para Dios todos somos iguales.

—Si, es verdad. Lo que sucede es que yo no lo habia visto antes en ningin otro
lugar.

—Entonces es que no has estado en los sitios adecuados. No importa como o
dénde haya nacido uno en este mundo, sino lo que somos en el otro. —Antoine miro
a Martin a los ojos—. Debes entender que no creemos en la violencia, por lo tanto, la
nobleza no tiene que protegernos, ni luchar ni cazar animales. No admitimos tal
practica, nuestros cuerpos son prisiones de carne para nuestro espiritu. Igual que
nuestra alma ha sido encerrada en un cuerpo de hombre o mujer, también puede serlo
en uno animal.

Si decir nada, Martin trago saliva.

—Solamente podemos comer peces que, como bien sabes, nacen
espontaneamente en los lugares con agua, sin copulacién alguna.

Martin se quedo totalmente impresionado con aquellas revelaciones, gentes que
no comian carne; clero y nobleza trabajando con sus manos, creencia en la
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transmigracion de las almas. No podia creer todo aquello.

Ademas del tema de la comida, el del trabajo le supuso una grata sorpresa. Pronto
entendio que aquella casa era un taller artesanal y un convento al mismo tiempo.
Confirmé que muchos de los alli presentes eran de origen noble. Entonces lo vio
claro, los perfectos cataros eran a la vez clero regular y secular, monjes y curas. Sus
ideas suponian destruir la estructura social, puesto que con ellos ni la nobleza ni el
alto clero eran necesarios. Empezé a entender por qué eran tan peligrosos para Roma.
Pero necesitaba saber mas, el rey de Aragon no se conformaria con aquello.

—¢Quién es el jefe de vuestra Iglesia?

—No hay sumo pontifice.

—¢Y el consolament en qué consiste exactamente? He oido hablar de él.

—Veo que estas interesado y eres curioso —comento el perfecto—. Es la
recepcion del Espiritu Santo consolador. Solo se puede recibir cuando se acepta la
religion o cuando se muere.

—¢Es como el bautismo?

—Podemos decir que es un bautismo, aunque justo. No aprobamos que se bautice
a nifos que no saben el significado de ese sacramento. El consolament solo se
practica a adultos, a peticion expresa y si son dignos de €él. Para ello deben superar
antes un periodo de prueba.

Martin no dejaba de sorprenderse ante la coherencia de las palabras del perfecto,
comprendié pronto por qué aquella herejia tenia tanto éxito. Ademas de la casa
catara, recopilé informacion de la ciudad de Foix. En sus calles abundaban los
trovadores, que recitaban canciones en lengua de oc, un idioma realmente hermoso,
armonioso, casi musical. Fl no tenia problemas para entenderlo. Hablaba aragonés,
catalan, la lengua de oil de los francos, el provenzal y el latin. Y con su tio habia
aprendido palabras de arabe, hebreo y portugués en los libros. Siempre habia tenido
facilidad para el aprendizaje de lenguas. Pero sin los escritos que su tio le habia
proporcionado cuando era un nifio, nunca hubiera podido aprenderlas.

El joven jaqués descubrid con sorpresa que el Languedoc era una tierra bella,
impregnada de felicidad, de historias de amor, tierra de juglares, de hombres y
mujeres que vivian en paz. Y no el terrible lugar que se describia en las iglesias de su
tierra, corrompido y decadente, para incitar a los catolicos a unirse a la Cruzada.

Precisamente, la actitud de las mujeres de Languedoc fue uno de los rasgos que
mas le sorprendieron. En Foix, hombres y mujeres eran tratados por igual. Habia
numerosas damas jovenes sin marido y también viudas. Solo existian matrimonios
antiguos, pero por lo que podia sospechar aquello no impedia que yacieran con otros
hombres. Sin embargo, Antoine le habia explicado que la procreacion suponia traer
nuevas vidas a este mundo material y corrompido, por tanto era un acto que te
condenaba a proseguir la penitencia.

Por mucho que el sexo se considerara pecaminoso, la realidad era que la mayoria
no parecia cumplir con la castidad. A diferencia de la Iglesia catolica donde se
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ocultaba, aunque era sabido que hasta los papas tenian hijos y amantes, aqui, en
cambio, se trataba todo con naturalidad.

El entendia lo dificil que resultaba la castidad y mas en Foix. Las mujeres del
Languedoc eran realmente hermosas, altas y con la piel palida, parecian dulces y, a la
vez, carifiosas y amables. A pesar de ello ninguna habia prendido su corazoén.

Con el tiempo Martin fue poco a poco teniendo mas autonomia en la casa. La
mayor diferencia con el resto de habitantes era que él no salia a predicar con sus
compafieros. Por lo que en muchas ocasiones se quedaba solo en ella, encargado de
cuidarla y limpiarla.

Uno de esos dias alguien llam6 a la puerta y al abrirla se encontr6 con una
preciosa joven que llevaba una saya ajustada con cordones en ambos costados, con el
arranque de las mangas en los hombros, parecia mas un adorno de tela que una
manga. Las llevaba enrolladas en torno al brazo hasta el codo, dejando colgar la
bocamanga. Su pelo estaba suelto y era negro como la noche. Lo cual le perturbé. El
no estaba acostumbrado a ver el cabello de esa manera en ninguna mujer de Aragon,
donde las damas llevaban el pelo recogido recelosamente en una toca, como mandaba
la decencia y el decoro. En su tierra, estaba mal visto llevarlo suelto, ya que tal
costumbre se relacionaba con la lujuria.

Los ojos de la dama también le sorprendieron, eran extrafios, uno era oscuro y el
otro claro. Sus mejillas estaban sonrojadas por el frio y sus labios eran gruesos y
coloridos. La luz de la calle la iluminaba como a una princesa. Por un instante, €l no
supo qué decir y se quedd petrificado.

—:Esta Antoine? —pregunt6 la visitante con una dulce voz.

La dama no obtuvo respuesta.

—Venia a ver al perfecto, puedo volver mas tarde si no se encuentra en la casa
ahora.

—No.

—No esta, gracias. —Y la dama retrocedi6o para marcharse y su espléndido
cabello brill6 bajo el sol hipnotizando a Martin.

—Perdona, jno!, quiero decir si, si estd. —El aragonés dio un par de pasos al
frente.

La joven no pudo contener la risa, que contagié a Martin.

—Entonces, ¢si esta? —pregunto ella con cara de no entender nada de lo que
balbuceaba el muchacho.

—No, ha salido de viaje.

—:Quién eres? —inquirio la dama con una expresion que evidenciaba cierta
sorpresa y curiosidad—. Nunca te habia visto antes por aqui.

—Soy Ma-Martin —tartamude6 nervioso.

—Hablas de una forma curiosa, ;de donde eres? —La muchacha se acerc6 de
nuevo.

—Soy aragonés, de Jaca —contest6 de manera mas firme.
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—Asi que aragonés, ;y vives aqui?

—Si, he venido hace unos dias, estoy aprendiendo del perfecto.

—Me alegra que abraces nuestra fe. —La dama se dio la vuelta—. Volveré mas
tarde para ver a Antoine. Hasta pronto, Martin. —Se marcho sin decir nada mas.

Escuch6 pronunciar su nombre y fue como si cada letra que susurraban aquellos
labios se transformara en una caricia. Se quedé confuso y aturdido todo el resto de la
mafiana. Ayudo a cuidar a los nifios de la casa y trabajo la tierra que habia detras,
hasta que el perfecto volvié.

—Ha venido una joven a veros —le inform6 en cuanto lo vio, con una estupida
sonrisa en su rostro.

—¢Quién?

—No sé. —Martin no se atrevia a explicar la belleza de la dama.

—¢Era hermosa acaso? —pregunt6 sonriente Antoine.

—SI, quiero decir, un poco —se contradijo—: supongo que si lo era.

—:Morena? —Martin asinti6—. ;No tendria cada ojo de distinto color?

—Creo que si. —Sabia perfectamente como era, aunque queria disimularlo.

—¢Crees? No es un rasgo demasiado frecuente. Por tu forma de actuar, deduzco
que seria Isabel de Foix, la sobrina pequena del conde.

—No dijo como se llamaba.
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5

Béziers, 22 de julio de 1209

El sol brillaba con fuerza, su padre y él llevaban afios sofiando con ir a Tierra
Santa. Sabian de lo duro y peligroso del viaje, sin embargo no habia nada que
desearan mas que unirse a una nueva llamada militar de la Iglesia. Hacia cinco afios
su padre intent6 acudir a la Cuarta Cruzada, a Oriente. Embarc6 en Marsella rumbo a
Messina, y desde alli hasta Chipre. No tuvo éxito. La Cruzada cambio6 de objetivo y
atac6 Constantinopla, él quedd aislado a las puertas de Jerusalén. Para volver al
puerto de Marsella se alist6 como marino en una galera veneciana. Tardé meses en
saldar sus deudas y cruzar el Mediterraneo de vuelta a casa.

Por suerte, Dios habia sido misericordioso y la nueva Cruzada no se habia
convocado contra los sarracenos de Oriente, sino a escasas jornadas de distancia de
su hogar, al sur del Reino de Francia. Sin duda era una oportunidad que no podian
desaprovechar. Todo el que se uniera a la llamada del papa contra los herejes recibiria
indulgencias y la remision de sus pecados, no solo para ellos sino también para los
seres queridos que llevaran en sus pensamientos. Qué mejor presente para toda su
familia, especialmente para su madre, que habia quedado al cuidado de sus tres
hermanos pequefios en Ile de France.

Aquella noche durmieron cerca de Montpellier, a una jornada de Béziers. Eran
decenas de miles los voluntarios que, como ellos, se habian unido a la Cruzada. Al
llegar a la ciudad las puertas estaban cerradas y numerosos soldados las vigilaban. Al
parecer, su sefior, Pedro II, rey de Aragon, habia prohibido la entrada de los cruzados.
Extrafia actitud para un monarca catélico la de no dar cobijo a un ejército de la
Iglesia.

Fue complicado encontrar un lugar donde dormir. Por suerte era verano y no
habia que preocuparse por el frio o la lluvia. Asi que no les importd dormir al raso, en
un cerro cercano a la ciudad. Era una noche tipicamente estival, con un cielo
despejado donde las estrellas brillaban con fuerza.

—Sébastien, sen qué constelacion estaba hoy el Sol? —pregunto su padre.

El muchacho mir6 al cielo y levantd su mano para dibujar imaginariamente la
posicion del astro rey durante el dia. Dudo unos instantes, hasta que estird su dedo
indice sefialando un lugar concreto en la infinidad del universo.

—Muy bien, pero no me has dicho qué constelacion es.

El joven situ6 sus dos manos en el cielo y marcé dos estrellas centrales, como si
fueran unos ojos; después, trazé a cada lado de ellas y a mayor distancia, dos lineas
que se inclinaron levemente hacia arriba y que terminaban en otras estrellas; volvié a
las dos estrellas centrales y dibujo otras dos lineas mas largas, en direccion contraria
a la anterior y de manera oblicua, hasta que se unieron a otros puntos de luz.
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—Qué dificil, padre —respondi6 Sébastien—, creo que es la constelacion del
Cangrejo.

—Asi es, es una de las mas complicadas. Sus estrellas apenas se aprecian —
corroboro el antiguo marino—. Las dos primeras son los ojos, las otras dos las pinzas
y las ultimas las patas del animal.

—¢Y qué significan? —inquiri6 el muchacho.

—Eso no lo sé —admitio6 su padre sonriente—, yo solo la aprendi para orientarme
en el mar. Quizas no quieran decir nada.

—Hay gente que las interpreta, que lee el futuro en ellas.

—iTonterias! No te acerques nunca a esos adivinos y magos —advirtié su padre
—. Una cosa es que te ensefie a leer las estrellas para que sepas orientarte y otra muy
distinta que creas esas blasfemias. Dios ha dispuesto que el hombre se valga de los
astros para medir las estaciones, dias y afios. No hables nunca con quien practica
adivinacion, ni agorero, ni sortilegio, ni hechicero, ni mago, ni quien consulte a los
muertos, porque es abominacion para con Dios cualquiera que hace estas cosas.

—Pero, padre, las estrellas tienen que existir por alguna razon, ;por qué no para
ayudarnos?

—:Queé te he dicho, Sébastien? —Por primera vez su padre subio el tono de la
voz—. Para tomar una decision, el cristiano verdadero no se fundamenta en averiguar
si las estrellas estan o no en posicién favorable, ni cree en que la fecha y dia de su
nacimiento determina su caracter. Dios es el que tiene el control de todas las cosas y
es Fl quien nos ha dado inteligencia y capacidad para afrontar las situaciones de la
vida y ser buenos hombres —afirmé su progenitor en un tono cada vez mas enfadado
—. Quizas no hice bien en ensefiarte. Ahora vamos a dormir, mafiana nos espera una
dura jornada.

Sébastien no dijo nada mas, conocia a su padre, sabia perfectamente cuando era
mejor callarse y esperar a que las aguas volvieran a su cauce. Aquella noche se
durmié contemplando la cupula celeste, dibujando mentalmente todas las
constelaciones que conocia e imaginando historias y leyendas sobre ellas. Aunque su
padre no lo sabia, habia indagado y preguntado en su ciudad natal por el significado
de las constelaciones a los adivinadores que habia siempre en el mercado. Ellos le
habian contado increibles historias, que €l guardaba en secreto en su mente, como
auténticos tesoros.

A la mafiana siguiente, los viajeros se despertaron al alba. Habia ganas de
alcanzar el grueso de la Cruzada. Acudieron a una improvisada misa que dieron los
numerosos clérigos que les acompafiaban desde Paris, comieron los escasos viveres
que todavia les quedaban y salieron pronto hacia el sur.

Caminaron con buen pas6 toda la mafiana, formaban un grupo heterogéneo, la
mayor parte eran francos. Gente pobre, pero que parecia honrada y devota. Algunos
hombres iban acompafiados de sus mujeres y nifios, al padre de Sébastien aquello le
parecia poco recomendable. La guerra no es buen lugar para crios y un ejército
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tampoco lo es para mujeres.

Siguieron avanzando, cruzaron un vado y ascendieron una suave loma.

—Ahi esta, Sébastien, Béziers. El primer objetivo de la Cruzada —anunci6 su
padre, un hombre de rostro expresivo, con abultadas cejas y ojos penetrantes. No
demasiado alto, pero si dotado de una notable corpulencia. Sin arrugas en la frente y
con una barba poco poblada.

El joven mir6 con entusiasmo la ciudad que se abria ante sus ojos, rodeada de una
larga muralla salteada por sobresalientes torres, con tejados rojizos en las casas y al
fondo el azul del mar. Poco a poco su mirada se fue tornando mas recatada y
desconfiada.

Sébastien era diferente a su progenitor: esbelto, pero falto de corpulencia fisica,
por contra era de movimientos agiles y rapidos. Imberbe y con el cabello largo, sus
ojos sobresalian por ser de color miel con tonos verdosos, en recuerdo de los de su
madre.

—FEsa muralla sera dificil de atacar, Béziers es un centro comercial famoso por su
vino. Mira —indico sefialando con su mano derecha—. Toda ella esta rodeada de
vifiedos desde época de los romanos, ya por entonces tenia fama de hacer el mejor
vino de la Galia. Pero eso ahora no importa, observa qué ejército ha convocado la
Iglesia. —ADbri6 los brazos intentando abarcar con ellos todo el horizonte donde se
desplegaba una masa impresionante de hombres y caballos—. ;Habias visto alguna
vez un espectaculo igual? Es el ejército de Dios.

Sébastien nunca habia estado en una batalla. Fl, como su padre, era un humilde
campesino. Vivian cerca de Paris, junto al Sena. No poseian tierras en propiedad y
tenian que arrendarlas, eran demasiado poco productivas y la ultima cosecha habia
sido misera. Asi que la Cruzada también era una oportunidad de obtener algo de
dinero con el que volver a casa y pagar las numerosas deudas acumuladas. No eran
los tnicos que pensaban en el botin, la mayoria de los ribaldos que los acompafiaban
hablaban todo el tiempo sobre las riquezas del Languedoc durante toda la travesia.
Aseguraban que las ciudades del sur eran tremendamente prdésperas y que sus
habitantes escondian valiosos tesoros en sus casonas. Todos esperaban hacer fortuna
en aquella llamada del Sefior. Ellos no, cogerian los que se les ofrecieran, nada mas.
Habian acudido a la Santa Cruzada por su fe.

—FEs mejor que vayamos hacia el rio —comenté uno de los hombres que habian
venido con ellos desde Paris—: alli cerca hay un puente que lleva a una de las puertas
de la ciudad, con suerte quizas se empiece el asalto por alli y podamos entrar pronto,
antes de que los caballeros se aseguren todo el botin para ellos.

—AIlgo nos dejaran —interrumpio el padre de Sébastien.

—Si por ellos fuera, no nos darian nada. Pero les seremos titiles en el asedio.
Ellos estan comodos sobre sus caballos, deseando que haya una batalla campal. Eso
si, en el asalto de una ciudad los que nos acercamos a las murallas bajo una lluvia de
flechas y piedras somos nosotros. Los caballeros y sus mesnadas solo esperan a que
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se abran las puertas para entrar.

—Pues entonces vayamos a ese puente. —E hizo un gesto a su hijo para que
avanzara—. ;Como os llamais?

—Gerond —contestd, era un hombre de similar edad a la del padre de Sébastien.
Con los ojos hundidos y la nariz respingona. Conservaba abundante pelo y vestia una
saya azulada. Parecia saber de lo que hablaba.

—¢Crees qué sera facil entrar? —pregunté Sébastien inquieto.

—Costara porque cuenta con poderosas fortificaciones y varios millares de
habitantes en condiciones de defenderla —contest6 Gerond—, si encontramos un
punto débil por donde poder abrir brecha, una vez dentro no tienen nada que hacer
ante semejante ejército.

Llegaron a las inmediaciones del puente de madera. Desde alli podian distinguir
perfectamente las siluetas de los defensores en las murallas. La puerta estaba
fuertemente protegida por dos torres rectangulares. L.os muros eran altos, pero
Sébastien y su padre confiaban en entrar, no en vano formaban parte del ejército de
Dios.

Un par de horas mas tarde, las mesnadas de los caballeros nortefios estaban
practicamente listas para luchar. Los ribaldos esperaban las ordenes de los nobles
para iniciar el asalto. Habia corrido la voz de que el lider de la Cruzada, el legado
papal, habia enviado como emisario al obispo catolico de la ciudad para conseguir la
rendicién y la entrega de los cataros que en ella se refugiaban. Les habia prometido
que si asi lo hacian, la ciudad no sufriria dafio alguno. La respuesta no tardé en llegar.

—:Queé dicen? —pregunto el padre de Sébastien a Gerond, que venia de hablar
con los sacerdotes que acababan de celebrar una misa.

—¢ T qué crees? El obispo le ha contado al legado papal que los sefiores de
Béziers no estan dispuestos a entregar la ciudad ni a ninguno de sus habitantes. Han
dicho que se dejarian ahogar en la mar salada, antes de consentir tales proposiciones,
y que prefieren morir como buenos hombres que vivir como cristianos de Roma.

—iHerejia! —grit6 un hombre a una docena de pasos de ellos—. Béziers es un
nido de herejes. jDebemos eliminarlos a todos!

El resto de hombres respondié con gritos. Alzando sus armas y vitoreando al
improvisado orador.

—iCruzados! Por Jesus, Nuestro Sefior, jdebemos acabar con esos herejes! —
Aquel hombre que hablaba parecia dispuesto a tomar €l solo la ciudad.

Sébastien no lo conocia, no debia de haber venido con ellos desde Paris porque le
hubiera reconocido. No era posible pasar facilmente desapercibido con una cicatriz
como la que recorria su mejilla. Por mucho que su pelo largo cubriera su rostro, no
podia disimularla.

Mientras, frente a la ciudad, la poderosa caballeria cruzada tomo posiciones, su
movimiento, con el golpeo de la caballeria pesada con sus armaduras y pertrechos,
hacia temblar la tierra. Los caballeros del norte montaban sus imponentes destriers,
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poderosos sementales que valian mas que muchas villas; y cuya mision era acelerar
en el ultimo instante de la carga para desarbolar por completo las lineas enemigas.
Sin embargo, en un asedio eran poco efectivos y su presencia era mas bien
intimidatoria.

Los varios centenares de sacerdotes que acompaifiaban a las huestes cruzadas
empezaron a bendecirlos, ningtin cruzado debia entrar en combate sin estar en paz
con Dios. Las trompetas sonaron y los clérigos se precipitaron en terminar la breve
misa lo antes posible. En los rostros de los hombres arrodillados se percibia una
mezcla de miedo y orgullo, sabedores de que podian morir, pero también, de que si lo
hacian serian recompensados por Dios que los habia llamado para la lucha.

—Es una locura atacar ya la ciudad —carraspe6 Gerond—. El duque de Borgofia
no lo permitira, es un experimentado general, la maxima autoridad militar en este
ejército, él es quien aporta el mayor numero de caballeros; y sabe que es prematuro
iniciar el asalto.

—Por qué?

—Seébastien, un poco de respeto —le corrigio su padre—. Gerond es mas mayor
que tu y sabe de lo que esta hablando.

—Dios agradece vuestras palabras, pero recordad que no sera tan vehemente con
la cobardia en este dia —advirtio el hombre de la cicatriz, que seguia incitando a los
ribaldos cercanos al puente y que habia escuchado la advertencia de Gerond—. ;Yo
no pienso esperar aqui a que esos herejes se mueran de hambre!

La caballeria y los peones ya formaban frente a las murallas de Béziers dispuesta
para atacar. L.os ribaldos empezaron también a tomar posiciones. L.os que mas cerca
estaban de la ciudad eran ellos. E1 hombre de la cicatriz les habia animado a avanzar
hasta el puente, en el limite del alcance de las flechas de los defensores.

—Sébastien, ten cuidado y no olvides que, aunque estamos en guerra, debes
comportarte como un buen cristiano.

—Si, padre.

—Y siempre con honor. El honor es lo que nos hace hombres. Seremos pobres,
hijo, pero mientras tengamos honor nadie nos podra mirar por encima del hombro. —
Y cogi6 a Sébastien del brazo—. Estoy orgulloso de que estemos aqui juntos y tu
madre también lo esta. Dios nos mira desde arriba y sabe que estamos luchando por
El. La tinica manera de ser valiente es teniendo miedo. Recuérdalo. Si no tuvieras
miedo serias un insensato.

Un grupo de unos cincuenta ribaldos habia avanzado hasta la mitad del puente y
lanzaban insultos contra los defensores de las murallas. Media docena de ellos se
quitaron las sayas y las calzas; y ensefiaron su trasero a los habitantes de la ciudad
ante las risas del resto.

—Los estan provocando —contesto Gerond—, esto es muy peligroso.

—FEstan insultando a santa Maria Magdalena —carraspe6 el padre de Sébastien
—, €50 no esta bien, es una blasfemia ¢por qué lo hacen?
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—Yo tampoco lo entiendo, es ese hombre de la cicatriz... —respondid
sorprendido Gerond—. El lo dirige todo.

La puerta del flanco este se abri6 y, para sorpresa de todos, decenas de milicianos
de Béziers salieron, espada en mano, a castigar a los provocadores cruzados.

—Esos estupidos salen de la ciudad. —Se alarmé Gerond—. Han respondido a la
provocacion: jno puedo creerlo!

—iCruzados! —grit6 el hombre de la cicatriz al ver las puertas abrirse—. Dios
ayuda a su ejército desde los cielos y ha obrado un milagro.

La milicia de Béziers sali6 envalentonada, con agresividad hizo retroceder
facilmente a los ribaldos que se habian acercado al puente insultandolos. Los ribaldos
eran hombres sin mas armaduras que sus remendadas ropas, armados con cuchillos y
palos; y estaban siendo masacrados por los milicianos perfectamente pertrechados
para la batalla.

Sébastien y su padre observaban la escena sin saber qué hacer. Iban armados con
espadas oxidadas y viejas, sin escudos ni proteccion alguna. Y el resto de sus
comparieros no iban mejor preparados. Si acudian a socorrerlos no iban a poder hacer
frente a los milicianos, pero por otra parte, las puertas de la ciudad estaban abiertas.

Entonces Sébastien vio como el misterioso hombre de la cicatriz se subia a una
piedra y hacia extrafios gestos con los brazos. De entre los arboles que bordeaban el
rio, salieron cientos de hombres bien armados. No eran campesinos ni ribaldos de
Paris como ellos. Aquellos que corrian a por los milicianos eran mercenarios,
hombres unidos a la Cruzada sin otro motivo que hacer botin. Gentes peligrosas,
criminales y forajidos. Bien pertrechados y protegidos por cotas de malla.

Los mercenarios empujaron a los milicianos de nuevo hacia la ciudad. Los
soldados que protegian las entradas de Béziers, temerosos de dejar a sus
conciudadanos abandonados a su suerte, no sabian qué hacer y mantenian,
inexplicablemente, la puerta de la ciudad abierta.

A lo lejos, los nobles no podian creer lo que veian junto al puente. L.os milicianos
fuera de la ciudad y una masa de voluntarios cruzados rodeandolos. El duque de
Borgofia no dudo en convocar a su mesnada, y el resto de los sefiores hizo lo mismo.
Desde la ciudad se dio orden inmediata a los milicianos de que regresaran, pero esto
no hizo sino provocar el panico y una retirada desordenada de esos que se
precipitaron hacia la puerta de la muralla que permanecia abierta. En ese momento la
caballeria cruzada se lanz6 a la ofensiva. Eran todos poderosos caballeros nortefios
que habian luchado en cientos de batallas antes que esta. Cuando sus caballos se
ponian al galope, con sus pesadas armaduras y todo su potencial bélico, hasta la
mismisima tierra rugia, los animales huian asustados y las murallas de la ciudad
temblaban.

—iCerrad la puerta! —gritaron desde la muralla—. jCerradla o moriremos todos!

—No podemos, todavia estan entrando —contestd un joven que sujetaba una
ballesta, cuando una saeta le atraveso la garganta y se precipitdé desde lo alto de las
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almenas.

—iCerradla! —insisti6 de nuevo un capitan de la guardia de la ciudad que corria
apresuradamente hacia la puerta.

Los guardianes no le obedecieron, muchos de ellos tenian amigos y familiares
entre los que todavia estaban extramuros. Confiaron en detener a los mercenarios
lanzandoles toda clase de proyectiles desde las almenas, pero no se percataron de que
todo aquello no era mas que una trampa y una masa de miles de hombres se
abalanzaba sobre Béziers.

Cuando el capitan lleg6 a la altura de la puerta, un pedn cruzado le clavé una
lanza en el estémago y cay6 de rodillas escupiendo sangre por la boca. Desde lo alto
de una de las torres que defendian la puerta lanzaron agua hirviendo a través de una
buharda que abras6 a decenas de cruzados. Estos cayeron retorciéndose de dolor
mientras su rostro se desfiguraba al mismo tiempo que eran pisoteados por sus
propios compafieros. L.os defensores no dejaron de disparar proyectiles, rocas y todo
objeto que fuera susceptible de ser lanzado.

Sébastien y su padre corrian hacia Béziers, Gerond iba delante de ellos. Parecia
increible, pero las puertas seguian abiertas y todos los cruzados se dirigian hacia
ellas. No tardaron en alcanzarlas. Dos hombres cayeron a sus espaldas victimas de las
flechas, otro fue golpeado por una gran piedra en la cabeza a escasos tres palmos de
Sébastien. Padre e hijo se agacharon y casi de rodillas siguieron avanzando mientras
sus compafieros caian muertos o heridos. Un tremendo pedrusco impacto entre ellos
separandolos. Sébastien rodo hasta chocar con el cuerpo inerte de un mercenario que
todavia conservaba su escudo circular. No dudé en quitarselo e ir de nuevo al
encuentro de su padre.

—Estas bien, hijo?

—Si. —Levant6 el brazo para que viera bien el escudo—. Ahora podremos
protegernos.

—Muy bien, sigamos adelante, aqui corremos peligro.

Los milicianos bajaron de las murallas para bloquear el acceso a las calles. Una
treintena de ballesteros dispararon contra los mercenarios cruzados causando muchas
bajas. Desde otros puntos de la ciudad llegaron refuerzos, consiguieron defender con
éxito la entrada. La acumulacion de cadaveres cruzados impedia el propio acceso a
los que venian detras. Pero entonces, el cruzado de la cicatriz aparecio en lo alto de la
muralla. Los ribaldos estaban asaltando las defensas de Béziers con ayuda de escalas.
Dos milicianos se lanzaron contra él, los esquivo y dio un profundo corte con su
espada en el costado del primero de ellos. Cuando el segundo se lanz6 a por €l, le
clavd en la mandibula un cuchillo que llevaba en su otra mano. Luego lo empujo
hasta que cay0 desde lo alto.

Esta vez los defensores reaccionaron mas rapido y volvieron a tomar las murallas
para repeler el ataque. Sin embargo, la puerta seguia sin cerrarse y, al mismo tiempo
que llegaban mas refuerzos del centro de la ciudad, un grupo de caballeria irrumpio
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en Béziers a sangre y fuego, arrasando tanto a peones cruzados como a milicianos.

—iCuidado! —Su padre le lanz6 contra la muralla impidiendo que un caballero
se lo llevara por delante—. Casi te mata.

Cientos de cuerpos se amontonaban en el suelo, la mayor parte de ellos eran
compafieros suyos. Mientras la caballeria habia llegado y pisoteaba los peones sin
importarle si eran defensores o cruzados; ni si estaban vivos o muertos.

—Y ahora? —pregunt6 Sébastien que tenia bien agarrado el escudo encontrado
y que todavia no habia usado su espada.

—Vayamos hacia el centro de la ciudad —respondié su padre tomando la
iniciativa.

Un grupo de peones y sargentos acabé con el resto de defensores de la puerta y
abri6 los portones al grueso del ejército cruzado.

Sébastien y su padre alcanzaron las calles de Béziers, descubriendo como la
caballeria habia matado todo lo que encontraba a su paso, asesinando a cualquiera
que se cruzase en su camino, en una auténtica orgia de sangre y dolor. Sébastien
caminaba entre los muertos intentando no mirar sus rostros, pero era inevitable y
aterrador. Muchachos de su misma edad yacian en el suelo brutalmente asesinados.
Se preguntaba si serian tan diferentes a él como para merecer tal castigo.

Por un momento, penso que podria haber sido él quien ocupara ese mismo lugar.
Observo el cuerpo de un viejo que agonizaba con una herida en el pecho. Era un
anciano, demasiado mayor para empufar una espada y sin embargo alli estaba, herido
de muerte. Se indigno todavia mas al ver a su lado el cuerpo sin vida de un nifio
pequeiio, de unos cuatro o cinco afios con un corte tan grande que le habia medio
amputado el brazo y la pierna derecha.

—Padre, estan matando a ancianos y nifios.

—1Lo sé, pero calla 0 nos mataran a nosotros también. —Corrio a taparle la boca
—. Algunos hombres de la Cruzada no son verdaderos cristianos. —Su padre se
detuvo y lo empujé contra la pared de una casa—. Sé fuerte, en la guerra no hay lugar
para las lagrimas. Empufia fuerte la espada y no mires a tu alrededor. La muerte nos
rodea, no le dejes ver tu cara o la recordara y pronto vendra a por ti.

Entonces oyeron un grito desgarrador del final de la calle.

—iVamos! —Su padre le dio un fuerte golpe en la espalda y apreté su pufio en
alto para dar confianza a su hijo.

Corrieron hasta alli. Media docena de hombres se agolpaba en la puerta de una
casona palaciega de dos plantas. Sébastien y su padre se abrieron camino para ver qué
sucedia. En una habitacion, cuatro hombres sujetaban a dos muchachas
semidesnudas. La primera de ellas tumbada de espaldas en un jergdn, sobre el cual
habia unos colchones rellenos de plumas. La otra joven estaba contra la pared entre
dos alargadas arcas, al lado una mesa rodeada de sillas.

—Pero ;qué pretendéis hacer? —grito el padre de Sébastien irrumpiendo en la
sala.
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—¢ T qué crees? —Ile increp6 uno de ellos, el mas alto y barbudo, mientras el
resto le ignoraba.

—iSoltadlas! {Son unas nifias! —Se volvid al resto de hombres que alli habia—.
Y vosotros, si no queréis ser complices de sus pecados, marchad de aqui y recordad a
lo que hemos venido. jA luchar por Dios y por la Iglesia!

Sus palabras tuvieron éxito entre los curiosos de la puerta, no asi entre los cuatro
hombres que retenian a las jovenes, los cuales ni se inmutaron.

—Si quieres hay para todos. Te la desfogaré gustosamente. Pero si pretendes que
las soltemos cometeras el mayor error de tu vida. —Y el barbudo levant6 su espada
amenazandolos.

Detras de él, uno de sus compafieros cogié a la primera de las mujeres, la
abofete6 con fuerza y arranco la camisa que llevaba. La joven qued6 desnuda,
mostrando una piel blanca y delicada. Intent6 taparse son sus manos, pero el ribaldo
la empuj6 contra el jergdn. La puso de espaldas y se deshizo de su saya, quedando
solo vestida con unas calzas, que le cubrian cada pierna hasta el muslo. Soltd las
correas que las sujetaban a su cintura mediante dos ligas y las calzas cayeron,
mostrando sin pudor su miembro erecto. Agarro a la muchacha de las caderas y la
penetrd con violencia, como si fuera un perro. La joven se resistio, pero nada podia
hacer frente a la corpulencia de aquel salvaje, rompié a gritar y llorar de forma
descontrolada.

—iCallate, zorra hereje! Haberlo pensado mejor antes de adorar al demonio —Ile
increp6 el ribaldo mientras la violaba—. Con €l si fornicarias, ¢verdad? Cierra tu
sucia boca!

La muchacha no callaba y su agresor continué impasible, entrando y saliendo de
ella.

—Haz que calle o vendran mas esttipidos como estos —le orden6 el barbudo.

El hombre se separd de ella con el rostro agradecido, se habia aliviado bien con la
muchacha. Acto seguido cogio su espada y se la clavo entre las piernas.

—:Mejor asi, bruja? —Y se echo a reir.

Mientras, la sangre brotaba sin control encharcando el suelo empedrado de la
casa. La mujer call6 y su cuerpo se hundi6é en un charco de muerte. Su cabeza quedd
a un lado y en ella dos ojos abiertos y apagados para siempre.

—¢A que tu te vas a portar mejor? ;O es que quieres terminar como ella? —le
pregunto a la otra que permanecia en estado cataténico, con la vista perdida, llorando
y temblando.

Sébastien y su padre estaban paralizados, el muchacho fue a dar un paso al frente
pero el brazo de su padre se interpuso y una mirada suya le dijo que permaneciera en
silencio.

—Qué animal eres, ahora somos cuatro para una —se lamento el barbudo.

—Gritaba mucho, asi no habia quien se concentrara.

—Pues haberle cortado la lengua, jidiota! Matalas cuando hayamos terminado —
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le recrimind el que parecia estar al mando del cuarteto de ribaldos—. Llevo muchos
dias sin probar una mujer. Y estas brujas son de lo mas apetecibles.

Los cuatro cruzados miraron a la joven que seguia con vida como lobos a su
presa. Dos de ellos la sujetaron de los brazos. Ella temblaba, con el rostro
desencajado, sus ojos mostraban una infinita conmocion que le impedia articular
palabra alguna. No era temor lo que tenia, era aun peor. El miedo estaba ya dentro de
ella. El barbudo se acercé con la boca abierta, con la saliva a punto de rebosar sus
labios ennegrecidos. Movia los dedos de la mano derecha como si ya estuviera
acariciandola y su mirada era tan oscura como la noche.

Entonces el padre de Sébastien armo el brazo hacia atras y cogio impulso a la vez
que avanzaba hacia el barbudo. El asesino de la otra mujer se interpuso en su camino.

—¢Qué pretendes, infeliz? jSuelta esa espada!

No lo hizo y la clavo en el pecho del violador. Tanto impetu puso, que la espada
salié por su espalda y su mano se introdujo en la herida que habia provocado el filo.
El ribaldo le agarro e intent6 decirle algo, pero solo salieron palabras de sangre de sus
labios. Sébastien temblaba, era la primera vez que veia como su padre mataba a un
hombre. La mirada inerte de la victima le aterrd, pero estaba orgulloso de la valentia
de su progenitor.

—ijAtento, hijo! —FEsta vez la mirada de su padre era distinta, estaba llena de
fuerza y le pedia que le ayudara.

Los dos hombres que sujetaban a la mujer la soltaron. El padre de Sébastien ya
contaba con ello. Asi que liber6 su espada y corrié hacia ella. No les dio tiempo a
reaccionar y clavé su arma en las tripas del primero de ellos. Desgraciadamente no
lleg6 a tiempo de alcanzar al segundo. Si lo hizo Sébastien, que interpuso su escudo
circular entre la espada de su rival y la cabeza de su padre. Para a continuacion,
contraatacar con su arma hiriéndole en el hombro. No fue una herida mortal y este
volvié a la carga. Sébastien se defendi6 bien con su escudo de los primeros dos
golpes, pero su inexperiencia en combate era evidente y fue retrocediendo.

Su padre fue directo a por el barbudo, quien cogi6 del suelo el arma manchada
con la sangre de la muchacha muerta. De tal manera que tenia dos espadas, una en
cada mano. Intercambiaron varios golpes, era un enfrentamiento poco igualado, el
barbudo era mas fuerte y sus golpes mas peligrosos. Atac6 de nuevo con las dos
espadas, alternando golpes de una y otra, que el padre de Sébastien bloqueaba con
dificultad.

Mientras el muchacho conseguia sobrevivir gracias a su escudo. Su espada no
podia enfrentarse a la de su rival, mas diestra y mejor forjada. Padre e hijo estaban en
dificultades ante dos mercenarios mucho mas experimentados y preparados que ellos.
Entonces todo sucedié muy rapido, Sébastien resistié con su escudo un nuevo envite,
mientras su padre forcejeaba con su rival, pero la lucha ya era francamente desigual.
Las espaldas se golpearon en dos ocasiones, hasta que el filo de una de las armas del
barbudo se introdujo finalmente entre las costillas de su padre. Por ese orificio,
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avanzoé entre carne y visceras hasta salir por su espalda, acompafiada de una gran
cantidad de sangre.

—iNo! —grité Sébastien lleno de ira—. jPadre! jPadre!

El muchacho dejé de utilizar el parapeto solo para defenderse y atac6 a su rival
alternando su espada con golpes de su escudo, de tal forma que su contrincante no
podia aguantar el ritmo y se veia forzado a retroceder. Sin embargo, consigui
rehacerse y contraatacar, Sébastien se volvié a cubrir, acto seguido se agacho y estir6
su arma todo lo que pudo hasta que la clavd en el abdomen de su rival. Solo le
alcanz6 unos centimetros, los suficientes para que bajara la guardia. Instante que
aprovecho el joven para atacar de nuevo, esta vez en mejor posicion, y darle un buen
tajo en el brazo derecho. Su rival dejo caer su espada y quedo6 indefenso. Sébastien no
tuvo opcion de rematarle.

—iDetras de ti! —le advirti6 la muchacha, que seguia arrinconada en la
habitacion.

El barbudo habia dejado a su padre y le ataco por la espalda. Dispuso del tiempo
justo de protegerse con el escudo y a continuacion repelerlo con su arma. Sin
entrenamiento previo ni conocimiento alguno del uso de la espada, Sébastien
mejoraba por momentos en su manejo. El barbudo se dio cuenta de que lo habia
subestimado, ya era demasiado tarde. L.leno de ira por luchar contra el hombre que
habia llevado a su padre a las puertas de la muerte, puso toda su fuerza en un golpe
que hizo perder una de las espadas a su oponente. Antes de aquel dia, Sébastien le
hubiera dejado vivir, ahora ya no. Hay momentos en la vida que te cambian para
siempre; para bien o para mal. Indudablemente aquel era uno de ellos. Levant6é su
espada para acabar con aquella vida, pero entonces vio un brillo en los ojos de su
rival y como las pupilas buscaban algo en su espalda. Por instinto, Sébastien no
completd el ataque y se echd a un lado, viendo como una espada pasaba rozando su
cabeza.

Apreto los dientes y atravesO sin compasion a su contrincante a la altura del
estomago. El hombre cayo de rodillas brotandole sangre por la boca y después se
balance6 hacia delante, Sébastien tuvo que apartarse para que no se derrumbara sobre
sus pies.

Alz0 la vista en busca del barbudo, solo alcanz6 a ver como huia por una ventana
de la casa. Corrié a socorrer a su padre. La vida se le escapaba, ya solo era un
fantasma que apenas podia gesticular palabra.

—Estoy orgulloso de ti, Sébastien.

—Callad, padre, guardad fuerzas. —Abandond el escudo y la espada en el suelo.

—No, ya no hay nada que hacer. Me voy, pero sé que tu seras un buen hombre y
llegaras lejos. Recuerda, hijo, sé un buen cristiano y mantén siempre tu honor. Es lo
unico que tenemos gentes como nosotros. Puede que no poseamos tierras ni titulos,
pero mientras tengas honor podras mirar a la cara a cualquier hombre poderoso,
recuérdalo.
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Su cabeza cay6 hacia atras y dejo de respirar. Sébastien lo abrazé y se echd a
llorar. Ellos que habian venido hasta aqui a combatir por su fe frente a los herejes,
habian terminado separandose en una lucha a muerte contra mercenarios cruzados.
Aquello no tenia que haber sucedido asi, no era justo. Si habian acudido a la llamada
de Dios, por qué Fl los trataba asi. Alz6 la vista y vio a la joven por la que su padre
habia muerto. Estaba tumbada, abrazada a la otra muchacha y balanceandola, como si
fuera una nifia. Sollozaba sin consuelo alguno. Hasta que dejé aquel cuerpo inerte y
se gir6 hacia el muchacho.

—FEra mi hermana pequefia —confeso entre lagrimas, Sébastien no respondio—.
¢Por qué habéis venido a nuestra ciudad? ; Qué os hemos hecho?

—Sois herejes, atacais a Dios.

—iQué! Nosotros queremos a Dios, no hemos hecho jamas dafio alguno a nadie.
Y sin embargo, habéis venido a nuestra tierra a matarnos.

Sébastien fue a responder pero le costaba pronunciar las palabras, agaché la
cabeza y acaricio con la palma de su mano el rostro sin vida de su padre, después
cerro sus parpados.

—¢Qué cristianos sois si permitis que maten a nifios y ancianos? ;Y que violen a
mujeres indefensas?

—Os hemos salvado, mi padre ha muerto por ayudarte.

—Los vuestros han matado a los mios y a mi hermana, no os debo nada.

Entonces el barbudo irrumpi6 de nuevo en la casa acompafiado de media docena
de hombres armados.

—iAhi estan! Esa es la bruja hereje y el otro es un traidor. Ella le ha engafiado
con un conjuro jHay que matarlos! —grit6 sefialandolos con su espada.

Sébastien se incorporo y se puso en guardia con su arma en alto. Los hombres se
rieron al verle. Era imposible que pudiera luchar contra todos ellos.

—Creo que pronto vas a hacer compaiiia a tu padre en el infierno, gusano.

—iCorre! Por aqui —grit6 la muchacha—, ven conmigo.

Sébastien observo a la joven que le indicaba un pasillo por donde huir, volvié a
mirar a los siete hombres que avanzaban hacia él. Apreté los dientes. Ech6 una
ojeada atras y se percato de que la muchacha huia. Levanto su espada, se dio la vuelta
y corri0 tras ella. El pasillo era alargado y terminaba en una puerta. Al cruzarla, ella
estaba detras preparada para cerrarla. Al instante un fuerte ruido la sacudid. Los
mercenarios intentaban forzarla.

—Ven, jrapido! Me temo que esto no los detendra. —La joven le cogi6 de la
mano y le guio hasta el tejado—. Por aqui podemos llegar hasta la plaza de la
catedral.

—¢:Por los tejados?

—Prefieres bajar? —espet6 con ironia la joven—. Vamos, no hay tiempo que
perder.

Se estremecio al ver como una jauria de hombres sedientos de sangre corrian y
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mataban a todo el que capturaban: hombres, mujeres, nifios y ancianos. Un rastro de
sangre descendia hacia el final de la calle, como si de un riachuelo se tratase.

La mujer se movia con agilidad sobre los tejados y parecia conocer bien el
camino. Pronto llegaron frente a la catedral, donde cientos de caballeros y sus
mesnadas rodeaban el templo.

—Los habitantes de la ciudad, tanto cristianos como cataros, se han refugiado en
la catedral —explic6é la muchacha—. A mi hermana y a mi no nos dio tiempo de
llegar hasta ella —afiadi6 con tono mas triste.

Mientras los gritos recorrian las calles y las casas, el panico y el miedo afligia las
almas de los hombres y mujeres que se agolpaban en la catedral. Los cruzados,
espadas ensangrentadas en mano, la rodeaban ansiosos por entrar. No podian
distinguir quiénes eran catolicos de los que eran herejes, e inmdéviles esperaban una
sefial para actuar. Sébastien y la muchacha observaban la escena desde el tejado de
una de las casas de la plaza. Bajo ellos estaban los principales sefiores de la Cruzada,
grandes caballeros del norte, fieles vasallos del rey de Francia que se habian unido
libremente a la llamada de la Iglesia, puesto que su rey les habia dado libertad para
decidir. Sébastien los observaba con desprecio, sobre sus espléndidos caballos, con
magnificas armaduras decoradas con insignias de oro y seda. Fl, en cambié, no tenia
nada; unas ropas remendadas hasta la saciedad, un estomago que apenas comia un
mendrugo de pan al dia y ahora, ademas, habia perdido a su padre.

Quizas si que €l tuviera razon, quizas solo le quedaba su honor, eso era lo tunico
que le diferenciaba de un animal. Porque olia como ellos y comia mucho peor. El
honor y su fe, ese era todo su patrimonio. Mir6 a su lado y por primera vez se percato
de lo bella que era la muchacha. No le extrafiaba que los mercenarios hubieran
querido disfrutar con ella. Era joven y hermosa, llevaba una saya morada muy larga
cefiida al cuerpo, que aunque rota, conservaba espléndidos adornos dorados en los
costados. Debajo se intuia una camisa blanca de lino fino, con un escote adornado
con algun motivo geométrico que no acababa de ver bien y donde sobresalian unos
senos que imaginaba grandes y firmes. El pelo suelto y largo le caia por toda la
espalda, no tenia la piel palida como las nobles que habia visto en Paris, sino que su
tez era morena y eso permitia que sus ojos verdes resaltaran aun mas si cabe. La
muchacha descubri6 que estaba siendo observada.

—¢Qué miras? —inquirio molesta.

—Nada. —Sébastien retir6 sus ojos de la joven.

—NMe estabas espiando, (0 te crees que no me he dado cuenta?

—Te juro que no.

—~Calla. —Le hizo un gesto con su dedo anular para que no hablara—. Llega
alguien importante. —La muchacha se asom6 mas a la azotea—. Todos le hacen
reverencias.

—Creo que son el duque de Borgofia y el conde de Auxerre —coment6 Sébastien
—; y el del centro debe de ser el legado papal.
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La muchacha volvio a esconderse.

—Debo irme 0 me mataran.

—¢Qué dices? No van a matarte... —Sébastien se detuvo y pensO mejor sus
palabras.

—¢Eres esttipido? Acaso no han asesinado a mi hermana. ;Es que no te has fijado
que las calles estan repletas de cuerpos de nifios y mujeres? Tus compafieros no
reparan en nadie, matan sin compasion. —Su rostro se estremecio y no pudo evitar
una arcada que la hizo vomitar.

— ¢ Estas bien? —Le retir6 el pelo de la cara.

La joven se incorporé bruscamente, limpiandose los labios con sus ropas y
mirando con desprecio a Sébastien.

—Y no es del todo verdad, solo habia algunas victimas. Siento lo de tu hermana,
sus asesinos no eran cruzados, solo criminales que se habian unido a la Cruzada. Por
eso mataron también a mi padre. ;Crees que no te entiendo? jMi padre ha muerto!

—iNo quiero tu comprension! —chill6 la muchacha apretando los dientes—.
¢Como te atreves a decir eso?

Sébastien bajo la mirada, penso sus palabras e inspir6 de forma visible.

—La gente que hay muerta en las calles seguro que se resistio.

—¢Que se resistieron? —inquiri6 con tanta indignacion que sus pupilas
rebosaban de ira—. ;Como mi hermana cuando era violada?

—No queria decir eso.

—Pero lo has dicho —espet6 a la vez que se tensaban todos los musculos de su
cuello.

—Mi padre ha muerto por salvarte —reprochd Sébastien con los ojos llenos de
lagrimas—: jNo lo olvides!

—Y mi familia, mis amigos y vecinos lo han hecho porque vosotros vinisteis. —
Y la muchacha bajé del tejado.

—¢ A donde vas?

—No pienso quedarme aqui —respondio sin ni siquiera mirarle—. Me esconderé
hasta que abandonéis Béziers.

—¢Estas loca? Te encontraran —Ile advirtio Sébastien desbordado por el caracter
enérgico y combativo de aquella muchacha.

—Esta es mi ciudad, nadie mejor que yo sabe donde esconderse. Gracias por
salvarme y siento lo de tu padre. No es Dios quien os ha enviado, sino el mismisimo
diablo. Habéis traido la destruccion y la muerte a nuestras tierras.

—Te equivocas, hemos venido para salvaros.

—NMira lo que ha hecho tu Dios en mi ciudad y piénsalo bien. Si nos volvemos a
ver, me diras entonces quién es realmente ese Dios por el que luchas. —Y la joven se
marcho.

Mientras, miles de personas se refugiaban en la catedral. Numerosos sacerdotes
catolicos con cruces en las manos pedian clemencia para ellos frente a las escaleras
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de acceso.

—¢Qué hacemos, eminencia? —pregunt6 el duque de Borgofia—. La ciudad es
nuestra, pero en la catedral se han refugiado gran cantidad de gentes y no podemos
distinguir quiénes son catélicos de los que no.

—Quemadlos a todos —contest6 impasible Arnaldo Amalarico.

—¢Como? —insistio el duque de Borgoiia.

—Ya me habéis oido.

—Hay catolicos en su interior, no todos son herejes —intent6 explicarle el duque
borgofiés—. Hay miles de personas ahi dentro.

—Es la voluntad de Dios —sentencio6 el legado papal con un tono sepulcral.

—Pero ;qué queréis que hagamos? —insistio el duque de Borgofia—. No
podemos separar a los cataros de los que no lo son.

—Matadlos a todos, que Dios ya reconocera a los suyos.

Entonces aparecio el mercenario de la cicatriz en el rostro, el mismo que habia
convencido a los ribaldos para ir al puente y que después habia ordenado el ataque a
la puerta de la muralla. Se acerco al legado papal con una antorcha y tras asentir con
la cabeza se dirigio al templo seguido de varios peones portadores de mas antorchas,
madera, aceite y ropas. Varios hombres atrancaron la puerta para que no pudiera salir
nadie, mientras el resto preparaba todo para que el templo ardiera. Pronto las llamas
treparon por la fachada, los cruzados trajeron mas materiales combustibles y avivaron
el fuego todo lo posible. Después, lanzaron antorchas por los ventanales del templo.
En pocos minutos todo se llen6 de llamas, humo y gritos desesperados. La casa de
Dios ardia desde sus cimientos, convertida en un macabro horno que se avivaba con
las almas de miles de inocentes.

Sébastien contemplé la barbarie desconcertado y afligido, con el corazén
saliéndole del pecho. Los cruzados, el ejército de la santa madre Iglesia, estaba
quemando vivos a cientos de cristianos, muchos de ellos catdlicos. Parecia la imagen
del mismisimo infierno. «¢Y si quizas lo fuera?», se dijo para si mismo. El enviado
del papa lo habia ordenado y Dios no habia hecho nada para impedirlo.

La combustién alcanzé tal temperatura que una de las torres revento por la
presion. Fue una enorme explosion, que retumbo6 en toda Béziers. Una grieta crecid
desde los cimientos hasta lo mas alto de la torre, llegando hasta el campanario, que no
lo soport6 y se vino abajo. Los muros de piedra del templo también se desplomaron
uno detras de otro, mientras dentro se consumian sin remedio miles de inocentes.

Horas después, el legado papal contemplaba la columna de humo elevarse varios
cientos de pies sobre la ciudad. Ni una muestra de clemencia, ni un rastro de
humanidad. El edificio no tard6 en quedar reducido a polvo y ruinas. El incendio
habia sido de tal magnitud, que las campanas de las iglesias se habian fundido, y los
cadaveres quedaron reducidos a cenizas.

—Una vez aniquilada Béziers, el siguiente paso es tomar Carcasona, la capital del
vizcondado —coment6 el duque de Borgofia que cabalgaba junto al legado papal
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alejandose de la ciudad, el viento del este traia un olor a carne quemada que hacia
estremecer a los hombres—. Carcasona es famosa por su poderoso cinturén de
murallas. Espero que Dios vuelva a estar de nuestro lado, eminencia.

—Somos los soldados de Cristo, El nos guia, mientras sigamos sus designios todo
ira bien. Este escarmiento que hemos dado hoy ablandara la resistencia de los
habitantes de Carcasona, el miedo es una arma tan poderosa como el acero.

—Hemos acabado con toda una poblacion. Veinte mil vidas han sido pasadas a
cuchillo, independientemente de su edad, sexo y condicion. —Le advirtio el duque de
Borgofia con aire de reproche.

—Si, la venganza divina ha sido majestuosa —afirmé orgulloso Arnaldo
Amalarico.
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6

Afueras de Béziers, 23 de julio de 1209

Tras ver como Béziers era destruida por las llamas, Sébastien se unié de nuevo a
los cruzados cerca de la orilla del rio Orb. Entristecido por la muerte de su padre
hasta limites que €l nunca habia conocido antes y, al mismo tiempo, desorientado por
la brutal masacre. Tuvo suerte de rencontrarse con Gerond en un campamento donde
se agrupaban la mayor parte de los voluntarios francos de la Cruzada.

—Siento lo de tu padre, hijo, era un buen hombre. Debes consolarte pensando que
ha muerto en Santa Cruzada, no hay mayor honor para un cristiano.

De nuevo el «honor» que tanto le gustaba nombrar a su padre. Y la Cruzada,
aquello que llevaban afios sofiando realizar, habia terminado con su vida e
involucrandolos en la matanza de toda una poblacion llena de inocentes. El recuerdo
de aquella muchacha aun rondaba en su cabeza, como un fantasma. Seguramente
yaceria muerta entre las ruinas de donde quiera que hubiese buscado cobijo. ¢Quién
iba a imaginar que Béziers entera seria pasto de las llamas?

Prefiri6 no contar exactamente cémo habia muerto su padre y lo hizo por dos
razones. La primera era que temia que el barbudo que escap6 con vida, anduviera
entre los cruzados; y la segunda, que preferia mentir diciendo que su padre habia
caido luchando contra un hereje, que salvando la vida de una muchacha catara y
matando a cruzados que querian violarla.

Permanecieron tres dias acampados en los apacibles prados cercanos a Béziers
celebrando la victoria. Sin embargo, pronto corri6 la voz de que los nobles no estaban
contentos con el saqueo de la ciudad y acusaban a los ribaldos de haber propiciado el
incendio que la habia arrasado. Al parecer varios cruzados habian visto a un hombre
con una cicatriz en la cara preparar fuegos en distintos puntos de la ciudad, el mismo
que habia prendido la hoguera de la catedral y que habia propiciado también el asalto
a la puerta con la provocacion del puente. Sébastien no dejaba de preguntarse quién
era aquel misterioso sujeto que nadie conocia.

Cuando el ejército cruzado se puso en marcha, todas las fortalezas y castillos a su
paso capitularon sin resistencia alguna. Era como un desfile victorioso, las
poblaciones se rendian, pedian clemencia y se arrepentian de sus pecados. Los
sacerdotes los confesaban y los caballeros confiscaban todos sus bienes y
propiedades. Muchos huian antes de que ellos llegaran, por lo que la mayoria de las
casas estaban abandonadas.

Al sexto dia llegaron por fin a Carcasona, desde la orilla del rio Aude observaron
la impresionante capital de los territorios de la casa de Trencavel. El vizconde
Raimundo Roger habia tenido poco tiempo, pero lo habia aprovechado bien.
Acumulando viveres, municiones y agua. Y sobre todo, fortificando los burgos y las
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murallas de la ciudadela. Los herejes no volverian a cometer los mismos errores.

—Esto no sera facil —mascull6 Gerond.

—Todos los sefiores de la regién, con sus sirvientes y familias, se habran
refugiado entre esos muros y los defenderan a muerte —afirmo Sébastien.

—Ya casi hablas como un hombre, muchacho, tu padre estaria orgulloso.

—Mi padre esta muerto.

—EI] mio también, acabaron con su vida por robar dos sacos de trigo para darnos
de comer a mi hermano y a mi. Un sirviente alert6 a su sefior y este le corté una
mano.

—Pero entonces no le mato.

—Le cort6é una mano por cada saco que rob6 —contest6 Gerond sin mirar en
ningin momento el rostro de Sébastien—. Mi padre se vio mutilado, incapaz de
ayudar a su familia, sino todo lo contrario, como una nueva carga. Asi que una
mafiana se levanto temprano y se tir¢ al rio. Sin manos no pudo nadar ni agarrarse a
ningun tronco. Muri6 ahogado.

Sébastien tragd saliva y buce6 en su garganta buscando las palabras adecuadas
para continuar hablando.

—Tu padre ha muerto luchando en un ejército cruzado, el mio se suicido por
verglienza. Recuérdalo cuando ataquemos esas murallas, las flechas lluevan a tu
alrededor y los hombres caigan golpeados por piedras o quemados vivos. Esto es la
guerra, lo de Béziers fue un juego de nifios. —EI franco sigui6é con la mirada perdida
—. Carcasona es la capital de estos herejes, es en ella donde guardan sus secretos y la
defenderan con su vida.

—iSecretos! ;A qué te refieres?

Gerond le mir6 por primera vez a los o0jos, mantuvo la mirada como si estuviera
leyendo sus pensamientos.

—Conozco estas tierras, he viajado mucho por ellas. Desde Narbona hasta Albi,
desde alli a la Montafia Negra y al condado de Foix. He escuchado a sus perfectos
cataros predicar en las ciudades, humillando al corrompido clero e imponiendo su
palabra frente a la de la Iglesia.

—¢Como es eso posible? Ellos son adoradores del diablo, herejes, ;como pueden
vencer a la verdad y la luz? ;Como pueden luchar contra las Santas Escrituras?

—Con palabras —contestd Gerond con una media sonrisa.

—No os entiendo.

—Dicen que los cataros han logrado poner por escrito, y en la lengua de oc, su fe.
¢Sabes lo peligroso que es eso? —Sus manos empezaron a temblar—. El Languedoc
es solo una pequefia parte de la cristiandad y se han apoderado de ella solo con la
fuerza de sus palabras. Imaginate lo que lograrian hacer si convierten esas palabras en
papel. Si pueden transportarlas por toda la cristiandad, ¢quién podra detenerlos
entonces?, jcuantas almas corromperan?

—Si eso es cierto, ese libro es mas peligroso que cualquier ejército.
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—Mucho me temo que algo tendra que ver con nuestra presencia en Carcasona.

—¢Insindas que ese libro esta aqui? ¢Donde si no? ;Qué lugar mas seguro que
este? —Gerond le mir6 a los ojos—. ¢Has visto sus murallas? ; Tienes idea de cuanta
sangre habra que derramar para asaltarlas?

Aquella noche durmieron cerca del rio Aude. Sébastien todavia sofiaba con el
terrible asesinato de su padre; pero también con los ojos verdes y la piel morena de la
muchacha de Béziers. Ambos estaban ya muertos, pero en sus pesadillas parecian tan
reales.

La mafiana siguiente trabajaron cortando arboles y preparando la madera para los
ingenieros que se afanaban en construir maquinas de asedio para atacar las defensas
de la ciudad. También recibieron abundante comida y algo de vino. Sin duda querian
que la moral de los cruzados estuviera alta.

Al amanecer del 3 de agosto formaron bajo las 6rdenes de los nobles. El enfado
por el asalto de las casas mas ricas de Béziers era evidente y los trataban como
perros, no les importaban mucho mas que los herejes que se escondian en Carcasona.

Los animos se calmaron cuando los clérigos empezaron a cantar el Veni Sancte
Spiritus. Los presentes se arrodillaron y rezaron por sus almas, no en vano muchos
moririan aquel dia. Empezaron a sonar los tambores y los siguieron las trompetas. De
repente, se oyo un silbido, como si un gran pajaro surcara el cielo. No impact6 en la
muralla del burgo, se quedo cerca. Las siguientes llegaron mas lejos, alcanzando la
muralla y algunas casas. La lluvia de proyectiles prosiguié durante media hora, no
causo destrozos estimables, pero a buen seguro afect6 a la moral de los defensores del
burgo de San Vicente, el primero elegido para el asalto. Entonces, los tambores
sonaron de nuevo y los caballeros dieron orden de avanzar.

—Esto no es Béziers, muchacho, no te separes de mi —le previno Gerond—,
cuando yo te avise echa a correr todo lo que seas capaz hasta que podamos
resguardarnos en algun lugar. Mientras tanto avanza despacio, deja que otros te
adelanten. —Sébastien asintio.

Se dirigieron hacia la muralla del burgo de San Vicente. Se acercaron tanto a la
muralla que las armas de asedio cruzadas se detuvieron para no causar bajas entre sus
propias fuerzas. Hubo un momento de pausa, como si el tiempo se hubiera detenido,
y entonces aparecieron los arqueros sobre la muralla del burgo y como una bandada
de vencejos, sus flechas cubrieron el cielo. El suave zumbido de su vuelo se
transformo6 en desesperados gritos de dolor al precipitarse sobre ellos. Un hombre
cay0 al lado de Sébastien con dos flechas en el pecho, otro se retorcia con una que le
atravesaba por completo la garganta.

Mir6 a Gerond, no estaba herido y seguia avanzando despacio, dejandose
adelantar. De nuevo las flechas volaron, la escena de gritos y hombres cayendo se
repitio frente a ellos. Conforme progresaban, comprobaban las secuelas, hombres
retorciéndose de dolor, cuerpos sin vida y la sangre manchando el pedregoso suelo.

En medio del asalto, Sébastien vio una espada brillar en el suelo. Se acercé a ella,
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era magnifica. Una hoja afilada y una empufiadura en forma de cruz patada, cuyos
brazos se estrechan al llegar al centro y se ensanchan en los extremos. Seguramente
habia sido robada en Béziers. Su propietario yacia muerto con una flecha en el pecho.
No lo pensé dos veces, se agaché y se aduefi6 de ella.

—Ahora, Sébastien, ;qué haces, muchacho? —le grit6 al verlo agachado junto a
un cadaver—: jcorre! Hay que llegar al foso antes de la proxima descarga.

Gerond, mas viejo y lento, se lanz6 contra el suelo a escasos metros del foso seco.
Sébastien le imitd. Las flechas volvieron a volar y varios hombres que iban detras de
ellos fueron alcanzados. Muchos otros que los seguian corrieron la misma suerte.

Se dio la orden de asalto, una multitud de cruzados se lanzé enfurecida hacia las
murallas. El foso era poco profundo, debia de haber sido excavado de manera
improvisada. Varios carros llenos de piedras y tierra llegaron empujados por los
zapadores y colmataron algunas zonas, creando pasos por donde cruzarlo. Alcanzaron
los muros, que tampoco eran de gran altura, formados por una base de piedras sin
tallar y reforzados con una empalizada. En ese momento decenas de escalas se
apoyaban en ellos y los cruzados avanzaron como una inmensa masa imparable. Los
arqueros habian huido, como el resto de defensores y habitantes del burgo. Todos
corrian hacia la ciudadela. El burgo de San Vicente ya era suyo.

—iHemos vencido!

—Tranquilo, muchacho, tan solo hemos asaltado un burgo, el peor defendido de
Carcasona.

—Los herejes huyen.

—Si, a cobijarse tras los muros de la ciudadela. Este arrabal se habia extendido
fuera de las grandes murallas de la ciudad y estaba muy expuesto a un asalto.

—Una victoria es una victoria.

—Si, eso es verdad. Hemos cortado el acceso de la ciudad al rio Aude y miles de
nuevos ocupantes se agolpaban en la ciudadela, muchas bocas que alimentar. —
Gerond revolvio el pelo de Sébastien—. Vamos o no dejaran nada para nosotros.

El burgo fue saqueado, pero si los cruzados querian un buen botin deberian
asaltar la ciudadela. Al menos aquella noche durmieron con el dulce sabor de una
victoria.

Al dia siguiente, Sébastien dormia cerca de la orilla del Aude, entre las ruinas de
un molino abandonado, cuando un ruidoso bullicio le desperto.

—¢Qué ocurre, Gerond? —pregunto entre bostezos—. ¢ Atacamos ya?

—NMe temo que hoy no. Es el rey de Aragon, ha venido a parlamentar y a intentar
buscar una solucion entre el vizconde de Trencavel y los jefes de la Cruzada.

—¢:Una solucion? —inquirio mientras intentaba abrir los ojos.

—Eso parece, habra que esperar.

Aguardaron durante todo el dia hasta que la embajada aragonesa abandono la
ciudad. Todo parecia indicar que no habia habido acuerdo, puesto que ni siquiera
paso por el campamento de los caballeros cruzados. Gerond intent6 averiguar qué
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habia sucedido.

—¢Y bien? —pregunt6d Sébastien al verlo regresar del centro del campamento de
los nobles.

—Parece ser que le han ofrecido a Raimundo Roger de Trencavel abandonar la
ciudad con doce de sus caballeros y todo lo que pudieran transportar —relaté Gerond
—, pero el resto quedaba a merced nuestra. El vizconde no ha aceptado. Preparate, o
mucho me equivoco o mafiana asaltaremos la ciudad.

Cayo0 el sol y cientos de hogueras inundaban los alrededores de Carcasona, como
si algunas de las estrellas que colgaban del cielo hubieran caido sobre aquel paraje
del Languedoc. En una de ellas, acurrucado por la soledad, intentaba dormir
Sébastien, temeroso de que el fantasma de la tristeza volviera a visitarle aquella
noche.

Con las primeras luces del nuevo dia volvieron a disfrutar de un buen desayuno,
preludio de que podia ser el ultimo de sus vidas. Recibieron la santa misa, con los
canticos del Veni creator spiritus entonados con una potencia atronadora. Creando
una atmosfera mistica, que hacia crecer la sensacion de estar en unién con Dios y de
poder alcanzar el éxtasis.

Otro burgo, esta vez el de San Miguel, al sur de la ciudad. Sus fortificaciones
nada tenian que ver con las del arrabal ya conquistado. Un amplio y profundo foso lo
defendia, tras él habian levantado otra empalizada donde habian situado numerosos
arqueros. Tanto el muro de troncos como la contraescarpa del foso estaban repletos
de afiladas picas para detener a los caballos. Tras la empalizada se levantaba una
muralla de silleria, de potentes muros, con la parte superior perforada de saeteras y
coronada por un almenado cerrado con cadalsos de madera. Contaba con torres
cilindricas reforzando los puntos mas débiles y la Unica puerta de acceso estaba
provista de un puente levadizo.

Un grupo de arqueros tomo posiciones en el limite del alcance de los proyectiles
de los defensores. Un cuerpo de caballeria avanzé y se escondié en el bosque cerca
de la puerta. A la vez, una compafiia de sargentos a caballo formo tras los arqueros; y
otra de arqueros y ballesteros se dispuso detras de Sébastien y Gerond. Era la primera
vez que las huestes de los caballeros tomaban posiciones tan decididas a entrar en
combate. Las catapultas seguian disparando, pero la muralla resistia los impactos.
Incluso salvando la altura de los muros, las construcciones del interior también eran
potentes y no se venian abajo como en el burgo de San Vicente. Entonces los
tambores, trompetas y gaitas sonaron con fuerza, sefial de que empezaba el ataque.

—Suerte, muchacho, que Dios se apiade de tu alma. —Gerond se santiguo.

—F]1 est4 hoy de nuestro lado.

—Eso espero —respondid poco convencido el cruzado.

Esta vez no hubo avance lento, los ribaldos, mercenarios, monjes y voluntarios se
lanzaron como posesos hacia la muralla. Desde el primer momento aparecieron las
grandes escaleras y los carros llenos de piedras y tierra para salvar el foso. Cuando
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pasaron a los arqueros, estos los siguieron. Asi avanzaron hasta que el firmamento se
cubri6 de pajaros negros y una lluvia de proyectiles cayo sobre ellos como si el
mismisimo cielo les disparara. Fue una descarga brutal, una masacre.

Una flecha rozé el hombro de Sébastien, abriéndole una pequefia herida
superficial, otras dos cayeron a sus pies. Mir6 a su alrededor y cientos de hombres
yacian en el suelo, alcanzados y retorciéndose de dolor. Buscé a Gerond pero no
conseguia localizarle. Entonces los arqueros le adelantaron, tomaron posiciones y
dispararon contra los defensores. Detras de ellos llegaron los sargentos.

—ijAdelante! {Somos el ejército de Dios! —gritaba uno de ellos—, jlevantaos y
atacad!

Los miles de atacantes volvieron a avanzar, esta vez cubiertos por los arqueros y
de forma mas organizada. Una nueva descarga aniquilé a buen numero de ellos,
algunos caian con media docena de flechas clavadas en su cuerpo. El avance hacia la
muralla dejaba un mar de muertos, heridos y mutilados.

Llegaron al foso, cara a cara con los arqueros de las empalizadas. Muchos de
ellos empezaron a caer bajo las flechas cruzadas. Las escaleras volaron por el cielo
empujadas por largas pértigas, en un laborioso trabajo que necesitaba el esfuerzo de
muchos hombres. Cientos de ribaldos llegaban con arboles, tierra y rocas para crear
pasos en el foso. Estaban ya tan cerca que veian posible el asalto, pero se habian
expuesto a ser un blanco sencillo.

Las piedras empezaron a caer sin compasion, contra ellas no habia escudo ni
defensa posible. Los cruzados salian despedidos al recibir los impactos de los grandes
pedruscos. Cientos de hombres empezaron a cruzar las defensas con la ayuda de las
escaleras, aunque la empalizada exterior todavia resistia. .o que no avanzaba era la
labor de crear pasos en el foso y eso complico la situacion, ya que los arqueros
defensores se esforzaban en impedir mas avances, centrando todos sus disparos en los
zapadores. Algunos intentaban bajar al foso y cruzarlo, pero se convertian en una
presa facil y un mar de piedras caia sobre ellos. La situacién se volvio critica, no
habia forma de culminar el asalto a las murallas del burgo.

Los defensores se regodeaban masacrando a los cruzados hasta que cundid el
panico. Entonces, los mercenarios y ribaldos empezaron a huir de forma desordenada,
los arqueros y ballesteros los siguieron igual de impacientes por abandonar el campo
de batalla. Solo los sargentos intentaron poner algo de orden, pero ellos también
habian sufrido bajas.

Al final todos corrian en retirada, dejando atras un mar de cadaveres y heridos.
Como ya habia avisado Gerond, aquello no iba a ser tan facil como la toma de
Béziers.
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7

Narbona, agosto de 1209

Narbona era una ciudad préspera y bulliciosa, abierta al mar desde la Antigiiedad,
vivia del comercio y de las ricas tierras que la rodeaban. En ella confluian dos
antiguas vias de comunicacién, la Via Domitilia y el camino de Aquitania. Ambos
eran ejes de época romana, cuando aquella region se conocia como Narbo Martius.
Remontando la Via Domitilia se encontraban Béziers y Nimes. Mas al norte se
hallaba Montpellier, con la que competia por el comercio. La herejia se habia
detenido a las puertas de la ciudad, el rio Aude se habia convertido en el limite de la
maligna contaminacion. A la derecha de su desembocadura, Narbona y la abadia de
Fontfroide estaban limpios; a la izquierda todo se encontraba infestado y se expandia
desde Carcasona hasta Tolosa.

La ciudad y sus dominios eran una plaza codiciada, el arzobispo gozaba de un
inmenso poder y prestigio por la mision pastoral que representaba y también por sus
vinculos aristocraticos familiares, por su patrimonio personal y por la riqueza de sus
iglesias. Tal influencia y la falta de una alternativa laica fuerte a la que subordinarse,
le permitia defender sus privilegios frente a la nobleza local de una forma mucho mas
activa y radical que sus hermanos de otras regiones. Por la misma razon, disfrutaba
también de un alto grado de autonomia respecto de la autoridad centralizadora de
Roma. Era una situacién de separacion y enfrentamiento con los poderes laicos, de
independencia politica y eclesiastica, y de fuerte implicacion moral y familiar.

Aquella tarde, el arzobispo vestia con sus complementos litargicos mas
suntuosos. El alba, una blanca tunica con un amito para cerrar el cuello y un cingulo
para lucir una figura mas elegante. Sobre ella una estola de diversos colores colgada
por ambos lados del cuello; y una casulla lujosamente decorada. No en vano era uno
de los mas poderosos sefiores del Languedoc y lo demostraba con pomposidad y lujo.

En Narbona el equilibrio de fuerzas no habia cambiado con la llegada de la
Cruzada, pero podia hacerlo en cualquier momento. Debido a ello, y a otros asuntos
domésticos, el arzobispo se mostraba visiblemente preocupado, incluso a la hora de la
comida.

—Si es lo que desean pues hagase. Que las gentes instruidas lean las Escrituras y
se convenceran de que existe un dios maligno, sefior y creador, que es la fuente y la
causa de todos los males. Si no fuera asi, les seria necesario confesar que es el
verdadero Dios, el mismo que es la luz, que es bueno y santo; el que es la fuente viva
y origen de la dulzura y la justicia —leia sosegadamente un hombre vestido con una
saya blanca—, el que seria, a la vez, causa y principio de toda maldad, de toda
amargura e injusticia; y que todo lo que es opuesto a este Dios, procederia, en
realidad, de EI mismo: cosa que ningtin sabio seria tan necio de sostener.
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—Blasfemia tras blasfemia —carraspeé Berenguer, arzobispo de Narbona,
mientras comia.

Sobre la mesa habia todo un festin de guisantes y carne, cordero, buey y ternera
sobre grandes rebanadas de pan empapadas en el sabroso jugo del asado. El arzobispo
era un hombre de mas de sesenta afios, obeso y sudoroso. Tenia la mandibula
cuadrada, su pelo crecia desordenadamente, con remolinos profundos, cayendo hasta
la altura de los hombros. Comia hundido en un trono a modo del que solian tener
principes y reyes.

No era de extrafar, Narbona era enormemente rica y el dinero se mostraba en el
lujo de su palacio arzobispal. La estancia parecia mas el salon de audiencias de un
duque o conde que de un clérigo. La techumbre de madera estaba decorada con
policromias florales y tapices con escenas de caza y alegoricas cubrian las paredes.
Dos guardias con cota de mallas y lanzas protegian sendos lados de la tinica puerta de
entrada a la estancia.

—FEminencia, no son mis palabras, tan solo leo la misiva.

—Lo sé, Giraut, no temais. Perfectamente sabéis mis reticencias con la Iglesia de
Roma. No cabe duda de que para el papa esto no puede ser otra cosa que herejia, y
por eso envia a sus esbirros a que acaben con ella —musitoé Berenguer desde su sillon
a la vez que daba un trago de aguardiente—. Y luego esta ese demente de Arnaldo
Amalarico, mucho me temo que no es trigo limpio.

—Es el legado papal.

—SIi, el unico tras la extrafia, y para él conveniente, muerte de Castelnou. Me
preocupa la presencia de un ejército bajo su mando tan cerca de Narbona.

—Pero son cruzados, van a luchar contra la herejia.

—Ya, preguntadselo a los habitantes de Béziers, especialmente a los miles de
catdlicos que murieron quemados vivos. —No obtuvo respuesta—. Ese hombre trama
algo. El Languedoc es una tierra extrafia para los nortefios. Alli, en Bretafia, en
Borgofia o en Paris, se rigen por el vasallaje. Entendido a su manera, como un acto de
sumision. En cambio, aqui es un juramento entre dos partes iguales, un acuerdo
mutuo. En el Languedoc cada condado es auténomo, independiente de facto. Yo
mismo gobierno Narbona como si fuera su duefio, no rindo cuentas a nadie.

—A Dios.

—FEso por supuesto, a Nuestro Sefior, pero jamas a su representante en Roma —
clarifico el arzobispo—. Esa independencia de cada baronia, incluso de las ciudades,
no es bien aceptada en el norte.

—Lo ven algo peligroso —afirm6 Giraut con cautela.

—Asi es. Ademas, a nadie le amarga un dulce y estas tierras son ricas, el
comercio crece aqui como en ninguna otra parte. Desde Narbona, a través del valle
del Garona fluyen todas las mercancias del Mediterraneo al Atlantico.

Un sirviente de complexion delgada, y con andares algo inclinados hacia delante,
entro en la sala. Los guardias bajaron las lanzas cortandole el paso. Levant6 su brazo
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pidiendo permiso y se acerco al arzobispo. Si habia entrado era, sin duda, para
informarle de nuevas noticias.

—Miraval pide audiencia, arzobispo.

—AMh, el trovador —murmur6 Berenguer—, hacedle pasar.

El sirviente se retiré y un joven vestido con una tunica azulada y calzas marrones
se plant6 delante del arzobispo. Llevaba poblada barba y cubria su cabeza con una
capucha de lana, que se descubrio6 al llegar frente a Berenguer de Narbona.

—Eminencia —salud6 mientras se inclinaba para besar la joya del arzobispo.

—Me han aconsejado vuestros servicios.

—Sera un honor trabajar para vos —respondi6 el nuevo invitado.

—¢Qué sabéis hacer?

—Un trovador compone texto para poesia, también la musica; por lo tanto, somos
a la vez musicos y poetas.

—Solo sois un mercenario, vivis de la proteccion y dinero que recibis en las
cortes o en las casas de los burgueses que os acogen. —Berenguer de Narbona se
arrebujo alrededor del lujoso manto con bordados de oro—. Son malos tiempos para
la musica, querido trovador.

—Yo creo que nunca han sido mejores —afirmé Miraval seguro de si mismo—,
ahora hasta los sefiores nos imitan. El mismisimo Ricardo Corazén de Leon era un
genial trovador.

—No me extrafia, era biznieto del duque de Aquitania, hijo de Eleanor. —Ahogo
una carcajada—. Por todos son conocidas las ocurrencias de esa dama.

—1Incluso hay un obispo catdlico en Tolosa, Fulco, que ha sido trovador hace
anos.

—Ambicioso y peligroso sujeto. —Berenguer se apoyo en el cabezal de su silla.

—Pues hasta hace poco cantaba y componia por estas tierras. Dicen de él que
tocaba el laud con gran destreza y enamoraba a las damas mas hermosas con sus
melodias.

—Un cura trovador. —EI arzobispo se acomodo6 en su sillon—. Desde luego eso
solo puede suceder aqui, en el Languedoc.

—Lo tomaré como un cumplido.

—Tomadlo como querais, Miraval. Reconozco que tenéis ciertos méritos
artisticos y habéis ganado un buen prestigio social que os ha diferenciado del resto de
juglares.

—Por favor, eminencia, no me insultéis comparandome con un vulgar juglar, yo
soy un trovador del Languedoc.

—Lo sé, lo sé. —El arzobispo de Narbona rio brevemente—. Vosotros tenéis
nobleza, gallardia, generosidad y lealtad.

—Y elegancia, eminencia, no os olvidéis de la elegancia.

—S], y elegancia, jcomo no! —Berenguer neg6 con la cabeza—. Y también sois
el maximo exponente del amor cortés, ;verdad? Un curioso juego galante, no cabe
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duda, de tributo a la belleza de las damas del Languedoc.

—Es mucho mas que eso —replico el trovador—, es la expresion de una
conducta fiel, refinada diria yo.

—¢Fiel? Si, seguro. —Y solt6 una carcajada grotesca—. Sobre todo cuando se
realiza con damas desposadas.

—EI amor nada tiene que ver con el matrimonio.

—No os sobrepaséis en mi presencia con vuestros comentarios. Soy tolerante,
pero no olvidéis con quién estais hablando: la maxima autoridad de la Iglesia en el
Languedoc —amenazo6 con la experiencia del que lo hace a menudo.

—Por supuesto. El sefior de la Narbona, conquistada por el padre de Carlomagno
a los musulmanes. Eso si, con ayuda de los judios. De hecho se dice que aqui llegaron
los supervivientes de la casa real de David, los tltimos principes judios.

—Eso son solo leyendas.

—Como la que cuenta como Pedro II, rey de Aragén, conde de Barcelona y sefior
de Montpellier, fue engafiado por su esposa y los habitantes de Montpellier para que
engendrara a su hijo, el infante Jaime, a pesar de que repudiaba a la reina y no queria
yacer con ella.

—Conozco esa historia. —Fl arzobispo se rascé la barba—. No me gustan los
bufones ni los juglares. No obstante, veo que tenéis buena lengua, justamente lo que
necesito. Escuchadme bien porque no me gusta repetir las cosas. Quiero que visites
las cortes de Foix y Tolosa y descubrais qué se esta tramando por alli. Sé que tenéis
medios, especialmente femeninos, para acceder a ellas. —El arzobispo se detuvo y
esperd unos segundos—. Enteraos de cualquier asunto o comentario relacionado con
el Libro de los dos principios e informadme de inmediato.

—FEse libro es el que algunos llaman la biblia catara. —La expresion jovial y
segura de Miraval se torno seria y confusa.

—FExactamente. —FEl arzobispo dio un buen trago de vino en su copa de plata.

—Pero si es solo una leyenda, no existe realmente, ;verdad? —inquirié el
trovador mientras se pellizcaba la barba.

—0Os he avisado de que no me gusta repetir las cosas, ya me habéis oido —su voz
tenia el tono del que sabe hacerse obedecer—. En cuanto descubrais algo hacédmelo
saber, seréis debidamente recompensado. —Se levant6 con pesadez.

—Asi serd, arzobispo. —Y se arrodillo ante él besando el anillo.

—In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti. Amen.
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8

Carcasona, 6 de agosto de 1209

A primera hora de la mafiana, Sébastien y Gerond comian junto a otros ribaldos
en la orilla del Aude, cerca del burgo de San Vicente. El dia anterior habian estado de
nuevo cortando arboles. También se habia dado orden de matar animales, para llevar
sus pieles y la grasa junto a la madera. Eso habia proporcionado abundante carne
fresca para la pasada cena, y todavia quedaba para el desayuno. Asi que habian hecho
una sopa con ajo, conejo y tocino.

—Llevamos cinco dias aqui y todavia nada —coment6 uno de los presentes, un
hombre delgado como un junco, que sin embargo no paraba de comer—. A este paso
no vamos a conquistar nunca esta ciudad. jCon todas las riquezas que tendra
escondidas en su interior!

—iY mujeres! No te olvides de las mujeres. —Otro de ellos, mas alto y fuerte,
con un mechén de pelo en la frente pero completamente calvo en el resto de la
cabeza, solto una carcajada acompafiada de una tos ronca.

—Lo peor es que los caballeros todavia ni se han acercado a las murallas —
afadio Gerond.

—Es que tienen miedo de mancharse sus armaduras —dijo entre risas el mas
delgado.

El ruido de los relinchos, los gruiiidos de las bestias y, especialmente, el trabajo
de los herreros que se esforzaban preparando lanzas, escudos, espadas y flechas;
hacia que fuera dificil hacerse oir. Ya eran varios dias sin moverse de alli y el
improvisado campamento que albergaba a los voluntarios se habia convertido en un
lugar insalubre. La mayoria de los ribaldos no se alejaban de €l ni para orinar ni
defecar. Por lo que la acumulacion de desperdicios humanos y de animales empezaba
a ser preocupante, y el hedor insoportable.

—Nos tratan como a perros —musité Gerond—, no valemos nada para ellos, solo
somos carne que echar contra los ballesteros y defensores de la ciudad.

—¢Qué esperabas? Son sefiores y nosotros vasallos, muchos ni siquiera eso. Por
no tener, no tenemos ni sefior a quien servir. —Se retiro el mechon de la cara antes de
que cayera en el interior de la sopa.

—No te pierdes nada —murmur6 Gerond mientras comia mas carne—, al menos
nosotros somos libres. Libres para ir a donde deseemos. En cambio, en el norte, los
campesinos no pueden abandonar la tierra o su sefior los matara, a ellos y a sus
familias.

—Eso no puede ser —solto Sébastien ante la cara de sorpresa del resto.

—AuUn eres demasiado joven, muchacho, pero es mejor que sepas cuanto antes la
vida que te espera —le advirtio el hombre del mechén—. Da igual lo fuerte o listo
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que seas, tu eres un siervo, no tienes nada y nunca lo tendras.

—No le habléis asi —les recriminé Gerond con firmeza.

—¢:Por qué no? ;Es acaso mentira? La tunica manera que tendras de sobrevivir es
cogiendo todo lo que puedas en lugares como este. Una Cruzada es una inigualable
oportunidad para hacer botin. Cuando entremos en Carcasona busca la casa mas rica
y roba lo que puedas, pero que no te vea ningun caballero o te lo quitara todo. Esos
son todavia mas ladrones que nosotros.

—Si actio como un buen cristiano, Dios me ayudara.

Todos se echaron a reir ante las ingenuas palabras de Sébastien.

—¢Dios? Ningtn Dios te va a ayudar, o crees que me ha ayudado a mi o alguno
de nosotros. Dios solo tiene ojos para los poderosos. —EI hombre del mechén rubio
hizo una pausa para comer algo de pan—. Nosotros no valemos nada para El, no
tenemos cosa alguna que ofrecerle.

—Yo si tengo algo.

—¢Tu? ¢El qué? —pregunto sorprendido el hombrecillo mas delgado.

—Mi honor.

—¢Tu qué? —inquirio casi atragantandose con el pan.

—Ya me habéis oido, seré pobre, estaré solo y pareceré que soy joven todavia,
pero tengo mi honor. Y mientras lo conserve, nadie me mirara por encima del
hombro.

El silencio se hizo en el grupo, todos miraron al muchacho confusos. Nadie sabia
qué decir, el hombre al que se estaba refiriendo tragé el corrusco de pan duro y casi
se ahoga con las palabras que vinieron detras. Gerond esboz6 una media sonrisa y el
resto permanecio callado, con la cabeza baja. Ellos no podian decir lo mismo que
aquel muchacho, ellos no tenian honor, lo perdieron hace tanto tiempo que no
recordaban haberlo poseido nunca.

Los tambores sonaron de pronto, y con ellos las chirimias y las trompetas. Los
monjes aparecieron en el campamento con las cruces procesionales rumbé hacia la
ciudad. Un grupo de caballeros daba érdenes, se reanudaba el asalto.

Sébastien se puso en marcha con su espada bien empufiada en la mano derecha,
en su empuiadura destacaba un simbolo, una cruz patada con circulos en las
esquinas. Muchos de los ribaldos la miraban con codicia, pero él pensaba defenderla
a toda costa.

Frente a las murallas, el total de los arqueros cruzados se habian extendido a lo
largo del lienzo sur del burgo, protegidos detras de una empalizada con arboles y
carros. Las catapultas empezaron pronto a lanzar sus proyectiles y esta vez no solo
habia sargentos en el campo de batalla. Numerosos nobles se disponian para dirigir
ellos mismos el asalto. Al sureste, entre unos arboles en la orilla del Aude, se habia
escondido un grupo de mas de trescientos jinetes. Otros tantos se situaron cerca de la
puerta y mas de mil formaron en linea detras de ellos.

—Se disponen como si fueran a luchar en una batalla campal —coment6 el
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hombre del mechon—, es extrafio que formen asi.

—Es que eres tonto o qué? —Ile recrimind el mas delgado—. Se han puesto en
formacion de carga por si nos retiramos.

—¢:CoOmo? —insistio el hombre del mechon.

—No quieren que huyamos —afiadié Gerond—, si se nos ocurre retirarnos como
en el anterior asalto, ellos mismos nos atacaran. Para esos, nosotros no valemos nada.

La mesnada de caballeros situados en vanguardia pusieron pie en suelo y dejaron
marchar a sus caballos. Uno de ellos —alto y corpulento, con aire noble y distinguido
y una flor de lis encima de la sobrevesta— levant6 su espada en alto y grit6 bien
fuerte.

—iCruzados! Ha llegado la hora de luchar por Nuestro Sefior, Jesucristo. Esos
herejes se burlan de su palabra y amenazan nuestra salvacion. jEstamos aqui para
castigarlos! Somos cruzados, por lo que recordad que todo lo que hagais hoy, aqui, en
vida, tendra su recompensa tras la muerte. jSeguidme! Y que Lucifer se apiade del
alma de los cobardes. Porque Dios, jno lo hara!

La muchedumbre enfurecida se lanz6 al ataque, los tambores resonaban a un
ritmo endiablado, las catapultas escupian sus proyectiles, corrian como bestias a por
su presa, liberando con sus gritos todo el miedo y tension que instantes antes llenaban
sus almas.

Siguieron acercandose mas y mas. Y entonces, una lluvia de flechas cay6 sobre
ellos. Se protegieron como pudieron, con escudos, maderas o con los cuerpos de los
muertos en el anterior ataque. Sébastien no vio caer a nadie a su alrededor. Seguida
de la primera descarga, hubo una segunda, mucho mayor, acompafnada con piedras y
dardos. Muchos confiados no tuvieron tiempo de protegerse. Y los efectos fueron
demoledores, cientos de cuerpos cayeron acribillados por proyectiles.

Rapidamente los arqueros cruzados, estratégicamente situados, respondieron.
Momento que aprovecharon los caballeros para ordenar que continuara el asalto. Las
escaleras empujadas por pértigas aparecieron de nuevo a decenas. Y los defensores de
la empalizada huyeron asustados al ver el impetu de los asaltantes. El foso seguia
siendo un obstaculo demasiado considerable. Sin embargo, aquella mafiana iba a
haber muchas sorpresas. Abriéndose paso entre las tropas cruzadas, tirada por
extraordinarios mulos, aparecié una descomunal maquina de guerra. Una torre de
madera de tres alturas provistas de puentes levadizos. En la base llevaba incorporadas
numerosas ruedas. Toda ella estaba cubierta con las pieles de los animales que habian
matado el dia anterior envueltos en orines para que no ardiera. El tejado tenia una
pronunciada inclinacién para resistir fuertes golpes; al igual que las paredes,
construidas con gruesos maderos reforzados con perchas y crucetas. Los impactos de
las piedras lanzadas desde las murallas no tardaron en llegar. Avanzaba rapido ya que
previamente se habia preparado un doble camino de tablas untadas con grasa sobre la
tierra, por donde sus ruedas rodaban rapidamente. Asi llegd hasta el foso, desde su
interior varias docenas de zapadores empezaron a tirar piedras y tierra para colmatar
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la zanja.

—Todas las flechas van hacia ella —aviso Sébastien.

—Claro, derribar ese ingenio es ahora su maxima prioridad. Sin embargo, las
flechas no van a tener ningtn efecto sobre él; y si no me crees, ya lo veras.

Los mulos que la habian traido yacian muertos, y su carne fresca se utilizaba para
impermeabilizar todavia mas sus paredes. Solo los potentes dardos de las ballestas
podian atravesar parte de la estructura de madera, causando escasas bajas entre los
zapadores. El foso empezo6 a cegarse, y la torre de asedio avanzaba al mismo tiempo,
ofreciendo siempre proteccion. Entonces, decenas de manteletes de madera, tan altos
como dos hombres, formaron una barrera defensiva a ambos lados de la maquina de
asedio. Tras ellos aparecieron un gran numero de arqueros que causaron
innumerables bajas entre los defensores de las murallas. Asi, la torre pudo avanzar
aun mas rapido. Los cruzados no dejaban de traer piedras y tierra en una fila
interminable que aprovisionaba constantemente a los zapadores.

Mientras, los intentos de tomar las murallas no cesaban en otras zonas del burgo.
Un grupo de trescientos caballeros increpaba a los defensores de la puerta sin llegar a
atacarlos. Los ribaldos habian alcanzado ciertas zonas de las murallas con sus
escaleras, pero la milicia conseguia repelerlos.

Sébastien, Gerond y el resto de sus compafieros, esperaban tras unas rocas que la
torre terminara su trabajo. Los defensores no se daban por vencidos y aumentaron el
tamafio y nimero de rocas que lanzaban contra ella. Inmensos cubos de aceite y sebo
ardiendo eran vertidos sobre su tejado, y en algunos puntos conseguian filtrarse y
caer sobre los zapadores, que salian corriendo con sus cuerpos deformados. Eso no
era suficiente para detener la torre de asedio y finalmente cruzé el foso e impactd
contra el muro de sillar. Entonces la labor de los zapadores cambio, y empezaron a
excavar debajo de la muralla.

—Quieren abrir un tunel —avisé Gerond—, intentan excavar una mina que
sobrepase los cimientos de la muralla, luego la apuntalaran con tablas de madera.

Al estar tan cerca de la muralla, las bajas entre los cruzados eran mayores y
empezaron a causar estragos en la construccion de madera, que ardia levemente por
varias partes. A su vez el avance del tunel era imparable, asi que los defensores
lanzaron unos ganchos unidos a cuerdas que estaban atadas a varios mulos que habian
dispuesto dentro del burgo. Uno tras otro, se clavaron en una de las caras de la torre,
y el artefacto empez6 a zarandearse ante el esfuerzo de los animales que tiraban de
ella. El fuego cruzado de los arqueros era intenso y sobrecogedor, pero Sébastien y
los suyos no se atrevian a unirse al asalto. Mas zapadores llegaron con nuevas vigas
para apuntalar el techo del tunel bajo la muralla. Los arqueros de la milicia se
cebaban con ellos en un intento de que no alcanzaran la base del muro con su carga.

—iDios mio! —exclamo6 Sébastien—. ;Cuantos estan muriendo?

—NMiles —respondio el hombre del mechon—, pero ¢t ves que les importe? —
pregunto sefialando al grueso de caballeros que seguia inmovil detras de su linea.
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—No debemos movernos —murmur6 Gerond—. Si avanzamos moriremos
seguro.

—:Qué hacéis ahi, pandilla de rufianes? —Iles grit6 un caballero a pie—.
iMaldita sea! Avanzad o yo mismo os mataré. —Y alz6 su espada amenazante.

No tuvieron mas remedio que coger sus armas y abandonar la proteccion de las
rocas.

—iVamos, cobardes! —insistio el caballero que portaba la flor de lis en su
sobrevesta.

Justo cuando llegaron hasta el foso, la torre empez6 a temblar, las sogas de los
ganchos estaban totalmente tensas y, en breve, derribarian el arma de asedio.
Sébastien no lo dudd, corrié hacia ella y trep6 hasta el segundo nivel. Con su brillante
espada empez6 a cortarlas.

—iEsta loco! —gritd el hombre mas delgado.

—Puede, pero hace lo correcto —contestdé Gerond que fue a ayudarle y empez6 a
cortar también las sogas que tiraban de los ganchos de la parte inferior.

—iMaldita sea! —Y el ribaldo del mechon también se les unio6 y asi el resto de
comparieros.

Con sus espadas fueron cortando una a una las cuerdas, liberando a la torre de sus
enemigos. La accion les costaria cara. Los milicianos de Carcasona los descubrieron
y se cebaron con ellos. Dos flechas se clavaron en el pecho del mas delgado de los
acompafiantes de Sébastien y otra en su cuello. Un dardo perfor6 las tripas del
hombre del mechén, que cay6 de rodillas intentando tapar el orificio con sus manos.
Hasta cuatro flechas mdas impactaron en su espalda y después otra en su hombro.
Otros dos ribaldos mas fueron rociados con aceite hirviendo, sus rostros se
deshicieron como la mantequilla y cayeron rodando al foso entre gritos de
desesperacion. Uno de ellos termind clavado en una de las grandes estacas que lo
protegia, mientras el otro seguia balbuceando y estremeciéndose de dolor en el fondo
de aquel lugar, sin que nadie tuviera la decencia de rematarle.

Cuando Sébastien cort6é la ultima cuerda, dos flechas pasaron justamente a un
palmo de distancia de su rostro, y otras dos se clavaron a escasa distancia de sus pies.

—iA la torre! —grité Gerond—. jRapido!

Ambos corrieron hacia su interior, Sébastien se escurrié entre varios cadaveres
hacinados que entorpecian la entrada al segundo nivel. Alli todos estaban muertos, asi
que salt6 al piso inferior. Buscé a Gerond. Estaba detras de él, todavia fuera de la
torre. Estir6 su mano para ayudarle a entrar. La toco con la punta de sus dedos, pero
entonces una enorme piedra lanzada desde la muralla impacté en su cabeza,
impulsandolo hacia atras. Sébastien no podia creerlo, mir6 a su compafiero. Su cara
desfigurada yacia aplastada en el suelo rocoso. Su rostro habia dejado de parecer
humano, ni siquiera se movia. Habia sido una muerte instantanea.

—iVamos! —Un zapador con barro por toda la cara le dio un saco pesado—.
i Venga, al tinel! ;A qué esperas?
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Sébastien guardo su espada en el cinto y agacho la cabeza para no golpearse con
un travesafo, avanzo entre el resto de zapadores que se movian de forma apresurada.
El ambiente era pesado, nauseabundo, el calor era horrible y el humo impedia respirar
con normalidad. El techo parecia a punto de venirse abajo y sentia como la estructura
era golpeada una y otra vez desde el exterior. Llego a la boca del ttnel, se introdujo
en €l a gatas y se arrastré con la carga. Otros como €l hacian lo mismo en sentido
contrario. Alcanzo el final y entreg6 el saco a un hombre con la cara ennegrecida.

—iFuera! jCorre! —Ile ordené uno de los zapadores que estaba al mando—. Ya
esta todo listo, hay que salir de aqui.

Rehizo el camino en sentido contrario, todo lo rapido que pudo. Volvié a la torre,
donde se acumulaban gran cantidad de hombres que como él habian abandonado la
mina. Nadie sabia qué hacer entonces.

—iFuera! —grit6 un individuo con la cara quemada, que llevaba una antorcha y
que no dudo en tirarla en la boca del tunel.

Rapidamente se iluminé enteramente el lugar y todos corrieron fuera de la torre.
Nada mas salir fueron recibidos por las flechas de los milicianos, que se divertian
haciendo diana en blancos tan sumamente sencillos. Sébastien se negaba a abandonar
la maquina de asedio, dejé que le adelantaran varios hombres y observo impasible
como morian al instante bajo los dardos y proyectiles de los defensores. Sintié6 un
intenso calor en su espalda, miré atrds y vio una lengua de fuego proveniente del
tinel. Ech6o a correr, saliendo en el mismo momento que la torre de asedio se
transformaba en una montafia de fuego. Un bocanada de aire caliente lo lanzé hacia
delante. A continuacion se oy6 un ruido estremecedor, como un potente trueno. La
torre de asedio se desplomé cayendo al foso. Tras ella, una grieta se abrié en la
muralla. Después, otro inmenso estruendo. Esta vez venia del interior de la misma
tierra que pisaba. Un lienzo del muro se desplomé como si estuviera hecho de barro y
una inmensa nube de polvo blanco lo inund6 todo. Cerro los ojos, se tapo la boca y la
nariz para no respirar aquel veneno. Cuando paso6 lo peor, mir6 alrededor, todo eran
cuerpos sin vida y una niebla con olor a muerte le impedia ver con claridad. Entonces
el suelo empezo a vibrar de nuevo. Esta vez era diferente, el ruido cada vez era mas
potente, la tierra temblaba y cuando quiso darse cuenta tenia un jinete de guerra
frente a él a punto de aplastarlo. Sobre un corcel de guerra, se alzaba la imponente
figura de un caballero con la divisa de un leén rampante plateado sobre un fondo rojo
sangre.

Rodo por la tierra esquivandolo mientras docenas, centenares de jinetes con sus
pesadas armaduras, con la cruz cruzada en el pecho, aparecieron por todos flancos.
Eran los caballeros que habian vigilado en la retaguardia que nadie huyese. Ahora
que se habia abierto una brecha en las defensas a costa de miles de vidas, llegaban
para arrasar con todo.

Una pezufia de una de las monturas le golpeo en el costado. Perdid el equilibrio y
cayo0 chocando su cabeza contra el suelo, alli permanecio inconsciente.
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Los caballeros cruzaron el foso y penetraron en el burgo. Tras ellos aparecieron
los infantes, peones, arqueros y sargentos a pie. Los canticos de los monjes volvieron
a sonar, con ellos los tambores y trompetas. La caballeria cruzada esperaba un festin
como en Béziers, pero los milicianos defendieron el burgo con valor. La mayor parte
de las casonas estaban construidas en silleria y habian sido fortificadas, por lo que
tuvieron que luchar calle a calle, casa a casa. La superioridad numérica cruzada era
aplastante y nada podia detenerlos.

Finalmente, los habitantes del burgo buscaron refugio en las poderosas murallas
de la ciudadela. Los caballeros que osaron acercarse a ellas cayeron bajo los disparos
de las ballestas. Una cosa habia sido tomar los burgos, otra completamente distinta
iba a ser penetrar en la ciudad. Cuarenta mil almas se hacinaban en su interior, un
importante nimero de ellas heridas, con pocos viveres y agua, aunque dispuestas a
luchar por su sefior, Raimundo Roger Trencavel.
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9

Burgo de Tolosa, agosto de 1209

Una luna llena se colaba por la ventana. El estaba arrodillado junto al jergén, bajo
la luz de un cirio, con las manos juntas y susurrando sus plegarias. Su figura era
esbelta, con escaso cabello y la tez morena. Sus cuarenta afios pesaban ya demasiado
en sus espaldas. Sobre una silla estaban sus sencillas ropas; sus mejores pertenencias
se limitaban a los libros que llevaba siempre consigo, especialmente el Evangelio de
San Mateo y las Cartas de San Pablo.

Era una de sus habituales noches de vigilia, en las que ante la imposibilidad de
dormir, rezaba durante largas horas. Pero aquella vez fue diferente. Sus ojos oscuros
permanecian cerrados, cuando una inmensa luz inund6 la habitacion. Al abrirlos,
unas imagenes se hicieron visibles y una enorme paz recorrio su cuerpo. Lo supo
enseguida, san Pedro llevaba consigo el Evangelio, y san Pablo sus cartas. La paz que
sinti6 fue infinita, y el mensaje que recibio claro y conciso: «Ve y predica, porque has
sido llamado para este ministerio».

Domingo de Guzman desperto6 al dia siguiente convencido de que no habia sido
un suefio, que los santos realmente se le habian aparecido y le habian revelado el
camino que debia seguir, no solo en el Languedoc, sino en todos los territorios de la
cristiandad. No se trataba de la primera vez que sufria una revelacién, incluso antes
de nacer, su madre ya tuvo una. Cuando estaba a punto de dar a luz, ella sofi6 que un
perro salia de su vientre con una antorcha encendida en su boca. Incapaz de
comprender el significado de su suefio, intenté buscar la intercesion de santo
Domingo de Silos, fundador de un famoso monasterio benedictino en las cercanias de
su hogar en Burgos. Su madre hizo una peregrinacion al monasterio para pedir al
santo que le explicara su suefio y este le reveld que su futuro hijo iba a encender el
fuego de Jesucristo en el mundo por medio de la predicacién. El llevaba el nombre de
Domingo en agradecimiento al santo de Silos.

Sin embargo, la predicacion no obtenia los resultados esperados en el Languedoc,
la herejia se extendia sin control. El clero catélico no estaba preparado para rebatir
publicamente a los perfectos cataros. ;Y si era cierta la existencia de ese libro? ;Si
era esa la causa de su fracaso? Esa pregunta golpeaba sus pensamientos una y otra
vez.

—Domingo. —El duefio de la casa entr6 en la habitacion del monje—. ;Estais
bien?

—Si, Pedro.

—Otra noche de vigilia.

—Otra mas —sonrio el monje—, debo partir ya hacia Carcasona.

—Las noticias que llegan de alli son buenas, el ejército de la santa madre Iglesia
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avanza en olor de multitudes.

—Eso es bueno, querido Pedro, pero hay misiones que no pueden hacer las
espadas. Debemos seguir predicando, tenemos tanto por hacer...

—Sabéis que esta es vuestra casa para lo que preciséis.

—No sabes como te lo agradezco, cada dia veo mas clara la exigencia de un
nuevo tipo de organizacion religiosa para combatir los males de nuestro tiempo, que
reforme las actuales 6rdenes monasticas, ya envejecidas, que les dé mas flexibilidad y
sirva para dar respuesta a las necesidades espirituales de la poblacion. —Domingo
fue ordenando sus escasas pertenencias—. Una casa como esta dentro de la ciudad es
lo que necesitamos.

—Domingo, vos sois como un faro que guia nuestras almas hacia Cristo.

—~Qjala pudiera hacer mas.

—Y lo haréis, ya os ofrecisteis una vez a ser vendido como esclavo para redimir a
cristianos cautivos por los moros en Castilla y en estas tierras sois una estrella
brillante que atrae las almas perdidas a Cristo.

—No es suficiente, yo solo no puedo vencer las falsas doctrinas. Necesitamos
tener un clero mejor y mas preparado, quizas una organizacion religiosa de canonigos
regulares que podria seguir la regla de san Agustin y que predicara en los burgos y en
las ciudades —afirm6é con su acostumbrada energia—. El clero del Languedoc
languidece en los monasterios y las iglesias rurales, mientras los hombres pueblan
grandes ciudades como Tolosa.

—Lo lograréis.

—Y tenemos que descubrir si ese libro realmente existe.

—¢Qué libro, Domingo?

—Uno que corrompe el alma de los cristianos. —FEl monje se llevo la mano al
pecho—. Debo irme, por ahora solo puedo defender la fe con el ejemplo de una vida
casta y sencilla, y con la predicacion incesante contra los herejes, asi que debo
continuar mi camino.
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10

Carcasona, finales de agosto de 1209

Las almenas recortaban el cielo del anochecer sobre las murallas de Carcasona, el
vizconde de Trencavel habia muerto encerrado en las mazmorras de la ciudad hacia
dos dias. Los rumores eran confusos. Algunos afirmaban que habia sido asesinado,
otros que habia muerto de hambre. Lo que casi todos aseguraban era que ningin
caballero habia hecho nada para salvarlo. Ademas, también circulaba por las calles el
rumor de que la mayoria de los lideres cruzados no estaban orgullosos de su muerte.
¢Cuales podrian ser las consecuencias? Nadie se atrevio a vaticinarlas. Lo que parecia
claro era que habia que actuar con rapidez y decision. Por ello, el legado papal reunio
a los sefiores del norte en la torre del homenaje del castillo viejo.

—Caballeros, nobles y grandes sefiores, la Cruzada cabalga firme sobre estas
tierras de herejia, el lider de la casa Trencavel ha muerto. —Un silencio nada
conforme recorri6 la sala—. Su hijo es un nifio contaminado por las ensefianzas del
demonio. Es hora de que un nuevo y verdadero vizconde tome posesion de estas
tierras.

El legado miré asombrado como ningtin noble daba un paso al frente. El que
llevaba dias esperando la muerte del Trencavel, ahora no podia dar crédito a lo que
veian sus ojos. Era imposible que no hubiera en aquella sala ningun caballero que
deseara aduenarse del titulo y, con ello, de las riquezas de los numerosos territorios
de la casa Trencavel.

—Quizas vos, duque de Borgona.

—Nada se me ha perdido en estas tierras del sur. Acudi a la llamada del Sefior,
nada quiero para mi.

—Como deseéis. —FEl legado mir6 al conde de Auxerre: solo encontré su
silencio. Continuo con el resto de los nobles, sin obtener respuesta alguna—. ;Es que
nadie quiere estas tierras?

—Cuando crezca, el pequefio Trencavel reclamara el titulo de su padre, es lo justo
—intervino uno de los nobles lombardos.

—¢Justo decis? Dios dicta lo que es justo, jno vos!

—Estos feudos estdn demasiado al sur, nuestro sefior el rey de Francia nos
necesita en el norte. El rey de Inglaterra y el emperador nos amenazan —afirmé con
tono grave uno de los caballeros de confianza del rey Felipe Augusto—. No podemos
permanecer aqui mas tiempo del estrictamente establecido por la Santa Cruzada.

—FEl vizcondado de Trencavel es vasallo del rey de Aragén, no del de Francia —
continud el duque de Borgofia—. Un subdito suyo es quien deberia gobernar este
castillo. Solo hemos venido a limpiar estas tierras de herejes, no a quedarnoslas.

—La herejia esta lejos de desaparecer. Al este todavia se encuentran los bastiones
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de los cataros, los castillos de la Montafia Negra y de Corbieres. Y mas alla el
condado de Tolosa.

—EIl conde de Tolosa es vasallo del rey de Francia y aliado de la Cruzada. Vos
mismo retirasteis su excomunion y permitisteis que se uniera a nosotros —replico el
conde de Auxerre.

—~Os recuerdo que él ordeno asesinar al legado del papa, Pierre de Castelnou, y
es él quien ha permitido que la herejia crezca en sus posesiones sin hacer nada para
impedirlo.

—Prometi6 hacerlo —afiadi6 el duque de Borgofia.

—Pero no lo ha hecho.

—Ha estado en la toma de Béziers y el asedio de Carcasona, todavia no ha tenido
tiempo ni de volver a Tolosa. ; Como pretendéis que tomara medidas en sus dominios
si no ha estado en ellos?

—Dijo que lo haria, el como era su problema —reitero en tono sepulcral Arnaldo
—, la realidad es que los herejes siguen caminando por Tolosa con total libertad, por
lo que ha incumplido sus juramentos. Y en tal caso, su excomunion vuelve a ser
efectiva.

Un murmullo recorri6 la sala palaciega de la fortaleza. Los nortefios no salian de
su asombro. En su momento no aprobaron el castigo y la humillacién publica que
sufrio el conde tolosano en Sant-Guilles. Y mucho menos los métodos actuales del
legado papal, quien estaba rompiendo todas las leyes del derecho feudal con sus
acciones. Si los nobles del Languedoc eran despojados de sus derechos con tanta
facilidad, qué no impediria que en el futuro actuara también de la misma forma contra
ellos en el norte.

—¢Y qué pretendéis? ;Que vayamos hasta Tolosa? —preguntd el conde de
Auxerre.

El legado cometio6 un error fatal al no contestar, su silencio lo hizo por él.

—Tolosa es una de las ciudades mas importantes de la cristiandad —afirmé uno
de los caballeros del duque de Borgofia—, no hemos venido hasta aqui para asediarla.
Es una completa...

—Recordad con quién estais hablando. Soy el enviado del santo padre, y por
tanto el portador de la voluntad de Cristo, Nuestro Sefior, a estas tierras —advirtio el
legado papal, que se revolvia como un animal herido entre los nobles nortefios.

—Han pasado los cuarenta dias de Cruzada —musité el duque borgofiés en tono
firme y autoritario—, volveremos al norte con nuestras mesnadas, eminencia.

—No podéis retiraros ahora. Hay miles de peregrinos que han venido hasta aqui
desde todos los rincones de la cristiandad, el papa prometio el perdén de los pecados
y la moratoria de las deudas a todos los que se unieran a la Santa Cruzada.

Pero sus palabras rebotaron en los muros desnudos de la torre, sin que nadie se
hiciera eco de ellas. Uno a uno, los nobles nortefios abandonaron la sala del castillo y
el legado papal se quedo tan abatido, que tropezo y a punto estuvo de caer. Hugo
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aparecio tras él para ayudarle.

—iFuera! No necesito tu ayuda. —Arnaldo camino hasta una de las ventanas que
daban al este, a lo lejos vio una luz perdida en una lejana montafia, oscura como la
noche—. ;Qué nobles quedan en el castillo?

—Segundos y terceros hijos de las casas del norte, leales todos ellos a los Capeto.

—Y por tanto al rey de Francia, quien no ha tenido el valor de unirse a la
Cruzada. Al menos permitié que sus caballeros si lo hicieran libremente —murmuré
el legado papal—. ;Hay alguno que destaque sobre los demas?

—No sabria deciros.

—Hugo, ¢por qué consigues enfurecerme tanto? jDime!

—Lo siento, eminencia, perdonadme.

—No me pidas perdén y vete a la sala condal, alli seguro que estan esos
caballeros de segunda fila. Esos hijos sin herencia alguna. Orgullosos de su casa y, a
la vez, rencorosos con el destino por no haber nacido primero. Lo tnico que tienen es
su apellido, sin embargo lo desean todo. —Arnaldo no dejaba de mirar aquel punto
de luz perdido en el norte—. Aqui en el sur la nobleza es diferente, los primogénitos
no heredan todo el patrimonio; sino que todos los hijos, e incluso las hijas, reciben
tierras y posesiones. Y mira qué han conseguido con eso, una tierra impia y una
nobleza débil que debemos sustituir. No basta con acabar con los herejes, debemos
limpiar a sus gobernantes, estas tierras necesitan nuevos sefores.

—Habra muchos deseosos de esos honores —comenté Hugo.

—Yo solo necesito a uno. Busca un caballero con la ambicion para dirigir la
Cruzada contra el mismo conde de Tolosa, pero a la vez lo suficientemente fiel a
Cristo para que nosotros le indiquemos los pasos a seguir. Entérate de los que mas
bravamente han luchado en la toma de Béziers y Carcasona; e investiga su pasado.

—Asi lo haré, eminencia.

Hugo abandond la torre del castillo y bajé la escalinata hasta la sala condal. El era
un joven monje cisterciense de la abadia de Citeaux. Desde que Arnaldo Amalarico
fue nombrado abad de ella lo habia servido con lealtad. Era humilde y trabajador, no
gustaba tanto del pompo y los lujos como Arnaldo, ni tenia ambiciones tan altas
como €I, pero aspiraba a progresar en la orden. Sabia perfectamente que si le servia
bien, algun dia podria ver cumplido su principal suefio: ser obispo. Su labor en
Carcasona habia sido bien valorada por el legado papal. Organizando al nuevo clero
que habia sustituido al anterior, corrompido por la herejia y, sobre todo, habiendo
conseguido un buen botin para la Iglesia. Habia logrado la cesion de numerosas
propiedades amenazando de excomunion a todo aquel que no le obedeciera. Tenia
claro que Arnaldo era su mejor maestro, debia obedecerlo y aprender de él.

En la amplia sala, calentada por una monumental chimenea, habia numerosos
caballeros bebiendo y comiendo. Todos rudos hombres, que se alejaban mucho del
ideal de noble cristiano. A decir verdad, la nobleza del Languedoc le parecia mucho
mas civilizada y cristiana que la del norte, aunque jamas se le hubiera ocurrido
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realizar ese comentario en presencia del legado papal.

Paseo entre ellos, atento a sus narraciones sobre sus hazafias en la conquista de
Béziers. Lo cual le daba nauseas, le repugnaba recordar como habian masacrado a la
poblacion, nifios, mujeres y ancianos. Muchos de ellos cristianos de bien. Pero él no
pudo hacer nada, sabia que por ahora solo debia callar y obedecer al legado papal.
Recorrio la sala, escuchando las conversaciones disimuladamente y repasando el
aspecto de los caballeros. Llegé hasta uno de ellos que descansaba sentado en una
austera silla de madera, con la pierna vendada a la altura del muslo. Era un hombre de
unos treinta y pocos anos, con una descuidada barba, con el pelo sucio y grasiento,
que le caia hasta los hombros. Tenia también heridas en la cara y sudaba
copiosamente.

—Perdonad, ¢os encontrais bien?

—Claro que si, todavia no tenéis que darme la extremauncion, monje —respondid
entre risas—, me tiraron del caballo en el primer ataque a la muralla de Carcasona,
por suerte Montfort y los suyos estaban alli, y dieron buena cuenta de esos herejes.

—:Montfort? —EI caballero herido hizo un gesto con la cabeza—. Aquel de alli,
es un maldito normando, pero lucha como un le6n.

Al fondo de la sala habia un hombre completamente solo que capt6 de inmediato
el interés del joven Hugo. Era un caballero bien parecido, de complexion fuerte,
mirada serena y resoluta. Alto y firme, con el pelo largo y negro; tenia un rostro
agresivo, como si a pesar de encontrarse protegido entre aquellos muros, estuviera tan
alerta como en el campo de combate. Por su aspecto debia de tener mas de cuarenta
afos. Apoyado junto al fuego estaba dando buena cuenta de una pierna de cordero.

Hugo abandoné al herido. Avanzé por la sala, mir6 a su alrededor y se acerco
hasta un escudero que bebia mientras otro reia sin parar.

—Sefiores, ¢qué tal esta el vino?

—Inmejorable, hay que reconocer que estos estupidos surefios tienen buena
bebida —contesto el que tenia la jarra entre sus manos, un hombre bajito y regordete,
al que le faltaban al menos media docena de dientes.

—Por no hablar de sus mujeres —comento el otro, rubio y de tez sonrojada por el
sol, que hablaba entre risas, que contagiaron también a su compafiero.

—FEs una noche de celebracién, nuestras victorias son incontestables —afirmo
Hugo, disimulando su completa repulsion por aquellos sujetos.

—Y que lo diga, monje, nunca pensé que seria tan facil acabar con estos herejes.
No saben luchar, son unos cobardes.

—No olvidéis que Dios estd de nuestro lado, y con El no podemos perder —les
advirtio6 Hugo, molesto por la borrachera y evidente estupidez de la pareja de
escuderos—. Perdonadme, aquel caballero del fondo no parece tan feliz como deberia
después de nuestras conquistas.

—Montfort, no me extrafia —contest6 el escudero desdentado después de dar otro
trago de vino—. Tiene el cefio fruncido, se las da de casto y buen cristiano, habria
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que verlo cuando nadie le observa. —Y volvieron a reir.

—¢Como decis que se llama? —pregunté mostrando falsa sorpresa.

—Es el cuarto conde de Montfort, el segundo hijo de la casa de
Montfort-I’Amaury. Un normando con tierras cerca de Paris, he oido a sus peones
decir que posee el bosque de Rambouillet.

—Si, tiene posesiones en Inglaterra, aunque ya se sabe, que los Capeto te
concedan tierras en la isla de poco vale mientras estén en guerra con los Plantagenet
—puntualizo el escudero de pelo rubio.

—Es verdad, oi a alguien comentar que también es conde de Leicester. Pero el rey
inglés Juan sin Tierra ha desposeido de sus bienes a todos los normandos fieles al rey
de Francia —afiadi6 cada vez mas borracho el desdentado—. jEse es tan pobre como
nosotros! —Los dos escuderos rieron sin complejos.

—Parece un curtido guerrero —sefial6 Hugo.

—Si, y lo es. Todos coinciden en que tiene un estricto sentido del honor y que
lucho en la Cuarta Cruzada —respondio el escudero rubio—. Dicen que ha acampado
junto a los mas importantes sefiores de Francia en el exterior del puerto dalmata de
Zara, rechazo tomar parte en el sitio de la ciudad por ser cristiana. Cuando
posteriormente los venecianos convencieron a los cruzados de embarcar para atacar
Bizancio, €l sali6 de los Balcanes al frente de un grupo de caballeros descontentos en
busca de otros marineros dispuestos a llevarlos a Palestina. Viajo hasta Tierra Santa,
al parecer alli todo fue un fracaso y cuentan que, tras una campafia poco convincente,
regreso a Paris hace unos cuatro afios, con el honor intacto y la bolsa vacia.

—Siempre esta solo?

—No. Va con un monje como tu, un tal Pierre que esta siempre escribiendo. Se
habra ido ya a dormir.

—¢Pierre de Vaux-de-Cernay? —inquirié Hugo sorprendido—. ;Un cisterciense?

—~Creo que si, viste como ti —contesto el desdentado— con habito blanco.

—Muchas gracias, sefiores. —Hugo sonreia ampliamente—. Espero que no se les
termine el vino.

—Aqui hay mucho. —Y los dos escuderos volvieron a beber ante el gesto de
desprecio del monje, que los abandono.

Camind hasta la chimenea donde Simon de Montfort acariciaba una cruz entre sus
manos. Vestia una saya de mangas largas y cerradas, la llevaba a cuerpo, con una
camisa debajo.

—:Rezando, mi sefior? No es el lugar mas adecuado.

—Cualquier sitio es bueno para hablar con Dios, vos deberiais saberlo mejor que
nadie.

Hugo quedd6 impresionado por las palabras del noble.

—Tenéis razén, con gusto podriais confesaros conmigo en otra sala mas tranquila
si asi lo deseais.

—Lo agradezco —neg0 con la cabeza—; ya tengo confesor.
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—He oido que luchasteis con valentia en Béziers y también aqui, en la toma de
Carcasona.

—Yo he estado en las Cruzadas de Tierra Santa, he combatido contra los
sarracenos y he visto morir a cientos de hombres entre gritos de dolor, bajo un sol
abrasador y como después los buitres devoraban sus restos sin que yo pudiera
impedirlo —relaté el hombre mientras apretaba la cruz en su pufio—. Lo que hemos
hecho aqui por ahora es un juego de nifios, debemos continuar y acabar con todos
estos herejes.

Hugo supo que habia encontrado lo que estaba buscando.

—Esta tierra esta podrida, monje. Detesto a los bufones, magos y juglares que
habitan estos condados, sus canciones y sus pasatiempos —continu6 criticando
Montfort.

—Parecéis un buen caballero que reviste su cuerpo con una armadura de acero y
su espiritu con la coraza de la fe. —El monje sabia como llamar la atencién de un
noble, su maestro le habia ensefiado bien—. Soy Hugo de Valence, me envia el
legado papal. Quiere veros, inmediatamente.

—¢:Para qué? —pregunt6 sorprendido Montfort.

—Yo solo soy el mensajero. Acompafiadme, por favor. —El monje le hizo una
reverencia que fue del agrado del normando, que dej6 la cena y le siguié sin hacer
preguntas.

Hugo condujo a Montfort hasta la torre norte del castillo. Alli llamé dos veces a
la puerta y entro, segundos después pidio al normando que le acompanara al interior
de una sala noble. Junto a la ventana, a la tenue luz de dos candelabros con velas de
sebo, se encontraba Arnaldo, tal y como Hugo le habia dejado hacia apenas una hora.
El legado papal observo al caballero que acompafiaba a su sirviente. Era alto y
corpulento, con aire noble y distinguido.

—Eminencia, Simon de Montfort, uno de nuestros guerreros mas intrépidos,
curtido en mil batallas, estuvo en la Cuarta Cruzada. —Hugo se acerc6 a Arnaldo y le
susurré mas datos sobre el noble.

—Asi que sois un intrépido caballero y un devoto cristiano —coment6 el legado
papal.

—No mas que vos.

—Como sabéis, la defensa de la fe catolica es mi principal objetivo. Estas tierras
sufren un grave peligro. Una vez infestado por el veneno de la herejia, la tnica
solucién es amputar los miembros corrompidos, antes de que infecten al resto de la
cristiandad —relaté pausadamente Arnaldo—. Mi labor aqui es de vital importancia.
Llevamos ya muchos afios combatiendo la herejia.

—Sin éxito —interrumpi6 Montfort ante la sorpresa de los dos cistercienses—.
Vuestro clero no ha sido lo suficientemente eficaz cuando dirigia sus predicaciones al
pueblo, el cual parece que entiende mucho mejor a los predicadores ermitafios —
ataco Montfort demostrandose poco intimidado frente al representante de Roma.
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—No hemos tenido suerte con los medios pacificos, si es a 1o que os referis —
insinuo el legado papal—. La labor del clero es divina, por dificil que sea.

—¢Y la vida laica? ¢Es acaso la perdiciéon? —preguntd6 Montfort que no se
amedrentaba por la presencia del legado papal y su oratoria—. ¢Solo la vida religiosa
es digna de salvacion?

—Efectivamente. Es complicado alcanzar la salvacion para los laicos. No
obstante existen medios, como las Cruzadas, o la buena muerte, como vos bien sabéis
—argumentd Arnaldo mientras daba unos pequefios pasos hacia el otro lado de la
sala, dejando a Montfort tras él—. ;Qué posesiones tenéis? —pregunté con clara
intencion de cambiar el rumbo de la conversacion.

—Mi familia...

—No, he preguntado qué posesiones tenéis vos, no vuestro hermano mayor y por
tanto primogénito de vuestra casa.

—Poseo tierras cerca de Paris y el condado de Leicester otorgado por su alteza...

—Fl rey de Francia. Aunque claro, el rey inglés no os habra reconocido como tal,
éno es asi?

—Lamentablemente, no.

—Voy a seros sincero, nuestro trabajo aqui no ha hecho mas que empezar. Estos
herejes no pueden ser reconducidos al seno de la Iglesia catdlica, por lo que solo la
sangre limpiara estas tierras.

—Estoy totalmente de acuerdo con vuestras palabras, eminencia.

—Necesito un caballero que acaudille el ejército cruzado, un militar que pueda
llevar a buen puerto tan trascendental tarea. El futuro de la cristiandad esta en
nuestras manos, Simon de Montfort. —EI legado papal espero6 la respuesta del noble.

—¢Por qué os dirigis a mi? Hay aqui nobles de mas alta casa que yo.

—Cobardes, sedentarios y poco ambiciosos —contestd Arnaldo—. La Iglesia os
necesita a vos, precisamos de un lider fuerte y tenaz.

—ILo que me pedis es...

—~Que sirvais a Dios y seais el lider militar de la Cruzada —se adelant6 Arnaldo
—; por supuesto, se 0s concederan tierras, titulos, gloria y mujeres, si es lo que
deseais.

—Con todo mi respeto, eminencia, soy un hombre casado por la santa madre
Iglesia. Mi mujer, Alice de Montmorency, es la unica que visita mi lecho.

El legado papal contemplaba sorprendido al caballero, era célebre la fama de
mujeriegos de todos los nobles. Aquel normando parecia distinto al resto. Hugo habia
hecho un buen trabajo.

—Habéis de saber que es mas valiente el hombre que vence a sus deseos, que
aquel que derrota a sus enemigos, porque la victoria mas grande es siempre sobre uno
mismo.

—Sabias palabras.

—Simon de Montfort, os ofrezco el vizcondado de Carcasona y Béziers, y con
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ello, todas las tierras y el resto de titulos de la casa de Trencavel.

—¢Me proponéis el titulo de vizconde de todas las tierras de los Trencavel?

—Asi es. —El legado extendio su manto para acomodarlo mejor.

—Eso es imposible. —Montfort cambi6 su tono y su cuerpo se tens6 como Ssi
estuviera en una batalla—. Una vez muerto el vizconde, pertenecen a su hijo —
recriminé enojado.

—Se trata de un hereje.

—iEs tan solo un nifio!

—Veo que no habéis comprendido nada, quizas os he sobrevalorado. —EIl legado
le dio la espalda—. La madre y la tia de ese crio eran adoradoras del maligno. ¢;Qué
habra visto, oido y aprendido? El mal esta en su interior. Podemos apiadarnos de él
como buenos cristianos, dejar que viva e intentar por todos los medios salvar su alma.
Pero, por supuesto que vamos a desposeerlo de sus titulos y tierras —explicé Arnaldo
mientras seguia moviéndose lentamente por la sala—. Yo puedo poneros al mando de
la Cruzada y nombraros vizconde, ;0s interesa o no? jRespondedme!

—0Os escucho.

—Tendréis tierras y titulos. No sera facil, la mayoria de los grandes y pequefios
sefiores que se unieron a la Cruzada, los peregrinos, los ribaldos, incluso muchos
obispos y clérigos nos abandonaran en breve.

—¢Por qué? —Montfort mostraba ya un tono mas sumiso.

—Ya han ganado sus indulgencias, se acaban los cuarenta dias obligatorios de
pertenecer a la Cruzada. Apenas ha habido guerra. Béziers fue ganada por los
ribaldos, y en Carcasona combatimos en los burgos, sin embargo la ciudad se entrego
sin necesidad de un costoso asalto —analizo el legado papal—. Ahora, el resto de
poblaciones de aqui a Limoux se rendira también. L.os voluntarios saben que no habra
botin y los nobles prefieren volver a sus tierras, mas si piensan que no entablaremos
otras batallas con prontitud. Aun asi, importantes caballeros permaneceran y también
cientos de mercenarios deseosos de hacer fortuna. En primavera llegaran mas
cruzados, mientras necesito un lider fuerte, un nuevo vizconde que prosiga con la
Cruzada.

—¢Y qué me pedis a cambio?

—La cabeza del conde de Tolosa y el fin de la herejia. Quiero a todos los cataros
muertos. —El legado papal apret6 el pufio con furia.

—Ese es el objetivo de la Cruzada? —pregunt6 sarcasticamente Montfort.

—Exactamente, veo que lo habéis entendido. No quiero la paz bajo ningun
contexto —recalc6—. No debemos parar hasta que la herejia sea extirpada de raiz —
afirmé en un tono agresivo el legado papal—. Cuando llegue el momento, no
deberéis dudar, seguiremos hasta el final, cueste lo que cueste.

—¢Tan temibles son?

—c:Los cataros? Esos herejes son unos mentirosos, dicen llevar una vida austera y
predican en la lengua del pueblo para engatusarlos con mayor facilidad. jSon unos
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mentirosos! Tan solo proponen explicaciones satisfactorias para la gente ignorante.
Insindan que la administracion del consolament a la hora de la muerte limpia de toda
impureza. jQué blasfemia! Se atreven a promulgar que la mujer es igual de pura que
el hombre. —Arnaldo se llev6 la mano al pecho, le costaba respirar—. Son malignos
y herejes, json demonios!

—Esas predicaciones no son tan graves —afirmoé Montfort con cierta precaucion.

—Ese es su mayor peligro: pueden calar en cualquier buen cristiano. Llegar a ser
un oponente a la verdadera Iglesia, a la inica —Arnaldo se aproximo6 a Montfort—.
¢Entendéis ahora su peligro? ¢Sois consciente de la terrible amenaza que se cierne
sobre todos nosotros?

Montfort asintié con la cabeza, incomodo ante el cercano aliento del legado
papal.

—Os propongo ser el paladin de la cristiandad, su defensor. Os ofrezco ser el
sefior de estas tierras y que vuestros hijos también lo sean. Si aceptais, y llegado el
momento tenéis dudas, tened en cuenta que su Iglesia predica en la ciudad y no cobra
diezmos, ¢sabéis lo peligroso que puede ser esto para el sefior de estos territorios?

—¢Queé pasa con el resto de nobles del Languedoc? No aceptaran que se usurpe
un titulo asi como asi, temeran por los suyos.

—Esos herejes se han ganado a todas las casas: ademas de los Trencavel, las
damas del condado de Foix, e incluso Raimon VI, conde de Tolosa, se muestra
tolerante con ellos. Si queréis ser sefior de todo el Languedoc, incluido Tolosa,
tendréis que matarlos a todos. Dios no nos perdonaria vacilar en estos duros
momentos. Fl prefiere que seamos crueles, pero nunca débiles.

—FEso no es ningun problema.

Incluso Arnaldo se sorprendi6 por la firmeza de Simon de Montfort. Un
desmedido afan de poder llenaba sus ojos. En aquel instante el legado papal
comprendi6 que aquel noble de segunda fila era el hombre perfecto, y seria
facilmente controlable por él. Tan solo tenia que alimentar su ambicién y su codicia.

—Debéis decidme con exactitud qué desedis de mi —advirti6 Montfort—, me
gusta tener las cosas claras y detesto las sorpresas.

—Llevar la Cruzada hasta su objetivo, el exterminio de todos los herejes y la
sustitucion de sus corrompidos sefiores por unos nuevos, procedentes del norte.

—¢Y qué mas? —preguntd con tono serio.

—Quiero el condado de Narbona para mi, pronto seré nombrado arzobispo de esa
ciudad, y lo mas importante, deseo que el conde de Tolosa siga la misma suerte que
los Trencavel.

—Lucho en Béziers a nuestro lado y fue perdonado por el papa.

—Es un cobarde, una rata capaz de humillarse con tal de sobrevivir. Tolosa es un
nido de herejes y él un estupido incapaz de actuar contra ellos. Lo quiero muerto y
desposeido de sus titulos —ordeno apretando los pufios—. No negaréis que lo que os
ofrezco es mucho mas de lo que hubierais deseado nunca. ; Aceptais?
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—Acepto. —Y Montfort se arrodillé frente al representante del sumo pontifice.

—Levantaos y venid aqui. —Ambos se acercaron a la ventana—. ;Veis aquella
luz al norte? Es Cabaret, el Castillo Rojo de la Montafia Negra. Ahi se han refugiado
los afines a los Trencavel, debemos tomarlo y acabar con ellos. Simon de Montfort,
debéis entender que esta es una guerra santa. Dios nos permite, nos ordena, que
utilicemos toda nuestra violencia para lograr su objetivo. Recordad que el miedo
puede ser un arma poderosa, no dudéis en hacer todo lo necesario para cumplir
vuestra parte del trato. Arrasad estas tierras si es preciso, matad a las mujeres y a los
nifios. Me dan igual los métodos, pero quiero, exijo, resultados. No lo olvidéis nunca.

—No os defraudaré, eminencia.
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Carcasona, septiembre de 1209

Una docena de monjes cargaban en un carromato los cuerpos sin vida que yacian
frente al burgo de San Miguel. Era un paisaje dantesco, muchos de ellos estaban
mutilados y desfigurados. Habia visceras y miembros amputados y el hedor era
nauseabundo. Los buitres ya habian hecho acto de presencia y apremiaba enterrar los
miles de cadaveres.

—Estos hombres murieron por Dios, debemos darles cristiana sepultura —
coment6 un joven monje, con el pelo castafio y los ojos claros.

—Solo son pobres y mendigos —contestd0 su compafero, mas mayor y con el
pelo plateado.

—Bruno, ¢qué estas diciendo? —le recrimind el monje de mayor edad—. Son
catolicos, buenos cristianos que se unieron a la Cruzada.

El joven fraile agacho la cabeza y agarrd por los pies un nuevo cuerpo, le dio la
vuelta y se sorprendio al descubrir la lujosa espada que portaba en el cinto.

—Es raro que no se la hayan robado —coment6 el monje mas anciano—, antes
que nosotros ya han estado aqui las rapifias en busca del botin de los muertos. A este
no le debieron de ver.

Cuando se disponian a cargarlo en la carreta, Bruno fue a quitarle la espada y
como un resorte, el brazo del muerto reaccion6 y le agarro por la mufieca.

—iDios santo! jEsta vivo! —Y solt6 el cuerpo de inmediato.

El resto de los compafieros fue en su auxilio. Efectivamente, en el suelo un
muchacho envuelto en barro y sangre, luchaba por incorporarse a duras penas.
Parecia un fantasma que volvia de entre los muertos. Varios clérigos se santiguaron y
se arrodillaron mirando al cielo.

—¢Qué sucede? —balbuced con dificultad el resucitado.

—iEs un milagro! —grit6 Bruno juntando las manos para rezar—. jUn milagro,
hermanos!

—¢Qué ha pasado? ;Hemos tomado el burgo?

—El burgo? Si y toda la ciudad también —respondio el monje de pelo canoso, el
unico que parecia guardar la cordura.

—Yo me golpeé y no recuerdo nada mas. ;Conseguimos hacer brecha en sus
murallas? —Se mostraba todavia aturdido y desorientado.

—No exactamente, hijo —respondid dubitativamente el monje de mas edad—. Es
confuso, pero parece ser que los nobles consiguieron prender al vizconde y la ciudad
se rindio.

—¢ Al vizconde? —insistia mientras intentaba limpiarse la cara—. ;Y cémo ha
sido?
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—Dicen que fue detenido mientras parlamentaba con los lideres de la Cruzada —
confeso el monje mas joven.

—Si eso es verdad, no es demasiado honorable.

—¢Y td que sabes de honor? —interrumpio un monje con habito blanco a caballo
—. ¢Quién eres?

—Me llamo Sébastien.

—¢Y como es que has resucitado?, ;qué blasfemia es esta? —Se percaté de la
hermosa espada de su cinturon.

—Ninguna, sufri un impacto durante el asalto. Mis compafieros y yo cortamos las
cuerdas de los ganchos que pretendian derribar la torre, y después no lo recuerdo bien
—se excusO mientras tosia—, creo que me golpeé la cabeza y he permanecido
inconsciente hasta ahora.

—Asi que tu fuiste uno de los valientes que defendi6 la torre, tienes suerte de
seguir vivo. ¢Veis como Dios recompensa a sus buenos subditos? —afirmo el
cisterciense delante del resto de monjes—. Soy Hugo de Valence, ayudante personal
del legado papal, venid conmigo a la ciudad. Tendréis hambre, llevais varios dias sin
comer.

—Estoy hambriento —confesé animado con la invitacion— y sediento.

Bruno se apresur6 a darle un poco de agua. Sébastien la bebi6 con avaricia, como
si fuera el elixir mas refrescante del mundo.

—Vamos, volved al trabajo. —Y el monje blanco hizo un gesto al resto para que
prosiguieran con su ingrata tarea—. Y tu acompafiame, no tengo todo el dia.

El monje cisterciense le guio hasta la ciudadela, los cruzados habian respetado
Carcasona, muy al contrario que Béziers. No habia grandes evidencias de pillaje ni
destruccién. Las casas mas palaciegas estaban vigiladas por infantes y no habia ni
ribaldos, como él, ni mercenarios por las calles.

—FEsa espada, ¢de donde la has robado? —pregunt6 el cisterciense.

—No la robé, se la cogi a un cruzado muerto durante el asalto al burgo de San
Miguel, necesitaba algo con que cortar las sogas de los ganchos.

—FEntiendo, seguramente al que se la cogiste la habria hurtado en Béziers —
afirmé el monje—. Aqui no se ha permitido el pillaje, las riquezas de la ciudad estan
bajo el amparo de los caballeros cruzados, ya que pertenecen a la obra de Dios.

—¢Y los habitantes?

—La mayoria ha huido —respondi6 el monje—, después de esto ya no habra mas
guerra.

—No pensaba que la Cruzada terminaria tan pronto.

—FEn apenas quince dias hemos conquistado dos de las tres ciudades mas
importantes del Languedoc. Ahora nadie se resistira a la autoridad de la Iglesia.

—Entonces la Cruzada ha sido un éxito.

—Ya lo creo, solo falta elegir un nuevo vizconde y seguir evitando el pillaje.
Todas las riquezas deben ser para la Iglesia.
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—El vizconde ha muerto?

—Todavia no.

Sébastien escruto las palabras del cisterciense con detenimiento, estaba claro que
sus verdaderas intenciones escapaban a su comprension. Aunque algo le decia que los
ideales por los que su padre y él se unieron a la Cruzada no estaban presentes en la
mente de aquel clérigo.

—Ya hemos llegado —informo el monje.

Estaban en un antiguo taller donde dos peones hacian guardia delante de un
portén. Sébastien se acerco a ellos en busca de la comida prometida. Entonces, uno
de ellos saco una vara de madera y le golpe6 en la espalda por sorpresa. Sébastien
cay6 al suelo y alli, el otro guardia, le dio una tremenda patada en el rostro que le
partio el labio.

—¢Te crees que soy estupido? —preguntd el cisterciense desde lo alto de su
caballo—. Esa espada la robaste en Béziers, todos vosotros sois unos ladrones. ;Y
pensabas hacerme creer que luchaste defendiendo la torre? Seguro que te escondiste
entre los muertos, jcobarde! Quitadle la espada, pertenece a la Iglesia. —FEIl monje
esperd a que los guardias le despojaran de su arma—. jMiserable! Si quieres un
consejo, vuelve adonde quiera que procedas, ya no hay sitio aqui para los vuestros. El
resto del vizcondado se rendira a la Cruzada y no permitiremos pillaje alguno, todo
pertenece a la Iglesia, jtodo!

Los guardias cogieron a Sébastien por los hombros y le empujaron calle abajo. El
muchacho rod6 hasta chocar contra unos barriles vacios. Se levant6 dolorido y
asustado; su labio sangraba sin parar. Se alejo temeroso de los guardias que todavia se
reian de él.

Aquella noche durmio en las ruinas de una casa del burgo de San Miguel. Los
mismos muros que habia ayudado a derribar ahora le daban cobijo. Por suerte,
todavia era verano. Y aunque refrescaba bastante al caer el sol, las noches no eran
demasiado frias. Mir6 al cielo en busca de consuelo. Una intrigante luna menguante,
envuelta en un tenue halo de luz, coronaba un brillante cielo, salpicado de miles de
relucientes estrellas. Como era agosto busco la constelacion del Leon. La que mas
facilmente se reconocia en el cielo: un le6n agazapado mirando hacia el oeste, cuya
cabeza y melena resultan muy visibles gracias a un haz de estrellas que dibuja una
curva al norte.

Por un momento sintié que si alargaba su mano podria tocarlas. Pensd en su
madre y sus hermanos. Quizas ellos también las estuvieran mirando en ese preciso
instante.

«;Qué seria de ellos?», se pregunto. Recordé también a su padre. Como habia
muerto en Béziers defendiendo a aquella muchacha catara.

«¢Por qué tuvo que hacerlo?», dijo para si mismo.

Si no hubiera intervenido para salvarla, ahora seguiria con vida. Estarian juntos,
seguramente con algo de botin que podrian haber obtenido en Béziers. Pero no, mi
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padre y su honor, se lamento.

No pudo mantenerse al margen. Su padre siempre le decia que lo mas valioso que
puede poseer un hombre es su honor. Ahora él estaba solo y hambriento, durmiendo
entre ruinas y no entendia para qué podia servir conservar su honor.

Al dia siguiente intent6 encontrar algo que llevarse a la boca, pero no era una
tarea sencilla. El acceso a la comida era cada vez mas complicado. Habia quedado
poco para los ribaldos y voluntarios. No obstante, entre las sobras era factible
encontrar todavia restos con los que engafiar al estbmago. Habia escaso porvenir alli
y peores posibilidades de obtener algin beneficio en aquella ciudad.

Pasados los cuarenta dias obligatorios de unién a la Cruzada, muchos caballeros
del norte empezaron a marcharse con sus mesnadas. Al mismo tiempo los escasos
ribaldos que todavia permanecian, ante las nulas perspectivas de botin, fueron
desapareciendo. A ellos les siguieron hombres y mujeres que solo buscaban las
indulgencias prometidas a todo cruzado. Y asi, dia a dia, la ciudad se fue vaciando de
extranjeros. Eso no ayudd a Sébastien, ya que los cruzados empezaron a ser minoria
en las calles, y los habitantes de Carcasona los miraban desconfiados y llenos de
rencor. Durante dos semanas, el joven estuvo malviviendo en el burgo, para después
pasar a trabajar en uno de los establos de la ciudadela. Alli sigui6 otras tres semanas
mas, hasta que le echaron. Entonces se convirtio en un mendigo mas de los que
llenaban las calles de los burgos. Tanto viajar, tanto esfuerzo, la muerte de su padre,
la lucha en el asedio, todo eso para terminar malviviendo en una tierra que no era la
suya. Rodeado de gentes que le odiaban.

«¢Por qué nos unimos a la Cruzada?», se preguntaba una y otra vez.

Aquello no era como le habian prometido. Si habia luchado por la Iglesia, ¢por
qué nadie se lo agradecia? ;Por qué Dios le castigaba de esa manera? ;No deberia
ayudarle? ;Recompensarle?

Ahora lo veia todo como un enorme error. Su padre habia muerto por conservar
su maldito honor y no habido servido de nada.

—¢Por qué me castiga Dios? —murmuraba desesperado—. ¢Qué he hecho mal?
¢No es Dios la luz, la bondad, la misericordia suprema? Entonces, ;por qué abandona
a los que han luchado por é1? ;Con qué motivo castiga a sus vasallos?

La situacion se torno desesperante. Decian que en primavera se retomaria la
Cruzada, sin embargo €l ya no le encontraba sentido a todo aquello. Antes, al menos,
tenia a su padre, ahora no le quedaba nada. Y lo que era peor, estaba perdiendo su fe.

www.lectulandia.com - Pagina 87



12

Foix, finales de octubre de 1209

El patio de armas del castillo estaba concurrido aquella mafiana, los soldados del
conde se esforzaban en sus practicas con la espada. Era su guardia personal, cuarenta
caballeros escogidos entre los mas fuertes y valientes de sus territorios. Hombres
fieles a la casa de Foix, habiles con la espada y diestros montando a caballo. A su
lado, unos veinte arqueros divididos en dos compafiias hacian blanco en unas dianas
colocadas sobre montones de paja. Estaban dirigidas por un gigantén de pelo rubio
que llevaba un alargado arco curvo. Todo era agitacion en la fortaleza. El propio
conde de Foix revisaba las practicas de sus infantes, se dirila que estaban
preparandose para una guerra.

No todos los entrenamientos sucedian en el interior del recinto. En la azotea de la
torre del homenaje, a mas de cuarenta varas de altura, una pareja de caballeros
cubiertos con sendos yelmos luchaban entre ellos. Eran distintos a los integrantes de
la guardia del conde, los dos combatientes eran de menor estatura, delgados y de
complexion mucho mas sencilla. No portaban pesadas armaduras, sino unas cotas de
malla ligeras. Las espadas también eran diferentes, cortas y livianas, nada que ver con
las pesadas armas de los montafieses. L.os ejercicios que practicaban eran de otro tipo:
cintas, giros, tretas y siempre en constante movimiento. Nada que ver con los lances
directos y agresivos de los infantes. Uno de ellos, el mas delgado, atac6 con
habilidad; intercambiando golpes sin descanso, haciendo retroceder a su adversario.
En el ultimo momento realizé un giro sobre si mismo y se agaché para esquivar el
contraataque de su rival, que perdi6 levemente el equilibro al no encontrar donde
impactar con su espada. Después se levanto y con la punta de su arma golped
levemente el hombro de su contrincante. Este se quito el yelmo y dejo ver su rostro,
era un hombre de tez morena y pelo rizado, con grandes ojos y una barba recortada.

—Has vuelto a ganar —lamento mientras recuperaba la respiracion—, me temo
que ya no hay nada que yo te pueda ensefiar.

—Tonterias, todo lo que sé lo he aprendido de ti. —Y también se deshizo del
yelmo, sin embargo esta vez no era un hombre, sino una mujer la que surgié del
anonimato. De largos cabellos recogidos en trenzas, con una mirada asimétrica,
oscura y azulada al mismo tiempo.

—Isabel, ya no tiene sentido que practiques conmigo. Yo estoy encantado, pero
desafortunadamente no soy rival. Deberias luchar contra los infantes de tu tio.

—FEsos si que no son oponentes para mi, toscos y lentos —replico la joven,
mientras hacia unos movimientos de espada—. Los esquivo con facilidad, nunca
llegan a golpearme.

—Eso es porque no se esfuerzan al maximo. Te ven como a una mujer, ademas
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sobrina del conde. No como a un enemigo extranjero que ha venido a robarles sus
tierras. Piensa en ello cuando un dia no lejano te enfrentes a un cruzado.

—Te aseguro que puedo vencerlos —afirmé segura—, es dificil que ellos lleguen
siquiera a rozarme.

—AQuizas, pero si lo hacen date por muerta. —FEI maestro de armas se quito la
cota de malla—. En cambio, un golpe tuyo no bastara para derrotar a un
experimentado caballero.

—Depende de dénde se lo dé —arque0 las cejas y sefialo a la entrepierna.

—Esta bien, en esto también me ganas, me rindo. —EI hombre de pelo rizado se
eché a reir—. Isabel, de verdad, debes cuidar tu exceso de confianza. Eres una mujer
en un mundo de hombres. No te conviene que te acostumbres a ganar.

— ¢ Preferirias que perdiera? —inquiri6 la joven con una leve sonrisa dibujada en
su rostro.

—Recuerda que en los escombros del fracaso encontraras la sabiduria con la que
cimentar la victoria.

Ambos se asomaron al almenado de la torre, desde donde se divisaba toda la
ciudad de Foix y parte de los alrededores, en especial el valle del Ariege. La
poblacién habia crecido mucho en las ultimas décadas, ya que el comercio fluia sin
parar. Aunque no estaba en la principal via de comunicacion entre las ciudades del
Mediterraneo como Béziers, Narbona o Montpellier, su proximidad a Carcasona,
Mirepoix y Tolosa la habian hecho prosperar.

—¢Qué hay al otro lado de las montafias? —pregunto la dama.

—Foix llega hasta los Pirineos, en la otra vertiente de esos montes se encuentra el
condado de Urgell, vasallo de Pedro II de Aragon. Mas al este se encuentra el de
Barcelona y, mas al oeste, el reino aragonés. Ya hace casi ochenta afios que se
unificaron, formando la Corona de Aragon, de la que Foix es también vasalla. A
vuestro tio, el conde, le une una amistad personal con el monarca aragonés. Los
inicios del condado no fueron faciles, durante el pasado siglo. —EI espadachin se
retir6 del parapeto de la terraza y fue hacia donde estaban sus enseres—. Todo el
Languedoc sufrié una fragmentacion politica en pequefias ciudades-estado. Hubo una
evidente incapacidad de los grandes nobles para lograr una acumulacion de poder que
lograra crear una unica realidad politica. Ademas, la Iglesia no ayudo a ello con sus
continuas injerencias.

—De todos es sabido que mi tio detesta a la Iglesia catolica —afiadio Isabel.

—EI alto clero ha actuado de mala fe en estas tierras y ha intentado apoderarse de
lo que no le pertenecia, entrando en competencia directa con la nobleza —explicé el
maestro de armas—. El Languedoc es especial, codiciado por todos. El siglo pasado
se convirtié en el «mundo de los sefiores de la guerra», escenario de continuos
enfrentamientos militares, de luchas entre nobles. Por suerte ese tiempo quedo atras,
ahora los caballeros se desfogan en torneos y no luchando entre ellos.

—Hasta ahora. —Isabel se separ0 e hizo varios movimientos con su espada en el
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aire—. La Cruzada, ¢por qué nos ataca?

—Los hay que luchan por ignorancia, o por conseguir botin, o por las
indulgencias que les promete la Iglesia de Roma —hizo una pausa—. Los que los
dirigen son los verdaderamente peligrosos, esos lo hacen por ambicién y miedo.

—¢:Desean nuestras tierras?

—Asi es, y todo lo que hay en ellas.

—¢Y de qué tienen miedo?

—Eso es mejor que lo habléis con vuestro propio tio. —El hombre cambi6 el
gesto de su rostro—. Ahora debo irme, seguid practicando, y evitad en lo posible ese
giro sobre vuestro pie tan arriesgado y que tanto os gusta hacer. Dejais desprotegida
vuestra cabeza durante un instante. Si en combate adivinan ese movimiento y se
anticipan, estais totalmente expuesta.

—No lo adivinaran —carraspeo.

—¢Como habéis dicho? —FEI] maestro de armas la atravesd con la mirada—. ;No
me habéis entendido?

—No lo volveré a hacer —mintio.
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1210 La fortaleza

Has de saber que en los ultimos dias sobrevendran tiempos dificiles,
porque habra hombres egoistas, avaros, altivos, orgullosos, maldicientes...
traidores, protervos, hinchados, amadores de los placeres mds que de Dios,
que con apariencia de piedad nieguen su poder. Gudrdate de esos,

pues hay entre ellos quienes se introducen en las casas

y se captan el dnimo de mujerzuelas cargadas de pecados,

que se dejan arrastrar de diversas concupiscencias,

que siempre estdn aprendiendo,

sin lograr jamads llegar al conocimiento de la verdad.

Segunda epistola de San Pablo a Timoteo
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13

Carcasona, principios de enero de 1210

La mayoria de los voluntarios, caballeros y alto clero que se uni6 en sus inicios a
la Cruzada habian regresado a sus lugares de procedencia. A pesar de no ser muy
numerosos, Montfort y los cruzados que habian permanecido estaban pacificando los
nuevos dominios, en los cuales habia amplias comarcas y poblaciones que no
reconocian al nuevo vizconde. El impacto inicial de la masacre de Béziers era ya un
recuerdo. La poblacién, todavia fiel a la casa Trencavel, era cada vez mas hostil a los
invasores cruzados y la tension habia explotado definitivamente en diciembre con un
levantamiento generalizado.

La marcha de una importante parte de los efectivos cruzados, especialmente de
los grandes caballeros del norte y también de los ambiciosos e incontrolables
ribaldos, habia dado la oportunidad a muchos fieles a la casa Trencavel para oponerse
a los invasores. Eso, unido a la negativa de Pedro II de reconocer a Montfort como
sefior de estas tierras, habia animado a la rebelion a las mismas gentes que en verano
se rendian ante al paso del ejército de la Iglesia. Dentro de las propias filas de los
cruzados también se habian producido cambios.

—¢Quién se ha creido que es? Todo me lo debe a mi —gritaba enfurecido
Arnaldo Amalarico de pie frente a la vidriera de una de las ventanas de la sala de
audiencias del castillo viejo de Carcasona.

—iCuanta razén tenéis! —Asentia Hugo de forma servicial.

—Yo he convertido a ese segundon en vizconde de Béziers y Carcasona —
afirmaba el legado papal tenso y gesticulando ostensiblemente—, sin mi no seria
nada. Habria vuelto a mendigar un titulo a los Capeto o a los Plantagenet. Y sin
embargo, desobedece mis peticiones. Las posesiones que los Trencavel habian robado
a la Iglesia deben retornar a ella, no le he nombrado vizconde para que actue igual
que ellos, ;como puede osar contradecirme?

—Seguro que podemos hacerle entrar en razon.

—Voy a demostrarle quién manda aqui —amenaz6 el legado papal—. Enviadle
una carta. Hasta que esas tierras no sean devueltas a la Iglesia, no partiran nuevos
cruzados desde el norte. No podemos dejar en manos de los hombres el gobierno de
este mundo. Debe ser Dios, y por tanto la Iglesia y nosotros como sus representantes,
los que gobernemos. Ningun noble o rey puede elevarse por encima de nosotros. No
debe haber poder mayor que el del papa. —Arnaldo cogié aire—. No saldran mas
refuerzos hasta que no reponga esos bienes al obispado de Carcasona.

—Eminencia, la situacién ahora es delicada. Montfort esta haciendo un excelente
trabajo. Con escasos recursos y hombres, consigue apagar los numerosos motines y
mantiene el orden. Me temo que sin él...
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—¢Crees que no lo sé? La rebelion se ha extendido. —Los ojos de Arnaldo
empequefiecieron llenos de rabia.

—Asi es, recientemente han llegado noticias de las cercanias de Minerve, los
herejes han capturado una compafiia de cruzados.

—iMaldita sea! —EFEI legado papal movia las manos de forma apresurada.

—Parece ser que los han torturado y ejecutado. En la poblacién de Alaric también
han masacrado a otra compafiia. Y desde la Montafia Negra se producen incursiones,
hemos perdido cuarenta plazas, y con la marcha de los tltimos caballeros, el ejército
se ha reducido exclusivamente a la mesnada de Simon de Montfort y unos pocos
voluntarios. Sin él estariamos perdidos.

—No necesito que me lo recuerdes —respondié enfurecido el legado papal—. He
informado de esta critica situacion a Inocencio III, quien me ha prometido que
enviara numerosas peticiones de refuerzos para la siguiente campafia. Pero debemos
asegurarnos que Montfort nos obedezca, de lo contrario no pondré nuevos cruzados
bajo sus ordenes.

—¢ Tan importantes son esas tierras?

—Esa no es la cuestion —murmuré Arnaldo—, lo importante es que Montfort
entienda quién manda en la Cruzada. Si se anima a tomar la iniciativa en esto, por
muy insignificante que sea el asunto, en el futuro puede decidir por si mismo en
algun otro mucho mas trascendental. Y eso no voy a permitirlo.

—Entiendo, no debe sentar precedente.

—Exacto. No obstante, le necesitamos. Es tan eficiente como sospechabamos.
Eso si, hay que ser mas duros con estos herejes. —FEl legado papal apret6 los pufios
—. Miedo, Hugo, el miedo es lo unico que puede salvarnos.

—Montfort esta aterrorizando a la poblacioén, os lo aseguro.

—No lo suficiente. Solo el fuego puede limpiar estas tierras. Debemos usar el
miedo con mas ahinco hasta que lleguen los refuerzos.

—FEso sera en primavera —advirtio Hugo con cautela—. Hasta entonces nuestros
efectivos son limitados.

—iCallate ya! —Le mir6 con desgana—. No necesito que nadie me diga lo que
ya sé. Como si fuera un imbécil. ;O es que me tomas por tal?

—Por supuesto que no.

—c:Habéis dudado en vuestra respuesta?

—0Os juro que no, eminencia —respondido Hugo tragando saliva y con un sudor
frio que recorria todo su cuerpo.

—No pienso permitir que nadie me contradiga. —EI legado se tranquilizo—.
Aguantaremos el invierno. Montfort resistira, la ambicion agudiza el ingenio. De
hecho, no es eso lo que mas me preocupa ahora. ; Tenemos nuevas del viejo?

—Nada nuevo —contesto Hugo—, es imposible actuar contra él. Toda la orilla
derecha del Aude esta limpia de herejia.

—Es listo, no cabe duda. Ese bastardo se cree mejor que nosotros. —Arnaldo
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junto las manos a la altura de su barbilla—. No sera facil sacarle de Narbona. ;Sabes
que podria haber sido conde de Barcelona? —No esperd respuesta alguna—. Su
padre unié el condado de Barcelona y el reino aragonés al casarse con la reina
Petronila y tener descendencia. Si no, él hubiera sido conde. Ese viejo ha dejado que
Narbona se convierta en una ciudad de escoria, descendientes de visigodos,
musulmanes y judios campan por sus calles —se lament6 el legado papal—. El
arzobispo ha dado demasiado poder a estos ultimos, ahora piensan que esa ciudad les
pertenece y que este territorio es el reino judio de Septimania.

—Nos ocuparemos de ellos...

—iCallate! Td no te ocuparas de nada, lo haré yo.

—Como ordenéis —lamenté Hugo bajando la cabeza.

—:Y el libro? Dios ha puesto una pesada carga sobre mis hombros —murmur6
mirando al techo y juntando las manos a la altura del pecho—, y me pone a prueba
rodeandome de necios e incompetentes. Sefor, te pido que me ayudes, enviame
alguien en quien pueda confiar.

—Hemos buscado por todo Carcasona, interrogado a los perfectos que todavia
habia en la ciudad. Los hemos torturado sin descanso, pero no hemos obtenido nada.

—¢Y en los archivos y bibliotecas?

—Hallamos libros peligrosos, algunos griegos, de Aristoteles y Platon; incluso
textos escritos en el idioma de los infieles y los judios. Por supuesto, todos han sido
quemados.

—Esa basura no me interesa, el Libro de los dos principios, ;donde esta?, ;donde
se esconde ese maldito libro?

—No hay rastro de él, nadie sabe nada.

—Si no tienes nuevas del libro, ;para qué has venido a molestarme? —se lamento
el legado papal.

—Ha llegado un monje del monasterio de Fitero, en el Reino de Navarra.

—Sé perfectamente donde estd el monasterio. ;Qué quiere?

—Afirma que serviros.

—Vaya, pues espero que lo haga mejor que td. Quizas mis plegarias hayan sido
escuchadas —murmuro6 el legado papal—. Hacedle pasar.

Hugo hizo un gesto a un guardia que vigilaba el acceso de la sala de audiencias.
Este abrio la puerta y tras ella aparecié un joven que se aproximé hasta el legado
papal. Tenia los ojos azules y una profunda mirada que llamaba poderosamente la
atencion.

Al llegar frente al legado papal hizo una genuflexion.

—¢ Vuestro nombre? —pregunto Arnaldo sin interés aparente.

—Juan de Atarés. Vengo del monasterio de Fitero.

—¢:Y para qué? ;Qué te ha hecho venir a estas tierras de herejes?

—La Cruzada, eminencia —contest6 decidido.

—Ah, claro: la Cruzada. —FEl legado papal tom¢6 asiento en un sillon con
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tapiceria granate y ribetes dorados; se recliné sobre el respaldo—. Ese acento vuestro
no es navarro, he sido abad del monasterio de Poblet en la Corona de Aragon y
reconozco vuestra forma de hablar.

—Antes de llegar a Fitero viajé mucho y hablo varias lenguas, por ello tengo un
acento peculiar.

—No sé, hay algo oscuro en ti. —Arnaldo mostré de improviso mas interés por el
visitante—. ;Por qué ingresaste en Fitero?

—Un amigo de mi padre era monje del monasterio —explic6 pausadamente el
joven—, llevo ya muchos afios alli, en Navarra.

—Por lo que sois vasallo del rey navarro.

—Soy vasallo de Dios, solo respondo ante él —afirmo el recién llegado con
impetu—. No entiendo de reyes, ni otros poderes laicos.

—¢Pretendéis luchar en el ejército de la Iglesia?

—Por supuesto —respondio el joven navarro.

—¢Con tu espada y tu armadura? —pregunté el legado papal de forma
despectiva.

—Con la espada de la Biblia y la armadura de mi fe en Dios.

Las palabras del navarro hicieron cambiar la expresion del rostro de Arnaldo y
también la de Hugo, que observaba expectante.

—Hace falta algo mas que fe para derrotar a los herejes.

—Sé que Domingo de Guzman recorre estas tierras predicando la palabra del
Sefior.

—iCallate! —exclamé Arnaldo clamando al cielo—. Ese iluso. Cree que va a
conseguir algo con palabras. Cuando un miembro esta enfermo, hay que amputarlo
para que el mal no se extienda al resto del cuerpo. Lo mismo ocurre con la herejia. Si
no la extirpamos a tiempo en el Languedoc, alcanzara a toda la cristiandad.

—Por eso he venido, para luchar con cualquier arma contra los herejes —afirmo
Juan de Atarés—, y sé que vuestra eminencia es el principal defensor de la tnica fe
en estas tierras, por ello quiero serviros.

—¢Con cualquier arma habéis dicho?

—Con todas las que estén en mi mano.

—Interesante —apunt6 el legado papal—, me gusta vuestra iniciativa. Cualidad
dificil de ver por estos lares. —Y gir6 su mirada hacia Hugo.

—He sido soldado antes que fraile, servi a la Orden de Calatrava. Luché en
Alarcos —respondio el navarro—; era solo un zagal, pero estuve alli sirviendo a los
caballeros calatravos.

—Terrible batalla —coment6 Arnaldo—, con desafortunado desenlace.

—La mayoria de mis compafieros de la orden murieron combatiendo frente a los
almohades.

—Conozco el peligro que se cierne sobre los reinos del otro lado de los Pirineos,
espero que sus reyes detengan a esos infieles. Igual que nosotros luchamos aqui
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contra los herejes —sefialo el legado papal en tono solemne—. Te quiero en mi corte,
me serviras como ayudante.

—Hugo de Valence, mi secretario personal, te ensefiara todo lo que necesitas
saber.

—Gracias, eminencia.

—Esta bien, ahora retiraros los dos. Yo tengo cosas que hacer. No me molestes, a
no ser que vengas con nuevas sobre el asunto del que estabamos hablando antes. Es
primordial que demos con él. —Con aire de desprecio hizo un gesto para que se
marcharan.

www.lectulandia.com - Pagina 96



14

Bram, marzo de 1210

El rostro de Montfort expresaba serenidad y el peso de la experiencia, su nariz
alargada no hacia sino aumentar la impresién de su imponente figura. Acompafiado
de una importante tropa salio de la capital del vizcondado y sometiéo Alzona de forma
inmediata. La ciudad se rindi6é suplicandole perdon por su rebeldia. Dividié alli su
ejército en dos compaiiias, la que siguioé bajo su mando se dirigio hacia el oeste con
cuarenta caballeros y cien mercenarios.

—Todos los pequefios sefiores que os habian jurado lealtad en Carcasona a finales
de afio, os han dado la espalda y cuarenta castillos se han rebelado —afirmé Pierre,
que vestia habito blanco de la Orden del Cister.

—La culpa es de ese maldito rey.

—La negativa oficial de Pedro II a reconoceros como sefior de las tierras de los
Trencavel ha provocado los levantamientos masivos en vuestros feudos, no hay duda.
Ni siquiera la ratificacion de Inocencio III os ha otorgado autoridad fuera de
Carcasona.

—Nos la ganaremos con las armas, sobrino, ha llegado la hora de castigarlos.
Pero ese cobarde... me las pagara algun dia.

—:El rey de Aragon? Tio, poco podéis hacer contra él.

—Yo no olvido una ofensa, ni siquiera si proviene de un monarca. Antes de llegar
aqui yo era sefior de Montfort, ahora soy vizconde, ;qué seré mafiana?

—Dios os tiene preparado un alto destino.

—Solo espero que se cruce pronto con el del rey de Aragon.

Avanzaron por un territorio llano y fértil, camino de Bram, a escasas leguas de
Alzona.

—¢Es prudente seguir?

—Limitate a escribir. —Montfort cogi6 los guantes de cuero de su cefiidor y los
batié contra la palma de su mano derecha—. Seran pocos para ti, pero cada uno de
estos caballeros cuenta como dos docenas de herejes, no lo olvides.

Pierre Vaux-de-Cernay era un joven monje cisterciense, de baja estatura, con el
cuerpo estrecho y carente de fortaleza fisica. Al tomar el mando de la Cruzada,
Simon de Montfort quiso a un cronista a su lado para que dejara constancia de sus
progresos frente a los herejes, asi que decidi6 hacer llamar a su sobrino. Un
muchacho sin mucha experiencia y algo timido, aunque con habilidad para la
escritura.

—Dicen que los caminos estan repletos de faidits.

—Asi que eso dicen —rio el vizconde—, pues yo no he visto ninguno.

Montfort portaba una vistosa sobrevesta, una prenda de tela que se sobreponia
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encima de la cota de malla cuyo proposito era evitar el recalentamiento de la
superficie metalica y a su vez servia para colocar los colores del linaje al que se
pertenecia. En su caso, la casa de Montfort tenia como divisa un leén rampante
plateado sobre fondo rojo.

—Son peligrosos y nos odian, son pequefios sefiores a los que hemos echado de
sus tierras y desposeido de sus castillos.

—Herejes —carraspe6 con desprecio el vizconde.

—Siy, a pesar de ello, cuentan todavia con fieles que los siguen.

—Cobardes que prefirieron huir a presentar batalla. —Montfort escupié desde lo
alto de su corcel—. La valentia es un bien escaso. Un cobarde lo es para toda su vida.

—Es cierto que es de esa clase de atributos que se tienen o no, pero el rencor
también puede hacer peligroso a un hombre, incluso al mas cobarde.

—¢Eso dicen tus libros?

—FEso dice la Biblia —sentencio Pierre.

—Lo tendré en cuenta.

—T1o, precisamente quiero hablarte de un rumor que ha llegado a mis oidos en
Carcasona. Una especie de leyenda sobre un libro.

—Somos cristianos, no creo en rumores, ni en magia, ni mucho menos en
leyendas. Y el tnico libro que me interesa lo acabais de mencionar: la Biblia.

Entonces una flecha volo hasta clavarse en el hombro del vizconde, ante la
mirada atonita de su sobrino. Montfort sujet6 al caballo cogié el proyectil con ambas
manos y lo extrajo con un mal gesto de sus labios, ante la cara de espanto de Pierre.

—iTio! —EI monje estaba alterado y con el rostro blanco, presa del panico.

—Tranquilo, han disparado desde demasiado lejos para perforar la cota de malla
—explico sereno Montfort mientras se calaba el yelmo y bajaba la celada—, estos
herejes son unos inttiles, no saben combatir.

A esa flecha le siguieron una veintena mas, que acabaron con la vida de una
docena de mercenarios. A continuacion, un grupo de jinetes surgio delante de la
compaiiia, eran unos treinta, insuficientes para enfrentarse a los cruzados. No estaban
solos, entre los matorrales a ambos lados de la via aparecieron varios cientos de
hombres armados con lanzas, guadafias y espadas. Gritando y corriendo como
alimafias contra los cruzados.

—iEsto se anima! Dividios, peones a la derecha, caballeros a la izquierda —
orden6 Montfort—. Seis jinetes que me sigan al frente. Vos, Pierre, manteneos a
salvo.

Los cruzados obedecieron con orden y rapidez. El caballo de Montfort escarbé un
par de veces antes de iniciar el trote. Los mercenarios del flanco derecho no
esperaron a los faidits, sino que se lanzaron contra ellos. Estaban en una proporcion
similar y ellos eran guerreros mucho mas experimentados. Por contra, los caballeros
del otro flanco estaban en clara inferioridad numérica, la clave era la velocidad. Antes
de que fuera demasiado tarde cargaron contra sus asaltantes. No causaron muchas
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bajas, pero salieron de la trampa, rompiendo la formacién de su enemigo y ganando
el espacio necesario para poder cargar de nuevo, esta vez con mas espacio y tiempo
para acelerar al galope. Ahora, los faidits de ese flanco estaban desorganizados y
sufrieron la embestida de la carga de mas de treinta caballeros. Nerviosos y
desorientados, no supieron reaccionar. La caballeria aniquilé a la mitad de ellos, el
resto huyé, como también lo hicieron los del otro flanco. Perseguidos por los
mercenarios, deseosos de obtener algtin botin.

Montfort se habia guardado la parte mas dificil para él. Junto a seis de sus
hombres cargaba contra una treintena de jinetes rebeldes. Marchaba al trote con la
espada en ristre. Aceler6 al galope, en formacion de cufia con él en vanguardia. Los
asaltantes también cargaron con todo. Ampliamente superiores en numero, confiados
y ansiosos de dar muerte al lider de la Cruzada. El extranjero que habia invadido sus
tierras y destruido todo aquello que amaban.

Al llegar a la altura del vizconde, este los estaba esperando. Dio un corte mortal
en el pecho al adversario que le ataco por la derecha, rapidamente continuo el giro de
su espada para cortar la cabeza al de la izquierda. Levanto su brazo todo lo que pudo
para hacer un gran arco por encima de €l y dejar caer el acero con suma violencia
hasta detener el ataque de un nuevo enemigo y, acto seguido, sacO una daga de su
montura con la mano izquierda y se la insert6 en la garganta, provocando un chorro
de sangre que le salpico toda la cara. Recuperd la iniciativa, y con su caballo de
nuevo en movimiento, clavé su arma en la espalda de otro faidit que luchaba contra
uno de sus hombres. Acert6 a ver un arquero a caballo que le apuntaba con su arco y
rapido como un zorro lanz6 una azcona que tenia en la montura, alcanzo en el pecho
al arquero y lo derrib6 al instante. Continu6 hacia otro rival, este era diferente a los
anteriores. Tenia mejor porte y una buena bestia que exhalaba bocanadas de aire
caliente por los orificios de su hocico. Se trataba de un hombre corpulento que le
miraba con desprecio. Parecia estar aguardandole. Ambos lanzaron sus caballos al
encuentro con toda su potencia y chocaron sus espadas en el aire; una, dos y hasta
tres veces. Hicieron girar a sus monturas y volvieron a repetir la carga.

—Por fin un rival decente —carraspe6 Montfort sin obtener respuesta.

Siguieron luchando hasta que la decena de jinetes faidits que habia sobrevivido a
la carga de los cruzados empez6 a huir. El resto de mercenarios y caballeros venia en
auxilio del vizconde una vez que habian derrotado a los otros asaltantes.

—No pienso dejarte escapar, habértelo pensado dos veces antes de desafiarme.

Montfort lanzé un golpe que su rival apenas pudo detener y continu6 con otro
igual de potente, para finalmente lanzar un tercero. Aunque no le hirio, le hizo perder
el equilibrio y caer del caballo. Los mercenarios llegaron rapido y lo redujeron.

—~Gracias por la lucha, me ha sentado bien. Si esto es todo lo que sabéis hacer en
el Languedoc, la conquista va a ser mucho mas facil de lo que pensaba.

—Tio, ¢estais bien? —Pierre llegd nervioso y preocupado.

—Es obvio que si —respondié mientras se limpiaba la sangre que manchaba su
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rostro—. Ha sido una buena pelea. Te has portado como debias —afirm6 mientras
acariciaba a su caballo.

El animal despedia por la boca borbotones de espuma blanca mezclados con
sangre que manaba de sus encias.

—Han huido, nos doblaban en nimero y aun asi los hemos vencido.

—Ha sido un éxito —confirmé exultante de alegria Pierre—, sin apenas bajas
hemos derrotado a todos esos herejes —el monje cisterciense se mostraba tan
excitado como si é]l mismo hubiera entrado en combate.

—No esperaba otra cosa. —Montfort limpi6 la espada y la envain6—. ;Por qué
creias que nos habiamos dividido? Estos cobardes nunca hubieran atacado a todo
nuestro ejército, se lo puse facil y cayeron en la trampa. Ya te expliqué antes que la
cobardia es como el color del pelo, eres rubio o cobarde desde que naces. Y estos son
unos malditos cobardes, la inica forma de que nos ataquen en campo abierto es que
crean que su victoria es segura. La mejor manera de descubrir qué teme tu enemigo
es observando qué métodos usa €l para atemorizarte.

—¢Queé vais a hacer con é1? —pregunto Pierre mirando al prisionero al que los
soldados habian atado de pies y manos.

—Matarlo, por supuesto. —Montfort sonri6—. Servira de escarmiento al resto de
rebeldes. jDescuartizadlo!

—iParad! jEs una crueldad! —Pierre se llevo las manos al rostro para no ver la
monstruosidad.

Uno de los cruzados alz6 la espada y secciond el brazo del faidit de un solo tajo.
La sangre salpicé la cara de Pierre. Se limpio y cuando levanto6 la vista, le repugno
presenciar como un nuevo tajo cortaba uno de los pies del moribundo. Los tendones
quedaron colgando y el grito de dolor fue desgarrador.

—Que chille y brame todo lo que quiera, asi lo oiran sus amigos —respondio
Montfort impasible—, lo que quede de él atadlo a su caballo y soltad al animal,
alguien encontrara los restos. Si el legado papal quiere miedo, miedo tendra. Pienso
lograr mis objetivos, los medios para conseguirlos no me importan.

—Pero es cruel —replico su sobrino, todavia impactado por la sangrienta escena.

—La vida lo es, la guerra lo es. ;Qué no es cruel en este mundo?

—iLa Iglesia! —grit6 fuera de si Pierre.

—Sobrino, es el legado papal quien me pide, mejor dicho, me exige crueldad. Yo
solo soy el brazo que empufia su espada. La mente que lo dirige esta en Carcasona.
Creedme cuando os confieso que no disfruto con esto, a mi solo me interesa el poder,
ese es el mayor placer que puede tener un hombre. En cambio, yo no estaria tan
seguro de Arnaldo, lo vi en Béziers. Observé su mirada cuando ardian vivos todos
esos inocentes en la catedral y os digo con toda certeza, que vi como se regodeaba en
su dolor.

El cisterciense se santigud y agacho la cabeza para rezar el padrenuestro lo mas
rapido que pudo.
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—Esto es la guerra, Pierre, ;no os dais cuenta de que ese hereje por el que tanto
0s preocupais es nuestro enemigo? Si le dejamos ir a él o a cualquiera de los otros
prisioneros, se alzaran de nuevo contra nosotros y volveremos a enfrentarnos a ellos.
No pienso cometer tal estupidez.

»Y ahora vamos a Bram, esos cobardes que han huido se habran refugiado alli.
Les ensefiaremos quién es el sefior de estas tierras.
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15

Foix, marzo de 1210

El perfecto entr6 en la casa acompafiado de Martin, saludé a la comunidad y
bendijo a varias mujeres y nifios. Se lavo las manos y el rostro con el agua de una
palangana y sali6 al jardin de la parte trasera de la casa. Martin le sigui6. Mir6 al sol
y dejo que la luz iluminara su cara, a continuacion se acerco al joven y le puso su
mano derecha sobre el hombro.

—Llevas con nosotros muchos dias, quiero que me digas la verdad, ;por qué
viniste aqui?

Sorprendido por la pregunta, no supo qué contestar. Un escalofrio recorrio sus
huesos y sintié una fuerte presion en el pecho.

—Porque queria unirme a vosotros —contesto temeroso de ser descubierto.

—¢Seguro? —pregunt6 el perfecto arqueando las cejas.

—Claro —respondi6 con forzada firmeza—, ese era mi deseo: ser un buen
hombre.

—Ya veo. —FEIl anciano se rasco la barba—. Solemos tener casas de predicacion
en las calles de los burgos, como esta en la que tu estas ahora. Aqui la gente puede
venir a ver y a escuchar como predicamos. Yo vivo aqui, esta era antes mi casa, ahora
es la de todos. ;Te sientes a gusto en ella? —Antoine pensé mejor la pregunta—.
¢Eres feliz aqui?

—Por supuesto. —Qué otra cosa podia decir Martin si queria agradar al perfecto.

—A veces te miro y creo que dudas.

—¢Que dudo? —se sorprendio el aragonés.

—Si, es como si tuvieras un conflicto dentro de ti, al menos eso es lo que yo
percibo. —FEI anciano se acercé mas al joven—. No pasa nada, es normal dudar. Sé
que eres un muchacho especial, hay algo en ti distinto, el problema es que no sé si eso
es bueno o malo.

—No tengo dudas, perfecto, pero aun tengo tanto que aprender... Vuestras
costumbres y vuestra fe son nuevas para mi, y a veces me cuesta entenderlas.

—Bueno, eso se puede solucionar. ; Qué os inquieta? ;Qué queréis saber?

—Pues, por ejemplo ¢vestis siempre de negro? —Martin pregunto lo primero que
vino a su mente, sin pensarlo demasiado.

—Solo los perfectos como yo. Para poder llevarlo tenemos que ser
completamente puros. Yo no como carne, ni practico el acto sexual. —Martin no
pudo disimular su cara de sorpresa—. No te asustes, ya sabes que tu eres libre de
yacer con quien quieras.

—Pero entonces debo casarme con ella.

—No, no entendemos el sacramento del matrimonio. La procreacion solo
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conlleva traer mas vidas a este mundo corrompido. Como ya te he dicho, puedes
copular con la mujer que desees, aunque si lo haces no conseguiras alcanzar el cielo y
te volveras a reencarnar, prolongando de esta forma tu penitencia en este infierno.

Continuaron caminando por el jardin. El tiempo era agradable. El invierno parecia
haber dado una tregua y la primavera empezaba a anunciarse.

—¢Como esta organizada vuestra Iglesia? Porque esa es otra de mis dudas. No
entiendo si esta jerarquizada como la cat6lica o no —Martin decidi6 proseguir con las
preguntas.

—Si, en obispados, por supuesto. Somos cristianos, buenos cristianos. Tenemos
obispos con sus ayudantes: un hijo mayor y un hijo menor. Cuando muere el obispo
le sucede el hijo mayor, cuya posicion es ocupada entonces por el hijo menor, y al
puesto de este accede un nuevo hombre. Los obispados son independientes y se
encargan de nombrar didconos, como yo, que administramos las casas religiosas —
Antoine se detuvo y dejo que los rayos del sol bafiaran de nuevo su rostro—. Sobre
todo leemos el Nuevo Testamento, en la lengua de oc, y nunca el Antiguo.

—¢Y los sacramentos? —inquirio el aragonés.

—El tinico sacramento fundado del Antiguo Testamento es el de la imposicion de
manos. Que es a su vez bautismo, penitencia, ordenacion y extremauncion.

—No aceptais practicamente nada del Antiguo Testamento.

—Asi es. Créeme, el Dios que aparece en €l no es el Dios de la bondad y la luz.
No es Dios.

—Entonces —Martin mir¢ a su alrededor—, ;qué ha creado Dios en este mundo?

—Absolutamente nada. Esta vida es tan solo un infierno transitorio, del que todos
saldremos para ir al verdadero reino de Dios. Todas las almas se salvaran y las que
no, volveran a reencarnarse hasta que lo consigan.

—Entiendo, maestro. ;Y nuestros hijos?

—Tener hijos es alargar la vida de este lugar y traer mas almas a este mundo de
Lucifer.

—Yo no poseo descendencia y no creo que quiera tenerla —dejo claro el
aragones.

—Ahora debes recordar que practicamos ayuno los lunes, jueves y viernes.
Hacemos tres reverencias al paso de un perfecto. Rezamos el padrenuestro y
compartimos el pan, aunque solo en memoria de Cristo. No podemos aceptar la
autoridad del papa, puesto que como todo lo humano es pecaminoso.

—¢Y la cruz?

—La cruz es un simbolo maligno de tortura y muerte. COmo se puede adorar algo
que representa tanta maldad. —Antoine hizo ostensibles gestos de negacion con la
cabeza—. Los hombres pueden salvarse, para ello deben leer ellos mismos la Biblia,
el Evangelio de San Juan. ;Has leido la Biblia?

—Si, claro que lo he hecho —afirmé con seguridad Martin.

—¢La has leido toda? —insistio el perfecto—. ;De verdad?
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—Si perfecto, por supuesto.

—Deberas conocer de memoria el Evangelio de San Juan. —Antoine permanecio
mirando al cielo—. Todo ha sido hecho por El, y sin El no ha sido hecho.

—¢San Juan? —susurré Martin.

—Su correcta traduccion, no la que la Iglesia interpret6 —precisé a la vez que
levantaba su dedo indice en sefial de advertencia—. Ahi tienes la clave para entender
que hay dos creaciones; la verdadera, la de las cosas que son, la de Dios; y la ilusoria,
la de las cosas que no existen verdaderamente, este mundo visible que en realidad es
la nada.

—Entiendo —asinti6 Martin con la cabeza—, aunque es complicado.

—¢Y qué no lo es? —confirmo el perfecto a la vez que sonreia—. El Evangelio
de San Juan te mostrard el camino de la luz. Fl nos dice que el espiritu es el que da
vida, la carne no. En San Juan, 6:63: «Las palabras que yo os he hablado son espiritu
y son vida». Y en San Juan, 1:4 — 5: «En El estaba la vida, y la vida era la luz de los
hombres. La luz luce en las tinieblas, pero las tinieblas no la abrazaron» —cité de
memoria—. Debes entender que el pecado es la sujecion al mundo, su piedra angular.
El pecado original no es un pecado de orgullo, sino carnal: la union sexual de Adan y
Eva, del hombre y la mujer. Todos los pecados son mortales. La copula y el goce
carnal suponen la sujecion al mundo, el mal.

—Pero si no copulamos, no tendremos hijos y por tanto, ;qué sera de los
hombres?

—ILa extincion de nuestra vida no debe asustarte, puesto que nos libera del mal.
Ya sea a través del suicidio, del sacrificio, del martirio o bien de la negacién de la
procreacion.

—Dios nos cre0 a su imagen y semejanza —Martin deseaba debatir las
afirmaciones del perfecto, aun a riesgo de molestarle—. Siempre nos han dicho que
El hizo el mundo.

—Nos han engafiado, solo eran mentiras —Antoine mostraba un completo
dominio de los tiempos, como si disfrutara con las contradicciones que proponia el
aragonés—. La causa de todo mal esta en la esfera de lo material, que es obra de
Satands. El Dios de la luz no puede haber creado este mundo imperfecto.

—¢Y Jests? El es hijo de Dios —dijo Martin con precaucién, como si empezara a
dudar de todo lo que antes creia un axioma.

—Nada humano puede ser puro, el hijo de Dios no puede ser un hombre como los
demas.

—¢Quién es entonces Jesus?

—Un angel a quien Dios ordené salvar el mundo a través de sus ensefianzas. Fue
nuestro salvador, el Enviado.

—F1 se sacrificé en la cruz por nosotros —recordé el aragonés.

—Los angeles no pueden morir. Jestis no muri6, no se sacrifico. Por ello, la
eucaristia es falsa y la transustanciacion del cuerpo de Cristo en la hostia sagrada una
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solemne mentira.

—:Y Maria?

—Ella es la sabiduria, el Espiritu Santo, la mediadora entre Dios y el mundo.

Martin respir6 profundamente. Los cimientos de su fe estaban temblando.
Aquello empezaba a afectarle. Poco a poco su fe se estaba debilitando.

—El consolament, ;en qué consiste exactamente? —Tenia cada vez mas
preguntas y necesitaba respuestas—. ¢Es como el bautismo?

—iNo me escuchas! Ya te expliqué qué pensamos del bautismo. ;Acaso ya lo has
olvidado?

—Perdonad mi torpeza. Tenéis razon, Antoine.

El joven recordaba su aprendizaje en la catedral de Jaca, de como le relataban que
las almas humanas se iban creando a medida que nacian los cuerpos, y que de todas
estas almas solo algunas conseguirian subir al cielo, que no conocian. En el
Languedoc estaban ensefiandole una fe totalmente distinta, donde las almas habian
caido del cielo, al que deseaban volver. Al que regresaran todas, mas tarde o mas
temprano.

—La jerarquia de la Iglesia catolica es la encarnacion de los angeles caidos —Ile
explicé pausadamente Antoine—. Tiene sefiorio sobre las ciudades, los burgos y las
provincias, y se sienta majestuosamente en las pompas de este mundo: es temida por
reyes, emperadores y demas sefiores. No es como las ovejas entre los lobos, sino
como los lobos entre las ovejas.

Martin callaba ante las afirmaciones de Antoine, blasfemas para un cat6lico como
él.

—Se olvidan que Cristo fue enviado por Dios para arrancar las almas de la
postergacion al revelarles su naturaleza divina. Este mundo es el mundo del olvido.
Nuestras almas llevan demasiado tiempo lejos del cielo, y muchas no lo recuerdan.
Debemos conseguir que rememoren lo que un dia fueron.

—Todo lo que decis tiene sentido, aunque la Iglesia lo explica de otra forma —
replic6 Martin, que ardia de ganas de defender todo aquello en lo que creia—. Dios
cre6 imperfectas a sus criaturas, si fueran perfectos serian incapaces de pecar. Al no
poder hacer el mal de ninguna manera, su fidelidad a Dios no habria sido en absoluto
mérito propio y tampoco tendrian que estarles agradecidos a Dios. Por eso El cre6 a
sus criaturas con voluntad propia para hacer el bien o el mal. De ese modo puede
luego juzgarlas.

—Si aceptas esa teoria catélica, afirmas que hay algo que se escapa a la voluntad
de Dios. Esto es imposible si solo existe un unico principio primero, bueno y
perfecto. Porque si solo hubiera uno, la creacion si hubiera sido perfecta, y Dios no se
habria arrepentido de su propia creacién desatando el Diluvio, ni habria enviado
después a Jesus para salvarnos.

—¢Y el mal?

—EFEsa es la pregunta correcta. ¢ Cual es el origen del mal?
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—No puede ser Dios —dijo Martin cada vez mas seguro en sus reflexiones.

—Por tanto tiene que ser otro principio, diferente a Dios —continu6 Antoine—.
Nada puede ser a la vez blanco y no blanco. Si fuera cierto que Dios concedio el libre
albedrio a los angeles para que pudieran pecar; la maldad provendria de Dios, lo cual
es un sacrilegio. Debe pues existir otro principio del que emane el mal.

—¢Qué insinuais? —pregunté Martin abrumado por la oratoria del cataro.

—Dios no pudo crear a los angeles perfectos, puesto que solo El lo es. Y al
mismo tiempo, tienen que ser forzosamente imperfectos para poder ser capaces de
pecar. Por lo que Dios no puede reprochar nada a sus criaturas, puesto que no las hizo
perfectas.

Entonces un hombre ataviado de negro como Antoine, con el pelo y la barba
largos y espesos, irrumpio en el jardin de la casa. Respiraba entrecortadamente y
estaba nervioso.

—:Qué sucede?

—Los cruzados avanzan rapido —respondio el visitante con dificultad.

—Lo sé —respondié Antoine—, estamos al corriente de que han reanudado los
ataques.

—Si, y de manera rapida. Dicen que pronto emprenderan el asalto de la Montafia
Negra.

—Les costara someter todo el territorio de los Trencavel —respondi6o con
tranquilidad Antoine—, no avanzaran tan facilmente.

—FEl nuevo vizconde esta castigando con una crueldad desmedida a todos los que
no se someten —llamo la atencién el visitante—, eso le esta allanando el camino.
Ahora muchos se lo piensan dos veces antes de hacerle frente.

—Recuerdo perfectamente al joven Raimundo Roger, el vizconde, yo mismo lo
recibi como creyente en la Espulga, una cueva fortificada cerca en Ornolac. Sus
vasallos no permitiran que su nombre caiga en el olvido, defenderan sus feudos
contra los invasores. —EI perfecto parecia no dar importancia a las malas noticias.

—Antoine, ¢no vamos a ayudarlos? —pregunto el visitante visiblemente
preocupado.

—¢Qué podemos hacer? Ademas, la Montafia Negra es inconquistable. Los
cruzados no la conocen, nadie ha logrado nunca asaltarla.

—Aun asi deberiamos enviar refuerzos. —EI hombre pens6 sus siguientes
palabras—. Quizas alguien consiguid sacar el libro de Carcasona y pudo refugiarse
alli.

—Eso no los sabemos —contest6 el perfecto—. El libro es un asunto diferente.

—Debemos intentar socorrerlos, ¢y si esta alli? Hay que sopesar esa posibilidad y
no permitir de ninguna manera que caiga en manos equivocadas, jno podemos perder
el libro! —Aquel hombre estaba desesperado.

—Enviar ahora a alguien hasta la Montafia Negra es demasiado peligroso.

—Yo iré —interrumpié Martin—. Soy bueno con la espada, y quiero ser digno de
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vuestra hospitalidad.

—No es buena idea —musité Antoine.

—Insisto, ademas, yo soy aragonés, los cruzados no sospecharan de mi.

—Esto no es un juego, muchacho —afiadi6o el otro hombre desanimado—,
Antoine tiene razon. El libro es demasiado importante, no es una decision banal.

—Pero ¢de qué libro hablais?

—Martin —el perfecto lo mir6 seriamente—, pronto estaras preparado para tu
bautismo espiritual, la imposicion de manos que te concedera el Espiritu Santo. El
verdadero bautismo, alejado del agua material. Debes permanecer aqui.

Antoine dej6 a Martin y acompafi6 al visitante al interior de la casa.

—Si hemos perdido el libro es una catastrofe —murmuré el hombre
insistentemente—, pero me niego a creer tal cosa: jalguien tuvo que esconderlo!

—Yo también lo pienso —asinti6 Antoine—, estoy convencido de ello. Puede ser
en la Montafia Negra o no, en cualquier caso ¢a quién podemos enviar en una mision
tan desesperada?
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16

Carcasona, finales de marzo de 1210

Sébastien deambulaba muerto de hambre por las calles de la ciudad, buscando un
trozo de comida que echarse a la boca. Eran varios los dias sin probar bocado, su
estdbmago le dolia tanto como su alma. Ya no habia esperanza para él. Habia pensado
en escapar al campo, pero le habian llegado noticias de que los faidits apresaban a
todo cruzado que encontraban y lo torturaban hasta la muerte. La vision de verse
colgado de una soga, con un hombre de mirada oscura abriendo sus entrafias como a
un cerdo le perseguia en sus suefios. Por eso no podia abandonar aquella carcel de
piedra en que se habia convertido Carcasona para los pocos voluntarios cruzados que
todavia permanecian en ella.

Volvia de misa, las palabras del sacerdote cada vez le ayudaban menos. Siempre
se pedia sacrificios al pueblo, él los habia hecho, los continuaba haciendo y nunca
conseguia nada. Su vida era lo mas parecido a un infierno que podia imaginar.

«¢Por qué Dios le habia abandonado de esa manera?», se repetia una y otra vez.

A él, que habia acudido a la llamada de la Santa Cruzada, que era un fiel cristiano.

«¢Por qué no le ayudaba en aquel momento de desesperacion?».

No podia concebir un abismo peor aun que su actual existencia.

Paso junto a un grupo de escuderos lombardos que jugaban a los dados y bebian
vino. Dos rameras les hacian compaiiia mientras se dejaban sobar y besuquear por
unas monedas. El las miré con deseo. Sigui6 su camino y se cruzé con otra mujer que
llevaba el pelo suelto, para que se supiera qué era. Intent6 no fijarse en ella. Mas
adelante encontro a otra que llevaba un manto, aunque el vestido era ajustado y sus
exuberantes pechos estaban bien a la vista. Al llegar a su altura, se quito el manto,
ingenuamente pensO que Sébastien podia ser un cliente interesado. En eso se habia
convertido Carcasona desde la llegada de la Cruzada: en un inmenso burdel.

Tenia los pies ensangrentados y le dolian a cada paso que daba. Sus zapatos
estaban desgastados y ya no podian ser remendados mas veces. Mir6 unas zabatas en
el puesto de un artesano y suspir6 por ellas. Era un calzado abotinado, perfecto para
caminar por la calle y que era usado por todas las clases sociales, aunque diferian en
la factura y en los materiales empleados. Incluso eran gastados por las mujeres. Pero
en aquel instante, a €l le parecieron un tesoro imposible de obtener.

Gir6 la esquina, entonces unas manos le taparon la boca y le introdujeron de
manera violenta en una casa cercana. Se resistio al rapto como pudo, pero apenas
tenia fuerzas. Soltdé varias patadas aunque no alcanz6 nada a lo que golpear. El
hombre que le sujetaba era mucho mas fuerte que él. Intenté morderle, pero su raptor
respondio golpeandolo bruscamente en el rostro. Ahi se perdieron sus ultimas fuerzas
y con ellas su capacidad de resistirse al rapto.
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Quizas era lo mejor que le podia suceder, morir casi se presentaba como una
bendicion. Al menos, esperaba que fuera sin dolor, porque aquel extrafio suefio donde
era degollado era lo que mas temia en este mundo.

Aturdido y dolorido desperté tiempo después. Le cost6 abrir los parpados, cuando
lo logré vislumbré una figura delante de él. Al principio no podia ver quién era
porque estaba al contraluz de una vela, poco a poco los rasgos se fueron formando
delante de sus o0jos. Se estremecié al comprobar que era una silueta de mujer lo que
se dibujaba ante él.

—Estoy muerto? —murmuré con dificultad, al fin y al cabo el diablo suele
adoptar forma femenina.

Se encontraba tumbado en el suelo. Intent6 moverse, no podia. Era como si una
fuerza extrafia lo retuviera contra su voluntad. Cuando fue a gritar le pusieron una
mordaza que olia a grasa, le taparon los ojos con unas telas y las ataron con fuerza.

Permanecio amordazado por un largo periodo de tiempo. Hasta que alguien le
permitio recuperar la vista.

—Tranquilo —susurr6 una voz delicada—, quitale eso y suéltalo.

Unas manos rodearon su cuello y liberaron su boca, al mismo tiempo que
recobraba la voluntad de sus brazos. Se incorpor6 con dificultad, estaba débil y
cansado.

—Sigues con vida.

Sébastien no podia creer lo que estaba viendo. Aquella mujer, que habia tomado
por un engafio del maligno, era la joven de Béziers. Como olvidar aquella hermosa
mirada. Ya no llevaba el vestido con esplendidos adornos dorados en los costados,
sino una blusa corta y calzones de hombre. El pelo, rubio y brillante, tampoco lo tenia
suelto, sino recogido y oculto. Qué diferente a las rameras que poblaban Carcasona.
Su piel seguia siendo morena y sus inmensos ojos de un verde profundo.

—iEres tu! —Sébastien se alegr6 de volver a verla, aunque fuera en aquellas
circunstancias.

—Buena apreciacion, sin duda no es tu elocuencia lo que te mantiene con vida.

—¢Qué hacemos con €l? —pregunté un hombre que aparecio tras ella, un
individuo fuerte y alto, con los ojos tristes y la comisura de los labios ligeramente
inclinada hacia la derecha—. Es un cruzado.

—FEs un pobre campesino, lo mas probable es que se uniera a los invasores por
ignorancia. Dudo que supiera a donde venia —afirmo la joven dama.

—¢:Por qué quieres que le salvemos? Es un maldito nortefio, un salvaje catolico.

—No soy un salvaje. —Sébastien demostro que le quedaba algo de dignidad.

—Si sabe hablar. —Y el fortachén solté una carcajada burlona.

—No te rias de é] —intervino la dama—, me salvo la vida.

—No te confundas, Marie, es un cruzado, un extranjero que ha venido para
invadirnos y quedarse con nuestras tierras. En Béziers tus padres, tus abuelos y tu
hermana no recibieron compasion alguna de alimafias como esta.
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—¢Crees que no lo sé? —inquirio ella con una mirada de reproche.

—Ignoro por qué este se apiado de ti. —FEl hombre pens6 sus palabras—. Lo
siento, a pesar de ese gesto no deja de ser un despreciable cruzado, no podemos
fiarnos de él.

—Yo no sabia lo qué iba a suceder en Béziers —interrumpi6 Sébastien con la voz
entrecortada.

—Seguro que no —musit6 el hombre con desprecio.

—Mi padre muri6 defendiéndote —continud dirigiéndose a la dama.

—Es verdad —confirmé ella, que se mostraba nerviosa y dubitativa.

—Puede que solo sea un campesino, un ignorante que vino al sur pensando que
luchaba por Dios, pero tengo mi honor —grazné Sébastien—. Si no me creéis
matadme aqui mismo, aunque os juro por El que no sabia lo que iba a suceder en
Béziers.

—No jures, muchacho, es un error —medi6 la dama—. Te agradezco
profundamente tu ayuda aquel dia, y lamento que muriera tu padre. Tienes que
entender que hemos perdido a muchos amigos y tu eres un invasor extranjero.

Sébastien permanecio callado, aquello que decian era cierto, €l era un cruzado.

—Tienes hambre?

—Si, llevo dias sin comer.

La mujer se acerco a una mesa y trajo un cuenco con habas y guisantes, junto con
dos rebanadas de pan. Sébastien no pudo resistirse y se lanzo a devorarlo, tenia tanta
hambre que le dolia el estomago al comer, sin embargo eso no le impidi6é continuar
hasta que no qued6 nada.

—Ya se ha engullido nuestra cena, ;qué hacemos ahora con él?

—Que duerma en el almacén —respondié mordiéndose el labio inferior—, ya lo
pensaremos luego.

El hombreton lo acompafié hasta una habitacion sombria donde habia numerosos
sacos de trigo y paja. Sébastien estaba cansado y ese lugar le parecio el mejor del
mundo en aquel momento. La puerta se cerro tras €l y oydé como echaban varios
candados. Estaba en total oscuridad, se tumbo sobre uno de los sacos y durmio con el
estomago lleno.

Despert6 horas después desorientado. La habitacion seguia sumida en la mas
absoluta penumbra, caminé a gatas hasta donde recordaba que se ubicaba la puerta y
la golped. Nadie respondid. Insistio varias veces con idéntico resultado.

Se abandono a la soledad y durmio de nuevo.

Mucho mas tarde, cuando seguia entregado al suefio, unos brazos lo levantaron y
lo sacaron del almacén. Bruscamente fue llevado hasta la otra sala.

—Necesitamos tu ayuda. —La dama lo esperaba sentada en una de las sillas junto
a la mesa de madera. Calzaba unos zapatos rejillados, con aberturas y un troquelado
decorativo, que dejan ver la calza roja interior, y que Sébastien mir6 con deseo.

—Mi ayuda. ¢Para qué? —pregunto confuso.
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—Tenemos que salir de la ciudad. Hay guardias en las puertas y preguntan a todo
el mundo —respondi6 el hombre que le habia arrastrado hasta alli.

—Si hablamos en tu lengua, reconoceran nuestro acento. Necesitamos que nos
acompafies. Nos haremos pasar por peregrinos que se unieron a la Cruzada y que
ahora deben continuar su camino hacia Santiago.

—¢ A Santiago de Compostela? —se sorprendio Sébastien.

—Si, muchos catoélicos que van hasta alli pasan por Carcasona camino de
Santiago y también se detienen en Tolosa para ver las reliquias de san Saturnino.
Atraviesan miles de leguas, estados y guerras por ver los huesos de un cadaver de
hace cientos de afios. Nunca he visto blasfemia semejante —contest6 de nuevo el
acompafante de la mujer.

—Esos peregrinos son buenos cristianos y hacen ese esfuerzo para ver al santo,
quieren que él intervenga ante Dios por ellos. En cambio, vosotros sois cataros,
adoradores del demonio. —Sébastien se enervo con todos esos ataques a la Iglesia.

—Aqui el unico que sirve al mal eres tu, cruzado —respondié el hombre—, y
cuida tu lengua, si no quieres que te la corte. Los santos son grandes embusteros,
hombres como ti y yo, y por tanto materia de este infernal mundo. Adorar sus
asquerosos huesos es una de las mayores abominaciones que pueden cometerse.

—:Como te atreves? Qué sabras ti de Dios? Yo vine aqui en Santa Cruzada para
limpiar vuestra tierra de la herejia.

—¢:Y qué tal te ha ido? ;Has matado muchos herejes? —intervino la dama—.
¢Has asesinado suficientes nifios? ;Has violado a todas las mujeres que has podido?
¢Has quemado vivos a catolicos y buenos cristianos?

—Yo no he hecho nada de eso.

—¢No? Pues la Cruzada si, y si tan orgulloso estas de ser un cruzado deberias
pensar en ello —espet6 la joven como si cada una de sus palabras fueran una
bofetada contra Sébastien.

—La Cruzada es deseo de Dios.

—Demasiadas barbaridades se han hecho en la historia en nombre de falsos
dioses —apostillé el hombre de pie.

—Dios solo hay uno, el verdadero —carraspe6 Sébastien.

—¢Cual? ¢El Dios del Antiguo Testamento? Un Dios malvado, lleno de acciones
malignas y engafiosas. Que instiga a Moisés a empujar a su pueblo a ejecutar a todos
los hombres de las ciudades conquistadas a los enemigos, a apoderarse de sus
mujeres y nifios. Un Dios lleno de cOlera, injusticias, asesinatos, terror, venganza y
odio. Ese no es el Dios de los Evangelios. En el Antiguo Testamento, Moisés, Aaron,
y muchos otros dicen haber visto a Dios. El Evangelio de Juan dice que a Dios nadie
le ha visto y Pablo afirma que es invisible. —FEl cataro tom¢ aire—. Ten cuidado de a
qué Dios sirves, muchacho —afiadi6 desafiante el corpulento hombre.

Sébastien dudo, y en su duda estaba el principio de su perdicion.

—No creo que sea buena idea confiar en él, ;y si nos descubren? Este es incapaz
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de ayudarnos, miralo.

—Eso no sucedera —comento la joven—. Toma. —Y lanzo a Sébastien un abrigo
marrén con forma de habito—. Tenemos que irnos ya.

—¢:Tan rapido? No sé si seré capaz de ayudaros.

La mirada de la mujer respondi6 a su pregunta.

El hombre se acercd, sacé una daga que llevaba oculta en el abrigo y la puso en la
garganta del muchacho. Este no podia ni tragar saliva, sentia el frio acero clavandose
en su piel y volvieron a venir a su mente las imagenes de la pesadilla en la que era
degollado.

—Si nos traicionas, te mataré lentamente, te abriré como a un conejo y tiraré tu
cuerpo a los cerdos. —El cataro tenia la mirada llena de coélera.

—Os ayudaré —carrasped Sébastien.

—Mas alto.

—Déjalo ya —intervino la mujer—, nos ayudaras, ;verdad?

El joven franco asinti6 y volvié a mirar los zapatos de la mujer.

—¢Por qué me miras los pies? —pregunto indignada.

Entonces la mujer mir0 los de Sébastien y se alarmé al ver las heridas y su
calzado remendado hasta lo imposible. Se volvio y desaparecié unos instantes, pronto
volvid con algo entre las manos que lanzé al joven franco. Eran unos zapatos, sin
abotinar, completamente cerrados.

—Por qué has hecho eso? —recriming el cataro con los brazos abiertos.

—No seas necio, tenemos una mision que cumplir. Le necesitamos para salir de
aqui —murmuro en la lengua de oc.

Sébastien la mir6 sorprendido y emocionado, cogio el regalo y lo apret6 contra su
pecho, como si fuera el mas valioso de los tesoros.

Una hora después, a media tarde, tres viajeros a caballo se acercaron a la puerta
de Tolosa. Llevaban abrigos marrones con la capucha sobre la cabeza. Uno de ellos
portaba una bolsa de cuero oculta entre las ropas. Dos guardias cruzados les dieron el
alto.

—¢Quiénes sois?

—Peregrinos, vamos camino de Santiago, nos unimos a la Cruzada en Paris y
llegamos hasta aqui. Ya han pasado los cuarenta dias y debemos partir. Queremos
llegar lo antes posible a Tolosa para ver las reliquias de san Saturnino —contesto uno
de ellos sin levantar la cabeza.

—Buen animal —coment6 uno de los guardias, que portaba una lanza y la divisa
de una flor de lis sobre la cota de malla—, no sabia que los peregrinos tenian tan
buenas monturas.

—EI camino es largo y peligroso, gastamos todo nuestro dinero en estas bestias.

—:De donde sois? —pregunt6 el soldado mientras pasaba su mano por el lomo
del caballo.

—De cerca de Paris —Sébastien dej6 entrever su rostro.
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—Yo también, ;de donde exactamente? —inquirio el guardia.

—Tengo una casa cerca del Sena, alli dejé a mi madre y mi hermano.

—¢Y tu padre?

—Muri6 en el asalto de Béziers —el peregrino se santiguo.

—Lo lamento muchacho, pero valié la pena. Aquellos herejes —y el soldado
apret6 el pufio—, jlos matamos a todos!

El mas bajo de los tres peregrinos murmuro algo.

—¢Qué dice tu amigo?

—No habla mucho, es un poco retrasado, por eso vamos a Santiago con él —
improvisé Sébastien—, para ver si el santo le ayuda.

—Tened cuidado, dicen que hay muchos faidits en los caminos hasta Tolosa. —Y
dio un golpe a la bestia para que avanzara.

—Descuida, lo tendremos.

Los tres peregrinos cruzaron la poterna.

—Gracias —susurro una voz de mujer, Sébastien sonrio.

Al trote, el trio abandon6 Carcasona. A pesar de salir por la puerta mas al oeste, la
de Tolosa; luego giraron en sentido contrario, all este. Volviendo hacia la ciudad sin
entrar, bordeandola con precaucion. Caminaron sin descanso hasta que el sol
empezaba a ocultarse en la tierra y la noche caia. Fue entonces cuando el menos alto
de los peregrinos se detuvo y descubrio su cabeza.

—Ya estamos lejos —afirm6 la mujer que llevaba una cofia, con el cabello
recogido bajo ella y de la que se deshizo rapidamente.

—Si, pero debemos continuar —advirtié el corpulento cataro—, todavia hay
patrullas por esta zona.

Sébastien los mir6 sin decir nada. Agacho la cabeza y continuaron la marcha, en
la oscuridad de la noche, hasta llegar a un altozano.

—Dormiremos aqui —afirmé el cataro—. Hay una cueva oculta cerca del
camino, los cruzados no pueden conocerla.

—Bien, vamos. —Y la mujer reanud6 la marcha hacia ese lugar—. Mafiana
continuaremos con el alba.

La cueva era un simple abrigo oculto entre la vegetacion. Alli se acomodaron, el
cataro volvio a amordazarle. La noche se presentaba fria, no encendieron fuego
alguno, asi que optaron por dormir muy juntos, tanto hombres como bestias, para
calentarse unos a otros. Sébastien se encontraba cansado y dolorido, no le costo
conciliar el suefio. Aunque estaba prisionero y maniatado, era la primera vez en
mucho tiempo que dormia con el estdbmago lleno y algo de compaiiia.

Una patada en la espalda le dio los buenos dias, por suerte la joven de Béziers le
acerco una rebanada de pan de centeno. Reanudaron el viaje cuando aun amanecia,
recorrieron poco mas de una legua por un camino en buen estado, acondicionado con
losas de piedra para el paso de carros y caballerias. Llegaron a un cruce, una dantesca
escena se abrio ante ellos.
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—Dios santo, ;qué es eso? —preguntd asombrado Sébastien.

No le respondieron.

—Sigue caminando y no te detengas, puede haber vigilantes atentos a lo que
hacemos.

El franco no pudo evitar mirar de reojo. En una loma frente al cruce de caminos
habia tres altas estacas cada una coronada por una cabeza mutilada. Los cuerpos
estaban abandonados a sus pies y servian de alimento a los cuervos que los rodeaban.

—Muchacho —carraspe6 el peregrino mas corpulento—, si de verdad crees que
esta Cruzada se ha convocado para limpiar nuestras tierras de la herejia, ¢no te has
preguntado una cosa?

—¢El qué? —respondié Sébastien oculto bajo la capucha y aterrorizado por las
cabezas empaladas.

—Si habéis venido a liberarnos del mal, ;por qué ningin habitante del Languedoc
se ha unido a vosotros?

La pregunta cogio por sorpresa al joven franco.

—:Por qué nadie de aqui esta luchando a vuestro lado? ;No lo has pensado
nunca? Ni un solo hombre del Languedoc se ha sumado a vuestro ejército —subrayo
el cataro—. ¢Sabes por qué? Porque no habéis venido a luchar contra la herejia, sino
a conquistar estas tierras, ja robarnoslas! Y para ello no dudais en asesinar y
descuartizar a sus habitantes.

»Vosotros habéis traido el mal al Languedoc.
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17

Foix, abril de 1210

Amanecio despejado. No soplaba ni una pizca de aire y las escasas nubes volaban
altas y solitarias. La rosada ya hacia tiempo que se habia evaporado y el sol se
mostraba orgulloso, como deseando exhibir su poder a pesar de la temprana época del
ano.

—Fl aire de la ciudad hace libres a los hombres, Martin.

—¢Por qué decis eso? —inquirio el aragonés visiblemente sorprendido—; yo
creo que la gente del campo y las montafias tiene mucha mas libertad.

—¢Eso piensas? —le pregunté con perspicacia Antoine—. Mira a los pequefios
comerciantes y a los artesanos, su ir y venir, viajando para vender sus productos alla
donde los necesitan. —EI perfecto saludé a dos ancianas que caminaban por la calle
—. En el campo, los campesinos se encuentran atrapados por sus deberes con el sefior
y la interesada vigilancia de un clero que vive de ellos. La tierra, su dependencia de
ella, los encadena. Aqui, en las ciudades, los burgueses con sus negocios, sus
mercancias y su vitalidad han abierto camino entre el corrompido clero y la
anquilosada nobleza.

—Insinuais que es el comercio el que hace libres a los hombres? —pregunto
Martin confundido, mientras miraba a un trovador rodeado de gente que lo animaba.

—Sin duda los ayuda. Ciudades como Montpellier, Béziers, Narbona, Albi,
Carcasona o Tolosa rebosan de vitalidad —recalc6 el perfecto mientras seguia
caminando—. La Iglesia de Roma es contraria al comercio. El concilio de Letran,
hace siglo y medio, prohibié la usura y cualquier crédito es considerado pecado. Sin
embargo, en Tolosa las cosas han cambiado, los préstamos fluyen y con ello el
comercio, y a su sombra el progreso y la libertad.

—ILa usura es pecado, todos lo saben.

—No, el prestar dinero para poder crear un taller o un negocio es bueno. Es
esencial para que la poblacion prospere —Antoine subio el tono de su voz—.
Ademas, los reyes y los nobles son los primeros que recurren a ella para financiar sus
guerras y sus lujos.

El joven jaqués recordd un viaje que realizo a Barcelona hacia afios y penso que
alli habia visto un ambiente que se parecia al de estas ciudades del Languedoc.
También recordo las pequefias poblaciones de los Pirineos, dependientes de abadias,
monasterios y sefiores. En las que los campesinos eran poco mas que esclavos.

—Tolosa es una ciudad auténoma —murmuré el perfecto mientras miraba un
puesto de frutas y verduras.

—:Como dice? —musitd extrafiado Martin—. Tolosa depende del conde.

—No, ya no —neg0 Antoine—. Sus propios habitantes compraron su carta de
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libertad hace unos veinte afios al padre del actual conde Raimon VI, y eligieron
consules para el consejo que gobierna la ciudad.

—¢De donde obtuvieron tanto dinero?

—Del comercio, Martin, ;de donde si no? —respondi6 el perfecto—. Tolosa es
una de las ciudades mas grandes de la cristiandad. El comercio fluye desde el
Mediterraneo, como lo hacia en la Antigiiedad. Cuando los romanos controlaban
todas las riveras del mar. Fue el ocaso del comercio y de las ciudades lo que hizo caer
el Imperio romano y con él la cultura, el arte y la libertad. Los barbaros solo atacaron
para dar el golpe de gracia, Roma ya estaba condenada desde mucho antes.

—¢Y los consules gobiernan mejor que el conde?

—Buena pregunta, ;td qué crees? —pregunt6 ante la pasividad de Martin—. Han
redactado leyes en favor de la burguesia y, sobre todo, de la libertad —afirmo
Antoine mientras caminaba hacia el trovador—. Han llegado a legislar que una
persona casada no puede ser detenida por adulterio, fornicacién o coito, si esta en
cualquier almacén o casa que posea alquilada o0 mantenga como residencia.

—Eso no es posible, ¢y qué ha dicho el clero ante eso?

—ILa Iglesia se ha quedado sin poder. En una ciudad abierta, en un mundo libre,
el clero catélico deja de tener su habitual posicion de privilegio.

—Es dificil de imaginar una sociedad asi.

—Y sin embargo, esta sucediendo. No es solo eso, Tolosa se encuentra llena de
trovadores y mercaderes, muchos mas de los que ves aqui. Existe una ley de
tolerancia con los grupos marginados y en la administracion de la ciudad ayudan los
judios.

—Los judios? Esos...

—¢Qué, Martin? —pregunt6 enojado el perfecto—. ;Qué ibas a decir?

—Antoine, los judios —el aragonés penso bien sus palabras— son enemigos de
nuestra fe.

—Tener creencias diferentes no los convierte en tus enemigos. Tu vienes del otro
lado de los Pirineos, en la Corona de Aragon también abundaban los judios, en
muchas ciudades forman comunidades numerosas. Aunque son a menudo atacados
por la Iglesia, el rey Pedro el Catolico, como habian hecho antes sus antecesores, los
ha defendido.

—Tenéis razon, pero sigo pensando que...

—Y los musulmanes, ¢no es verdad que en vuestras poblaciones hay infieles?

—Si, los llamamos mudéjares y son de vital importancia para nuestra economia,
debido a sus amplios conocimientos en agricultura y construcciones.

—Efectivamente, ;entiendes ahora lo que te quiero decir?

Martin movié la cabeza en signo afirmativo.

—¢Y las damas? ¢Has visto criaturas mas bellas que las del Languedoc?

—Antoine, si vos no...

—Yo practico la abstinencia sexual, pero eso no quiere decir que no sepa
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reconocer la belleza cuando esta delante de mis ojos.

Martin mir6 a su alrededor, se fijo en las mujeres que habia por las calles. Todas
eran hermosas, sobre todo habia algo que destacaba en ellas. Parecian mas felices,
mas libres que en su tierra. También vestian diferente, con blusas largas hasta los
tobillos. Como hacia frio, algunas aparentaban llevar hasta tres, una encima de la
otra. En cambio, él portaba calzas y encima unos calzones marrones y una saya a
juego. El anciano llevaba un tabardo comodo, que le abrigaba lo suficiente, sin capa
encima de él. Le era tutil porque en caso de lluvia le protegia y contaba con mangas.
Se asemejaba mucho al habito que solian vestir los monjes catélicos, incluida la
capucha.

Mirandolas de nuevo llegé a la conclusion de que, definitivamente, las mujeres de
Foix eran diferentes, mas alegres. Y entonces recordd la muchacha que habia
conocido hacia unos dias y de la que ignoraba su nombre.

—La Iglesia catolica las odia —murmur6 Antoine—. Desde inicios de este siglo,
los monasterios masculinos que tenian conventos femeninos han cortado los vinculos
de afiliacién y les han retirado su apoyo. Se las esta alejando todo lo posible del altar.
Les tienen miedo.

—¢ A las mujeres? —pregunto sorprendido el aragonés.

El perfecto asintié con una media sonrisa en el rostro.

—:Por qué? No entiendo qué mal pueden hacer a la Iglesia.

—Bernardo de Clairvaux dijo una vez que estar siempre con una mujer y no tener
relaciones sexuales con ella es mas dificil que resucitar a los muertos.

Martin enmudecio ante las palabras del viejo. Mir6 al trovador de la plaza y vio a
varias damas alrededor de él. Todas vestian una saya hasta los talones y unas calzas
similares a las de los hombres pero solo hasta la rodilla. Iban cubiertas con una pieza
de tela que les rodeaba la cara, tapando la cabeza y el cuello, y atada al pecho con un
broche.

—FEs un error discriminar de esa manera, da igual que sea a hombres o mujeres.
Lo importante no es el cuerpo material, lo que somos capaces de ver. Lo que es
realmente trascendental es el espiritu. Si prolongamos nuestra permanencia en el
mundo terrenal, podemos reencarnarnos en hombres o mujeres. Entonces, ;cual es la
diferencia?

El trovador de la plaza empez0 a recitar:

Voy hacia ella con alegria
surcando el viento y la nieve.
La Loba dice que soy suyo
Dios que esta en lo cierto:

le pertenezco

mds que a nadie, mds que

a mi mismo.
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—:De quién habla? —pregunto intrigado Martin que miraba al extrafio personaje.

El trovador vestia una saya azul de mangas acampanadas desde el codo, dejando
ver la camisa interior de color blanco. Tenia un talle y cintura cefiidos; y llegaba a
media pierna. En su cabeza destacaba un puntiagudo sombrero.

—De la Loba —respondi6 uno de los comerciantes que rodeaban al trovador.

—¢Quién?

—Venid, Martin, se nota que no sois de estas tierras —le dijo Antoine mientras lo
cogia del brazo y seguian su camino—. Etiennette de Pennautier, la Loba. Muchos
dicen de ella que es la mujer mas bella del Languedoc. Es la esposa del sefior de
Cabaret.

Junto al mercado, una mujer con una toca parecio observarle, €l la siguié con la
mirada, pero la perdi6 entre la multitud.

—Cantan sobre una mujer casada?

—Asi es. Los casamientos que se llevaban a cabo en las altas esferas de la
sociedad son siempre por razones de conveniencia cuando los pretendientes son solo
unos nifios y por decision de los padres o tutores. Con el acicate de consolidar
alianzas entre familias poderosas, o de permitir al consorte acceder a bienes de una
novia pudiente. Lo que llamamos amor nada tiene que ver con estos enlaces, por lo
que es normal que luego los esposados lo busquen en otras parejas.

—Si, lo sé, pero es una unioén sagrada a los ojos de Dios.

—No. Dios no tiene nada que ver en eso. L.o Unico importante en un matrimonio
son los intereses materiales. Por ejemplo, en la burguesia con buena posicion
economica suceden los casamientos por las mismas razones, y procuran el desposorio
con damas u hombres con titulo nobiliario, para cimentar su buena posicion
econOmica con el prestigio social.

—En eso estais en lo cierto, ¢y qué sucede entonces con los jovenes sin fortuna?

—Buena pregunta. Los mas osados acuden a los castillos en busca de una dama
protectora a la que recitan y cantan.

—No habia oido nunca tal cosa. ;Para qué quieren enamorar a una dama casada?
Por importante que esta sea.

—FEsas mujeres los ayudan en su promocion social —explicaba Antoine
detenidamente—. No penséis que es un tema sencillo, las damas los torturan con
complicados juegos de cortejo. Deben utilizar mucho refinamiento y dulzura, a la vez
mostrar aptitudes para caza, los torneos y la guerra.

—Y esa dama, la Loba, ;es hermosa?

—Dicen que no existe mujer mas bella que ella. Pero cuidado, ya te he dicho que
es la esposa del sefior de Cabaret, protector del Castillo Rojo.

—El Castillo Rojo?

—Si, la fortaleza inexpugnable de la Montafia Negra.

—FEs ahi donde querias enviar a un emisario —sefial6 el aragonés con
perspicacia.
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—Silencio, no es conveniente que hablemos de eso en publico. —Antoine se
percato de que el trovador parecia vigilarlos.

—Lo siento, perfecto.

—Tranquilo, Martin. No me gusta ese trovador, parece demasiado atento a
nuestra conversacion —le comentdé Antoine—. Eres joven y temerario, las cosas hay
que pensarlas mas despacio. De todas maneras ahora tenemos audiencia en el castillo
de Foix, debemos hablar alli con una persona muy relevante.

Siguieron el sendero que llevaba a la residencia de los condes de Foix. Una
construccion elegante, levantada sobre un pefiasco de piedra que se erigia en el centro
de la ciudad. Contaba con tres recintos defensivos y con otros tantos torreones. El
mayor de ellos era cilindrico, coronado con almenas; en uno de los extremos habia
otro torreén rectangular con un tejado de pizarra de cuatro aguas; en el centro
destacaba una torre del homenaje, también rectangular, coronada por un cadalso de
madera.

Los guardias de la puerta reconocieron a Antoine y le dejaron pasar sin ninguna
dificultad. Intramuros un patio de armas estructuraba todo el conjunto. El perfecto
parecia manejarse con soltura en el interior del recinto. Caminé con paso firme hacia
la torre del homenaje. Otros dos guardias le saludaron y uno de ellos, el mas bajo,
abrio la puerta de entrada. La escalera de piedra estaba iluminada con antorchas.
Subieron dos pisos, hasta una sala con dos grandes chimeneas, una en cada extremo,
que calentaban la estancia. Numerosos escudos nobiliarios de la casa de Foix
decoraban lo mas alto de las paredes y varios tapices con escenas cortesanas vestian
los muros de piedra.

Habia una mujer que los esperaba en el centro del salon. Vestia una elegante saya
de seda verde, decorada con adornos y ribetes dorados. Llevaba el pelo recogido en
un mofo y cubierto por un brial. Se acercé al verlos llegar y se dirigié hacia Antoine.

—Sefior, bendecidme, rogad a Dios para que pueda ser una buena cristiana. —Y
se postro a sus pies.

—Rogaré. —La mujer se incorpor6 y mir6 desconfiada a Martin—. No os
preocupéis por él.

—¢Quién es?

—Martin, vive en mi casa, esta aprendiendo nuestra fe —explic6 el perfecto—.
Ella es Esclaramunda de Foix, hermana del conde.

El joven aragonés asinti6 con la cabeza.

—Seguidme, tenemos cosas que tratar en privado.

Antoine hizo un gesto al joven para que le acompafiara.

—¢Es...? Quiero decir, ;es como vos? —preguntd con discrecion Martin.

—Por todos son conocidas las creencias de Esclaramunda de Foix. Recibio el
consolament en una ceremonia publica celebrada en Fanjeaux, a la que asistieron
gran parte de la nobleza del Languedoc. Ahora, ella misma instruye a su cufiada, la
condesa, y a su sobrina Isabel.
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—¢Toda la casa de Foix sigue la verdadera fe? —pregunt6 sutilmente Martin.

—EIl conde, Raimon de Roger, y su hijo piensan mas en la politica y la guerra que
en Dios —murmuro el perfecto—. Todavia no han recibido el consolament, por otro
lado repudian a la Iglesia cato6lica, odian sus privilegios.

Martin no podia ocultar su sorpresa ante el hecho de que la mas alta nobleza
comulgara con la herejia. La noble dama los condujo hasta una sala mas pequefia y
calurosa, que disponia de un hermoso ventanal con vistas a los Pirineos. Martin
permanecio junto a la ventana mientras sus dos acompafantes avanzaban hacia unos
bancos de madera que habia junto a la chimenea que calentaba la estancia. Por un
momento, recordd que del otro lado de aquellas montafias estaba su tierra.

—Corren tiempos dificiles, Antoine.

—Lo sé, sefiora, por eso he venido.

—Los cruzados han matado al vizconde de Trencavel, han tomado Béziers y
Carcasona. Ahora se dirigen a la Montafia Negra arrasando todo a su paso.
Asesinando a nifios y mujeres. —La dama se llevd la mano al pecho—. Y se atreven
a decir que son el ejército de Dios, de qué Dios? ;Qué monstruo se atreveria a
ordenar tanta maldad?

—Sosiego, Esclaramunda, sabemos que es la Iglesia romana la que ha ordenado
la Cruzada, y que los caballeros nortefios han acudido en masa para saquear nuestras
tierras —trat6 de tranquilizarla el perfecto—. Tenemos que ser fuertes y resistir.

—Debemos luchar —interpuso la dama—, si el rey de Aragén acudiera a nuestra
ayuda. jSomos sus vasallos!

—Estoy seguro de que lo hara, por eso hay que resistir.

—:Y...? Ya sabes, gel... estara a salvo? —pregunt6 muy nerviosa—. Ese libro es
lo mas importante, es la tinica forma de combatir a Roma.

—No te voy a mentir, me preocupa —confeso el perfecto.

—Todos coincidimos en que aquel era el lugar mas seguro.

—Y lo era, y lo era. Pero los tiempos cambian —afnadié Antoine—, nadie
imagind que Carcasona caeria tan pronto y ahora no sabemos donde puede estar. Ni
siquiera estamos seguros de que se haya salvado o de que, por contra, haya caido en
malas manos.

—El libro no ha sido destruido, estoy segura de ello.

—Yo también, cualquier buen hombre daria su vida por ponerlo a salvo, por eso
estoy también convencido de que sobrevivio a asalto de Carcasona.

—:Dodnde creéis que se oculta? Si cayera en manos de la Iglesia, no quiero
imaginar... —FEsclaramunda se llevo las manos al pecho mientras sollozaba—. ;Qué
sugeris que hagamos?

—Buscar en el unico lugar donde se me ocurre que puede hallarse: en la Montafia
Negra.

La dama catara lo mir6 impasible, suspird y agarré fuerte la mano del perfecto.

—Hay que ir a por él, sen quién confiais? —pregunt6 Esclaramunda.
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—No es facil eleccion. Se trata de una mision terriblemente peligrosa y no
sabemos si realmente servira para algo.

—Hay que intentarlo, seria una catastrofe perderlo —advirti6 apretandose las
manos de forma nerviosa—. No podemos enviar un ejército, quizas si un pequefio
grupo de soldados.

—Puede ser, pero debemos encargar a una sola persona el secreto, alguien en
quien podamos confiar sin ninguna duda. Y que pueda pasar desapercibido en
territorio enemigo.

—¢Vuestro joven amigo?

—Es demasiado impulsivo y no conoce la region —respondi6 Antoine—, tiene
que ser alguien de quien no puedan dudar nunca, un lobo con piel de cordero.

—¢Alguno de los caballeros de mi hermano? —sugirio la noble.

—No, levantarian sospechas. No debe parecer un soldado.

—Eso es dificil —la dama se tocaba el cabello nerviosa.

—Mas que a un guerrero, necesitamos una paloma mensajera.

—Claro —afirm6 Esclaramunda—, una inocente paloma, pero con el espiritu de
un aguila.

—¢:Como? —Antoine fruncio el cefio.

—No buscamos un soldado, no tiene que ser un hombre —explico ante la cara de
asombro del perfecto cataro.

—iUna mujer! ;Estas segura?

—~Claro, no levantaria sospechas. Esos barbaros del norte no creen que una mujer
sea peligrosa. Nos desprecian y humillan, bien lo sabéis vos.

—FEs una auténtica locura. —Antoine se dio la vuelta.

—Has dicho una paloma, es decir: agil, astuta y rapida. Pero capaz de defenderse
como un aguila si llegara a presentarse la ocasion.

—Esclaramunda, sen quién estais pensando? jDecidmelo!

—Venid, acompafiadme —dijo Esclaramunda cogiéndolo del brazo vy
tranquilizandolo.

La dama lo guio a la puerta de la sala. Antoine hizo un gesto a Martin para que
los acompafiara. Salieron de la estancia y continuaron por el pasillo hasta la escalera
de madera que comunicaba con la azotea de la torre. Subieron dos pisos y salieron al
exterior.

No habia guardias, si dos figuras luchando con espadas de madera de pequefio
tamafio. Ambos eran de poca estatura, se movian con ligereza y elegancia, mientras
intercambiaban golpes. Cuando se percataron de la visita se detuvieron. Uno de ellos
era un hombre escualido y moreno, con una cuidada barba; el otro era una mujer.
Martin retrocedié al reconocer en ella a la dama que habia acudido el otro dia a la
casa de Antoine, y que perturbaba su mente desde entonces. Vestia un apretado traje,
con una fina cota de malla que ocultaba sus curvas. Con una larga cabellera morena
donde jamas habian entrado unas tijeras, que le llegaba mas alla de la cintura. Solo a
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las doncellas mas jovenes, todavia sin esposo, se les permitia llevarlo asi. Sus ojos
asimétricos eran inconfundibles. Sonreia como si la felicidad tuviera rostro.

—¢Como? —se escandalizo el perfecto—. ¢ No estaréis hablando en serio?

—:Quién mejor que ella? Pasara desapercibida a la vista de los cruzados. No se
preocuparan de una muchacha indefensa.

—No puedo creer que estés sugiriéndome tal locura. —FEl perfecto dio varios
pasos con las manos entrecruzadas a la altura del pecho—. ;Entiendes lo que le
harian a una mujer que sigue nuestra fe si la capturasen?

—Primero, no tienen que saber que es una mujer, ni qué fe practica. Segundo, si
se identifica como sobrina del conde de Foix, los cruzados temeran que si le hacen
dafio, se ganaran un enemigo terrible en el Languedoc. Ademas, Isabel lucha como el
mejor de los soldados de mi hermano, con la ventaja de que no parece un guerrero.
Conoce la region y es una excelente jinete.

—¢Queé sucede, tia?

—Tengo que pensarlo. —El perfecto se dio la vuelta—. Vayamonos, Martin.

El aragonés se quedd unos instantes mirando a la joven, quien le regalé una
sonrisa. Antoine se marcho tan rapido que no tuvo tiempo de intercambiar unas
palabras con ella. La pareja bajo al patio de armas, el sol estaba en lo mas alto de la
ctupula celeste y el aire de las montafas llegaba fresco y puro. Un perro marrén paso
rozando los pies de Martin, quien al levantar la vista se encontro con la joven, que los
habia seguido.

—Bendecidme, Antoine, os lo ruego —Isabel se prosterno ante él.

El perfecto pos6 su mano sobre la cabeza de la dama sin decir nada.

—Confiad en mi —le pidi6 la joven.

—Debo meditarlo.

Isabel mir6 a Martin.

—Nos volvemos a ver —y sus ojos brillaron como los de un gato en mitad de la
noche.

—FEso parece, no sabia vuestro nombre —dijo el aragonés con voz suave.

—Asi que erais vos la dama que tanto ha trastornado a nuestro joven amigo.

—No le hagas caso —interrumpi6 el aragonés—. Simplemente ignoraba vuestro
nombre y me preocupaba que hubierais ido a la casa por alguna razon importante.

—NMe llamo Isabel, soy la sobrina de los condes de Foix.

—Yo soy Martin, vengo del otro lado de los Pirineos para aprender de Antoine.

—¢De Barcelona?

—No, de otro de los territorios de la Corona de Aragon: Jaca.

—Tenéis un acento gracioso —comento Isabel—. Debo dejaros, Antoine, no os
defraudaré.

—No estoy seguro que sea buena idea. Os comunicaré mi decision mafiana.

—Hasta pronto —se despidié con una nueva sonrisa que Martin interpret6 como
dirigida exclusivamente a él y la observd mientras se alejaba. El contoneo de la
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caderas de aquella mujer le hacia hervir la sangre.

Dejaron la fortaleza por el mismo camino por el que habian llegado. Al salir del
recinto exterior del castillo, el trovador que estaba antes en la plaza aparecié delante
de ellos.

—Buenos dias, sefiores.

—¢Os conozco? —preguntd Antoine confuso.

—No, tan solo soy un humilde, aunque elegante, trovador.

—¢Y vuestro nombre? —inquirié desconfiado el perfecto.

—Miiraval.

—He oido hablar de vos.

—Todo bueno, espero.

—Todo lo bueno que se puede esperar de un charlatan del condado de Urgell, que
cruzo los Pirineos huyendo de una sentencia de muerte y en busca de fortuna. ;La
encontrasteis?

—No me puedo quejar —hizo una reverencia adornada por un movimiento
circular de su mufieca.

—:En qué corte servis? ;Montpellier? —EI perfecto no obtuvo respuesta y se
mostro terriblemente desconfiado con el trovador—. ;Tolosa? ;| Narbona?

—Alli donde me llaman.

—iQué practico! —carraspe6 Antoine poco entusiasmado con el personaje—. ;Y
quién os ha llamado en Foix?

—Un trovador es libre como el viento. A veces el destino lo lleva
caprichosamente de ciudad en ciudad. —F hizo un gesto con la mano como si se
tratara de una hoja que empuja el viento—. ;Y vos, muchacho? ;Quién sois? —
pregunto Miraval, que hablaba con rapidez—. Por vuestro rostro antes en la plaza, se
diria que nunca habias visto a un trovador, o al menos a uno tan bueno como yo.

—Soy Martin...

—FEs mi invitado y debemos irnos. —Antoine avanzé seguido del aragonés, que
se habia quedado con la palabra en la boca—. Un placer saludaros, Miraval.
Disfrutad de vuestra estancia en Foix.

—FEso haré, no lo dudéis.

Bajaron hasta la casa catara, los estaban esperando para comer. Se sentaron todos
alrededor de la mesa y Antoine bendijo el pan. Aquel dia comieron guisantes, habas y
castafias. Todo estaba condimentado con mucho ajo. El perfecto se mantuvo ausente
toda la comida, tenia que tomar una trascendental decision.
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18

Carcasona, abril de 1210

Arnaldo Amalarico abandon6 la sala de audiencias del palacio arzobispal y se
encamind a su alcoba privada, situada en el ala sur del edificio. Una vez alli, se fue
deshaciendo de toda la pomposidad de su indumentaria. Quedé vestido tan solo con
una simple camisa y un rosario. Cerro las ventanas y encendio varias velas. Alli, casi
desnudo, con sus flacidas carnes al descubierto, parecia un hombre normal. Su cuerpo
blanquecino, la escasez de vello y una cicatriz en el muslo lo hacian tan mortal como
los campesinos que fallecian de hambre o los cataros que eran quemados vivos en las
hogueras. Sin embargo, él no era como ellos. Nadie en todo el Languedoc se
asemejaba al representante del sumo pontifice.

Paso la cadena del rosario por su cabeza y lo poso sobre el camastro. Después se
sento al lado, dejando que sus pies colgaran en el aire.

Una sombra se movio en una esquina, entre un armario de nogal y un sillon de
grandes proporciones tapizado con una tela azulada.

—¢Eres tu, Pierre? —pregunt6 Arnaldo con tranquilidad.

—Si, eminencia. —Y una hebilla decorada con una espiral brillo en la oscuridad.

—Pasa, ;qué nuevas traes?

La figura fue acercandose, dejando ver su rostro, duro y fuerte como el de un
soldado y cortado por una cicatriz. Con un sonrisa inexistente, su pelo largo y
descuidado chocaba con una barba que parecia bien afeitada y con su olor, que no era
nada desagradable.

—Montfort se dirige a Cabaret —inform6 con voz firme—, sus hombres estan
arrasando todo alli por donde pasan. Roban, asesinan y violan a las mujeres. Los
habitantes de las poblaciones huyen aterrorizados al verle aproximarse.

—Estupendo, el miedo es un arma poderosa —se felicit6 Arnaldo—. ;Serd un
problema el castillo de 1a Montafia Negra?

—Habra que asediarlo durante meses.

—Eso no es bueno, debemos seguir avanzando, el tiempo juega en nuestra contra.

—Montfort es un habil guerrero.

—Y un estipido gobernante. Por eso lo elegi. —Levanto la vista—. Y con
demasiados aires de grandeza, se cree capaz de derrotar a cualquier ejército, incluso
al dirigido por un rey.

—Los herejes son unos pobres cobardes, no estan acostumbrados a luchar contra
los caballeros del norte, ni cuentan con un lider que los acaudille.

—Y que siga asi. —Arnaldo hizo una pausa—. Del otro asunto, ;qué has
descubierto?

—Tal y como sospechabais. —Pierre se acerco mas a una de las velas—. Existe
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una especie de biblia catara.

—Hay que conseguirla a toda costa. ;Ddonde esta? ;En Narbona?

—No hay manera de saber qué sucede alli. El arzobispo Berenguer tiene toda la
ciudad bajo su control. Los judios le son fieles y controlan todos los asuntos —
explicé ante el rostro de preocupacion del legado papal—: pero he descubierto algo.
Al parecer un libro singular se ocultaba en una de las casas cataras de esta ciudad
cuando la tomamos.

—En Carcasona? ;Puede ser el que andamos buscando? —inquiri6 sobresaltado
Arnaldo.

—Si no se trata de él, tiene que ser igualmente importante.

—iNo! Tiene que ser el libro que buscamos. jMaldito Hugo! Le ordené que
rebuscara en toda la ciudad. Sabia que se ocultaba aqui. ;Alguien mas lo sabe? ;El
arzobispo de Narbona?

—Es muy posible. Quizas vuestro ayudante no dio con él porque alguien logro
sacarlo de aqui antes de que entraramos.

—Tuvo que ser algun noble cataro —murmur0 Arnaldo pensativo—. ¢Qué
sefiores consiguieron huir del sitio a Carcasona?

—No muchos, la mayoria de ellos son ahora faidits, sin tierra, ni titulos, ni
posesiones.

—O sea, sin lugar alguno donde esconder el libro —reflexion6 Arnaldo en voz
alta.

—Aunque debemos tener en cuenta de que si hubo un noble cataro que logro
escapar, incluso capturé como prisionero a uno de los lugartenientes de Montfort.

—¢;Quién? —Arnaldo se levanto nervioso de la cama.

—Fl sefior de Cabaret.

—Vaya, un inconveniente. La fama del Castillo Rojo es por todos conocida —se
lamenté Arnaldo que volvié a sentarse—. Sin embargo, es probable que fuera él.
Seguro que penso que la Montafia Negra seria un lugar seguro. jEse maldito nido de
herejes!

»iEncuentra el libro! Me da igual como y cuanto cueste, pero traédmelo.

Desde su llegada a Carcasona, Juan de Atarés se habia puesto bajo la tutela de
Hugo de Valence. Los primeros dias, el navarro solo realizo trabajos menores. La
segunda semana ya empez0 a colaborar para el obispo de Carcasona. Después volvid
a las ordenes de Hugo para ayudarle con la correspondencia del legado papal, que
mantenia un continuo contacto con decenas de obispos, abades y arzobispos Yy,
especialmente, con Roma.

—Puedo encargarme de las palomas.

— ¢ Estas seguro? Es un tema de vital importancia —advirtio Hugo de Valence.

—Lo sé. Confiad en mi.

—De acuerdo, ta enviaras los mensajes con cada paloma a sus respectivos
destinatarios. Cada una de ellas tiene una cinta de color atada en la pata para saber de
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qué diocesis es.

—Todas las aves son del mismo color?

—:Las palomas? —pregunt6 sorprendido Hugo—. Si, todas son iguales: grises.
No es ese color el que debe importarte, sino el de las cintas de sus patas.

A partir de aquel dia, Juan de Atarés bajaba cada semana al mercado de
Carcasona para una compra muy especial. Un comerciante de Montpellier vendia
palomas mensajeras y él se encargaba de aprovisionar el palomar del palacio
arzobispal. Segun la tradicion biblica, la paloma mensajera mas antigua fue la que le
llevo a Noé el mensaje del retroceso de las aguas después del Diluvio. Hoy en dia, se
criaban en palomares especificos en los lugares de destino, después eran
transportadas a los enclaves con los que se queria intercambiar los mensajes. Por lo
que al soltarlas, lo que realmente hacian era volver a su hogar de nacimiento.

—Buenos dias, monje —saludoé el tratante, un hombre vestido con ropas moras
anchas y de peludas cejas—. Tengo preparado tu lote.

El comerciante desaparecié dentro de su hacinado carro y salié con una jaula de
madera con una docena de palomas grises con una cuerda de distintos colores en sus
patas.

—Identificadas por colores segtin su destino, tal y como acordamos.

—Perfecto —Juan de Atarés asintio con la cabeza—. Esta vez quiero algo mas.

—Pedid, haré lo posible por complaceros.

—Quisiera otra paloma.

—No hay problema, jcon qué destino? —preguntdé sonriente el tratante—,
¢Roma? ;Paris?

—Barcelona. —Juan de Atarés dejo que brillara la moneda que tenia entre sus
dedos.

—Tendriais que haberme avisado antes, no es sencillo conseguir un mensajero
para el otro lado de los Pirineos.

—Seguro que tendréis algo. —FEI monje sonrié de manera complice, con un brillo
especial en sus ojos azulados.

—Dejadme ver. —FEIl comerciante volvio a desaparecer en el interior de su carro
—. Estd complicado. Debéis entender que los Pirineos son una barrera dificil de
salvar y por la costa las palomas se orientan peor.

—Aligerad, os lo ruego —advirtio Juan, que entro dentro del carro.

—¢Qué hacéis aqui? —inquirid sobresaltado el comerciante.

El monje abri6 su habito y el filo de una daga resplandeci6 en la oscuridad de
aquel lugar, rodeado de jaulas y animales.

—Esta bien, esta bien. —EI tratante levanto los brazos abriendo las palmas de las
manos, con los ojos llenos de miedo—. Tengo un par que pueden ir hasta Barcelona.

El comerciante movio varios bultos y levanté unas mantas hasta que encontr6 una
pequefia jaula con dos palomas. Sonriente se las acercé al monje.

—iSon blancas! —Juan no daba crédito a lo que estaba viendo.
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—Si, es una variedad distinta.

—¢Qué hago yo con dos palomas blancas? ;No tienes otras?

—ijQué! Tenéis suerte de que tenga estas, nadie pide palomas que vayan a
Barcelona.

—Esta bien, damelas —ordendé enojado el monje—, ¢a donde llegan
exactamente?

—A un palomar junto a la catedral de Santa Ana. En el primer mensaje hay que
indicar a quién deseais que lo entreguen.

—Son discretos?

—Por favor, la duda ofende —recriminé el comerciante—, viven de la discrecion.
De todas maneras, ;cifraréis el mensaje?

—Pues claro que si, ;me tomais por un esttipido?

Juan de Atarés abandon6 el mercado con dos jaulas que transportaba en un
destartalado carromato, una de grandes dimensiones y otra mas pequefna que llevaba
oculta en su zurrén. Subio6 hasta el palacio arzobispal y fue directo al palomar. Alli
dejo a los nuevos mensajeros. Las dos palomas blancas las escondié en los
habitaculos mas alejados de la puerta. Cerro con llave y vigilo que nadie le observase.

Ademas del envio secreto de mensajeria, Juan también ayudaba con otros temas
en el palacio arzobispal. Aquel edificio era una gran construcciéon, en su interior
destacaba una fachada de ladrillo rojo de dos plantas, los remates de puertas, ventanas
y zOcalo eran de piedra sillar, con ventanales hacia el exterior. Los inferiores estaban
cerrados por rejas; los superiores, rematados por frontones triangulares. Su suntuosa
escalera giraba noventa grados para llegar al segundo piso. Por ella bajaba el legado
papal, ante el que se arrodillo.

—Si es nuestro monje navarro. —FE hizo un gesto para que se incorporara—.
¢Qué tal vuestra estancia en Carcasona? Ya me ha comentado Hugo que te ha dado
un cometido realmente importante. —FEIl legado papal descendié los ultimos
escalones de la escalinata y suspird, como si algo le pesara en el alma.

—Estais bien, eminencia?

—Si, no os preocupéis. —Arnaldo tenia un gesto contrariado y resoplaba con mas
dificultad.

—FEsperad, eminencia. —Juan le abrio la camisa para que respirara mejor.

—~Gracias, se me pasara.

—:Como os puedo ayudar?

—Llamad a Hugo, él sabe qué hacer. —EI legado papal volvio a respirar con
problemas—. iNo! Esta vez no puedo esperar. Necesito que vayais a buscar un
ungliento para una herida que tengo en el muslo. —El legado comprob6 que nadie los
espiaba—. Que no te vea nadie, tienes que ir a una casa en el burgo de San Miguel,
junto a la puerta de acceso a la ciudad y pregunta por una mujer llamada Sara. —
Abrio una pequeiia bolsa que llevaba oculta y le dio dos monedas—. Paga con esto y
dile que te prepare la medicina de la luna. ;Y sé discreto!
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Juan de Atarés sali6 de inmediato hacia el burgo. Atraveso las calles de la
ciudadela y pregunt6 a sus comerciantes hasta dar con una vieja que conocia a Sara.
Ella le llevo hasta un estrecho callejon. Llamo6 dos veces a una destartalada puerta y
al poco, por un estrecho ventanuco a la derecha del acceso, aparecié una mujer que se
intuia joven, pero a la que parecia que cada afio le pesaba doble que al resto de los
mortales. Como si un manto de vejez escondiera su verdadera edad.

—Vengo a por la medicina de la luna.

La mujer ni pestafie6, como si no oyera. Juan de Atarés saco las dos monedas.

Le dej6 pasar. El interior de lugar era indescriptible, media docena de gatos
deambulaban con libertad entre un suelo repleto de tinajas y barriles. De las paredes
colgaban hierbas aromaticas que impregnaban el lugar hasta hacer el ambiente
irrespirable.

—Acompafiadme, tengo lo que deseas aqui. —La extrafia mujer caminé hasta una
estanteria llena de pocimas, rebusco en ellas y cogio una.

—¢Qué eres tu? ;Una bruja? —pregunt6 con malicia el monje.

—:Recurriria un clérigo catolico a una bruja?

—¢;Como sabes para quién es el ungiiento?

—No lo sabia hasta ahora. —Y sonrio dejando ver sus escasos dientes negros y
picados.

Entonces Juan llené sus ojos de furia y avanzé entre los felinos hasta la mujer
para darle una contundente bofetada.

—No juegues conmigo, jbruja! —Le tir6 las dos monedas y le quito el bote de
cristal.

—:Saben ellos quién eres en realidad? —grazné la bruja con una sonrisa
desagradable.

—¢Qué estas diciendo, maldita? —inquirio asustado el monje.

—No. —Y rio—. No lo sospechan, ¢verdad? —Y solt6 una carcajada en la que
casi se ahoga.

—Dime una razén por la que no matarte —demando con maldad en sus palabras.

—Muy sencillo, porque si lo haces, quien te envia se quedaria sin la medicina que
alivia el dolor de su pierna y tendria que permanecer en cama sin poder atender a sus
obligaciones —afirmé con astucia la mujer—. Pero hay mas, te culparia de tu
ineficacia y te echaria a patadas, por lo que no podrias seguir espiandole.

Juan trago saliva y serend su rostro, cogio el pequefio bote con la medicina.

—¢Qué lleva esta cosa?

—Dificil de decir. Puede ser una mezcla de vino tinto y blanco hervida, a la que
se ha afiadido miel y nuez moscada, jengibre, pimienta negra y clavo. —La mujer dio
varios pasos alrededor del navarro—. O una mezcla de sangre de cabra, cenizas de
cuervo y pelo de gato. ¢Cual prefieres?

—FEres una bruja —dijo con desprecio y escupio al suelo.

—¢Y ta? ;Quién eres td realmente?
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Juan inspir6é profundamente, apret6 los pufios y sintié6 un deseo incontrolable de
matarla. Pero pudo concentrarse, se relajé y marcho sin decir nada mas.

Lleg6 ya de noche al palacio, fue a entregar el ungiiento a la camara del legado
papal. Hugo le estaba esperando en la puerta.

—Damelo —le orden6 nada mas verlo—. De esto me encargo yo.

Obedecio y el sirviente personal del legado papal desaparecié en el interior de la
habitacion. Media hora después salid. Juan seguia alli, esperando.

—Acompafiadme, tenemos que ir a la catedral.

Recorrieron todo el palacio arzobispal en silencio y salieron a las calles de
Carcasona. La noche refrescaba. Por suerte el edificio catedralicio estaba préximo.
Entraron en uno de los almacenes anexos, donde guardaban material liturgico.

—¢ A qué has venido?

—No te entiendo —pregunto el navarro.

—:Queé te crees? No soy estupido. Ten cuidado, no juegues conmigo —advirtio
Hugo—, ;qué buscas? ;Mi puesto?

Juan no contestd, eso si, lanz6 una mirada azulada de infinito desprecio.

—Arnaldo no es solo el legado papal y abad del Cister, pronto sera arzobispo y sé
perfectamente que la carrofia como ti acudird como ratas para servirle —afirmo
Hugo con tono amenazante—. Yo llevo afios obedeciéndole, he recorrido miles de
leguas a su lado, complaciéndole. Supe desde el principio que llegaria a ser
arzobispo, y también estoy seguro de que llegara a cardenal, y no voy a permitir que
ni tu ni nadie me robe mi sitio.

Juan de Atarés solto una carcajada.

—:De qué te ries, idiota? Yo puedo hacerte la vida imposible aqui, controlo todos
sus asuntos, escribo sus cartas, organizo sus visitas, escondo sus encuentros con
rameras.

El navarro se acerco al monje y su mano derecha fue enérgicamente contra la
entrepierna de Hugo, apretandole con violencia sus testiculos. El monje cayo de
rodillas, gritando de dolor mientras Juan seguia estrangulandolos y lo agarraba del
cuello con la otra mano. Hugo intent6 liberar su garganta de la asfixia del navarro.
Este presion6 con mas virulencia sus testiculos y Hugo no fue capaz de reaccionar.

—Escuchame bien, tu solo eres estiércol y si no te castro ahora mismo es porque
me das pena. —Juan apreto todavia mas, mientras Hugo empezaba a llorar de dolor
—. A partir de ahora haras todo lo que yo te diga.

Hugo se revolvid y soltd un pufietazo contra el rostro del navarro, golpeandole en
su ojo derecho y consiguiendo que le soltara. Se levant6 con dificultad e intenté huir
del almacén, Juan lo agarré por una pierna y lo hizo caer contra el suelo, golpeando la
cabeza contra una silla. Perdio por unos instantes la nocion de donde estaba. Cuando
se recupero, alzo la vista y vio al navarro acercandose a él. Juan sac6 una daga de su
cinturon y se agachd. Sin decir nada, le agarré un pie y le cortdé uno de los dedos.
Hugo grité de dolor como nunca antes lo habia hecho, mientras la sangre brotaba sin
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cesar.

A continuacion el navarro intent6 introducir el apéndice mutilado en la boca del
propio Hugo. Que tardo en reaccionar y comprender qué era lo que intentaba hacerle
tragar.

—Bien, si ti no lo quieres, otros se lo comeran. —Y tir6 el dedo a un rincén del
almacén, donde habia un rastro de ratas.

Levant6 el brazo con el filo de la daga brillando en lo alto.

—iNo! Por favor, no lo hagas! —balbuce6 Hugo—. jDéjame, por Dios! Yo no te
he hecho nada, ;por qué me haces esto?

Juan no bajo la daga, sino que le golpe6 con la rodilla en el rostro y le dio una
brutal patada en el estobmago. Hugo ya no reacciond, permanecié agazapado,
intentando tapar la herida de su pie, mientras recibia tres puntapiés mas, todos en la
espalda. Juan bajé su pantalon y orin6 sobre el monje, que no intenté defenderse.

—Espero que hayas entendido lo que te he dicho. Tomate dos dias de reposo para
que se te cure el pie, la estupidez ya no tiene arreglo —afirm6 con desprecio,
mientras orinaba sobre su rostro—, yo ayudaré al legado papal y le explicaré tu
indisposicion por una caida. Cuando vuelvas, iras poco a poco delegando tareas en
mi, sin que Arnaldo se dé cuenta. Si hablas con €l o intentas traicionarme, te mataré.
En dos semanas te iras de aqui. Vuelve a tu abadia, de donde no debiste salir nunca.
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19

Valle de Minervois, finales de abril de 1210

El territorio era abrupto y el suelo estaba embarrado por las lluvias del dia
anterior. Las nubes del cielo, negras y amenazantes como alimafias, no presagiaban
nada bueno. La soledad del lugar tampoco. El invierno se resistia a marcharse de las
tierras del Languedoc, quizas por un buen motivo que todavia no entendian a
comprender sus habitantes.

Sébastien seguia a la mujer de Béziers, con su otro acompafiante proximo a é€l,
vigilandole. Lograron dejar Carcasona con éxito, aunque luego tuvieron que salvar
dos retenes cruzados mas. Llegaron a una vega con los cultivos abandonados, como si
sus habitantes se hubieran olvidado de ellos. Era un lugar extrafio, demasiado
solitario. Ni siquiera se oia el cantar de los pajaros. Aun asi, todavia habia algo mas
inquietante en el ambiente, un olor a quemado que parecia provenir de las mismas
entrafas de la tierra.

Prosiguieron por un camino empedrado, entre pinos y robles. En una suave colina
estaban las ruinas de una ermita y a su lado nacia un humo negro como la noche. Se
acercaron aturdidos por la curiosidad, hasta que vieron con precision la escena. Una
muchedumbre, campesinos en su mayor parte, rodeaba una pira. Estaban vigilados
por al menos dos docenas de cruzados a caballo. Sobre la pira se levantaban cuatro
postes verticales y en cada uno de ellos habia una pareja maniatada. L.as dos primeras
eran de hombres, la siguiente de mujeres y en la ultima, inmovilizados como
animales, habia dos nifios rubios, de no mas de ocho o diez afios. A los pies de todos
ellos se amontonaba abundante lefia. Un monje con habito blanco portaba una
antorcha con la que prendi6 los cuatro fuegos. A su derecha, mas frailes blancos
sujetaban grandes cruces e iniciaron un solemne canto.

Sébastien tranquilizé a su caballo que parecia ser capaz de comprender lo que
estaba a punto de suceder. La dama de Béziers permanecia callada, impasible, con la
mirada fija y el corazén en un pufio. Era un volcan a punto de estallar.

Las llamas empezaron a crecer y con ellas el humo, después vinieron los gritos.
Primero de los nifios, que llamaban a sus padres. Mientras los mayores entonaban un
triste cantico, con una voz suave y pura, que parecia crecer con el fuego.

La mujer bajo del caballo y se arrodillo. El corpulento cataro la imit6. Mientras
Sébastien permanecio en la montura sin saber qué hacer.

—De nada servird que recéis, esas gentes moriran —afirmé el joven franco
nervioso e incomodo por la situacion.

—No rezamos para que se salven, sino para que mueran lo antes posible —
contesto la mujer.

Aquella respuesta compungi6 el alma del muchacho, que sinti6 como un
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abrumador peso caia sobre su alma.

—Solo esperamos que mueran asfixiados antes que quemados. Sobre todo los
ninos.

El humo ocult6 a los pequefios y sus gritos no podian oirse entre los canticos. Las
llamas crecieron y los condenados dejaron de ser visibles. Por desgracia, cuando el
fuego alcanz6 a los hombres lo supieron. Uno de ellos liberé un grito de dolor tan
profundo que hasta los monjes blancos cesaron en sus canticos. Las gentes que los
rodeaban volvieron la cara avergonzados por el dantesco espectaculo y solo los
soldados mantuvieron la vista fija. Los cuerpos empezaron a arder y el olor a carne
quemada corrompio el aire, haciéndolo irrespirable.

—Esos cruzados y los malditos monjes jiran todos al infierno por lo que han
hecho! Os lo aseguro —espetd Sébastien que no podia dominar a su nervioso caballo.

—¢ Al infierno? Muchacho, este mundo en el que vivimos es el infierno, ;acaso
puede haber algo peor? —Y el cataro miré por ultima vez las columnas de humo
negro—. Este es el reino del mal. Todo el miedo, dolor y sufrimiento estan aqui.

La pareja de cataros volvio a montar y junto a Sébastien abandonaron al galope
aquel siniestro lugar.

Continuaron hasta atravesar dos rios y llegar a una zona mas llana y fértil, donde
ya no habia presencia cruzada. Cabalgaron un par de horas mas hasta volver a
encontrarse con un territorio rocoso y empinado. L.a mujer se detuvo y volvio la vista.

—Ya puedes irte.

—¢:Coémo? —El franco no creyo las palabras—. ;A qué estdis jugando conmigo?

—Ya me has oido, puedes marcharte —repitié la mujer—, nos ayudaste a salir de
Carcasona y te lo agradecemos profundamente. A partir de aqui seguiremos nosotros
solos.

—Me dejais ir, ¢sin mas? ;Por qué?

—Ya no te necesitamos, tenemos una mision importante que hacer y es mejor que
no nos acompafies —explico el cataro con desgana.

—¢Qué llevais ahi? —pregunt6 sefialando la bolsa de cuero que ocultaba la dama.

—Meétete en tus asuntos, muchacho —advirti6 rapidamente su acompafante
amenazandole con una afilada daga.

—Tranquilo —intervino la mujer, indicandole que recogiera su arma—. Es algo
que solo nos incumbe a nosotros, una pesada carga que ha recaido sobre nuestros
hombros.

—Como tu bien dices os ayudé a salir, sin mi aun estariais en Carcasona. Creo
que al menos merezco saber para qué lo he hecho.

—Seras..., te voy a matar aqui mismo, miserable.

—iQuieto! —gritd la mujer.

—:Como? —EI cataro estaba dispuesto a terminar con la vida de Sébastien—.
¢No le has escuchado? Ademas, jes un cruzado! Si le dejamos ir seguro que nos
delatara. Lo mejor es matarlo.
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—Tiene razon, nos ha ayudado. Y recuerda que me salvo la vida en Béziers.

—Si, pero mataron a todos los demas, ;0 no lo recuerdas?

—¢Que si no lo recuerdo? Me despierto todas las noches viendo a mi hermana
gritar mientras la violaban y la degollaban; oyendo los gritos de mis vecinos
quemandose vivos en la iglesia y con la imagen de mis padres atravesados por las
espadas de los cruzados. ;Y tienes el valor de preguntarme que si me acuerdo de ello?

—Perdona, no era mi intencion.

—Pues si no lo era, mejor no digas nada.

El hombre bajé la daga y mir6 con despreci6 a Sébastien.

—~Cruzado, ;tanto interés tienes en saber qué portamos?

—Yo ya no soy un cruzado —carraspeo con una mueca de arrogancia.

—¢No? ;Y eso por qué? —inquiri6 la mujer desafiante.

—El ejército de la Iglesia no lucha por Dios —respondi6 firmemente—, son solo
un pufiado de hombres llenos de codicia que combaten por sus intereses.

—Me temo que te equivocas, los cruzados luchan por tu Dios y por tu Iglesia y
por tu fe, el problema es; ;quién es realmente tu Dios y tu Iglesia?

—¢Queé quieres decir? —pregunto Sébastien con el rostro desencajado.

—Este mundo, esta tierra que pisas y este aire que respiras no son obra de Dios.

—No te entiendo, intentas confundirme.

—EXxiste un doble principio, el del bien y el del mal. De Dios y del demonio. Este
mundo es el reino de Satanas y por su voluntad existen las estrellas, el sol, el aire, la
tierra y el hombre.

—:El hombre? jQué barbaridad estais diciendo! Dios nos hizo a su semejanza.

—:De verdad crees eso? —Y la muchacha solt6 una carcajada.

—Dios no creo nada material, su obra es la invisible, el alma de los hombres —
afirmé la joven con los ojos llenos de sinceridad—. El alma que se halla prisionera en
este cuerpo de carne; es obra de Dios, mientras que la carne lo es del mal. Estamos en
esta tierra del demonio para hacer penitencia, para expiar nuestra ruptura con Dios.

—La Biblia no dice eso —respondio Sébastien.

—La has leido? —inquiri6 la mujer.

—No, claro que no.

—:Entonces? ;Como sabes lo que dice? —musito la catara con agresividad.

—Porque los sacerdotes la leen en voz alta en la iglesia, ;como si no?

—Ellos la interpretan, ¢y si lo hacen mal? —le advirtio la muchacha habilmente
—. Debes saber que el Antiguo Testamento no esta inspirado en Dios, sino en
Satanas.

—iParad! No es posible que digais tantas blasfemias seguidas.

—EI Dios del Antiguo Testamento es vengativo, rencoroso, malvado y cruel. ;Es
que Dios, en su infinita bondad, podria ser asi? —continué impasible la catara.

—Pero la Iglesia...

—iLa Iglesia! Tu Iglesia —dijo en tono sarcastico la mujer—, es falsa, fue creada
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por el falso Dios de este mundo, con el fin de viciar el mensaje de Cristo.

—Eso es imposible —respondi6 Sébastien entre inmensas dudas y nerviosismo.

—Hay una historia que cuenta que hace mucho tiempo, un pajaro muy especial
surcaba el cielo. Todo el mundo lo conocia con el nombre de pelicano. Era sabido que
entre sus costumbres estaba la de seguir el curso luminoso del sol. No tenia miedo al
calor y no tomaba un momento de descanso durante las horas diurnas —relato la
dama ante la sorpresa de Sébastien—: lleg6 la época del apareamiento, lo que le privo
de su placer durante unos instantes. Después reemprendi6 el vuelo en busca de los
ardientes rayos solares. Tiempo después, cuando puso los huevos, los cuidé con gran
dolor, ya que esta situacion le privaba de sus prolongados recorridos en busca del sol.
Por ello, al nacer sus crias intent6 recuperar todo el tiempo perdido, dejandolas solas
en el nido, bien provistas de alimento. Sin embargo, durante su ausencia, una bestia
terrible llego hasta ellas. Con safia y maldad desplumoé y arranco el pico a las crias del
pelicano. Volvié al nido y encontr6 el dantesco resultado del ataque. Terriblemente
disgustado, las curd y al dia siguiente volvio a marchar. No obstante, los ataques
malvados al nido se volvieron a producir, cada vez con mas safa, por lo que tuvo que
olvidarse de su gran placer. Con el fin de poder sorprender a su enemigo, se escondio
alla donde no podia ser descubierto y de esta manera fue como descubrio6 a la bestia
maligna, dandole muerte. Asi sus crias quedaron libres de toda amenaza y, al mismo
tiempo, pudieron disfrutar de la compafiia del pelicano, que escarmentado, repartio el
tiempo de la vigilancia de su nido y el gozo de volar detras de los rayos del sol.

—:Por qué me cuentas todo esto? Es un cuento de nifios.

—Es una metafora, Sébastien. El pelicano representa a Cristo, el cual perdi6 su
luminosidad al ser engendrado por la Virgen Maria, la recuperé cuando vencio las
fuerzas malignas de la tierra.

—FEs una tonteria, una historia infantil.

—¢:Como las que se cuentan en el Antiguo Testamento? —inquirié la muchacha
—. Te la he relatado para que comprendas lo absurdo de esos textos de los que tu
hablas y que nunca has leido.

—No es lo mismo —replico confuso el joven franco.

El muchacho no pudo terminar sus palabras. Una saeta atravesé la garganta del
hombre que los acompafiaba. De inmediato cay6 muerto del caballo.

—iNo! —grit6 desesperada la catara—. jMalditos!

Una veintena de hombres salieron de la nada directos a por ellos. Otra flecha fue
disparada, aunque esta vez Sébastien reacciond a tiempo y empujo el caballo de la
muchacha para que no impactara en su cuerpo. El proyectil pasé proximo de su
cabeza, rozando levemente su cabello.

—Faidits! —grité la joven de Béziers entre lagrimas por la muerte de su
compaiiero.

—¢Esos no son de los vuestros?

—¢Qué dices? Estos te atacan, te roban y luego preguntan —respondio nerviosa y
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asustada—. ¢Qué hacemos? —Mir6 con los ojos llorosos a su compafiero caido, que
se esforzaba en respirar sin éxito—. jAyudale!

—iEs tarde! No podemos hacer nada por él, solo agoniza.

—iVive!

Otras dos flechas cayeron muy cerca de ellos y una tercera alcanz6 de nuevo al
cataro que se desangraba sin cesar. Los asaltantes se acercaban a gran velocidad,
gritando para intimidarlos.

—Esta muerto, no podemos arriesgarnos por €l, jhuyamos! —insistié Sébastien
—. jRapido!

El franco espoled a su caballo para salir al galope, este relinché. La catara hizo lo
mismo y su bestia respondié con poderosas zancadas. Dos flechas pasaron
acariciando su pelo y un dardo rozé al animal que montaba, que respondi6 alzandose
sobre sus patas traseras. Ella se agarr6 con todas sus fuerzas a él, el animal volvio a
posarse y continué desbocado la estela de Sébastien.

Los faidits lanzaron varias descargas mas, pero no lograron hacer blanco.
Ninguno de ellos se digné en perseguirlos. Por si acaso, la pareja, continuo
cabalgando hasta llegar a una meseta que parecia segura.

—Otra muerte mas —dijo entre lagrimas la mujer—; ;cuantos mas tendran que
caer? ¢Cuando terminara esta orgia de sangre y dolor?

—No podiamos hacer nada. —Intent6 consolarla—. Nos sorprendieron y eran
mucho mas numerosos que nosotros. Lamento lo de tu amigo, no podiamos hacer
nada por él.

—Todavia crees que este mundo pudo ser creado por Dios? ;Tan ciego estas?
¢Qué tipo de Dios permitiria tanto dolor? —La muchacha se mostraba abatida e
infinitamente triste.

—Yo no sé lo que haria o no haria Dios.

—FEs mejor que te vayas. —La joven le dio la espalda—. Ya estoy cerca de mi
destino —respondio sollozando.

—¢Y dejarte sola?

—No necesito tu compaiiia —espet6 la catara—, vosotros los francos pensais que
somos débiles, pero sin nosotras, los hombres no seriais nada. Son las mujeres las que
os traen a este mundo, no lo olvides.

—Tranquila, solo quiero ayudarte. Yo no pienso que seas débil, todo lo contrario.

—iAyudarme! ;Y quién te ha dicho que precise de tu ayuda? —La dama tenia los
ojos rebosantes de ira—. Las mujeres del Languedoc sabemos defendernos nosotras
solas, siempre lo hemos hecho. —Bajo6 la mirada y seco sus lagrimas con su mano—.
¢Conoces el origen de Carcasona? ¢Sabes por qué se llama asi la ciudad?

—NMe temo que no —respondié Sébastien extrafiado.

—Hace cinco siglos, cuando los sarracenos cruzaron las montafias y dominaban
estas tierras, en Carcasona residia el gobernador musulman Balaack y su esposa
Carcas —empez0 a relatar la joven—. Carlomagno decidio liberar estas tierras de los
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infieles y para ello asedio Carcasona. Sus murallas eran tan poderosas como las de
ahora, asi que intent6 rendirla por hambre. El sitio dur6 cinco afios, tiempo durante el
cual muri6 Balaack. Dejando viuda a Carcas, a la ciudad asediada y sin un lider y sin
esperanza para sus habitantes que morian de hambre. —EIl tono y la expresion de la
muchacha cambiaron de pronto—. En tan terribles circunstancias, Carcas se erigio en
la defensora de su ciudad y de sus gentes. Organizé a las mujeres, armo grupos de
arqueras, repartio de forma inteligente los viveres, ide6 originales tacticas y argucias
para la defensa. Llegé a fabricar mufiecos que coloc6 en las torres a modo de
centinelas para que confundieran a los sitiadores. Sus doncellas se convirtieron en
habiles arqueras que repelian cualquier escaramuza franca.

—¢Qué tiene que ver todo eso con el nombre de la ciudad? —inquiri6 Sébastien
con despecho.

—Los hombres siempre tan impacientes. La estratagema mas brillante de Carcas
para engafiar a Carlomagno fue hacer comer todo el trigo que quedaba en la ciudad al
unico cerdo vivo que aun poseian.

—iQué estupidez es esa!

—Déjame terminar, por favor —contest6 enojada—. Después ordeno arrojarlo
desde lo alto de una de las torres para que llegara hasta los sitiadores. Cuando
Carlomagno vio el peso del animal y la cantidad de trigo que salia de la panza del
cerdo, se desanimo y abandono el largo asedio. Pero a Carcas no le fue suficiente esta
victoria sobre Carlomagno. Asi que con la intencién de desafiarle, hizo que sonaran
los cuernos y olifantes para llamarle en su retirada. Alejados ya de la ciudad, el
emperador no las oia y su escudero le llam6 y le dijo en vuestra lengua de oil:
«Monseigneur, Carcas te sonne»: «Mi sefior, Carcas te llama». Y de ahi naci6 el
nombre de Carcasona.

—Desde luego las mujeres de estas tierras sois diferentes. —EI franco no pudo
evitar mostrarse impresionado por la leyenda.

—Ya te he dicho que no te necesito, puedo seguir sola mi camino.

—Todavia no me has dicho tu nombre —carraspe6 Sébastien cambiando de tema.

—¢COmo? —pregunto extrafiada—. ;Para qué quieres saber mi nombre?

—Me gustaria conocer como se llama la mujer a la que ya he salvado la vida dos
veces. —El muchacho intentaba ablandarla de alguna forma.

—Perdona, tienes razon —se disculp6—, me llamo Marie.

—Yo Sébastien. Ahora solo te falta explicarme qué llevas en esa bolsa de cuero.

—Nada oculto en ella. Y aunque lo hiciera, no te lo diria.

Entonces Sébastien areng6 a su caballo y sorprendio desprevenida a Marie, que se
asustd con la maniobra. Momento que aproveché el joven franco para robarle el
zurron que con tanto celo protegia.

—iNo hay dinero! —grit6 desesperada—. jNo hay nada de valor! jSuéltalo!

El joven abrio la bolsa y saco su contenido.

—:Un libro? Escondes solo un simple libro.
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—Ya te dije que no era nada de valor.

—Tanto esfuerzo por un libro, unas hojas de papel, jmaldita sea! —maldecia
Sébastien que no entendia nada—. jNo tiene sentido!

—iDevuélvemelo! —grit6 Marie nerviosa.

—Y sin embargo, es obvio que es importante para ti —afirmé sorprendido—,
¢qué libro es? —Abri6 las primeras paginas—. ;Qué es esto?

Marie no contesto.

Sébastien oje6 sus hojas con cuidado. Estaban formadas por largos textos, sin
miniaturas ni dibujos que las ilustraran. El, un humilde campesino, no sabia leer y a
duras penas era capaz de distinguir en qué idioma estaban escritas aquellas paginas,
aunque no parecia latin.

—¢Qué dice aqui? —Y sefial6 un parrafo a la vez que acercaba el libro a Marie.

—~«La gracia esta asimilada a la predestinacién; el ser, consagrado al mal, no
puede hacer mas que el mal. El mal, si se encuentra en el pueblo de Dios, no proviene
del verdadero Dios. No es Dios quien le ha hecho existir, no es Dios su causa. Jamas
el mal habria podido surgir del Dios bueno». —Y volvié a guardar el libro en su
zurron.

—FEsto... es vuestra doctrina —mascull6 entre dudas mientras seguian avanzando
lentamente—, en vuestra lengua.

—No —Marie midi6 sus palabras y su reaccion.

—FEs mejor que no me mientas.

—Yo nunca te mentiré. Acabo de leer 1o que me has pedido —respondio ella con
la mirada fija en Sébastien—, ese libro es mucho mas importante de lo que puedas
imaginar.

—Entonces, ;qué es?

—El Libro de los dos principios. —Marie pronuncio su titulo con admiracion.

—Es vuestra fe.

—No es nuestra fe —respondi6é con un gesto de enfado—; es la verdadera fe, la
de todos los buenos hombres. Eso que tienes entre tus manos, es lo mas parecido que
existe a...

—Una biblia catara. —Y Sébastien hizo que su corcel avanzara al trote.

—Los catolicos la llamarian asi. —Marie lo siguio.

—Eso es terrible, jes una blasfemia!

—iNo! Es la verdadera fe, la del Dios de la luz y de la bondad —afirmé Marie
con firmeza.

—:Cuantas copias existen?

—Solo esta.

—Por qué me cuentas todo esto? —preguntd Sébastien confundido—, podrias
haberme engafiado y haberme dicho cualquier otra cosa.

—Ya te he dicho antes que yo no te mentiré —dudo si continuar—; ademas sé
que no me traicionaras. Tu eres un buen hombre. —Entonces el caballo se detuvo, a
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lo lejos se divisaba una ciudad suspendida en la niebla, como si fuera un barco que
navegaba sobre el cielo del Languedoc—. Ya hemos llegado.
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20

Carcasona, mayo de 1210

Termind la Cuaresma y la primavera se habia instalado placidamente en el
Languedoc. Juan de Atarés vigilaba desde lo alto del castillo los movimientos de la
ciudad. En poco tiempo se habia convertido en un influyente clérigo. Desde su puesto
de ayudante personal del legado papal no le habia sido complicado crear una red de
contactos que controlaban la ciudadela y los burgos. Para ello no habia dudado en
utilizar todo tipo de argucias y herramientas a su alcance, la mayoria de ellas bastante
alejadas de la moral cristiana. Quien cabalga rapido levanta polvo a su paso.

—No suelo infravalorar a los hombres —grazno6 el legado papal, de pie frente a
uno de los ventanales de la torre del homenaje de la fortaleza de Carcasona, con las
manos entrelazadas detras de la espalda—, aunque contigo hice una excepcion. Estas
realizando un magnifico trabajo, tienes talento, no hay duda.

—Siempre actu6 guiado por la luz del Espiritu Santo y de vos, eminencia.

—No juegues conmigo, te lo advierto.

—Nada mas lejos de mi intencion, legado.

Arnaldo Amalarico no necesitaba subir el tono de su voz para infundir temor. De
pie, bien recto y firme, con su voluminoso cuerpo envuelto en un largo habito blanco,
de anchas mangas y con bordados de pedreria; se mostraba tan poderoso como un
principe o un alto sefior laico.

—No insultes mi inteligencia, nada me desagradaria mas. No soy amigo de los
cumplidos, ya deberias saberlo.

—Lo siento, no era mi intenciéon —se disculpo Juan de Atarés.

—Entre hombres como nosotros sobran los formalismos, es mejor ir al grano. —
Y el legado papal se volvio hacia él, clavando su mirada inquisitorial.

Juan de Atarés tragd saliva. Sinti6 un frio intenso, que ascendia por sus piernas e
inmovilizaba sus musculos, de tal forma que empez06 a tener dificultad para respirar.

—¢Qué le hicisteis a Hugo?

—No... —pens6 mejor su respuesta—, le hice ver sus errores a la hora de
serviros y la necesidad de actuar con mayor determinacion. Lamentablemente no se
mostro receptivo a mis sugerencias y decidi6 marcharse y llevar una vida mas
cercana a la oracion.

—¢Si? ;Y cudles eran esos errores? —inquirio Arnaldo Amalarico.

—Hugo es un hombre con demasiados prejuicios a la hora de tomar decisiones.
Estamos en guerra contra el maligno y debemos utilizar todas las armas a nuestro
alcance.

—Estoy de acuerdo con eso, prefiero ser cruel antes que débil —afirmo el legado
con un tono de complicidad—. Sin embargo, hay que tener cuidado contra quién se
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usan esas armas. Y por supuesto, hay otras caracteristicas a valorar en un hombre,
como por ejemplo la lealtad.

—Por supuesto, eminencia.

—FEscribi hace dias al abad del monasterio de Fitero, vuestro cenobio. —El
legado esper6 a ver la reaccién nerviosa de su ayudante—. Efectivamente me
confirm6 que uno de sus monjes tenia como nombre Juan de Atarés —hizo una pausa
estudiada—, y también me explicé que no era navarro, sino aragonés. Para ser mas
exacto oriundo de la ciudad de Borja.

—Naci en Borja puesto que mi familia es de alli —Juan corri6 a explicarse—,
pero llevo tantos afios en Navarra que...

—No me interrumpais cuando hablo, que sea la dltima vez —advirti6 el legado
papal con la firmeza del que se sabe que influye temor—. Sé que has estado poco
tiempo en Fitero, llegaste alli procedente de Santa Maria de Veruela, monasterio
cisterciense en el valle del Huecha, a los pies del Moncayo, en el Reino de Aragon.
Proximo a vuestra ciudad de origen. De hecho, procedes de una gran familia. Pedro
de Atarés, sefior de Borja, fue quien dono las tierras a nuestra orden para construirse
el cenobio de Veruela hace un siglo.

El monje agacho la cabeza, Arnaldo Amalarico le observo con desprecio.

—Me habéis engafiado, ¢solo esta vez o cuantas mas? Eso no lo puedo saber.
Cuando el hombre come de la manzana del maligno siempre repite. Quiero que me
digas la verdad —exigio con un tono suave, casi paternal—, ;quién os ha enviado?

—Nadie, eminencia.

—iINo mintais! —grit6 agresivo el legado papal.

—Os juro que no. —Y se arrodill6 frente al prelado.

—¢Quién? —El legado levantd la mano—: esperad, no me lo digais, el
arzobispo de Narbona?

—Yo vine exclusivamente para serviros, jos lo juro! —grit6 mientras besaba sus
pies.

Arnaldo Amalarico junté los dedos de sus manos a la altura de la barbilla. Mir6 a
Juan de Atarés sin decir nada, pensativo, amenazante.

—Levantaos.

—No me juzguéis por como he llegado hasta vos, sino por como puedo ayudaros.
Estamos en guerra, necesitdis algo mas que monjes enclaustrados durante afnos.
Sabéis perfectamente que puedo seros de utilidad. —FEl monje guardé serenidad y
calma.

—:Seguro? No habria cosa que me hubiera desagradado mas que tener aqui un
esbirro de Berenguer de Narbona. —Se detuvo en sus palabras—. Miento, si lo
habria: jque lo fuerais del conde de Tolosa! Ese estipido se cree que puede
enviarme...

—No conozco al conde tolosano, jamas he estado en Tolosa.

—Entiendo, es alguien mas poderoso, ¢el rey de Inglaterra? —Juan de Atarés
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negd con la cabeza—. Vos sois del otro lado de los Pirineos, tuvo que ser desde alli
de donde os enviaron. Entonces debio ser el rey de Aragon. Al fin y al cabo sois
aragones, no navarro.

—Solo vine a serviros a vos, lo juro. Naci en Aragon, pero parti pronto a Navarra,
era apenas un nifio. No entiendo de patrias, ni reyes; solo de Dios, Nuestro Sefior. Si
tenéis dudas de mi lealtad, ponedme a prueba, estoy deseoso de demostraros hasta
doénde soy capaz de llegar para serviros.

—Ya lo estoy haciendo.

—¢:CoOmo? Me estabais probando...

—Dios se apiada de nosotros, nos hace desconocedores de nuestro destino. No
hay nada mas paternal que tolerar la estupidez. —Arnaldo suspir6—. La verdad es
que vuestro abad hablé notablemente bien de vos, no obstante tenia que comprobarlo.
Recordad siempre que por muy inteligente que os creais, yo siempre estaré un paso
por delante de vuestros pensamientos.

—Gracias, eminencia. Espero ser digno de vuestra confianza.

—Silencio. —Y alz6 la mano con desprecio—. Si me mentis de nuevo, si 0sais
traicionarme, yo mismo os arrancaré el corazon y se lo tiraré a los perros.

—No sera necesario.

—FEso espero —amenazo6 con sutileza el legado papal.

—~Os lo aseguro.

—Deberia mandaros matar ahora mismo, pero me gustan vuestros métodos. Hugo
era demasiado... ;como decirlo? Demasiado correcto, y estamos en una Cruzada.
Dios perdonara los pecados que traigamos con nosotros y también los que cometamos
en el futuro. Es una ventaja de ser cruzado y debemos aprovecharla.

—Por supuesto. —Juan de Atarés empezaba a congeniar con el legado papal.

—Tengo una misién para vos, es evidente que se os da bien tratar con alimanas,
como comerciantes y brujas.

—0Os escucho, eminencia.

—Necesito que os reunais con un contacto en una taberna del puerto de Narbona,
lo reconoceréis facilmente porque una cicatriz cruza su rostro. Tenéis que darle un
mensaje. —Arnaldo colocé las manos detras de su espalda—. He recibido una oferta
del rey de Aragon.

Juan tuvo que controlar su sorpresa ante aquella noticia, sus pupilas azuladas
brillaron por un instante y tuvo que tragar saliva. Tan solo esperaba que Arnaldo
Amalarico no hubiera notado su impresion.

—:Qué os ofrece el rey aragonés? —preguntd con un interés contenido Juan de
Atarés.

—El arzobispado de Narbona.

—Si el arzobispo Berenguer no ha muerto todavia.

—Lo hara pronto. —El legado papal volvié a darse la vuelta y mirar por la
ventana.
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—Ya veo, ;y qué os pide a cambio?

—A pesar de sus reticencias iniciales, todavia recuerdo como Pedro II de Aragon
intenté mediar por el joven Trencavel cuando asediabamos esta ciudad. Parece ser
que ahora apoya firmemente la Cruzada siempre y cuando llegue hasta Tolosa. Eso es
lo que me pide. Acabar con Raimon VI, conde de Tolosa.

El legado papal se volvio hacia Juan de Atarés y comprob6 como este le
observaba sorprendido por sus palabras.

—El enemigo de tu enemigo es tu amigo.

—Sabias palabras —elogi6 el navarro.

—El rey aragonés quiere que la Cruzada termine con el conde.

—Eso es justo lo que deseais vos también.

—Asi es. Quizas tema que nos limitemos solo a castigar a sus vasallos, la casa de
Trencavel, de Foix y de Comminges; y no entremos en los dominios de su principal
enemigo en el Languedoc: el conde de Tolosa —sugirio Arnaldo Amalarico—. El rey
no quiere que la Cruzada se detenga por ningun motivo. Ha cruzado los Pirineos y se
dirige a una reunion en Pamiers, por eso me ha hecho llegar este mensaje. Quiere
saber si cuenta con mi apoyo.

—Hay que recordar que su alteza fue coronado en Roma por el santo padre.
Nadie mas que él deberia desear que fueran expulsados los herejes de sus dominios.

—¢Sus dominios?

—ILa casa de Trencavel, la de Foix y la de Comminges son vasallos suyos, por lo
tanto estas tierras estan bajo su responsabilidad —argument6 Juan con firmeza—.
Tiene que desear que estén limpias de la herejia.

—No pienso entregarle el Languedoc a nadie y menos a Pedro II de Aragoén.

—FEstais en lo cierto, eminencia —Juan reculo de sus palabras—, es la Iglesia
quien debe gobernar estos feudos, los hombres ya han demostrado ampliamente su
incompetencia —sentencio para agrado del legado papal.

—Exactamente, yo no lo habria dicho mejor —afirmé complacido el prelado—.
Irds a Narbona, aceptaras la oferta en mi nombre y la Cruzada proseguira.
Efectivamente, haremos todo lo posible por acelerar el avance hacia tierras tolosanas.

—Debéis tener en cuenta que Tolosa es vasallo del rey de Francia y que es la
fuerza mas potente del Languedoc.

—NMe es indiferente, asediaremos Tolosa si hace falta, quiero el arzobispado de
Narbona cueste lo que cueste. ;Te haces una idea de las riquezas que posee esa
ciudad?

—He oido hablar de ellas, eminencia. Aunque debéis ser consciente de que no
sera facil que la Cruzada llegue hasta Tolosa, es un condado poderoso.

—Dejadlo en mis manos, ahora marchad a Narbona. Decidle a mi enlace alli que
haga llegar al rey aragonés mi respuesta afirmativa a su ofrecimiento.

—Como ordenéis.

—Algo mas, decidle que hay noticias de Foix, que puede que esté alli, en la casa
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de un perfecto.

—El qué, eminencia?

—Solo comunicadle lo que os he dicho, él lo entendera y actuara en
consecuencia. Pero recordadle que debe de traerlo intacto y de inmediato. No quiero
que sufra dafio alguno, su contenido es trascendental para la Iglesia.

—Le haré llegar vuestras palabras.

Juan de Atarés hizo una genuflexion y beso la mano del legado papal.

—Antes de iros, una pregunta. —Arnaldo se acercé y para su sorpresa le susurrd
al oildo—: ;Cémo conseguisteis que mi ayudante Hugo os dejara el camino libre
hasta mi?

—No fue dificil, eminencia. Deberiais tener mas cuidado en elegir a los que os
obedecen.

El legado papal le mir6 impresionando.

—La mejor forma de medir el poder de un hombre, es haciéndolo primero en
aquellos que le rodean. Cuanto mejores sean estos, mayor sera.

—Lo tendré en cuenta —respondio complacido el legado papal.

Juan de Atarés abandono la sala y sali6 a la muralla que rodeaba toda la
ciudadela. El dia habia sido caluroso y la frescura nocturna era reconfortante.
Recorrio el adarve hasta una de las torres que daba a Poniente, alli habia un pequefio
palomar. Abri6 la puerta de madera y busco entre las palomas. Todas parecian
iguales, de color gris azulado. Sin embargo, al final habia una pequefia jaula oculta,
donde ya solo quedaba una paloma blanca. En una mesa sobre caballetes habia
pergamino y pluma. Transcribié el mensaje en una escritura secreta y lo confi6 a
aquel pajaro que sali6 volando hacia el sur.
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21

Foix, mayo de 1210

A pesar de ser primavera, el sol comenzaba a picar con ganas. Martin habia
estado trabajando desde las primeras luces en el huerto. Habia muchos roedores por
el bosque, algunos se aventuraban hasta la ciudad y se comian las zanahorias y los
puerros que cultivaban. Por lo que era necesario recolectarlos lo antes posible. Fue
una mafiana dura. Termin6 cansado y sudando copiosamente. Caminé hasta el pozo y
se refresco. Seco su rostro y volvio a la casa.

—¢:Donde estan todos?

—No te preocupes, Martin, han ido a Pamiers. —Antoine estaba recogiendo
herramientas y utensilios de trabajo—. Se esta produciendo una conferencia entre los
cruzados y los principales sefiores del Languedoc, incluido el monarca de Aragon.

—:El rey de Aragon esta aqui?

—Perdona. Habia olvidado de doénde procedéis —se excusd el perfecto—,
vuestro rey ha venido para interceder por el conde de Foix y otros de sus vasallos.

—Con los cruzados, ¢y lo conseguira?

—Si te soy sincero, lo dudo —respondi6 desalentado el perfecto—, y hay mas. Se
rumorea que los antiguos vasallos de los Trencavel, que todavia no han sido
derrotados por los cruzados, le ofrecerdn vasallaje a tu monarca.

—Todavia hay quienes se resisten, pensaba que no.

—Unos pocos: el sefior de Cabaret, el gobernador de la fortaleza de Termes y
también el de Monreal, aunque este ultimo esta a punto de caer.

—~Qjala termine pronto esta guerra, ;Pedro II los aceptara?

—Yo soy un humilde hombre, Martin, ignoro lo que puede decidir o no un rey.

—Perdonad mi curiosidad —se disculp6 y cambio de tema—. Es extrafio estar
aqui tan solo, sin el resto de compafieros.

—Volveran antes de que caiga la noche —contestd pausadamente el perfecto, que
parecia estar pensando en otra cosa—. Venid, quiero ensefaros algo.

Entraron en la casa y Antoine subio los escalones de madera que daban al
segundo piso. Cogid una vela y caminé por el pasillo. Abrio la puerta de una sala al
fondo, donde Martin nunca habia entrado. Era una estancia modesta y de reducidas
dimensiones, con un diminuto ventanal en lo mas alto, que apenas la iluminaba. Lo
mas destacado de su interior era un estante lleno de libros y pergaminos. Al otro lado
habia una humilde mesa de madera. El perfecto acerco la vela a un cirio mas grande
que habia sobre ella y la estancia se iluming.

Era una autentica biblioteca. Repaso con la mirada los cddices y manuscritos que
se apilaban en el resto de estantes. Le vino a la mente el scriptorium del la catedral de
Jaca o el del monasterio de San Juan de la Pefia. Esta biblioteca era mucho mas
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modesta, pero estaba alli, a su alcance, en una humilde casa. Entonces la vio al fondo,
en una esquina: una espada. Se acerco a ella, tenia una empufiadura en forma de cruz
patada.

—¢Es vuestra?

—Fui soldado, os lo conté el otro dia.

—Templario —record6 Martin mientras pasaba su mano por la vaina del arma.

—En Tierra Santa, pero hace demasiado ya. Esa era mi espada, la guardo mas
como un recuerdo que con el afan de utilizarla.

Martin volvié la vista a los libros, sintié curiosidad y cogié uno de los volimenes
mas grandes. Lo abrié y pudo comprobar que eran textos en latin, si bien desconocia
su origen.

—Son traducciones de libros griegos que se conservan en Oriente —explico el
perfecto—. Han llegado hasta aqui gracias a la ayuda de los comerciantes de Narbona
y también de la Lombardia. Gran parte del saber antiguo se perdio en Occidente, pero
se conservo en Oriente. Hay buenos hombres que estan traduciendo los textos griegos
al latin para recuperarlo.

—Una buena labor —respondi6 mientras seguia hojeandolos.

—Y peligrosa —afadio Antoine—. No todos quieren que la sabiduria salga a la
luz.

—No os entiendo: por qué se iba a impedir tal cosa?

El perfecto call6 y paso sus dedos por algunos de los volimenes, como si pudiera
sentir lo que habia escrito en su interior con solo tocarlos.

—Son textos no canonicos, prohibidos por la Iglesia. —El rostro de Martin se
estremecio.

—Efectivamente. Aristoteles, Origenes, incluso de san Agustin cuando era joven
—coment6 mientras cogia uno de ellos—. Observa este. Se trata de la Ascension de
Isaias. Es un apécrifo del siglo segundo, traducido al latin de una obra griega
proveniente de Tracia.

Martin acaricio la rugosidad de la encuadernacion y sintio el peso de las palabras
que guardaba. Lo abri6 y ley6 alguno de los parrafos. Fue como si las letras tomaran
relieve y se alzaran sobre las hojas de pergamino, aquellos textos encerraban una
amplia sabiduria.

—Necesitaria tiempo para poder leerlo con el detenimiento que merece.

—Su primera parte relata el martirio de Isaias, encarcelado y serrado en dos por
orden de Manasés, hijo del rey de Juda. Al inicio de la segunda parte, que narra la
ascension del profeta, se explica la cosmogonia del universo con sus siete cielos. Lo
mas interesante es la continuacion, que habla de la vision de Isaias una vez que ha
llegado al séptimo cielo —Antoine se detuvo—. Te advierto que esta repleta de
referencias no admitidas por Roma. En su vision de Isaias asegura ver a Jesus a quien
reconoce como Hijo de Dios Padre, por lo que es distinto e inferior. Dios se hace
adorar por él, asi como el Espiritu Santo, y le da 6rdenes.
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—iEso es una blasfemia para la Iglesia! Destruye la Trinidad, jdice que Jests no
es Dios!

—S], ya te adverti. Cristo solo se encarné en apariencia, es un angel que toma
unicamente la forma humana. —El perfecto dejo el texto al comprobar la cara de
miedo de Martin.

—¢Y este? —El joven reacciond y sefialo otro de los libros.

—El Interrogatio Johannis, mas conocido como la Cena secreta. Es una copia de
un texto que esta en Carcasona y que a su vez es copia del que se encuentra en
Concorezzo, en el Milanesado. En realidad es una traduccién del original que
proviene del Reino de Bulgaria, donde se cre6 una comunidad religiosa llamada los
bogomilos.

—¢Qué dice? —Martin no podia reprimir su curiosidad.

—Es una de las bases de nuestras creencias. —Empez6 a explicar el perfecto—.
Se inicia con una cosmogonia que representa la organizacion del mundo celestial, con
Dios y sus angeles. A continuacion se relata la caida del mas elevado de esos angeles
y la creacion del mundo material, incluidos Adan y Eva. En los siguientes capitulos
habla de Jests y, por tanto, de la salvacion. Y al final relata como sera el fin del
mundo.

—Parece... una pequefa nueva biblia.

—En cierto modo lo es, una alternativa a la de la Iglesia —afirmé el perfecto, que
seguia repasando el libro—. Esta escrita como un interrogatorio del apostol y
evangelista Juan, durante una cena secreta en el reino de los cielos.

—ILa Iglesia nunca habla de estos textos.

—Bueno, muchos de ellos si son citados por los Padres de la Iglesia, que los
conocian perfectamente. En los primeros siglos del cristianismo era frecuente leerlos
y debatir sobre ellos, circulaban libremente. En aquella época la Iglesia buscaba la
verdad, la salvacion del hombre —se detuvo y permanecié mirando fijamente a
Martin—. Ahora solo busca el poder, esta corrompida. Nunca admitiria un texto que
moviera ni uno solo de los pilares donde se asienta su situacion de privilegio.

»Leer es el mayor de los dones del hombre, la lectura es lo unico que puede
salvarnos. Los soldados tienen sus espadas, nosotros tenemos los libros.

»Martin, desde que te vi por primera vez senti que eras especial. Tienes el don de
la perspicacia y un ansia infinita de aprender, lo cual no es usual. Cuestionas
cualquier tema, y esa es la principal cualidad que te puede llevar a alcanzar la verdad.
Piensa que todos nosotros somos unos ignorantes, solo Dios lo sabe todo.

»Eres critico, y eso es loable. Sé que nuestra fe te atrae, aunque a la vez tienes
dudas. Hay algo que todavia te impide ver la luz con claridad, una sombra que se
cierne sobre ti y que me intentas ocultar. Por eso te ensefio todo esto, porque creo que
estas destinado a grandes metas y Dios te necesita a su lado.

El perfecto se dirigi6 al ventanal y metié su mano por detras de la estanteria, ante
la cara de curiosidad de Martin. Al instante extrajo un libro poco ostentoso de un
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escondite que debia de haber en la pared y lo dej6 sobre la mesa. Lo abrié por el
principio y el joven se acercé intrigado para ver de qué se trataba. Posé sus ojos en él
e intento leerlo.

—Este texto esta escrito en lengua romance.

—Asi es —asintio el perfecto, que permiti6 que Martin siguiera leyendo en la
lengua de oc.

—¢Es un texto religioso? —murmuro el joven—; no consigo identificarlo.

—No me extrafa, es un tratado. El tratado de los buenos hombres.

—AQueréis decir que es un texto que explica vuestra religion.

—Asi es. Nuestras creencias, liturgia y fe. —FEIl aragonés empezd a entender la
importancia de aquel libro—. Y escrito en lengua de oc. Son veinte paginas que
resumen nuestra fe y su liturgia. Para que el pueblo pueda leerlo y entenderla.

—Si la Iglesia catdlica lo descubre os quemaran por ello. ;Cuantos mas como
este existen?

—En realidad este es solo un resumen —respondio Antoine entre un gran suspiro
—. El texto completo se conoce como el Libro de los dos principios y estaba en
Carcasona. Al atacarla los cruzados creemos que pudo ser llevado al lugar mas
seguro del Languedoc, el Castillo Rojo. Ahora el ejército de la Iglesia romana se
dirige hacia alli y temo que pueda apoderarse de €l. Por eso necesitamos enviar a
alguien que salve el libro. Nosotros podemos morir, pero nuestra fe debe perdurar, es
la unica posibilidad para el hombre de abandonar este mundo material y alcanzar el
cielo.

—iY pretendéis enviar a Isabel! —se escandaliz6 Martin—. jEs una mujer!

—FEsa decision no esta tomada todavia. Ademas, ella es especial. No la
infravalores por ser una dama. Error que espero que si cometan los cruzados si la
encuentran. Estos libros son las unicas fuentes de nuestra fe. Si nosotros
desaparecemos, ellas deben sobrevivir.

Martin empatizaba cada vez mas con aquel hombre que tanta paz y esperanza le
transmitia. Con el pasar de los dias en Foix entendia menos por qué eran perseguidos
con tanta violencia por la Iglesia. Pero la existencia de aquel libro lo cambiaba todo.
Si esos textos se popularizaran, mucha mas gente se uniria a la nueva fe, y enviar a
una mujer en una mision de tal calibre y trascendencia era una autentica locura.

—¢:Por qué la Iglesia es tan violenta con los buenos hombres?

—Esa pregunta se la hace mucha gente —respondi6 el perfecto sosegadamente—.
La Iglesia no es mas que un grupo de hombres que dicen hablar en nombre de Dios.
En realidad son unos ambiciosos, que ostentan un poder absoluto: el de la fe. El papa
Inocencio III quiere que sea también militar y politico. Y todo poder absoluto, para
no debilitarse, y por tanto perdurar, necesita inventarse adversarios a los que
perseguir. A veces son los musulmanes, otras los judios y ahora somos nosotros. La
existencia de un enemigo comun, una amenaza palpable para todos sus subditos, hace
mas fuerte a la Iglesia. Consigue que los suyos se reagrupen y que los indecisos se
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unan a ella.

—Pero, en el fondo, vuestra fe si es un peligro para Roma.

—Nosotros no atacamos a nadie. A la Iglesia le interesa siempre exagerar el
enemigo —advirtio el perfecto—. jHerejes! Como mucho nos podrian acusar de una
lectura erronea de las Escrituras, nada mas.

—Afirmais que no existe un tnico Dios de todas las cosas, del cielo y la tierra,
sino dos principios, uno bueno y otro malo.

—Martin, ;realmente crees que Dios, el Dios del Nuevo Testamento, habria
creado este mundo de sufrimiento, dolor y muerte?

El joven callé.
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22

La Montaia Negra, junio de 1210

Tres jinetes abandonaron Foix con los primeros rayos de sol. Cabalgaban ligeros
hacia el norte, con los rostros ocultos y bien armados. Portaban escudos puntiagudos
sin estandarte alguno. Atravesaron los caminos cercanos a la ciudad de Mirepoix
antes de que estuvieran concurridos y continuaron en direccion a las montafias,
evitando asi pasar demasiado cerca de Carcasona. Sin embargo, una desagradable
sorpresa los aguardaba en Bram.

—¢Qué sucede? —pregunt6 uno de ellos, el mas alto y fuerte, con el pelo rubio y
un alargado arco en su espalda.

—ILos cruzados —respondio una voz suave que parecia estar al mando—. Estan
atacando Bram. No tendremos mas remedio que rodearla.

—Habra patrullas de vigilancia, 1o mejor seria retroceder.

—No tenemos tiempo, debemos llegar cuanto antes a Cabaret o quizas sea
demasiado tarde —continuo el individuo al mando—. Hay que cruzar el rio de
inmediato.

Galoparon hasta un pequefio puente que, a pesar de su estado algo ruinoso,
parecia seguro. Cruzaron en fila de a uno, cuando una saeta se clavo en el cuello de
uno de los jinetes y lo derribé. El mas fuerte y alto reaccion6, alzé su arco y apunt6
contra las rocas donde se refugiaba el atacante.

—iCorred! Es una emboscada —grit6 el arquero, mientras tensaba su arma.

En cuanto asomo la cabeza lo alcanzé en un ojo. El hombre cay6 al suelo entre
gritos de dolor, intentando deshacerse del proyectil, aunque solo consiguid
desangrarse mas rapidamente.

Dos hombres armados con picas cerraron la entrada al puente y otros tantos la
salida. El jinete al mando sacé su espada y se dirigi6 a por los segundos. Las picas le
esperaban impacientes para darle una sangrienta bienvenida, sin embargo, con un agil
movimiento de espada las aparté de su camino. Su caballo se alz6 sobre sus dos patas
traseras y derribo a uno de los piqueros con las delanteras para acto seguido cortar de
un tajo la garganta del otro enemigo.

Mientras, el arquero rubio alcanzaba con sus flechas a dos ballesteros que se
encontraban sobre un terraplén cercano. Otros dos hombres armados con picas
corrieron a derribarle. Aun tuvo tiempo de hacer reaccionar a su caballo y atravesar el
puente por el otro lado. Guardo el arco, saco su espada, y se reuni6é con su compariero
que lo esperaba en la otra orilla del rio. Ambos salieron al galope, poniendo tierra de
por medio con los asaltantes.

—¢Cruzados? —pregunt6 el arquero.

—Me temo que si —respondié el hombre al mando, a la vez que dejaba ver su
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rostro; era Isabel de Foix—. Debemos llegar al Castillo Rojo y avisarlos de que los
cruzados se acercan.

—Eso si no tenemos mas sorpresas por el camino.

Isabel no contestd, volvié a ocultar su rostro y espole6 a su caballo.

Sobre la llanura seca del rio Aude, dentro del vizcondado de Trencavel, se
elevaba como un gigante la Montafia Negra, los rios correteaban entre sus laderas,
con toda clase de tupidos bosques: encinares, robledales y pinos sobre suaves
pendientes de un verde esmeralda. Era un lugar escarpado y rocoso; sobre ese
accidentado territorio se levantaba el mitico e inconquistable Castillo Rojo, pegado a
la falda sur de la Montafia Negra, cuya riqueza se atribuia a sus legendarias minas de
oro y cobre. Era posesion de Pedro Roger de Cabaret, fiel caballero de la casa de
Trencavel, que junto a su sefior combati6 en el sitio de Carcasona, antes de ser
traicionado por los cruzados.

Isabel y su acompafiante estaban exhaustos, no se habian detenido desde su
enfrentamiento en el puente. Aunque una vez divisado Cabaret, por fin se sentian a
salvo.

—FEstuve una vez aqui de nifia —comento la dama emocionada por la vision de la
fortaleza—. Y vos, Batiste? ;Lo habias visitado alguna vez? —inquirio
impresionada por la construccion.

—No, siempre habia deseado visitar la Montafia Negra y ver el legendario
Castillo Rojo, feudo de los sefiores de Cabaret desde hace siglos. Aquel que nadie ha
osado nunca conquistar, he escuchado a los trovadores relatar sus leyendas desde que
era un nifio. Aunque he de confesar que nada es comparable a verlo en persona.

—Estais en lo cierto, Batiste.

—Es hermoso, como un cuento —confesé el arquero, abrumado con el aspecto
del emplazamiento—. ¢ Veremos a la Loba?

—La esposa del sefior de Cabaret —afirmo Isabel—, realmente es a ella a quien
venimos a ver.

—¢:COmo? —pregunto el arquero sorprendido.

—iAlto ahi! —grité un soldado que aparecio entre unas rocas.

Isabel y Batiste se pusieron en guardia.

—Queremos hablar con vuestro sefior, nos envia el conde de Foix —respondi6 la
dama levantando las manos en sefial amistosa.

—:COmo sé que no mentis?

El caballo de Isabel se intranquilizé y se lanz6 hacia delante, con suerte pudo
dominarlo. Media docena de ballesteros salieron de las rocas apuntandolos sin ningun
pudor. Entonces, la noble de Foix dej6 al descubierto su rostro.

—¢ Sois una mujer?

—Excelente deduccion, llegaréis a noble algin dia —brome6—. Soy Isabel de
Foix, dejadme pasar.

Los soldados de Cabaret pronto comprendieron que realmente era la sobrina del
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conde y bajaron sus ballestas. Los dos jinetes atravesaron el retén, para continuar
hacia el norte. Poco después alcanzaron el acceso a la fortaleza roja. Subieron hasta la
entrada, se identificaron nuevamente y dejaron los caballos descansar en el establo.

—Asi que venis desde Foix —afirmo6 un caballero vestido con armadura—. Mi
nombre es Vincent, soy capitan de la guardia de Cabaret.

—Yo soy...

—Isabel de Foix, ya me lo han dicho mis hombres —interrumpié Vincent—. ;No
es demasiado peligroso para una dama cabalgar hasta aqui? Y vestida de caballero.

—¢Acaso lo seria menos ataviada como una mujer?

—ILa verdad es que no.

El capitan de la guardia del Castillo Rojo parecia un robusto guerrero. No
demasiado alto, pero fuerte y seguro de si mismo. Tenia el pelo oscuro, los ojos
penetrantes y una sonrisa confiada.

—Tenemos noticias que daros —aviso Isabel—, de camino hemos visto como los
cruzados estaban tomando Bram.

—Esa es una noticia terrible, ;estais seguros?

—Si, incluso nos atacaron en un puente y perdimos a un compaiiero.

—Debemos estar alerta, en cualquier...

—iSe acerca una hueste! —grit6 un guardia desde la torre vigia del castillo—. No
mas de veinte caballeros.

—:Qué estandarte portan? —pregunto Vincent que se acerco raudo a la muralla.

—ijAmarillo! jEs nuestro sefior, don Pedro Roger!

—iAbrid las puertas! —ordeno Vincent a los soldados de la guardia.

—Capitan —se acerc6 uno de ellos, portando un arco alargado, como los que
usaban los ingleses de Aquitania—. ;Es cierto? ¢ Es nuestro sefior?

—Eso parece, muchacho —le confirmé agarrandole por los hombros Vincent—.
No se iba a dejar capturar por esos sucios cobardes del norte, ;no crees?

—~Claro que no.

Una nube de polvo y un relinchar de jinetes recorrieron el patio de armas y la
inexpugnable fortaleza cuando Pedro Roger entr6 a la cabeza de sus hombres. Vestia
yelmo y armadura de batalla. Un muchacho de la guardia corri6 presto a sujetar su
caballo y el bravo sefior bajo de su montura. Se deshizo del yelmo, dejando ver su
rostro sucio y cansado.

—Mi sefior —se acerco el capitan—, nos alegramos de veros con vida, a vos y a
nuestros compafieros.

—Gracias, Vincent. —Pedro Roger sonrio—. Estan cerca, demasiado.

—Lo sabemos.

—:Como se encuentra el prisionero?

—Sigue gritando como una mula.

—Bien. —No mostr6 ningun sentimiento de misericordia hacia el recluso del que
hablaba—. El afio pasado corrimos mas suerte que el vizconde y logramos escapar de
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Carcasona —relatdo Pedro Roger mientras se quitaba los guantes de montar—. Aun
recuerdo que durante la retirada nos enfrentamos a una hueste de cruzados. Nos
habian preparado una emboscada, pero los soldados de la Montafia Negra
demostraron su valor y coraje, y derrotamos a esos nortefios —dijo en voz alta para
animar a sus soldados que gritaron de alegria—. Capturamos a su cabecilla, un
caballero llamado Marly, que trajimos prisionero y sigue en las mazmorras, jy que ahi
se pudra!

Los defensores de la fortaleza vitorearon a su lider.

El capitan hizo un gesto a dos de los guardias del castillo para que ayudaran a
Pedro Roger con su corcel, mientras €l se desprendia de la cota de malla.

—No sabiamos de su importancia hasta que descubrimos que era uno de los
nobles de confianza de Montfort —afiadié Vincent—, tuvimos suerte de capturarlo.

El Sefior de Cabaret parecia no interesarse ya por el recluso y buscaba con la
mirada algo o alguien en lo alto de la torre del homenaje.

—:Daodnde esta?

—En su alcoba —respondio el capitan.

—Doblad la guardia y haced acopio6 de viveres —ordeno el sefior—, me temo que
pronto tendremos a los cruzados a las puertas del castillo.

—No creo que se atrevan, por todos es sabido que esta fortaleza es inexpugnable
—afirmé Vincent—. Nunca ha sido conquistada.

—Te recuerdo que Carcasona ha caido y Béziers también.

—Fran ciudades, este castillo se construyo sobre la misma roca para ser
inconquistable. Esta rodeado de abismos y sus murallas resistiran cualquier ataque.
—Vincent hizo una pausa para coger aire—. Su fama es legendaria, y se conoce tanto
aqui como en Normandia o Borgofna. Da igual el tamafio de los ejércitos que lo
asedien, solo hay un acceso y bien sabéis vos que lo defenderemos hasta la muerte.
No hay enemigo que pueda penetrar en el Castillo Rojo.

—Haced lo que os he ordenado —carraspe6 Pedro Roger poco entusiasmado—,
recoged todos los viveres que podais. Y reclutad a todos los fieles de las aldeas
cercanas. —Hizo una pausa—. La oscuridad se acerca.

—Esperad, mi sefior, hay algo mas: han llegado unos viajeros de Foix. —Vincent
sefal6 los establos—. Afirman que han visto como los cruzados asediaban Bram.

—¢Es eso cierto?

—Parece que si —respondio Vincent.

—Cuando nos retirabamos llegaron noticias de que habian tomado Fanjeaux,
aunque no sabia que también habian avanzado hacia el oeste.

—Uno de los visitantes es la sobrina del conde de Foix.

—¢:Una mujer?

—S], viste como hombre. Pero no hay duda de que es una dama.

—Tratadlos bien, ahora no tengo tiempo para ellos —se excuso Pedro Roger—.
Esperad una hora y llevadlos frente a mi esposa, que ella los atienda.
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—Como ordenéis.

—Y haced todo lo que os he dicho. —Un cuervo cruzo el cielo—. Nubes negras
se estan formando, pronto tendremos batalla.

Vincent cumpli6 las ordenes de su sefior. Hizo llamar a todo varon en edad de
luchar de las aldeas proximas, redobld los vigias que desde lo alto de los cerros
custodiaban el valle, inica via de acceso. Aument6 la guardia, hizo acopio de viveres,
armas y agua. Después se retir6 a una de las salas de la planta baja del castillo. Busco
su pluma y escribi6 una carta. Pens6 que quizas seria la dltima, asi que puso todo su
esmero en que sus palabras fueran recordadas. Antes de terminar fue interrumpido
por Renard, uno de los mejores soldados de la guardia. Alto como un roble, casi
media dos metros, su familia no era del Languedoc sino del Reino de Navarra, al otro
lado de los Pirineos. Decian de él que era capaz de cortar a un hombre por la mitad
con su descomunal espada, la cual era tan alta como una mujer.

—Creo adivinar para quién es esa carta, mi viejo amigo Vincent.

—No penséis tanto e id a afilar vuestra espada.

—Os aseguro que siempre esta preparada —fanfarroned mientras se llevaba la
mano a la entrepierna.

—Guardad vuestras fuerzas para los cruzados.

—Odio ese Fin’ Amor que tanto os gusta en estas tierras, propio de damas
aburridas y consentidas, que no ven nunca a sus maridos ni yacen con ellos en la
cama.

—Tantos afios aqui y todavia no habéis sido capaz de entenderlo.

—¢El qué? ;Un amor vinculado a la fidelidad que os une a una dama casada? No,
gracias, ya es bastante dificil la vida como para encima atormentarme con una sola
mujer. Prefiero acostarme cada dia con una.

—Pagando.

—Siempre me saldra mas barato eso que escribir cartas de amor.

—No tenéis ni idea —afiadio Vincent.

—FEsos juegos que desarrollais en los castillos y palacios de las nobles, incluso
delante de sus maridos, me parecen estupidos y humillantes.

—Esta claro que el uso de la palabra no es uno de vuestros dones, Renard. Ni
realizar gestos delicados, ni engalanarte con vestimentas cuidadas ni rendir devotos
homenajes a una dama.

—Una dama que se considera vuestra duefia y a la que rendis vasallaje.

—FEs un tema de elegancia, coraje, de amabilidad con las mujeres, religiosidad
interna y costumbres, ayuda a los desamparados, prontitud en defensa de los
inocentes.

—Bla, bla, bla —bromeo6 Renard—. Usais bien la lengua, veremos si también es
asi con la espada. Ademas, no os engaféis, jsois su esclavo!

—¢Y qué si lo soy? Es propio del amante de una buena dama que sea sabio y
prudente, y cortés y moderado. Y que no se preocupe ni se lamente.
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—iVincent, basta ya de palabras! Os manipulan, os hacen soportar pruebas
maliciosas para transformaros en sus amantes, luchais en esos estipidos torneos,
cantais como un juglar, componéis como un trovador, hablais como... jPor Dios, esas
nobles estan casadas!

—:De verdad que no lo entendéis? —se lamentaba Vincent—. Los casamientos
que se llevan a cabo en las altas esferas de la sociedad son por razones de
conveniencia. Con el acicate de consolidar alianzas entre familias poderosas, o de
permitir al consorte acceder a bienes de una novia pudiente. Lo que llamamos amor
no importa en un enlace. En cambio, en esos cortejos que tanto detestais, el amor es
lo tnico trascendente.

Mientras, Pedro Roger habia abandonado el patio de armas de su fortaleza a toda
velocidad y se encaminé hacia la zona mas palaciega, en lo alto de una de las torres.
Una vez alli, llamé dos veces antes de entrar en una hermosa alcoba. Decorada con
tapices de paisajes y fiestas, donde una muchacha tocaba una dulce melodia con
ayuda de las cuerdas de una pequefia arpa. Junto a la ventana, con un vestido blanco,
dotado de un amplio escote y una corona de flores sobre su pelo dorado como el sol,
esperaba la mujer mas hermosa de todo el Languedoc, aquella a la que todos amaban
y muchos temian.

—FEtiennette. —La mujer se gir6 y Pedro Roger corri6 a abrazarla—. jCuanto te
he echado de menos!

—Y yo a vos, mi querido esposo —susurrd la dama antes de besarle—. Temia
que no volvierais.

—Tengo la mejor de las razones para hacerlo.
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23

Foix, junio de 1210

Una terrible tormenta arrib6 de manera imprevista a Foix. Los habitantes de la
ciudad condal corrieron a refugiarse en sus viviendas, cerrando las ventanas y
puertas, aterrorizados por la virulencia del cielo. Parecia como si algun ser de las
montafias hubiera mandado su colera contra ellos. Martin ayudo6 a proteger bien la
casa e intentar que la lluvia y el viento no pudieran penetrar. Hubo que atrancar
puertas y ventanas, tapar las goteras y reforzar los tejados. Cuando todo parecia
seguro se escucharon unos golpes secos en la puerta, eran ritmicos, demasiado
pausados para ser obra del viento.

—Hugonet, abre —indicé Antoine.

—Perfecto, la tormenta...

—Hazme caso, si alguien llama a nuestra puerta debemos abrirle. Haga frio o
calor, llueva o granice.

El corpulento cataro obedeci6 y al liberar el portén, la fuerza de la tormenta lo
empujo hacia atras con virulencia, Hugonet consiguié6 dominar la situacion, no sin
problemas. Mientras, un hombre oculto bajo una capa negra entr6 en la casa. Estaba
empapado, el agua chorreaba por sus ropas y sus botas estaban llenas de barro. Dejo
ver su rostro, bajo una media melena castafia mojada por la lluvia, se adivinaban unos
ojos grandes y marrones, unos pomulos ligeramente hundidos y una barba poco
poblada. No dijo nada, tampoco sonrio. Alzo la vista hacia Antoine, como si hubiera
identificado quién mandaba alli y, por tanto, a quién debia dirigirse.

—Gracias por dejarme entrar.

—Eres bienvenido —contest6 el perfecto—, todos lo son en esta casa. Acércate al
fuego y entra en calor.

—Agradezco vuestra hospitalidad, mas aun en un dia como este.

—Es nuestro deber, Dios asi lo quiere.

—No todo el mundo habria abierto la puerta con semejante tormenta.

—Intentamos ser buenos hombres.

—Ya entiendo —dijo mientras se quitaba la capa y se echaba el pelo hacia atras
—. Sois cataros.

—No nos gusta ese calificativo —corrigié Antoine.

—Pero lo sois.

—Si, lo somos —afirmo el perfecto ante la mirada de sorpresa de Hugonet,
Martin y los otros—. La tormenta sera larga, pasad aqui la noche.

—Gracias. —FI visitante negd con la cabeza, como si desconfiara al estar en el
interior de una casa catara.

—No sé qué habéis oido de nosotros, pero nadie os hara ningtin mal aqui dentro.
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El extrafio ech6 un ojo a los presentes y debi6 de intuir que no parecian
peligrosos, a excepcién de Hugonet. Cuya envergadura lo hacia imponente.

—Esta bien. Gracias por vuestra hospitalidad —agradeci6 nuevamente el
visitante mientras se aproximaba al fuego—. Mi nombre es Guillermo de Almazan.

—¢Castellano? —pregunt6 Antoine.

—Mi padre es el sefior de la fortaleza de Gormaz, en el Reino de Castilla.

—Estais lejos de vuestra casa —afirmé Hugonet.

—Asi es, vengo de Lovaina. Tenemos negocios en aquel lugar y vuelvo de firmar
un trato con unos comerciantes de tejidos de esa ciudad.

—¢Sois comerciante? —pregunt6 Antoine.

—No, mi padre es noble —musit6 enojado el extranjero—. No somos burdos
vendedores y vengo de tratar asuntos que solo incumben a nuestra familia, por lo que
permitidme que no hable de ellos.

—Lamento si os hemos ofendido —se disculp6 el perfecto—. Martin, ofrecedle
comida a nuestro invitado.

El joven aragonés le trajo una sopa de rabanos y vino, el castellano la mir6
desconfiado y dio un trago a la jarra.

—iPor Dios! ;Qué brebaje es este?

—E]l vino esta algo aguado —se disculp6 Martin.

—¢Algo? Mi orin tiene mas alcohol que esta sustancia —murmuro el invitado
antes de escupir al suelo—. ;Y qué demonios es esta comida? ;No tenéis algo de
carne?

—No comemos animales muertos —intervino Antoine.

—¢Y vivos? —bromeé con poco éxito.

—No es eso, es que no comemos carne —respondi6 dubitativo Martin.

—iPor Dios santo! ;Qué pandilla de locos sois? Veo que lo que dicen por ahi los
cruzados de vosotros es cierto.

Un murmullo recorrio la casa catara.

—Podéis dormir aqui si lo deseais, pero os ruego que no nos insultéis —replico
Antoine.

—Disculpadme, no estoy habituado a wvuestras costumbres. Gracias por
permitirme pasar aqui la noche. La comida, aunque me parezca extrafia, se agradece.
Eso si, no probaré mas ese brebaje al que llamais vino.

La tormenta no se detuvo en toda la noche. La lluvia parecia no tener fin, como si
se tratara de un nuevo Diluvio universal. Martin nunca habia visto llover con tanta
violencia y le costaba conciliar el suefio. Con las primeras luces de la mafiana las
nubes dejaron de descargar su acuoso contenido y unos débiles rayos de sol
iluminaron Foix. Mientras todos seguian durmiendo, Martin no paraba de dar vueltas
en su jergon de paja que compartia con otros tres hombres. Finalmente se levantd. Se
vistio con una camisa holgada, muy despegada del cuerpo, de mangas anchas, con
puiios que cubrian su mufieca y parte del antebrazo, y que terminaba en una falda de
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amplio vuelo hasta media pierna.

Alumbrado por la tenue luz de un candil bajo hasta la cocina. Sali6 al huerto que
habia tras la casa. La tierra estaba blanda, el olor a humedad era intenso y agradable.
El paso de la tormenta habia dejado una sensacion de paz en la ciudad.

—iVaya noche! —Guillermo de Almazan aparecio tras él.

El visitante estaba sonriente, llevaba una camisa entallada y corta, cefiida
mediante cordajes que cerraban una abertura en un costado.

—Si, no he podido pegar ojo.

—Yo en cambio he dormido estupendamente, no tengo nada que me pese en la
conciencia.

—¢Como decis? —inquiri6 el aragonés sorprendido, como si aquellas palabras le
hubieran azotado el rostro.

—Que no tengo ninguna preocupacion, ni secreto en el alma que me impida
dormir bien.

Martin se tambaleo, igual que si hubiera recibido un pufietazo inesperado. Sus
rodillas se doblaron, su pulso se acelero y con ello su respiracion. Intenté controlarse,
asimilar el golpe y defenderse.

—Yo tampoco —mintio—, el ruido de la tormenta me ha despertado varias veces.

—A mi no. Se duerme de un tiron cuando no tienes nada que ocultar.

—¢Estais insinuando algo?

—:Yo? ;Insinuando? Nada mas lejos de la realidad. Solo constato hechos —
contestO el visitante mientras inspiraba profundamente el aire puro de la mafiana—.
Vos sois del otro lado de los Pirineos, ;de Barcelona?

—No, de Aragon. Vengo de Jaca.

—Bonita ciudad. Estuve hace afios acompafiando a unos peregrinos. Parece que
fuera ayer, como pasa el tiempo, ¢verdad? —relat6 Guillermo con cierta nostalgia—.
¢Y qué hacéis aqui?

—Aprendo de Antoine, €l es...

—Un perfecto cataro —se adelantd el castellano—, o un buen hombre como
prefieren que les llamen. A pesar de que estan excomulgados y blasfeman contra
Cristo y la Iglesia. ¢ Y vos? ;Sois cataro?

—No —Martin se percato de su error—, quiero decir, todavia no.

—Entiendo, ¢y qué piensa vuestro rey de que uno de sus subditos, un jaqués para
ser mas exactos, esté en la casa de un perfecto cataro en el condado de Foix?

—No lo sé, su alteza tiene otras cosas mucho mas importantes en que pensar.

—Claro, cémo vais a saber vos lo que piensa el rey de Aragéon —afirmé
Guillermo mientras estiraba sus brazos hacia delante haciendo crujir los dedos de sus
manos—. Pero si conocéis lo que piensan los cataros. Decidme, ;son peligrosos?

— ¢ Peligrosos? ¢No los habéis visto? ;Para quién van a ser peligrosos?

—Para la Iglesia. Os recuerdo que hay una Cruzada convocada por Inocencio III
contra ellos. Que Béziers ha sido arrasada, Carcasona conquistada y que ahora el
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temible ejército cruzado se dirige al Castillo Rojo.

—A Cabaret, ;estais seguro?

—Si, ¢por qué? —grazn6 Guillermo de Almazan avido de informacion.

—Por nada —recul6 el aragonés.

—Espero que mintais mejor a los cataros que a mi. Porque de lo contrario no sé
como no os han descubierto todavia.

Martin dio un paso hacia atras y tensé todos los muisculos de su cuerpo. Mir6 a su
alrededor buscando algo que pudiera servirle como arma. Entonces, el castellano
levant6 su camisa y dej6 al descubierto una daga que llevaba oculta.

—Tranquilo, Martin, no hagais ninguna tonteria.

—¢Quién sois? jDejadme!

—Pregunta equivocada —respondié Guillermo de Almazan—, deberiais decir
mejor ;quién me envia?

—Yo no he hecho nada malo, ¢por qué habéis venido?

—Porque trabajamos para el mismo sefior. Uno alto y fuerte, con algo brillante en
la cabeza y un blason formado por cuatro palos de gules sobre un campo de oro —
explicd con ironia el castellano—, el cual tiene mucho interés en recibir noticias
vuestras.

—0Os envia...

—iChsss! ;Estais loco? No digais su nombre. Ahora entiendo por qué os ha
enviado. Es imposible que alguien pudiera tomaros como espia. —Guillermo de
Almazan se rasco la barba con cara de estar poco convencido de aquella situacion—.
¢Y bien? ;Qué habéis averiguado?

—Poca cosa —respondi6 resignado Martin—. Esta gente es sencilla y buena. No
tiene nada, ni desean tenerlo. Son humildes e inofensivos.

—¢Seguro? No creo que esa informacion sea bien recibida.

—Su fe es similar a la nuestra. En ocasiones parecen mejores cristianos que
nosotros mismos. Sus reglas son simples, leen el Nuevo Testamento en lengua
romance y no tienen ningun lujo.

—¢Y os parece poco? —interrumpié Guillermo.

—Si —respondio titubeante.

—Qué inocente sois.

—No entiendo a donde queréis ir a parar.

—:Como es posible que seais tan estipido? —se lament6 el castellano—.
Imaginaos una Iglesia contraria a las riquezas. Y un pueblo libre de leer las Santas
Escrituras en su propia lengua y no en latin. Estais hablando del fin de la Iglesia de
Roma.

—Ellos no atacan a nadie, ni obligan a nadie a seguirlos.

—Claro que no, hacen algo mucho peor y mas peligroso: siembran la semilla de
la rebelion, del cambio. Que regada por la avaricia y la ineptitud de la Iglesia, hara
que broten nuevos adeptos de los cataros alla donde se siembre.
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—Hay algo mas.

—El qué? —pregunt6 preocupado Guillermo de Almazan.

—Un libro.

—¢Qué tipo de libro?

—Es dificil de explicar.

—Inténtadlo, muchacho, ¢de verdad no habia nadie mejor que vos para esta
mision? jQué desastre!

—Por lo que he podido averiguar, existe una especie de biblia catara.

—¢Es eso cierto? ;Y cuando pensabais avisar al rey?

—FI] me dijo que no me preocupara, que ya contactarian conmigo, yo no tenia
forma de hacerle llegar la informacion.

—Eso ya da igual. ;Dénde se encuentra? —Guillermo mir6 a ambos lados—.
dAqui?

—No. Antoine esconde algunos documentos relacionados. Aunque parece ser que
el libro completo se encuentra ahora mismo oculto en el Castillo Rojo de Cabaret.

—:Lo saben los cruzados? —preguntd Guillermo de Almazan visiblemente
alterado.

—Creo que todavia no.

—No tardaran en averiguarlo —murmur6 el castellano antes de darse la vuelta,
andar un par de pasos y volver de nuevo a girarse hacia Martin—. Es imprescindible
hacerse con ese libro. Podria servir al rey para negociar con el papa. ; Confian en vos?

—~Creo que si. Ya intenté ir a Cabaret, pero al parecer enviaron a otra persona.

—¢ A quién? ;Algun soldado del conde de Foix?

—No, a una mujer.

—¢:Como? Desde luego la locura es contagiosa, no hay duda. —Guillermo de
Almazan suspir6 y movio la cabeza de manera negativa—. Estoy deseando
marcharme ya de aqui.

—A la sobrina del conde —precisé el aragonés—, a ella fue a quien encargaron ir
a por él.

—ilIncreible! —exclamo el castellano abrumado con la noticia—. Bien, estais
realizando el trabajo mucho mejor de lo que pensaba —minti6—, es esencial que
consigais ese libro. Yo partiré ahora mismo a Aragon. Me reuniré con el... —Mir0 a
su alrededor para estar seguro de que nadie le escuchaba—... rey y le pondré al
corriente de la situacion.

—¢Va a apoyar a los cataros? —pregunt6 Martin preocupado—; son sus subditos.

—Ahora tiene otras preocupaciones mayores. Los almohades avanzan desde el
sur. Castilla esta convenciendo a los Reinos de Leon, Portugal y Navarra para hacer
un frente comun y detenerlos. Aragon también necesita defenderse y podria unirse a
ellos. Ese es el principal problema del rey.

—Si sois castellano, ¢por qué le servis?

—Yo no soy de ningun reino, salvo del que mejor me pague.
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—Vaya, ¢y si os pagan los cataros? —insinué Martin, que ya se mostraba menos
intimidado por el visitante.

—¢Como? —respondio indignado Guillermo de Almazan—. ;Y no comer carne
y beber ese vino asqueroso? Hasta un hombre como yo tiene principios —dijo
riéndose—, conseguid ese libro cueste lo que cueste.

—Asi lo haré —aseguro el aragonés con tono firme—, ;y luego?

—Volveré a por vos.

—¢:CoOmo me encontraréis?

—Ese es mi trabajo —respondié mientras volvia a la casa—. Debo irme cuanto
antes, tus noticias alegraran a nuestro sefior.
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24

Narbona, ultimos dias de junio de 1210

Juan de Atarés siguid las instrucciones recibidas del legado papal y viajo hasta
Narbona. Tomo6 ropas de comerciante; una blusa colorida y ancha, una ttnica hasta
los tobillos y un cinturén de piel, vistoso y con una hebilla metalica. Alli busc6 una
taberna en el puerto y tomo asiento en una de las ultimas mesas. La gente que alli
habia era todo menos recomendable: bandidos, piratas y comerciantes sin escripulos;
desertores de la Cruzada, faidits y extranjeros de Oriente. El que lo regentaba
tampoco parecia de fiar. Dicen que hay pocos posaderos honrados, y aquel de manos
grandes y risa facil parecia confirmarlo. Pidi6 una buena jarra de vino para pasar
desapercibido. Una mujer delgada, y de pechos abundantes que pedian salir de su
escote, le sirvio sin regalarle ni un gesto amable. Bebi6 un poco para pasar el rato y, a
pesar de sus reticencias, encontro el vino agradable. Sabia que su contacto tenia una
cicatriz en el rostro, poco mas. Confiaba en que aquello seria suficiente, y lo fue.
Porque cuando se quiso dar cuenta, un hombre de mirada curtida y un recuerdo de
una espada en su mejilla se sent6 frente a él.

—¢Has traido las monedas?

—Si. —Juan de Atarés abrio su tinica y dej6 ver una bolsa pequefia que colgaba
de su cefiidor.

—¢ A qué esperas? Damela.

—Debo asegurarme que cumpliréis vuestra parte.

—Nuestro amigo comun sabe que nunca le he fallado.

—Ya me lo ha dicho, al parecer eres muy leal a quien te paga bien. —Juan cerrd
su tinica—. Sin embargo, yo no me fio de nadie. Menos de alguien que se mueve por
unas monedas. Siempre habra algin postor mejor que puede ofrecerte mas.

—Dificil dar mas que Arnaldo. —Y cogi6 la jarra de vino y bebié directamente
de ella.

—FEstamos en Narbona, he oido que es una ciudad rica y su arzobispo posee una
inmensa fortuna. ;Cémo puedo estar seguro de que no os ha comprado?

—No me hagas reir, ;de donde has salido ta? Eres del otro lado de los Pirineos;
aragonés, ¢verdad? Y Arnaldo se fia de vos, yo no lo haria. —Son6 como una sutil
amenaza.

—Soy navarro.

—Mientes. Mas vale que no me la juegues. No ha nacido hombre que pueda
engafarme.

—AQuizas seas tu quien me quiera engafiar. —Juan de Atarés no se amedrentaba
facilmente—. Yo soy fiel al legado, pero ¢y vos? Seguro que el dinero os tienta
demasiado.
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El mercenario esper6 unos instantes antes de responder, como si estuviera
masticando las palabras antes de escupirlas.

—Berenguer es un hombre complicado. Es el hijo del ultimo conde independiente
de Barcelona, antes de la union con el Reino de Aragéon. Quiza sea el sefior mas
acaudalado de Occidente, de todos es sabido como le gustan las joyas, el oro y la
plata. A pesar de ser arzobispo aqui, no ha dudado en continuar siendo también abad
de un castillo-monasterio en Huesca, Montearagén creo que se llama. Dicen que es
un cenobio muy rico y que Berenguer viaja de vez en cuando hasta alli a cobrar sus
diezmos y alguna otra cosa mas.

—¢El qué?

—FEl arzobispo es un hombre y tiene sus necesidades, parece que por aquellos
dominios todavia practica el derecho de pernada.

Juan de Atarés no se sorprendio.

—Como ya te he dicho, si bien el arzobispo sucumbe al pecado de la avaricia,
tiene sus propios métodos y yo no entro en ellos.

—Es un bastardo —respondio Juan de Atarés con desprecio.

—Si, aunque es mejor que nunca se lo digas a la cara. Es un bastardo reconocido.
El rey Ramiro II de Aragon salio de su celibato, pues era monje, para engendrar una
hija y asi salvar al Reino de Aragon del caos en el que lo habia puesto el testamento
de su hermano, Alfonso el Batallador, quien habia tenido la brillante idea de dejar el
reino a las ordenes militares de Jerusalén. Tuvo una hija, Petronila, a la que entrego
en matrimonio al conde de Barcelona. Si tenian un hijo varén, el nifio heredaria el
Reino de Aragon y el condado de Barcelona.

—Y asi fue, nacié Alfonso II —continué Juan de Atarés—, padre del rey actual.

—Si, pero si no hubiera nacido, ¢quién habria sido conde de Barcelona?

—Fl arzobispo Berenguer —respondio el navarro dubitativo.

—Asi es.

—Dios juega a los dados con nuestro destino. —Y Juan de Atarés bebid del vaso
de vino.

—Extrafia frase para un monje —murmuré el hombre de la cicatriz con aire de
reproche.

—Vivimos tiempos dificiles.

—Siempre lo son.

—¢Y quién fue la madre de Berenguer?

—Una dama de la Provenza, dicen que increiblemente hermosa. El conde de
Barcelona no podia esperar a que Petronila creciera, asi que se desfog6 con ella —
contestd el hombre de la cicatriz antes de volver a beber de la jarra.

Los dos rieron. Acto seguido Juan sacé la bolsa de monedas y fue a entregarsela a
su compaiiero por debajo de la mesa.

—Arnaldo presionara para que la Cruzada llegue a Tolosa —susurr6 el navarro
precavido y atento a que nadie le escuchara.
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—Debe hacerlo, de lo contrario el rey se enfurecera.

—Dudo que haya ningin problema para que Montfort pise tierras tolosanas. —Y
retiro la bolsa antes de que el mercenario la pudiera coger.

—¢Qué haces? No juegues conmigo.

—Tengo que asegurarme de que, efectivamente, tu informacion es buena.

—Esta todo arreglado, lo que tiene que tener claro Arnaldo es que no basta con
que Montfort llegue —advirti6 el hombre de la cicatriz—, Tolosa debe sentirse
rodeada, aislada y desesperada. Asi me lo hizo saber el enviado del rey.

—Arnaldo tiene tantos deseos de acabar con el conde como el monarca de
Aragon.

—Esta bien, entregaré el mensaje —confirmoé el mercenario.

—Aseguraos que los aragoneses y catalanes cumplen su parte y lo atipan al trono
arzobispal.

—Nada me interesa mas, créeme. —Y solté una carcajada—. Un arzobispo rico
paga mejor que un legado papal.

—FEn eso tienes razon. —Y volvieron a reir mientras bebian.

—Hay algo mas. —FEIl mercenario volvié a un tono mas serio.

—¢El qué? No me gustan las sorpresas —advirti6 el monje, alerta por la
situacion.

—Es otro asunto en el que trabajo para Arnaldo. —El mercenario mir6 a su
alrededor, mostrandose incluso mas precavido que antes—. Cuando vuelvas a verle,
dile que Berenguer no tiene el libro.

—Libro? ¢ Qué libro? —inquirio el navarro sorprendido.

—Fl sabe de lo que hablo, a ti no te hace falta conocer méas. —Y ambos dieron
otro trago de vino—. Eso si, dile que el arzobispo también lo esta buscando, por lo
que tiene competencia.

—:No vas a decirme nada mas?

—Si sigo con vida es por desconfiado, no por hablador —advirti6 el hombre de la
cicatriz a la vez que llenaba de nuevo el vaso de Juan de Atarés.

—Yo también tengo algo mas que comunicarte.

—¢Y a qué esperas?

—Fl legado me dijo que habia noticias de Foix, que era posible que estuviese alli,
en la casa de un perfecto.

—:En Foix?

—Eso dijo.

—El libro puede estar alli?

Juan de Atarés sonrio al escuchar esas palabras.

—NMe pidio que te recordara que debes conseguirlo intacto, sin dafio alguno.

—Muy bien, en ese caso debo marcharme ya. Con razon el arzobispo no sabia
donde estaba. jFoix! Eso lo complica todo, habra que actuar con rapidez y discrecion.
Hay que averiguar donde lo esconden.
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—0Os deseo suerte.

—Terminate antes el vino conmigo. —Y levanto la jarra a la vez que arqueaba las
cejas—. No es tan bueno como el de misa, pero calienta el estbmago.

—Tengo que irme.

—Vamos, es solo un vaso, que no se diga que los navarros no sabéis beber.

Juan de Atarés alzo el vaso y bebi6 todo el liquido de un trago, ante la cara de
satisfaccion de su compafiero. A continuacion, cogié la bolsa que colgaba de su
cefiidor y se la entregd. El hombre de la cicatriz la palpé y sonri6.

—Me voy, quiero estar de vuelta en Carcasona lo antes posible. —EIl navarro se
levant6 con cierta dificultad por todo el alcohol consumido.

—~Quizas nos volvamos a ver.

—Quizas.

Juan de Atarés dej6 la mesa y sali6 de la taberna. Al fin sabia en qué consistia el
secretismo de Arnaldo: un libro.

—:De qué trataria para que el legado lo ocultara y le diera tanta importancia? —
murmurd mientras avanzaba por las calles de Narbona—. Y el arzobispo también lo
quiere.

Juan de Atarés intuia que habia dado con la clave del peligro de los cataros: un
libro.

El vino habia calentado su cuerpo y sentia un gran ardor, especialmente en su
entrepierna. Hacia tiempo que no yacia con mujer alguna y el deseo le ardia por
dentro. Recordé de nuevo los senos de la tabernera y la excitacion no hizo sino
crecer. En Narbona nadie lo conocia, vestia como un vulgar comerciante. Ya eran
muchos dias sin desahogarse, asi que merecia una buena hembra, fogosa y chillona si
fuera posible. Decidi6 ir en busca de un burdel —seguro que cerca del puerto habia
alguno—, por lo que caminé hacia alli.

Era una noche calida, el verano parecia querer empezar con ganas. La brisa suave
del mar y el ruido de las gaviotas ponian musica a las calles de Narbona. Juan de
Atarés caminaba contento por la mision cumplida y ansioso por encontrar una mujer
con la que aliviarse. Quizas por ambos motivos se mostraba menos atento que de
costumbre y no acerto a prevenir lo que iba a suceder a continuacion.

Un objeto contundente fue a golpearlo directamente en la nuca. Juan lo intuy6 por
el silbido que produjo al cortar el aire, aunque ya era demasiado tarde. Habia bajado
la guardia y solo pudo reaccionar para colocar su antebrazo a modo de escudo. El
golpe fue potente, haciéndole caer de inmediato al suelo y dejandole su brazo
dolorido e incapaz de volverlo a mover. Rodé por el firme empedrado para evitar un
nuevo ataque e intentd levantarse, pero el asaltante volvié a la carga y lo golpeo
nuevamente, esta vez en la boca del estomago.

En la oscuridad de la noche no podia verlo, vestia todo de negro, con un manto de
corte circular, con un agujero centrado y una capucha cosida en pico conico. Solo sus
ojos brillaban como estrellas fugaces. El siguiente impacto fue contra su rodilla

www.lectulandia.com - Pagina 164



derecha. Por suerte no rompié ningin hueso, pero si le impidié poder levantarse del
suelo. Entonces, el asaltante permaneci6 de pie frente a él, desafiante.

—¢Qué quieres? —pregunt6 dolorido Juan de Atarés—. {No tengo dinero!

—No hay nada que puedas darme que me satisfaga, excepto tu vida —sentencio
el asaltante ante la cara de estupor del navarro—, que te quitaré lentamente, para que
sufras.

A continuacién, dejo en el suelo el largo palo que habia utilizado para reducirlo y
saco un cuchillo de un palmo de filo. Miré a su victima con la cabeza torcida. Se
inclind y le cogié la mano derecha, la fij6 contra el empedrado y sin dudarlo le
secciono el dedo anular. Un grito, duro y veraz como la noche, recorrio las calles de
Narbona.

—iEstas loco! ¢Por qué me haces esto? —espetd dolorido y ensangrentado el
navarro.

—:De verdad no lo sabes? Te creia mas perspicaz. —Y el asaltante cogio la
falange y se la tir¢ a la cara.

—No puede ser. —Los ojos del navarro se abrieron como lunas—. jMaldito seas!

—:Crelas que me iba a marchar sin mas? Llevo afios sirviendo a Arnaldo y
conozco sus contactos. Pierre, el de la cicatriz, es su predilecto. Sabia que tarde o
temprano vendrias. En Carcasona estaba a tu merced, sin embargo aqui no tienes
quien te ayude.

—Ese maldito desfigurado me ha traicionado.

—:Y qué esperabas? Fl sirve al legado papal, pero nada tiene contigo. Me
prometio que una vez que le pagaras y entregaras el mensaje serias mio. Que me lo
pondria facil y te haria beber en la taberna para que fuera sencillo atacarte.

—Lo mataré —murmuro Juan de Atarés mordiendo los dientes.

—No lo creo, seré yo quien te mate en esta bonita noche.

—Para asesinar a un hombre no basta con desearlo, hay que hacerlo.

—¢Insintias que no me atreveré? —Hugo de Valence sonrid, disfrutando con su
resarcimiento—. ;Qué clase de tonteria es esa? Desde que me fui de Carcasona he
soflado con este dia, solo la venganza puede dar la paz a mi espiritu. Ahora veras de
lo que soy capaz.

Juan de Atarés lo estaba esperando y gir6 su pierna para zancadillear el avance de
Hugo, que no aguardaba la reaccion y perdio el equilibrio. Freno la caida con sus
manos, a costa de perder el cuchillo, que rod6 a unos palmos de él. Juan tomo
impulsé desde el suelo y le golpe6 en el pémulo con toda la fuerza que pudo imprimir
a su brazo izquierdo. Hugo recibid por sorpresa el pufietazo y quedo aturdido. Su
boca se llen6 de espuma roja.

Cuando se quiso incorporar, el navarro ya se habia adelantado y sujetaba en una
mano el cuchillo, la otra seguia ensangrentada por la falange mutilada.

—No gano nada matandote, infeliz. Quiero perdonarte la vida.

—Mientes. —Y Hugo escupio sangre.
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—Si me respondes a una simple pregunta, te dejaré marchar. —Juan de Atarés
acerco el filo del arma al cuello de su adversario—. Ese libro que preocupa al legado,
;de qué texto se trata?

Hugo de Valence solt6 una carcajada.

—¢Por qué ries? Dime qué libro es y viviras.

—Prefiero morir.

—Piénsalo bien, hoy me siento generoso y podria cumplir ese deseo tuyo. —Hizo
resbalar el filo por el pescuezo de Hugo de Valence, haciéndole un corte alargado por
donde empez6 a sangrar—. No tienes por qué morir hoy aqui, dime qué libro busca el
legado papal y te dejaré marchar, te lo juro.

—Nada me avergonzaria mas que recibir tu compasion. No hablaré, tendras que
matarme.

—~Que asi sea.

Hugo se vio frente al arcangel san Miguel y solo deseo que en la balanza donde se
posaria su alma, pesaran mas sus virtudes que sus pecados, y que no se viese
condenado al fuego eterno. Al fin y al cabo, él habia servido a Dios toda su vida,
habia sido un buen cisterciense, fiel a la regla. Hasta que lleg6 Juan de Atarés a
Carcasona no habia cometido pecado alguno. Su enemigo si que se consumiria en el
infierno, él no.

El se salvaria. Por eso no sintié dolor cuando Juan le degollé como a un cerdo.
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25

Castillo Rojo, 29 de junio de 1210

Isabel y Batiste descansaron en los establos y después recorrieron las murallas del
castillo. La fortaleza estaba rodeada por precipicios y contaba con un tinico acceso, el
cual no era abordable para un numeroso ejército, solo una columna de soldados podia
entrar a través de él. Ademas, contaba con estratégicas defensas que lo protegian y
que tranquilizaron a los dos habitantes de Foix, temerosos de sufrir un ataque de los
cruzados mientras estuvieran alli. Aquella parecia realmente una plaza inexpugnable.

Mas tarde, el capitan de la guardia los condujo hasta la torre del homenaje,
situada en el flanco mejor defendido de todo el conjunto. La construccion se elevaba
a gran altura, tenia al menos seis pisos y estaba rematada por un cadalso, una especie
de anillo de madera, que rodeaba toda la parte superior y sobresalia del muro,
suspendido en el aire para poder defender mejor la vertical de la torre en caso de
asalto.

Desde la llegada del sefior de Cabaret el movimiento en la fortaleza no habia
cesado, era obvio que se preparaban para lo inevitable: los cruzados pronto asediarian
el Castillo Rojo.

—:Sabéis manejar una espada o solo os vestis asi por gusto? —pregunto Vincent.

—Quizas querais comprobarlo. —Isabel ech6 mano a la empufiadura.

—No, no. Gracias, me fio de vuestra palabra —contest6 el capitan de la guardia
con una carcajada.

—Yo en cambio no me fio de ningtin hombre —murmuré Isabel al llegar a una
puerta de madera donde Vincent llamo dos veces.

—:Todas las mujeres de Foix son como vos? —susurro el capitan de la guardia
mientras los invitaba a pasar.

—FEso tendréis que averiguarlo por vuestros propios medios —respondio Isabel
mientras entraba en la sala.

—Flla debe ir sola —advirtié Vincent a Batiste—. Son ordenes.

—FEsta bien, espérame en el patio de armas —dijo Isabel con una media sonrisa.

—Como digais. —EI arquero se mostro poco convencido, pero acepto la orden.

Caminé hacia el centro de la sala mientras la puerta se cerraba tras de ella.
Sentada de espaldas, en un sillon bordado con hilo de oro habia una mujer vestida
con una preciosa saya de mangas perdidas, que era como se llamaban aquellas en las
que el arranque estaba en los hombros, quedando las mangas como simples adornos
de tela. A Isabel le sorprendio que aunque se solian llevar anudadas o enrolladas en
torno al brazo, aquella dama las llevaba libremente colgando. Era una prenda usada
por mujeres jovenes, incluso por danzarinas, por lo que extrafiaba verla en una dama
de la alta nobleza.
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La mujer se volvié en silencio, mostrando un rostro hermoso, con unos labios
gruesos y carnosos. Unos ojos grandes, en cuyas pupilas brillaban destellos, como si
las estrellas de la noche se escondieran en ellos durante el dia. Una nariz elegante y
perfilada, y unos pomulos suaves y ligeramente sonrojados. El pelo dorado, suelto y
brillante, peinado hacia un lado.

—Asi que vos sois la sobrina de Roger de Foix.

—Me llamo Isabel.

—Menos mal que me lo habéis dicho, porque es dificil adivinar que sois una
mujer con esas ropas.

—Es mas seguro vestir como un caballero mientras viajo, ademas de mas
comodo.

—¢Desde cuando lo importante para una dama es vestir comoda? —recrimin6
mientras la observaba con desprecio—. ;Como esta vuestra tia Esclaramunda?

—0Os manda saludos, se encuentra preocupada por el avance de la Cruzada.

—Pues yo la veo muy tranquila en Foix, lejos de cualquier peligro y con el rey de
Aragon guardandole la espalda. —La Loba no se levanté—. No vi a vuestro tio
acudir a Béziers a defender a todos los que alli murieron quemados, ni a Carcasona a
rescatar al sefior de la casa de Trencavel.

—Nuestro condado se esta armando, se ha levantado contra los cruzados y habra
guerra.

—Un poco tarde. Al principio no dudasteis en arrodillaros ante ellos —recrimino
con voz dulce y sutil, como acariciando las palabras.

—Jamas hicimos tal cosa.

—Vos sabéis bien que si. —La dama levanté suavemente su ceja derecha.

—Foix luchara —recalc6 Isabel con pasion.

—FEso espero, porque si creéis que ese loco del legado papal y el normando que
ha puesto como bufén al mando de los cruzados se conformaran con Béziers y
Carcasona, estais muy equivocados. Os recuerdo que ya lo han nombrado vizconde.
iComo si tuviera derecho y poder para sustituir a la casa de Trencavel!

—FEntendemos vuestro dolor. —Isabel reclin6 la cabeza.

—:Que entendéis qué? —inquiri6 enojada la Loba—. No entendéis nada,
absolutamente nada —le reprendié en un tono agresivo, como si una fiera se hubiera
despertado en su interior—. Primero seran todas las tierras de los Trencavel, luego las
del conde de Tolosa, después vendran las de Bearn, Comminges y también las
vuestras. —Se incorporé mostrando su considerable altura y la esplendorosa falda de
su vestido—. Estos buitres han venido para apoderarse de todo el Languedoc.

La atmosfera se volvid pesada, densa, casi sélida, faltaba el aire para respirar.

—La herejia es una excusa, quieren lo mismo que cualquier hombre: titulos y
tierras. Ese Montfort y sus caballeros nortefios son hijos segundones sin nada que
perder. Esta es la oportunidad de su vida, y el legado papal lo sabe. Los utiliza, igual
que manipula al papa y a nosotros mismos. Arnaldo Amalarico es el verdadero
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causante de todo esto. ;Quién mas que él queria una razon para empezar una guerra?

—Insinuais que se alegro del asesinato de Pierre de Castelnou?

—Yo no insinuo, pequefia. Solo constato hechos —respondi6 la Loba desafiante.

Isabel se qued6 impactada con el temperamento y acusaciones de Etiennette de
Pennautier, mas conocida por la Loba. El origen del apodo era por todos conocido: su
extraordinaria fogosidad sexual. Se decia que todos los grandes sefiores del
Languedoc habian pasado por su cama y habian quedados prendados de sus encantos.

—La Iglesia no entiende nuestra fe, pero aun asi no comprendo como ha
recurrido a tan extrema violencia —afirmé contemporizadora Isabel.

—FEres atin muy joven. Debes saber que si hay algo que la Iglesia de Roma odia
mas que nuestra fe es a nosotras: a las mujeres.

—¢Coémo? ¢Por qué a nosotras?

—Si, nos odia. No soporta que los trovadores nos canten, que los hombres suefien
con poseernos. Creen que somos pecaminosas, lascivas. Que somos la causa del
pecado original que condeno a los hombres. Nuestra libertad los aterra. —Etiennette
se acerco a Isabel y acaricio con su mano la mejilla de la joven dama—. Sois hermosa
y valiente, eso es terriblemente atractivo.

Isabel se mostré ruborizada e incomoda. Los carnosos y rojos labios de la Loba
estaban tan cerca de los suyos que inspir6 su fragancia. Olia a deseo.

—FEstas tensa. Tienes que aprender a utilizar tu belleza. Esa sera tu principal
arma. —La Loba acarici6 el pelo de Isabel, después sus mejillas y se acercé a su
oido, para que sus labios le susurraran—: El deseo es un gran poder, hace a los
hombres perder la cabeza. Es el deseo, no el placer, lo que los vuelve débiles.

—Yo soy buena con la espada, no necesito seducir a nadie.

—Tonterias, el poder de una mujer no es como el del hombre. La belleza es
nuestra arma y la que nos proporciona la libertad. —La Loba se coloco detras de ella
y pasO la mano por su pelo, soltandoselo—. No tengas miedo, el amor no es nada
sucio, es un juego, un juego apasionado. Y nos da poder, un poder para controlar a los
hombres.

El cabello de Isabel era largo y suave, colgaba hasta su cintura, muestra de que
nunca habia sido cortado. La Loba se separé de ella unos instantes y fue hasta un
tocador que habia junto a la pared. De €l volvio con un cepillo, y empez6 a pasarlo
por el pelo de la joven de Foix, desenredandolo. Hacia tiempo que nadie le cepillaba
el cabello y le gusto.

—No he venido aqui para esto. —Isabel dio un paso al frente y se separ6 de su
anfitriona—. Hemos visto a los cruzados asediar Bram.

—Eso es terrible. —La Loba no cambio la expresion de su rostro—. Aunque si
esperan atacar Cabaret los estaremos esperando. No se ha creado todavia un ejército
que pueda tomar estos muros. Pero no creo que hayais venido solamente para
decirme eso, ¢verdad?

—Antoine, el perfecto de Foix, me envia con un mensaje.
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—iA través de ti! {De una mujer! Por eso vistes como un hombre. —Balance¢ la
cabeza negativamente—. Cualquier escaramuza podria haber acabado con tu vida. No
seas tan tonta como ellos, deja que luchen, que mueran si es que lo desean. Pero no
vuelvas a exponer tu vida en una mision asi. Que sean ellos los que crucen los
caminos repletos de peligros, desde un castillo también se puede actuar. Entre estos
muros podemos ser libres y poderosas.

—Hay maneras, ademas del deseo, para que una dama sea libre: la fe —afirmo
firmemente Isabel—. Una mujer puede ser perfecta, podemos luchar por la salvacién
de nuestras almas y las de los que nos rodean. Ahora las mujeres somos libres, libres
para andar por el mundo, para vivir y para expresarnos Como queramos.

—Por lo que veo Antoine te ha ensefiado bien.

—He venido por el libro.

—¢:CoOmo? —Por primera vez la Loba perdié levemente los nervios. Su cara
cambio de expresion, su piel se erizo y sus pupilas se dilataron.

—Estos muros son seguros, no deberiais preocuparos.

—Entonces, ;esta aqui? No estamos convencidos de ello, pero los cruzados se
acercan —prosiguio Isabel—, debemos ponerlo a salvo.

—¢Es que no has escuchado lo que te he dicho antes? —enfatiz6 la Loba—: no se
ha creado todavia ejército que pueda tomar este castillo. Por lo tanto, no hay lugar
mas seguro que este en todo el Languedoc para protegerlo.

Son6 una campana, la L.oba se gir6 alarmada y abandono la sala sin decir palabra
alguna. Isabel la sigui6 desconcertada. Descendié hasta el patio de armas, donde
todos los soldados se movian de un lado a otro. Cuando Batiste la vio, corrié hacia
ella.

—¢Qué sucede? —pregunto la noble de Foix.

—Se acerca una columna de hombres a pie. No saben quiénes son, puede ser una
trampa de los cruzados —relato el arquero.

Durante unos instantes se respir0 una tensa calma, el silencio, solo roto por el
ruido de los pajaros, no hacia presagiar nada bueno. Entonces, alguien grit6 desde la
muralla.

—iAbrid! jAbrid la puerta!

El capitan Vincent y el sefior de Cabaret se aproximaron al acceso del castillo
para recibir a los visitantes. El porton se liber6 lentamente, como si no quisiera
hacerlo. Tras él aparecio una columna de hombres, uno detras de otro, y todos con la
mano sobre el hombro de su predecesor. Eran unos cien espectros que volvian de las
tinieblas, almas en pena. Practicamente desnudos, sucios y heridos. Su aspecto era
extrafio, parecian fantasmas. Los soldados del castillo empezaron a murmurar y un
voz de panico recorrio toda la fortaleza.

—¢Quiénes sois? —pregunto el capitan de la guardia.

—NMe llamo Agot, somos vecinos de Bram.

—¢Qué les ha sucedido a estos hombres? —inquirio el sefior de Cabaret.
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—Estan ciegos, mi sefior —sefiald6 Vincent— y no tienen rostro, parecen
desfigurados.

—Los cruzados nos han arrancado los ojos —explic6 Agot—, igual que nos han
cortado la nariz y los labios. Simon de Montfort nos tortur6 y cegd a todos mis
compafieros. A mi me dejo solo tuerto, para que pudiera guiarlos hasta aqui.

—No os preocupéis, ahora estais a salvo. —EI noble cogio a aquel hombre por
los hombros—. Mis soldados cuidaran de vosotros. jVincent! Que les den agua y
comida; y sanen sus heridas.

Isabel y Batiste observaron asombrados el dantesco espectaculo de aquellos
hombres, auténticas calaveras andantes, ciegos y mutilados, humillados y
martirizados.

—¢Qué monstruo puede hacer algo tan cruel? —se pregunt6 en voz baja Batiste.

—FE] hombre —respondi6 la Loba que aparecio6 detras de ellos—. El mayor de los
monstruos, creado por el demonio.

—Solo el mal es capaz de tal crueldad —apunt6 la sobrina del conde de Foix.

—FEs un mensaje, una advertencia y a la vez un intento de desmoralizarnos —
concluy6 la Loba antes de marcharse—. Venid, Isabel, tengo un regalo para vos.

La joven obedecid, sorprendida por el cambio de tercio, y acompafio a la gran
dama hasta una de las salas mas lujosas del castillo, con las paredes decoradas con
tapices de escenas mitoldgicas de hombres musculosos luchando contra fieras y
monstruos.

—¢Qué lugar es este? —pregunto curiosa la dama de Foix.

—Veo que te gusta. Es la sala de los tesoros, aqui guardamos todas la maravillas
que llegan a través del comercio por el Mediterraneo. Venid, aqui hay algo que
conociéndoos, 0s gustara.

La Loba abri6 un estuche de madera y extrajo de su interior una espada. No era
un arma comun, puesto que era menos larga de lo habitual y su hoja era curva.

—Una espada musulmana —identificé Isabel contrariada.

—No es solo propia de los sarracenos, se usa en todo Oriente, incluso mas alla, en
la India —rectific6 la Loba—. Aunque su origen es Persa. Los musulmanes la
adoptaron como suya —explico la hermosa dama mientras la depositaba en las manos
de la joven—. No es ostentosa ni tiene valor artistico, sin embargo esta forjada en
Damasco. Cuando la trajeron desde Tierra Santa nos aseguraron que pertenecio a
Saladino.

—¢Es eso verdad?

—No estoy segura, es posible. Dicen que cuando Ricardo Corazon de Leon se
encontro en las Cruzadas con Saladino, el rey cristiano quiso ensalzar las virtudes de
su espada recta y pesada. Y para demostrar la fuerza de su arma corté una barra de
hierro. En respuesta, Saladino tomd un cojin de seda, lo levanté con su mano y lo
dejo caer sobre el filo de su espada, el cojin se parti6 en dos. Los cruzados no podian
creer a sus 0jos y sospecharon que se trataba de un truco. Saladino entonces lanzé un
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velo al aire y con su arma lo desgarr6. —La Loba paso sus dedos por el filo del arma
—. Los cristianos no eran capaces de comprender que aquella lamina curva, delgada
y brillante fuera capaz de tal proeza. No es como nuestras espadas, posee un color
azulado marcado por una hilo de lineas curvas distribuidas al azar.

»Esta fundida con el mejor acero del mundo, el de Damasco. Es ligera, flexible,
excepcionalmente fuerte si se la dobla; pero también lo suficientemente dura como
para que su filo absorba los golpes en el combate sin romperse. Sus marcas onduladas
en la superficie la hacen increiblemente afilada. —La Loba las sefialé con sus dedos,
en los cuales destacaban sus brillantes ufias—. Es para vos, tomadla.

—No puedo aceptarla. —Isabel dio un paso atras.

—Claro que si, yo diria que esta hecha para vos. —La Loba se le acerco de
nuevo.

Finalmente, la joven dama alarg6 sus brazos y la tomoé entre sus manos,
embriagada por su magia. La Loba sonrio.

Aquella noche fue larga en Cabaret. La llegada de los supervivientes de Bram
entristecié el ambiente, como si una losa de miedo hubiera caido sobre la Montafna
Negra. El panico a que los cruzados llegaran pronto y repitieran el castigo se aduefio
de las almas de los defensores.

El dia siguiente amanecio con un sol brillante y lo que parecia un buen presagio
se transformé en un grito de alarma que recorri6 toda la fortaleza.

—iLos cruzados! jA las armas!

Batiste corrio a despertar a Isabel, que habia dormido en una de las alcobas del
castillo. Llamé a la puerta varias veces, de forma airosa y violenta.

—Tranquilo —pidio la dama catara entreabriendo la puerta—. Ya he oido que nos
atacan. —Sali6 vestida con un brial, similar a una saya, pero confeccionado con ricas
telas y bordados, con mangas anchas y una falda mas larga, en el que destacaban unos
brocados lujosos en las cenefas de los cuellos y mangas. Lo llevaba con una capa a
juego de color verde.

—¢Qué haces vestida asi? jSon los cruzados! Ya estan aqui —alerté alarmado el
arquero de Foix—. No puedes ir a luchar asi vestida.

—Lo sé, dame unos minutos.

Cuando volvio a abrir la puerta vestia sus ropas oscuras y cefiidas, propias de un
soldado, y su nueva arma.

—:De donde has sacado esa cosa? —inquirio el arquero entre risas—, es una
cimitarra mora, ¢qué haces con esa arma de infieles?

—Ahora es mia, y cuidado con lo que dices de ella —advirtié la dama con muy
mala cara.

—ilsabel! —Illamo una voz a la salida al patio de armas, era la Loba—. Quiero
hablar contigo.

Batiste mir6 preocupado la escena. La Loba vestia una saya anaranjada de
mangas amplias acampanadas desde el codo, dejando ver la camisa interior. Parecia
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hecha de seda, con una cintura muy cefiida y un amplio vuelo, que cubria su calzado.

—Esta bien, tranquilo. Dirigete a las murallas —dijo Isabel a su compafiero—.
Yo iré enseguida, lo prometo.

—Acompafiadme de una vez —insistié la Loba—, no hay tiempo. Y olvidaos de
acudir a luchar. Venid conmigo, no pienso permitir que la sobrina del conde de Foix
caiga por el disparo de una saeta. ;Y qué hacéis de nuevo con esos andrajos? ;Y el
vestido que os di?

—En eso tiene razon, no hay necesidad de que os expongais. Id con ella.

El arquero abandon¢ a la sobrina del conde de Foix y corrié a defender el castillo.

Los hombres de Cabaret habian formado en tres lineas defensivas. La primera,
compuesta por arqueros y ballesteros, colocados sobre las murallas y torres de la
fortaleza. Se podia ver como tensaban las ballestas y como subian cestos llenos de
flechas. La segunda estaba nutrida de arqueros dotados de alargados arcos curvos,
situados a nivel del suelo, cerca de la base de la muralla. La udltima, formada por
piqueros y caballeros a pie, se situaba en la puerta y en zonas intermedias desde
donde poder desplazarse a posibles brechas en la muralla.

—iTu! jCoge tu espada y ve al porton! —ordeno el capitan de la guardia a
Batiste.

—Yo soy arquero.

Vincent mir6 de arriba a abajo al corpulento hombre de Foix, deteniéndose en sus
abultados biceps, en sus grandes manos y sus alargadas piernas, que le
proporcionaban una altura considerable.

—Tu eres arquero? Si podrias derribar a un hombre solo con tus manos.

—Y con mi arco puedo acabar con una docena.

—Ja, ja —rio el capitan de Cabaret—. Esta bien, eso habra que verlo. Sube a las
almenas de la barbacana. Veremos si eres tan bueno como dices.

Vincent dispuso a todos los defensores para resistir el asalto. Desenvaind su
espada, con una empufiadura de bronce decorada con la figura de un lobo y ranuras
visibles a lo largo de todo el filo. Desde el ventanal de la torre del homenaje,
Etiennette e Isabel observaban el avance cruzado y como los defensores del castillo
cubrian todo el perimetro de la muralla.

Las primeras unidades del ejército de la Iglesia avanzaron por la ribera y tomaron
posiciones en la base de la montafia sobre la que se alzaba la fortaleza. Un grupo de
ballesteros trep6 por la zona rocosa mas al este, demasiado lejanos del castillo para
ser un peligro. Por otro lado, no dejaban de ser una amenaza psicologica, que
mostraba a los sitiados que estaban completamente rodeados. Mucho mas a tener en
cuenta eran los cruzados posicionados en la colina frente a Cabaret, a mayor altura.
Aunque también la fortaleza estaba fuera del alcance de sus posibles proyectiles. No
obstante, su mera presencia en esa cima causaba intranquilidad y les servia como
observatorio de los movimientos de los sitiados.

Isabel se percato entonces de que Etiennette ya no estaba a su lado. La buscé por
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la sala y la encontro en el otro extremo.

—No me gusta ver morir a la gente —confeso la Loba—, debemos rezar.

Las dos damas se arrodillaron.

—Buenos cristianos, dadnos la bendicion de Dios y la vuestra —empezd
Etiennette—, rogad a Dios por nosotros, para que nos proteja de una mala muerte y
nos conduzca a un buen fin, entre las manos de fieles cristianos.

—Recibid la bendicion de Dios y la mia. Que Dios os bendiga, arranque vuestra
alma a la mala muerte y os conduzca a un buen final —continu6 Isabel.

Los cruzados tomaron posiciones y permanecieron expectantes en ellas, haciendo
la situacion de incertidumbre desesperante para los defensores.

A media mafiana soné de nuevo la campana. Los arqueros, entre ellos Batiste,
corrieron a situarse de nuevo entre las almenas de la barbacana que protegia la tnica
puerta de acceso. La mayoria iban armados con ballestas, de mayor potencia y
efectividad que los arcos, y a la vez mas lentas de recargar. Batiste preferia su arco de
boj, que su padre le regalé al cumplir los dieciséis afios. Con el paso del tiempo se
habia convertido en una prolongacion de su brazo.

Todos estaban atentos, los cruzados podrian aparecer en cualquier momento por
el desfiladero que conducia al castillo. Lo peor de esperar algo que se sabe que
ocurrira seguro, es la ansiedad de ver que no llega. El saber que no puedes distraerte
ni un segundo porque si dejas un instante de estar alerta, sera en ese preciso momento
cuando suceda. En aquella ocasion la espera se hizo verdaderamente eterna. L.os
cruzados golpeaban con sus picas el suelo, y hacian chocar sus espadas contra los
escudos. El ruido rebotaba entre las rocas de la Montafia Negra, inundando las
desasosegadas almas de los defensores. Los cuales temian que una multitud de
salvajes vestidos con una cruz blanca se dirigieran como fieras a por ellos. El ruido
no dejaba de aumentar, una masa de polvo espesa como la sangre se elevaba sobre el
acceso al castillo, haciendo todavia mas apocaliptica la escena.

Batiste mir6 a su derecha; un muchacho de apenas quince afios sostenia una
ballesta tensada y cargada para disparar. Tenia la piel salpicada de juventud y los ojos
llenos de ignorancia. Sudaba y temblaba, seguro de que cuando viera aparecer al
primer cruzado se orinaria encima. Volvid la vista al frente y por fin aparecieron.
Eran unos cuarenta peones, corriendo, armados con hachas. No tuvo tiempo ni para
dudar, docenas de saetas acabaron con ellos. Después aparecieron muchos mas:
decenas, cientos, apretados por lo inhodspito del acceso. Gritando, corriendo como si
eso los fuera a ayudar.

Sus cuerpos fueron amontonandose unos encima de otros. La sangre empez0 a
regar la tierra. Ninguno se acercaba lo suficiente. Todos eran abatidos. Batiste dispar6
hasta siete veces, en todas encontré un blanco facil. Los cruzados seguian llegando en
oleadas numerosas, poblando el rocoso suelo de la Montafia Negra de cientos de
cuerpos inertes que regaban con sangre su tierra. Entonces una compafiia aparecio
protegida tras un gran parapeto de madera de varios metros de largo.
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—iAhora! —grit6 Vincent desde la muralla.

Una oleada de piedras cayeron de la cima de la montafia, sepultando a los
atacantes. Sin embargo, no se detuvieron. Un nuevo grupo aparecio detras de otro
parapeto todavia de mayor envergadura. Batiste no lo pensé. Tenso su arco y dirigio
la primera flecha hacia el pie descubierto de uno de los portadores, que cay6 dolorido
al suelo. La siguiente fue directa al tobillo de otro de los cruzados que portaban la
estructura de madera y la tercera atraveso el cuello de un enemigo que intentaba
ayudar a sus compafieros. El parapeto quedé abandonado.

No era una victoria, al menos dos centenares de asaltantes surgieron tras él y se
lanzaron hacia el castillo de forma alocada.

—iArqueros! —grité Vincent—. jFlechas!

Los cruzados avanzaban poseidos por un espiritu infernal, cada vez eran mas y
estaban mas cerca.

—iTensad!

Aparecieron mas enemigos con escalas y un ariete.

—jAtencion!

Ya estaban a escasos metros de las murallas que defendian el Castillo Rojo.

—iSoltad!

Una lluvia de flechas vol6 sobre el cielo de la Montafia Negra, cayendo sobre
ellos, estaban tan proximos que fue sencillo hacer blanco. Ya habia casi un millar de
cruzados caidos y muchos otros se retorcian de dolor sobre el pedregoso suelo de la
Montana Negra.

—iTensad! jSoltad!

Una nueva rafaga, esta vez procedente de los arqueros que estaban tras los muros
de Cabaret, corté el viento y aniquilé a la mayoria de los asaltantes que habian
sobrevivido a la primera descarga. Los pocos cruzados que se mantenian en pie
fueron acribillados por las ballestas. El muchacho de su derecha alcanzé en el pecho a
uno de ellos. Habia matado a su primer hombre.
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26

Carcasona, mediados de julio de 1210

Juan de Atarés regres6 con prontitud a Carcasona, el viaje a Narbona le habia
situado en un nuevo contexto y debia actuar en consecuencia. Fue directo a ver al
legado papal, pero no le encontrd en el palacio arzobispal. Al parecer estaba en una
de las iglesias del burgo de San Miguel. Hasta alli se desplazo en solitario.

En la puerta del templo encontré a los guardias del legado, que le dejaron pasar al
interior. El edificio habia sido reparado tras los dafios sufridos durante el ataque en
septiembre del pasado afio. El tejado habia sido remendado, asi como los
desperfectos causados por las bolas de las catapultas en la torre campanario y en la
portada.

Avanzo por la nave central, el voluminoso cuerpo de Arnaldo Amalarico
destacaba en lo alto del altar. Engalanado con una tunica de seda roja hasta las
rodillas, cubierta por una capa pluvial blanca y una cruz pectoral dorada. No se
encontraba solo, le acompafiaba un individuo esbelto, de una corpulencia tan lejana
de la de Arnaldo que parecian antagoénicos. Vestido con un habito austero, tanto que
rozaba la mendicidad, agravado por sus pies, descalzos y sucios. Sin embargo,
conforme fue avanzando, comprob6 que las miradas de ambos era igualmente
penetrantes y poderosas.

—Dichosos sean los ojos —saludo el legado papal sin demasiada expresividad en
su rostro—. Por fin volvéis. ;Como os ha ido?

—Todo bien, eminencia. —Se agacho para besar su anillo—. No ha habido
ningun problema.

—NMe extrafia tal cosa. —Le hizo un gesto con su mano para que se levantara—.
Dejad que os presente a Domingo de Guzman, encargado de la ingrata mision de
predicar en el Languedoc.

—No tiene nada de ingrato —rebatio el monje con acento extranjero.

—Tampoco de ttil, a tenor de los resultados.

—Necesitamos mas tiempo.

—No lo tenemos, empiezo a cansarme de esperar. —Su voz grave retumbo en la
nave.

—La paciencia es un arbol de raices amargas, pero de frutos dulces.

—Domingo, vos siempre tan elocuente. —El legado papal sonrio.

—Ahora que he vuelto, ¢tenéis alguna orden urgente que darme?

—No, podéis volver a vuestra rutina diaria. Yo regresaré al palacio arzobispal tras
tratar unos asuntos con Domingo.

—Como ordenéis. —Hizo una leve inclinacion y camind hacia la puerta.

Cuando estaba cerca de ella empez6 a oir el murmullo de la voz del legado. Se
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detuvo y gir6 antes de llegar a la salida. Se ocult6 entre las sombras de las columnas
que sujetaban los arcos fajones de la boveda de cafion y, con sigilo, retrocedié de
nuevo hasta cerca del altar.

—Nunca un libro ha ganado una batalla, son las espadas las que tifien de rojo los
campos de batalla. —Arnaldo se movia inquieto frente a la figura impasible del
monje—. Sin embargo, he de reconocer que este es diferente.

—Eminencia, es posible que una espada pueda matar a un hombre, o a dos, hasta
a diez si queréis. Pero las ideas de un unico libro son capaces de alcanzar miles y
miles de almas.

—Eso es una barbaridad, no existe un libro tan poderoso.

—~Os equivocais, ya hay uno asi.

—¢De qué estais hablando, Domingo? ¢;Cual?

—La Biblia —contest6 sin inmutarse el monje.

—ILas Santas Escrituras son la palabra de Dios, ;como osais compararla?

—Porque ellos utilizan la misma palabra de Dios pero corrompida, asi engafian a
los hombres y los desvian del camino correcto.

—iEso es terrible!

—Y hay mas —advirtio Domingo que seguia de pie, inmovil; mientras el legado
papal se movia a su alrededor, frotandose las manos y respirando con dificultad—.
Imaginaos qué sucederia si ese libro se copiase, si todas las casas cataras pudieran
tener esa falsa biblia. Que cualquiera estuviera en disposicion de leer libremente la
palabra de Dios manipulada, corrompida y blasfemada.

—Eso es imposible, vos sabéis el enorme coste de que un escribano copie un
libro.

—Tienen dinero, jacaso no habéis visto las riquezas del Languedoc? Sus
ciudades, su comercio, sus minas... ;Y si han empezado ya? ;Y si el libro esta siendo
copiado en secreto?

—iNo! {No! —Arnaldo mir6 al Cristo crucificado que presidia la iglesia y junté
las manos en posicion orante—. Limpiaremos esta tierra de herejes, de todos ellos,
ies la unica solucion! La espada acabara con ellos. —Se santiguo delante de la cruz.

—La espada es poderosa, si. Somete a pueblos y vasallos, pero cuando esta se
marcha, su efecto desaparece. En cambio, las ideas, la fe, penetran en el corazon de
los hombres y los cambian para siempre. No debemos subestimar el poder de las
palabras.

—Ya estas de nuevo con tus predicaciones, nada has conseguido asi.

—FEIl clero no estaba preparado, necesito unos religiosos mejor instruidos, segun
la regla de san Benito, que tengan habilidades para predicar en las ciudades y que...

—Espera, espera. —Arnaldo se acercé al monje—. ;Estas insinuando que
pretendes crear una orden nueva? Es eso, ¢verdad? Quieres fundar una orden
monastica.

Domingo de Guzman no respondio.
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—Limitate a combatir la herejia y buscar ese maldito libro. No te excedas en tu
cometido.

—Si tuviéramos un clero competente, podria interrogar a los habitantes de cada
didcesis, descubrir a los que se han desviado de la Iglesia y lograr que fueran
juzgados por los obispos. Para buscar el libro, hay que identificar a los perfectos, lo
cual es dificil porque cuentan con la proteccion del pueblo y la nobleza. Debemos
pensar en utilizar tribunales eclesiasticos, conseguir que los cataros sean delatados
por sus semejantes.

—Es una idea interesante, un tribunal inquisitorial en las diferentes diocesis y que
dependiera directamente de los obispos. —Arnaldo Amalarico junt6 las manos a la
altura de sus labios—. Podria funcionar.
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27

Castillo Rojo, julio de 1210

El asedio se mantenia en Cabaret. Los cruzados lanzaban escaramuzas diarias,
mas con la intencion de poner nerviosos a los sitiados que con verdaderas ansias de
asaltar el castillo. No obstante, habia que estar alerta. La historia se halla llena de
fortalezas conquistadas por fatales errores: portones mal defendidos, guardias
dormidos, traidores, incendios o sobornos. La toma de Béziers estaba todavia fresca
en la mente de todos.

Aquel dia la Loba llevaba una saya larga de color escarlata cubriendo hasta los
pies, solo las mujeres mas humildes la llevaban mas corta. Era de lino, con brocados
decorados con motivos geométricos y con ricos bordados en bandas en el borde de la
falda y las mangas. Ajustaba al talle mediante un cintur6n, la vestia con una capa
larga a juego y una guirnalda coloreada que le rodea la cabeza sujetando el cabello,
aderezada con lo que parecian pequenas piedras preciosas. Era poco usual que la
usara, puesto que se trataba de una prenda propia de las doncellas y se identificaba
con un simbolo de castidad y virtud.

La gran dama recorria la estancia de la torre del homenaje pensativa. Isabel entro
en ella, la sefiora de Cabaret la mir6 y sonri6. Para alegria de su anfitriona, llevaba
una saya roja de mangas anchas. En la cabeza portaba una impla, una toca muy
sencilla de color blanco, a modo de velo rectangular, abierta, cayendo sobre los
hombros y dejando descubierto el cuello.

—Me alegra que vistais como lo que sois —comento la Loba con regocijo.

—FEs lo que deseabais, de lo contrario no hubierais dejado estas ropas en mi
habitacion.

—Os quedan estupendamente, la belleza no debe ser ocultada, es un grave error.

—No es lo que mas me preocupa ahora, lo he hecho porque sabia que os
agradaria y ya que estoy en vuestro castillo, os debo respeto —explicé serena Isabel
—. Lo que verdaderamente me preocupa es el asedio.

—Nadie ha conquistado antes el Castillo Rojo y nadie lo hara nunca —musit6 la
Loba.

—No es conveniente confiarse.

—Menos recomendable es tener la osadia de venir aqui para llevaros lo que no os
pertenece.

—Tampoco es vuestro, os recuerdo que nadie tiene la supremacia de la fe —
respondio Isabel enojada—. No somos Roma, aqui todos somos iguales.

La Loba callé.

Al dia siguiente, finalmente sucedi6 lo inevitable. Los cruzados se percataron de
la imposibilidad de tomar Cabaret y levantaron el sitio. La alegria inundo todos los
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rincones del Castillo Rojo. Los soldados lanzaban vitores desde la murallas, la
poblacion sali6 de sus refugios y el sefior de Cabaret orden6 encender una hoguera en
lo alto de la torre del homenaje, para que los cruzados vieran claramente al partir lo
que no habian podido conquistar. Fiel a su legendaria fama, Cabaret seguia siendo
inexpugnable.

Batiste corrié presto al encuentro de Isabel. Por mucho que lo intentd, no
encontro a la joven dama de Foix en ninguna de las habitaciones. Insistio en el patio
de armas y en las caballerizas, en el pozo de agua y hasta en las murallas mas al
norte. Parecia como si se hubiera ido con los cruzados. Hasta que vio dos sombras
asomadas a la ventana mas alta de la torre del homenaje y maldijo a una de ellas.

—Se retiran —anuncio la Loba.

—Asi es —confirmo Isabel, que no podia ocultar su alegria.

La joven de Foix llevaba una saya con una sola abertura encordada en el costado.
Sin mangas, de manera que estilizaba su figura. Las aberturas permitian ver los ricos
bordados de la camisa interior.

—ILo he estado pensando y teniais razon, el libro no estaria seguro entre los
muros de este castillo —la Loba sonrio.

Se alejo del ventanal y caminé hasta un pequefio rincon de la sala acondicionado
con un banco de madera donde Isabel la habia visto orar en alguna ocasion. La dama
de Foix la siguio a varios pasos de distancia. La sefiora del castillo se arrodill6 con
cuidado, empuj6 el banco y levant6o una tela que protegia el suelo. A continuacion,
abrié un pequefio portén de madera y sacé un cofre dorado. Lo cogi6é y caminé hacia
el otro lado de la sala.

—Es...?

—No —se anticipd la Loba—, siento desilusionarte: el libro que buscas no se
halla en Cabaret.

—iNo esta aqui! ¢Por qué no me lo habéis dicho antes? —inquirié enojada la
dama de Foix—. jMe habéis engafiado todo este tiempo!

—Jamas afirmé que el Libro de los dos principios estuviera bajo mi proteccion.

—Lo insinuasteis, no hiciste nada para negarlo.

—No dije que lo tuviera, fueron tan solo conjeturas vuestras.

—iHabéis jugado conmigo! jOs has burlado de mi!

—Os he ensefiado cosas que os seran utiles en el futuro y he conseguido que
abandones esa locura de querer ser como un hombre. Sois una mujer del Languedoc,
hermosa e inteligente, ;por qué motivo ibais a querer ser un varon? Ellos son seres
inferiores, nosotras somos mas fuertes y astutas. Era una completa vergiienza que
aparentarais ser uno de ellos.

—No lo entendéis, yo no quiero ser un hombre. Quiero tener los mismos
derechos que ellos, pero estoy orgullosa de ser una mujer.

—Escuchadme, esto también es importante —afirmé la sefiora de Cabaret.

Llevo el cofre hasta la mesa junto a la chimenea donde el fuego se esforzaba por
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encontrar un hueco por donde escapar. Era circular, sobre ella habia varios
documentos y un jarron azulado. Deposité el cofre, llevo las manos hasta su cuello
para coger un colgante de forma circular. Lo desabroch¢ y lo introdujo en el cierre de
la caja de madera. Este se abri6 como un resorte, la Loba extrajo de su interior un
objeto pequefio, dificil de distinguir. Se volvio hacia Isabel y la miré sin expresar
ningun tipo de sentimiento, como si no tuviera alma.

—¢Una cruz? —Isabel observé con sorpresa lo que la Loba le entregaba—. Una
cruz patada con circulos en las tres esquinas de cada pata. Nosotros no creemos en
simbolos, son supersticiones —le recrimino Isabel—; y menos en un simbolo de
tortura donde murio Cristo.

—Os equivocas, Isabel. Nosotros renunciamos a la idolatria, sin embargo esta
cruz tiene una asociacion con el mundo solar y con los doce simbolos del horoscopo.
No es una cruz catdlica —afirmé la dama en un tono casi sacerdotal—. La Iglesia que
ahora desprecia los simbolos de las estrellas, hubo un tiempo no tan lejano en el cual
los admiraba. Nosotros seguimos fieles a la verdadera fe. Esta cruz no es idolatria,
simboliza el cosmos y te sera de gran ayuda llegado el momento.

—No os entiendo y no sé qué pretendéis que haga con ella. Ademas, si tan valiosa
es ;por qué me la dais? Los cruzados no han podido tomar Cabaret. No han tenido
mas alternativa que levantar el sitio, por lo que no hay mejor lugar que este para
ocultarla.

—Sois aun joven, y por tanto, impulsiva e inexperta. Solo os dais cuenta de lo
evidente, no de lo trascendental. No sois capaz de ver lo que sucedera —advirtio la
Loba—; si los cruzados se marchan no es porque piensen que son incapaces de tomar
la fortaleza. Mas bien es porque tienen un plan mejor para hacerlo que un asalto
frontal. Estaria mas tranquila si siguieran asediandonos. Lo que me aterra es que no
lo hagan. Se van para volver.

—FEso que decis es demasiado enrevesado, no podéis asegurarlo —recrimino6 la
dama de Foix mientras no dejaba de mirar la cruz patada.

—Después de ver lo que les hicieron a los pobres mutilados de Bram empecé a
sospechar. —La Loba se asomé de nuevo al ventanal de la torre—. Ese no es un
ejército de Dios, sino del diablo. Lo ha enviado para acabar con todos nosotros, con
nuestra fe. Se ha dado cuenta de que podemos vencerlo, que hemos descubierto sus
engafios y por ello nos teme. Ya no nos hallamos seguros en ningtn sitio. Encontraran
la forma de entrar o peor atin, de que nosotros mismos les abramos las puertas. —La
Loba se volvio hacia la dama de Foix—. Yo creo en vos y confio en que nos salvéis.

—:Yo? —Isabel no daba crédito a lo que estaba oyendo.

—Lo he visto claro, vos sois nuestra esperanza, vos podéis salvar nuestra fe. Pero
para ello no debéis subestimar el poder de tu naturaleza. Recordad que cada uno es
duefio de su propio destino. Hay mujeres para las que nada esta escrito, sino que son
ellas mismas las que lo escriben, vos sois una de ellas.

—:Qué queréis que haga? —pregunto Isabel mas sumisa a los deseos de su

www.lectulandia.com - Pagina 181



anfitriona.

—Lo que habiais venido a hacer: llevaros un tesoro a un lugar mas seguro —
afirmé la Loba con tristeza—. Ahora es el mejor momento. Coged vuestro caballo y
huid con lo que os he entregado, los cruzados no tardaran en volver.

—Yo vine a por el libro.

—Y sin embargo os vais a ir con la cruz —contesto La Loba de forma sepulcral
—. Isabel, coged lo que se os es dado y huid.

—¢Y el libro? —insistio la dama de Foix—. ;) Dénde esta?

—No lo sé. Si hubieran logrado sacarlo de Carcasona, deberia haber venido aqui.
Es lo mas l16gico —se detuvo un instante—; o quizas a otro lugar tan protegido como
este: Minerve.

—¢Podria estar alli?

—Quién sabe, puede ser. No perdais mas tiempo —insisti06 mientras la
acompafiaba a la puerta—. Ordenaré que os escolten hasta el valle de Minervois.

—Esta bien, aunque no entiendo vuestra actitud.

—Solo a Antoine se le hubiera ocurrido poner el futuro de nuestra fe en las manos
de una mujer —dijo sonriendo la Loba—. Isabel, esta cruz es mas importante que
nuestras vidas. Debemos protegerla a toda costa.

—¢:Como sé que decis la verdad? No entiendo cual puede ser su trascendencia.

—He pensado en lo que dijisteis antes. Efectivamente no somos Roma. Nadie
tiene la supremacia de absolutamente nada en nuestra fe. Os pido que confiéis en mi.
—La Loba mir6 fijamente las pupilas bicolor de Isabel—. Quizds no fue lo mas
correcto enviar a una mujer hasta aqui. Sin embargo, yo estaba equivocada, me dejé
engafiar por vuestro cuerpo, por vuestra prision de carne. No supe ver lo que
realmente es esencial. Nuestra apariencia es insignificante, la luz del interior es lo que
realmente importa, el destello que permanece de nuestro origen puro. —La Loba se
aproximo y acaricio levemente un mechon de pelo de la joven de Foix—. Vuestra luz
es mas potente y brillante de lo habitual, mas intensa. Por eso os he dado la cruz, por
favor, protegedla. Y ahora marchaos.

—De acuerdo. —Isabel no tenia palabras, la Loba la habia embriagado con su
dulzura.

—Rapido, partid cuanto antes.

—Gracias, mi sefiora.

—No me las deis, no sabéis lo que os espera a partir de ahora.

Una hora después, media docena de jinetes esperaban a Isabel y Batiste a las
puertas del Castillo Rojo. La joven de Foix habia abandonado los lujosos vestidos de
su anfitriona y vestia una saya marron, con una cota de malla y sobre ella una
sobrecota de color negro, con el cuello abierto y aberturas en los dos costados y
ajustada a la cintura mediante un cinturén, del cual colgaba una espada con la hoja
curva.

Antes de partir, la joven de Foix mir6 a lo alto de la torre del homenaje, donde la
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Loba la observaba bajo una almalafa, un velo mayor que le cubria tanto la cabeza
como los hombros. Levanté la mano e hizo un gesto de despedida.

—Hasta pronto, arquero. —Vincent dio la orden de levantar el porton—. Es una
lastima no poder contar con vuestro arco en el futuro.

—Capitan, ha sido un placer luchar con vos —respondio Batiste.

—Tened cuidado, los cruzados habran dejado patrullas de vigilancia.

—Lo tendremos —respondi6 Isabel—, jvamos! Partamos de inmediato.

La compaiiia sali6 de Cabaret rumbo al este.
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28

Foix, 14 de julio de 1210

Cuando Antoine y el resto de los buenos hombres se despertaron aquella mafiana,
Guillermo de Almazan habia abandonado ya la casa. Para muchos fue como un
extrafio suefio, el castellano lleg6 haciendo ruido y se marcho sin decir nada. Algunos
ni recordaban su rostro. Solo el aragonés parecia diferente, lo cual no paso
desapercibido para el perfecto cataro.

—¢Martin, te ocurre algo? Tienes mala cara.

—No —respondi6 con el cefio fruncido—, tan solo he dormido mal. La tormenta
me ha despertado varias veces esta noche.

—Entiendo —murmur6 Antoine mientras sorbia parte de la sopa de puerros—.
¢No has visto marcharse al viajero?

—¢ A Guillermo? —Martin se percatd de que no habia sido demasiado inteligente
recordar su nombre tan facilmente—. No, esta mafiana tenia tanto suefio que no me
he dado cuenta de que nos habia dejado.

—Sin embargo, estuviste con €l fuera de la casa.

Aquellas palabras cayeron como una pesada losa sobre Martin. No podia mentir
al perfecto, si le descubria, perderia la confianza que tanto le habia costado ganarse
todos estos meses.

—Es cierto, como no podia conciliar el suefio sali un rato y me encontré con él.
Pero yo estaba tan adormecido que ahora apenas lo recuerdo —contesto el aragonés
con habilidad—, luego volvi a la casa para intentar dormir y me olvidé de él. No
sabia que el castellano tenia intencion de irse.

—Un personaje peculiar ese Guillermo de Almazan. He hablado con €l antes de
que se marchara esta mafiana —respondio Antoine antes de llevarse una cucharada a
la boca.

—¢S1? Pensaba que nadie lo habia visto partir.

—Solo yo. Me desperté y se despidié de mi —relat6 el perfecto—, ademas me
informé de que los cruzados estan atacando ya Cabaret con un ejército numeroso, con
armas de asedio y especialistas en sitios.

—Isabel esta alli? —espeto nervioso el aragonés.

—FEso me temo —se lamento Antoine—, quizas hice mal en enviarla.

—Yo puedo ir a buscarla —sefial6 con mucha iniciativa Martin.

—No creo que sea buena idea.

—:Por qué no? Soy el mas acostumbrado a viajar en esta casa. Sé que es
peligroso, pero me gustaria intentarlo y comprobar que Isabel se encuentra a salvo.

—Gracias, Martin, es admirable tu predisposicion y estoy convencido de que tus
sentimientos hacia la sobrina del conde de Foix son sinceros. Sin embargo, la
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decision esta tomada.

Antoine bendijo al muchacho, que estuvo orando durante media hora. Después se
retir6 a trabajar en el huerto, en su cabeza seguia rondando la idea de marcharse en
busca de Isabel. Disimuladamente convers6 con Hugonet, este le indic6 cémo era el
terreno y los caminos mas seguros para llegar a Cabaret.

Por la tarde, todos los buenos cristianos de aquella casa se juntaron para orar,
mientras Antoine recitaba el padrenuestro. Aunque pareciera extrafio, Martin se
sentia uno mas de ellos y, en cierto modo, habia olvidado su verdadero cometido alli.
De verdad creia que aquellos buenos hombres lo eran realmente. No sabia si su fe era
la correcta o no, pero estaba convencido de que no habia maldad en sus corazones.

Se oy6 un ruido proveniente del jardin y alguien golped la puerta. Hugonet fue a
abrir y dejo entrar a un visitante cubierto por un manto. Pronto se vio brillar el acero
que ocultaba y como lo clavaba en el estbmago del corpulento cataro que cayo de
rodillas, facilitando que con su siguiente movimiento el intruso le abriera las tripas
sin miramientos. Una de las mujeres gritd, otros hombres ocultos en ropas oscuras
entraron por el jardin segando su vida y la de otras dos compafieras sin ningun tipo de
compasion. El panico cundio en todos los presentes. Martin no sabia qué hacer, mir6
a su alrededor buscando algo con lo que defenderse y solo acert6 a coger uno de los
cuchillos de cortar pescado. El asaltante de la puerta avanzo hacia €l y levant6é su
daga con la firme intencion de clavarla en su costado, Martin se revolvié y agarré un
recipiente de barro, con el cual le golpeo en la cabeza, rompiéndolo en mil pedazos.
Después fue a por él y le dio un corte en el cuello. El cuchillo no tenia filo, pero si la
suficiente punta para clavarlo y que empezara a salir sangre sin control. Los tres
encapuchados que habian entrado en el jardin mataron a dos cataros mas y seguian
persiguiendo al resto, que corrian como pollos sin cabeza.

Un nuevo asaltante entré y avanzoé directamente hacia la escalera que daba al piso
superior, llevaba una gran espada. Martin intento ir tras él. Entonces uno de los
asesinos se interpuso en su camino armado con una daga corta. Martin ya no contaba
con su cuchillo, el cual se habia quedado clavado en el cuello de su unica victima. El
asaltante lanz6 varios ataques con su daga, pero Martin los esquivo con facilidad. La
mujer mas anciana de la casa, de piel palida como la nieve, aparecio detras de él
armada con una hoz y le amput6 de un tajo tres dedos de la mano derecha. El hombre
se retorci6 de dolor y empezdé a hacer fuertes aspavientos, momento que Martin
aprovecho para propinarle una patada que lo hizo caer al suelo. Cogio a la mujer de la
mano y juntos huyeron a la segunda planta. Una vez arriba, no encontraron al ultimo
asaltante. El aragonés se percatd de que la puerta de la pequefia biblioteca estaba
entreabierta.

—Escondete. —Le pidio a la mujer—. Que no te vean.

F1 sigui6 hacia la biblioteca, abajo continuaban los ruidos y gritos. Esperaba que
pronto acudieran a socorrerlos. Todo aquel estruendo tenia que haberse oido en la
calle y las casas vecinas. Avanzo con sigilo, no llevaba arma alguna y estaba
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aterrorizado. Efectivamente, la puerta estaba abierta y alguien en su interior realizaba
extrafios ruidos. Mir6 con cuidado, sin pasar del umbral: no vio a nadie.

Unos gritos llegaron desde el piso inferior. Posiblemente ya habian venido sus
vecinos a ayudarlos. Respir6 mas tranquilo y se relajo. Un ruido mas fuerte y grave se
escucho en la habitacion y se decidi6 a entrar. Se asomé lentamente, cuando fue
empujado con violencia cayendo al suelo, mientras el ultimo asaltante que habia
entrado a la casa corria y escapaba saltando por una de las ventanas que daban al
huerto trasero. Fue imposible ver bien su rostro, solo una cicatriz que recorria una de
sus mejillas.

El aragonés se incorpord y entrd, sin poder evitar que el corazon se le detuviera
unos segundos al ver la figura de Antoine tirada en el suelo, sobre un charco de
sangre.

—iMaestro! —grité mientras se arrodillaba ante él y le tapaba la herida—. Ya
estais a salvo.

—Me temo que es demasiado tarde.

—No digais eso, la herida sanara. —Martin puso sus dos manos sobre el orificio
donde no dejaba de brotar sangre—. Decidme qué debo preparar para curarla.

—Martin, es hora de que continues tu mision.

—¢Qué queréis decir? Os pondréis bien. jNo os rindais!

—Desde el primer dia que te vi, supe que habias sido enviado aqui por alguien —
relatd Antoine que apenas podia respirar—. Desconocia si eran los cruzados o algun
obispo catolico quien lo hacia. Me dio igual, porque también vi que eras diferente y
estaba seguro de que si te mostraba la luz, esta te iluminaria sacandote de la
oscuridad en la que vivias.

—Antoine, no sé de qué estais hablando.

—No insistas, no es necesario —dijo el perfecto con una infantil sonrisa en su
rostro—. Me muero y debo contarte algo antes, es importante. —Tosi0 y unos
grumos rojos salieron de su boca—. Esos hombres han venido a por el Libro de los
dos principios. Como no lo han encontrado, creeran que esta en Cabaret, debes
protegerlo.

—YO0 no soy...

—Escucha, nosotros moriremos, pero nuestra fe debe permanecer por el bien de
los hombres. Salva el Libro de los dos principios y ocultalo en un lugar seguro —le
pidi6 Antoine, que apenas podia ya hablar—. La oscuridad se va a aduefiar del
corazon de los hombres, no sabemos cuanto tiempo, es posible que dure siglos.
Quizas este no sea nuestro tiempo, pero puede que en un futuro vuelva a brillar la luz.

Gotas saladas recorrieron las mejillas del aragonés.

—Ademats, si hallas el libro, también encontraras a Isabel. —Antoine sonrio y su
sonrisa quedo petrificada en su longevo rostro.

El perfecto dio su ultimo suspiro y dejé de respirar para siempre. Martin apretd
los pufios y un mar de lagrimas cayo sobre el cuerpo del difunto. Varios vecinos de
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Foix entraron en la habitacion armados para socorrerlos. Dos de ellos intentaron
reanimar al perfecto. Martin sabia que era demasiado tarde, se aparté del cuerpo.
Tambaleandose llegé hasta una de las paredes, observo los libros tirados en el suelo,
muchos de ellos tenian paginas arrancadas. Mir6 al lugar donde Antoine escondia el
breve tratado cataro y se lamento6 al verlo también mancillado.

Se arrodill6 en una esquina y recuperé del suelo la vieja espada templaria, sujeto
la empufiadura en forma de cruz patada y rez6 mientras cubrian el cuerpo inerte del
perfecto.

Al dia siguiente, el difunto Antoine fue enterrado junto al resto de buenos
hombres asesinados. Solo Martin y la mujer noble de piel palida se salvaron de la
matanza. Nadie entendia como habia podido suceder. Como aquellos encapuchados
entraron en la casa y acabaron con todos. Una profunda tristeza inundo las calles de
Foix.

No quiso permanecer mas alli y ese mismo dia parti6 solo hacia el norte. Cabalgo
sin descanso por la ruta indicada por el difunto Hugonet y pasé la noche cerca de la
pequeia localidad de Pezens, en la casa de un campesino al que Antoine conocia bien
y que echo a llorar al conocer la tragica noticia de su muerte. A partir de alli el viaje
ya no era seguro. Decidié pasar desapercibido, adquirir el aspecto mas humilde
posible y no portar nada que pudiera comprometerlo, asi que ocult6 la espada entre su
escaso equipaje. La pobreza seria su mayor aliada, tal y como habia hecho afios antes
en territorio almohade.

Lleg6 a Bram, rodeo la muralla hasta alcanzar a una de las puertas de la ciudad, el
gran porton de madera estaba abierto, un soldado con cota de malla y un yelmo
azulado cerraba el acceso al interior. Al verle llegar silbd, cuatro peones mas
aparecieron detras de él. A la vez que media docena de ballesteros se asomaron por la
muralla.

—iAlto! ;Quién eres? —pregunto el vigilante del acceso.

—Martin, vengo del otro lado de los Pirineos —respondio en voz alta.

—¢Y con qué motivo?

—FEstoy de camino a Paris, tengo negocios alli.

El vigilante que habia hablado desaparecio unos instantes.

—FEsta bien, entra, muchacho —ordend al volver.

Los ballesteros se retiraron y los soldados que protegian la puerta le dejaron
pasar. Una vez dentro de la ciudad comprobd que habia abundante movimiento,
muchos hombres transportando todo tipo de objetos. También las mujeres estaban
atareadas y hasta los nifios ayudaban. Se podia decir que estaban preparandose para
algo importante. Solamente una persona en todo Bram parecia ajena a todos aquellos
preparativos. Era un hombre delgado, que portaba unas buenas botas de cuero, con
largas puntas, un birrete elegante, y un jubon con bordados y mangas festoneadas.
Estaba sentado junto a uno de los establos con un libro entre los brazos. Cuando
descubri6 que lo miraban rio, se levantdo de un salto y estiro los brazos. A
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continuacion se acerco a €l.

—¢Quién sois vos? —espet0 el vistoso individuo.

—Perdon. —El aragonés examin6 de manera visual al desconocido.

—:No tenéis nombre, valiente caballero? —insistié el mas proximo a Martin.

—Ni soy caballero ni valiente.

—Entonces temerario —respondio alegremente—, quién si no se atreveria a venir
a Bram después del ataque de Montfort. Mal momento habéis elegido pues para
visitarla, por relevante que sea vuestro cometido —respondio—. No me recordais,
;verdad?

—¢Deberia? —inquirié Martin sorprendido.

—Por todos los santos: si, jdeberiais! —FEI hombre hizo una acrobacia con su
mano derecha—. Nos conocimos en Foix, acompafiabais al perfecto de aquella
ciudad.

—iSois el trovador! —Martin intent6 repetir el movimiento de la mufieca.

—Tanta fama me abruma —declaré llevandose la otra mano al pecho.

—¢;Como os llamais?

—Miraval —respondi6 rapidamente—, y vos Martin.

—No recuerdo haberos dicho mi nombre en aquella ocasion —musito el aragonés
con recelo.

—La memoria nos juega malas pasadas. —FEIl trovador hizo una mueca burlona
—. ¢Qué hacéis aqui? Estais lejos de Foix y, ademas, vos no sois del Languedoc.
Vuestro acento tiene un aire surefio. Al igual que yo debéis de ser del otro lado de los
Pirineos.

—Asi es, soy de Jaca, aunque llevo muchos afios viviendo en la Provenza —
prefiri6 seguir con parte de la mentira—. Tantos que me considero ya oriundo de alli.

—iQué interesante! Mi nombre completo es Raimon de Miraval y soy el trovador
mas famoso del Languedoc —manifest6 orgulloso—. ¢Y vos? ¢ A qué os dedicais?

—iSi, claro! —grit6 un soldado que pasaba al lado de la pareja—. El mas famoso,
qué poca vergilienza.

—La envidia es mala y cruel, creedme —le susurr6—. No hagais caso a esta
chusma franca. —Y le cogi6 del brazo para llevarle a un lugar mas discreto—. ;Me
vais a decir qué hacéis aqui o tengo que adivinarlo?

—Solo estoy de paso.

—No me tratéis como a un burdo cruzado, ;qué escondéis?

—Nada que os incumba.

—Pues os prepararé una cancion —atestigu6 entre risas Miraval—, con vuestras
proezas, Martin de la Provenza.

—No hay nada que contar sobre mi, os lo aseguro.

—NMentis. Un trovador sabe leer en los ojos de los hombres y los vuestros me
dicen que escondéis un importante secreto.

—¢No deberiais estar cantando a alguna dama? —sugiri6 Martin—.
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Enamorandola con vuestros versos mientras su esposo esta ausente, mancillando una
union sagrada.

—¢Como? El matrimonio es horrendo —respondi6 el trovador—. Los reyes se
casan para agrandar sus reinos o conseguir alianzas; los duques para mantener sus
privilegios; los ricos burgueses para alcanzar la nobleza; los comerciantes para
ampliar sus negocios; hasta los campesinos lo hacen para juntar tierras. —Miraval se
acerc6 con movimientos ritmicos al oido del aragonés—. En cambio, los que quieren
casarse por amor no pueden. Nadie los acepta, en especial la Iglesia.

—Pero no hay mayor prueba de amor que el matrimonio.

—Te equivocas, la mas grande muestra de amor es la muerte —susurrd el
trovador.

Martin qued6 impactado con aquellas palabras.

—Ese amor del que vos hablais no es bueno.

—¢Por qué? —inquirio el trovador separandose nuevamente del aragonés—.
¢Qué tiene de malo?

—Un amor como el que vos procesais te esclaviza.

—AI contrario, el amor verdadero es lo unico que puede hacerte libre —musit6
Miraval.

—No es cierto. —Martin no encontraba las palabras adecuadas—. Y aunque lo
fuera, ¢por qué es necesario todo ese tipo de pruebas que realizais? Vuestros juegos y
torneos, ;qué sentido tienen?

—Una vez que encuentras a tu amada, esté casada o no, debes realizar cualquier
tipo de accion para alabarla, asi logras ganarte su corazén. —FEl trovador se movio
alrededor del aragonés—. Debes conquistar tu primer beso, pero debe ser furtivo.

—Furtivo? ;Por qué?

—Porque asi tiene mas valor, por ejemplo, puede dartelo delante de su marido o
rodeados de gente.

—FEso es una locura.

—Por supuesto que lo es —atestigud Miraval—, ahi esta precisamente su valor:
por eso es amor. La locura y el amor estan unidos, no existe el uno sin el otro. —Y
acompaiio sus palabras con un suave movimiento de sus manos—. Hay que estar loco
de amor; y el amor que profesas debe ser una locura —pronuncié como si recitara un
poema—. La mayoria solo conseguimos un beso de una mujer casada, pero algunos
llegan al grado maximo de amor cortés.

—¢Cual? —pregunt6 Martin intrigado.

—Verla desnuda —contesto ante la cara de asombro del aragonés—, pero no os
confundais, solo eso. Verla, admirarla, siempre sin tocarla y mucho menos poseerla.
Podemos incluso dormir con ella, sin contacto sexual.

—Lo que decis es imposible, nunca habia oido tal cosa.

—Eso es porque no habias estado en el Languedoc —afirmé el trovador
acercandose de nuevo al oido del aragonés—. Las mujeres nos dan la inspiracion para
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componer, cantar, bailar y también para luchar.

—i T4, muchacho! ;Quién eres? —espet6 de malos modos un soldado regordete,
que parecia tener algun tipo de autoridad y que lo despert6 de las cautivadoras
palabras del trovador.

—Soy Martin, solo estoy de paso.

—Ha venido a buscarme, nos marchamos ya hacia Carcasona.

—Pues rapido, no me gustan los bufones.

El soldado se dio la vuelta y camino con las piernas arqueadas, por su exceso de
peso, hacia la plaza del mercado.

—Ese es el capitan de la guardia, si sabe que venis de Foix ordenara que os
torturen. Debemos dejar la ciudad de inmediato.

—:Debemos?

—iVamos! —El trovador se dio la vuelta, sin mediar una sola palabra mas.

Juntos, y en silencio, salieron de Bram. Avanzaron hasta alejarse lo suficiente de
la ciudad.

—No pienso acompafiarte a ningun lugar, tengo mi propio destino.

—¢Asi agradecéis que os haya salvado la vida? —FEl trovador se sent0 en una
piedra del camino—. ;Como se os ocurre entrar en Bram? Se os ve a una legua que
sois del otro lado de los Pirineos, los cruzados no se andan con tonterias. ¢ Acaso no
sabéis lo que les hicieron a los cataros en esta ciudad?

Martin neg6 con la cabeza.

—Les vaciaron las cuencas de los ojos y les cortaron la nariz.

—iSanto Dios!

—A todos excepto a uno, al que solo dejaron tuerto para que pudiera guiar a sus
compafieros desfigurados hasta la Montafia Negra.

—¢ A Cabaret?

—Si, al Castillo Rojo. —El trovador se qued6 mirando al aragonés—. ;Por qué?
¢Os dirigis hacia alli? ;Vais a la Montafia Negra? Si que vais hacia alli. —Y solt6 una
carcajada—. Si vais a mentir, debéis practicar mas, vuestros gestos os delatan.

—NMe da igual lo que penséis —afirmo con arrojo Martin.

—¢Y qué buscais alli? La fortaleza esta asediada por los cruzados.

—¢Es eso cierto?

—Claro que lo es. —El trovador se levanté y se aproximo al aragonés—. ;Tenéis
amigos en Cabaret? No hagais una locura, nadie saldra vivo de aquel lugar.

—Alguien que conozco sali6 hacia alli hace una semana, ¢creéis que pudo llegar?

—Es posible, pero ir alli es una insensatez.

—Pensaba que era el castillo mas seguro del Languedoc.

—S], sin duda lo es. Se trata de una de las zonas mas legendarias del Languedoc,
en ella se encuentra el Salto de Roldan. Sobre una roca de la Montafia Negra se puede
ver la huella del casco del caballo del lugarteniente de Carlomagno, que mientras
perseguia a un dragon dio un gran salto en aquel lugar —relaté con una voz musical
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—. Pero si el Castillo Rojo es asediado, tarde o temprano caera. Aunque hay maneras
de escapar de alli.

—¢Cuales?

—Segln cuenta la leyenda, existe la cueva de la Bruja también conocida como de
Salimonde, una galeria subterranea que desemboca en la ciudad de Carcasona. Al
parecer, dicha gruta era la morada de una bella joven llamada Salimonde, la cual tenia
cuerpo de cabra y una larga melena que recubria sus patas, también hay otros que
dicen que en realidad lo que hacia era vestirse con una piel de animal, pero lo
importante es que si Salimonde lloraba cerca del rio de Grésilhou el invierno seria
frio, en cambio si ella tocaba la flauta el buen tiempo llegaba.

—iSupersticiones!

—Es posible, pero las leyendas siempre suelen tener algo de verdad, a veces
mucha.

—Imaginaos que vos estuvierais dentro y quisierais huir porque os persiguen los
cruzados, ¢a donde iriais? ¢ A Tolosa?

—La ruta hacia Tolosa estda muy vigilada, seria mas facil huir hacia Narbona o
Foix.

—¢Y si tuvierais que ocultar algo? ;Donde lo esconderiais?

—Bueno, hoy en dia no existe lugar seguro en el Languedoc, pero la ciudad de
Minerve y el castillo de Termes son las plazas mejor defendidas, tanto como la
Montana Negra.

—¢:Seguro?
—~Claro, conozco esta tierra palmo a palmo. —El trovador mir6 el equipaje de su
acompafante, se acerco a €l y descubri6o la espada—. jDios santo! jUna espada

templaria! Sois una caja de sorpresas, Martin de Provenza.

—¢:Como lo sabéis?

—Yo sé muchas cosas. {Por qué la llevais? Vos no sois caballero del Temple. ;A
quién estais buscando?

—No os incumbe. —Y Martin volvio a ocultar el arma.

—Sois del otro lado de los Pirineos, venis de Foix, portdis una espada templaria y
queréis ir a la Montafia Negra, no cabe duda de que sois un personaje curioso.

—¢Y vos? ;Qué hacéis aqui? ¢Es que andais en busca de alguna dama?

—En esta ocasion no, busco algo mas material.

—:Dinero?

—Eso sin duda —rio el trovador—, ando tras el paradero de un libro.

—¢:Un libro decis? ¢ Cual puede ser tan importante para que lo busquéis vos?

—Aprendéis rapido. —EI trovador repasé el aspecto de Martin y se quedo
mirando sus o0jos—. Los buenos hombres siempre me han tratado bien, en especial
sus mujeres —y rio de nuevo—; pero ademas, poseen un texto muy valioso: el Libro
de los dos principios. ;Habéis leido la Biblia?

—Si, claro.
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—:Qué seria de la Iglesia sin las Santas Escrituras? ;O de los infieles sin ese
libro que llaman el Coran? ;O de los judios sin la Tora? Las tres son conocidas como
las «religiones del libro». Todas ellas creen en un Dios tnico, creador del universo,
todas ellas tienen un «libro sagrado». —EI trovador se mostré por primera vez
totalmente serio—. Para que una religion triunfe y sea poderosa, debe contar con un
texto que explique su doctrina. Si los infieles quisieran conquistar estas tierras y
acabar con el cristianismo, no bastaria con invadirnos, deberian destruir la Biblia.
Mientras esta existiera, el cristianismo estaria vivo.

—¢Y con los cataros pasa lo mismo?

—Exactamente, pero no solo eso. Si los cataros han conseguido escribir un libro
con su doctrina y este se expande, crearan una verdadera religion que podria hacerse
terriblemente poderosa. —El trovador busco el sol en el cielo—. Es tarde, yo también
debo continuar mi busqueda. Me alegro de haberos encontrado, presiento que
volveremos a vernos. Suerte en vuestro viaje.

—Gracias, igualmente.

Martin observé como, de pronto, aquel misterioso personaje tenia prisa por
desaparecer. Fl sabia perfectamente de qué libro le habia estado hablando.
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29

Cercanias de Minerve, julio de 1210

A lomos de un espléndido jinete, Simon de Montfort encabezaba la extensa
columna de cruzados que habia abandonado la Montafia Negra. Solo habia dejado
varios retenes encargados de vigilar los caminos y de poner nerviosos a los
defensores de Cabaret.

El cielo amenazaba lluvia. A lo lejos, en el este, se habia formado un manto de
nubes que no hacian presagiar nada bueno. El ejército caminaba despacio, no habia
risas ni alboroto. Lejos quedaba el ambiente confiado y alegre tras la toma de
Carcasona. La Montafia Negra les habia mostrado la verdadera realidad del
Languedoc: si querian tomar aquella hermosa tierra deberian luchar castillo a castillo.

—Parece que en esta tierra de bufones y trovadores las fortalezas fueron
construidas por el mismisimo demonio, si no, no se entienden sus ubicaciones y su
complejidad —lament6 con gesto agrio Montfort.

—Fl Languedoc siempre ha sido un territorio de sefiores de la guerra —carrasped
Robert de Mauvoisin, que cabalgaba a la derecha de Montfort—, durante décadas han
luchado entre ellos por cada comarca, por eso estan tan encastillados.

—iPor Dios que aborrezco a estas gentes! ;Qué sabéis de Minerve?

—He oido hablar de ese lugar —coment6 Robert de Mauvoisin poco
entusiasmado.

—¢Y qué habéis escuchado?

—Leyendas y supersticiones, como siempre.

—iCuanto mal hay en el corazéon de estos hombres! —Montfort suspir6—.
Contadme lo que sepais de ella.

—Su sefior es uno de los lideres cataros. La ciudad tiene poderosas murallas
edificadas sobre una mole de granito. Rodeada de precipicios y tan inexpugnable
como el Castillo Rojo. Dicen que parece como si estuviera suspendida en el aire, que
es obra de magia.

—iTonterias! Siempre con lo mismo —espetd el normando enojado—. ¢No me
diréis que creéis en esas supersticiones?

—iClaro que no! ;Por quién me tomais?

—No os enfadéis, Robert, sé de vuestra determinacion y lealtad con la Iglesia.
Decidme, ¢qué os preocupa realmente? Porque igualmente conozco que algo os
inquieta.

—Los hombres siguen hablando de nuestra retirada del asedio al Castillo Rojo —
respondi6 el caballero cruzado—, estan bajos de moral y comentan que las defensas
de Minerve son igualmente poderosas, que ambas plazas son imposibles de
conquistar.
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—Volveremos a por el Castillo Rojo, os lo aseguro. Solo ha sido una retirada
estratégica, nada mas —afirmo6 Montfort apretando los dientes.

—Lo siento, Simon, pero yo mismo sigo sin entender por qué levantamos su
asedio.

—Arnaldo.

—¢:Como? ;Arnaldo Amalarico? —La respuesta sorprendi6 a Robert de
Mauvoisin—. ;El legado papal nos ha pedido que nos retiremos de alli?

—No exactamente —respondi6 de manera escueta el normando.

—Entonces, ;qué queréis decir?

—No ha sido él —respondi6 Montfort sin mirarlo a los ojos—, sino el arzobispo
de Narbona.

—Berenguer —murmur6 Robert—, no lo entiendo, ;por qué?

—Narbona y Minerve estan enfrentadas desde hace afios, el arzobispo me ha
insistido en que esa ciudad es un refugio de herejes y tiene razon.

—Pero no lo habéis hecho tinicamente por eso.

—No, Cabaret es mucho peor, un autentico nido de ratas y lo hemos abandonado.

—Ayudadme a entenderlo. ;Por qué habéis accedido a los deseos del arzobispo?

—Muy sencillo, porque detesta al legado papal, se odian. Arnaldo Amalarico ha
llegado a decir de él que no tiene mas Dios que el dinero y que en lugar de corazon
tiene portamonedas. Dicen que nunca ha visitado su didcesis y que cuando una iglesia
se queda vacante se abstiene de nombrar titular y asi se aprovecha de las rentas. Y lo
peor de todo: aseguran que practica la usura.

—Ahora si que no entiendo nada, ;qué pretendéis? Vos mismo lo estais acusando
y a la vez lo vais a ayudar.

—Tener un aliado —contest6 Montfort mientras acariciaba a su caballo—, el
legado papal es demasiado ambicioso, necesitamos tener aliados por si las cosas se
complican.

—Si ha sido él quien os ha nombrado vizconde.

—Por su conveniencia, nada mas —subrayo6 el normando—. Si cree que me va a
poder manipular, es que no sabe quién soy yo. La ayuda del arzobispo puede sernos
muy util. Conoce mejor que nadie lo que sucede en estas tierras. Tiene espias en
todas las cortes.

—Estais jugando con fuego. —Robert movio6 la cabeza de un lado a otro, poco
convencido.

—Esto es una guerra, cualquier arma puede ser necesaria. La diplomacia es
trascendental con los sefiores del Languedoc. Arnaldo lo sabe perfectamente, yo
también.

—Si el legado papal descubre que estais en contacto con el arzobispo de Narbona
os lo hara pagar —advirtié Robert.

—Es un riesgo que debemos tomar, nunca se sabe qué puede suceder mafiana. Y
es conveniente tener amigos en todas partes.
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—No olvidéis que €él os ha dado estas tierras y vuestro titulo —recordé Robert
poco entusiasmado con las palabras del vizconde.

—Lo sé, no hace falta que me lo recordéis, ya lo hace él cada vez que nos vemos
—recriminé Montfort enojado—; y es cierto, pero yo no ansio simples posesiones.

—No? ;Y qué es lo que tanto deseais, Simon?

—Poder.

—Las tierras y los titulos dan poder.

—Os equivocais. El poder solo te lo dan las armas, las victorias y un ejército
como este. El poder es el que te otorga los titulos y las tierras; y no al revés.

—Tened cuidado, Simon —Ile aconsejé su lugarteniente—, demasiado poder es
peligroso.

—Tranquilo, todavia no hemos llegado a esos extremos. —Y sonri6—. Ademas
teniamos que atacar Minerve tarde o temprano.

—Puede ser. Aunque os recuerdo que dicen que las murallas de esta ciudad se
levantan sobre el mismo borde de los pronunciados acantilados que la rodean, que
tomarlas es imposible.

—No sera para tanto. Si los hombres han construido sus defensas, los hombres
podran asaltarlas.

—¢Y si no han sido los hombres, Simon? —inquiri6 Robert sefialando al
horizonte.

Frente a ellos, un rayo de sol habia penetrado entre las nubes, e iluminaba una
gran torre que destacaba en una construccién que parecia sacada de la cancion de un
trovador. Se elevaba sobre la nada, envuelta en una fina capa de bruma. Sus defensas
eran altas como montaflas y no se veia forma humana de poder acceder a ella.
Delante de sus muros se abria una enorme llanura, tumba segura de cualquier ejército
que intentara atacarla.

—¢Qué demonios es eso?

—Te presento Minerve —respondié Robert mientras intentaba controlar el
nerviosismo de su caballo—. La ciudad mas inexpugnable que ha conocido el
hombre.

Montfort mir6é inmutable las murallas que se dibujaban sobre la roca, las torres de
defensa y los estandartes que brillaban entre las almenas. No dijo nada. Intent6
guardar la calma cuando oyo6 al conjunto de sus peones y caballeros mostrar temor y
sorpresa ante aquella obra de titanes. Sujeto el estribo de su caballo y se dio la vuelta.

Otros dos caballeros, Alain de Roucy y Florent de Ville llegaron a la altura de
Montfort.

—Hemos inspeccionado la zona —informo el segundo de ellos.

Florent de Ville era un franco de escaso cuello y ment6n prominente, con los
brazos anchos y robustos. Daba la impresion de que sus piernas eran demasiado
cortas en comparacion con la parte superior de su cuerpo.

—Podemos sitiarla por completo, otra cosa sera asaltar esas murallas, json
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temibles!

—Ya lo veo, jmaldita sea! Se diria que cuando hace siglos estos herejes
construyeron sus ciudades, ya estaban pensando en esta dichosa guerra —lamento
Montfort.

—Si me lo permitis, mi sefior —coment6 Alain de Roucy—, deberiais dedicar
unas palabras a las tropas, estan desanimadas. Vos sabéis lo peligroso que puede ser
eso.

—Tienes razén. —Montfort avanz6 con su caballo—. Marchad y preparad todo lo
necesario para el asedio. Confio en vosotros para encontrar los puntos débiles de esas
defensas.

Florent de Ville y Alain de Roucy eran dos de los caballeros de mas confianza del
vizconde. Junto con su lugarteniente, Robert de Mauvoisin, formaban el nicleo de
confianza del lider de la Cruzada.

—iEscuchadme! No hay montafia ni castillo que pueda detener la palabra de Dios
—alerto6 provocando el silencio de sus huestes—. Hoy nos hallamos aqui con la firme
conviccion de defender la fe frente a sus adversarios. Esos que blasfeman, que pecan,
que reniegan de Dios, los enemigos de la Iglesia que se resguardan entre aquellas
murallas, convencidos de que la palabra de Dios no alcanzara estas tierras. jPero se
equivocan! Hoy acamparemos frente a sus muros y mafiana les enviaremos el
mensaje de Cristo de la unica manera que pueden entenderlo. —FE hizo un gesto a uno
de sus hombres.

Robert y el resto de los cruzados permanecian en silencio cuando los portadores
de tres catapultas avanzaron entre la columna de peones, que asombrados admiraban
las grandes armas de asedio.

—Cruzados de Cristo, soldados de Dios. Combatid sin temor, lucharemos hasta la
muerte y esa sera nuestra gloria, la ofrenda de nuestra vida. La victoria sera nuestra.
No estamos solos, las fuerzas nos vendran del mas alla, de ese Dios que atiende las
causas nobles. De ese Dios que dirige nuestro ejército. Con su ayuda, jvenceremos!

Los cruzados, en un frenesi de fe y deseos de sangre, arengaron sin cesar a su
lider.

—iMafiana, esos cataros, adoradores del diablo, recibiran su merecido!

La enorme masa de soldados lanzé gritos efusivos de triunfalismo, mientras
Montfort buscaba con la mirada la sonrisa complice de Robert, quien no apartaba ojo
de las catapultas. Parecia que poco a poco los cruzados iban recuperando su
optimismo.

Después de revisar el emplazamiento de la fortaleza y también del campamento,
el vizconde de Béziers y Carcasona se retiro a su tienda. Se deshizo de los pertrechos
de guerra y dejo su espada sobre una sencilla mesa de madera. En ella habia un
manuscrito extendido, cogié la pluma, la mojé en tinta y empez6 a dibujar una
montafia. Tras unos minutos, anotd unas explicaciones al margen, junto con unas
cotas en el dibujo. Hizo unas apreciaciones finales y dejo reposar el papel extendido
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para que la tinta se secara bien. A continuacion, se quito las botas y se acomodé en un
colchén de lana que habia traido de Carcasona. En ese preciso instante, alguien
cubierto con una capucha blanca entré en la tienda.

—¢Sois vos, sobrino?

—A veces vuestra astucia me da miedo, mi sefior —respondi6 el cronista de
Simon de Montfort, un joven monje del monasterio cisterciense de Nuestra Sefiora de
Vaux-de-Cernay.

—No soy yo a quien debes temer, sino a esos malditos herejes.

El clérigo se mantenia inmovil frente al normando. Su ropas claras congeniaban
con su mirada y daban un aspecto todavia mas palido a su piel. Su complexion era
fuerte y agil, y podria haber tomado las armas si hubiera querido. Sin embargo, su
destino habia sido la regla cisterciense, quizas debido a sus dotes intelectuales. Simon
habia visto pronto en su sobrino alguien de plena confianza, el complemento perfecto
para su aventura en el sur. Para los Montfort, la familia era lo mas importante. La de
Montfort era una casa unida y orgullosa.

—Debo confesaros que me inquieta el ambiente de derrotismo que se respiraba en
la Cruzada tras levantar el asedio de Cabaret —coment6 con voz rasgada el nuevo
huésped de la tienda mientras se descubria la cabeza—. Aunque la llegada de las
catapultas y vuestras palabras han animado la fe de estos hombres. No obstante, una
preocupacion habita en mi pecho.

—Decidme cual es, tal vez yo pueda ayudaros.

—Esa ciudad que se levanta al otro lado de la llanura. Con esas altas y robustas
murallas construidas sobre precipicios —Pierre hablaba despacio, como queriendo
medir bien las palabras que salian de sus labios—. No soy un soldado, pero, mi sefior,
no miento si os digo que parece una fortaleza inexpugnable.

—Lo es —respondio Montfort sin pensarselo un solo segundo.

—Entonces, ;como pensais tomarla?

—Con ayuda de Dios, ¢como si no? —sentenci6 el vizconde como si realmente
no hubiera otra forma de hacerlo.

—Sois excesivamente optimista si pensais que Dios va a bajar a ayudarnos —
resoplé el monje cisterciense—. A veces pienso que es cierto lo que se rumorea de
VOS.

—:Qué dicen sobre mi? —preguntd visiblemente intrigado el vizconde de
Béziers y Carcasona—. No me ocultéis nada.

—Por supuesto que no. Tan solo bromeaba, sabéis bien que soy el primero que os
sirve.

—¢Qué habladurias dicen de mi esos malditos herejes?

—No son los herejes, mi sefior. Son vuestro propio ejército y muchas de las
buenas gentes que todavia hay en el Languedoc —corrigio Pierre rapidamente—.
Afirman que sois la reencarnacion de Judas Macabeo.

—¢Reencarnacion? ¢Qué blasfemias son esas?
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—No es ninguna blasfemia —Ile avis6 el monje—, Judas Macabeo fue un
guerrero santo. Segun el Antiguo Testamento, fue miembro de la familia que fue la
responsable de la rebelion del pueblo de Israel contra los reyes seléucidas de Siria.
Luchaba animado con una gran fe, que se sustentaba en la conviccion de que Dios la
apoyaba en todo momento. —EI cronista repaso el rostro de Montfort para comprobar
que la comparacion no le irritaba—. Comenzo sus operaciones militares atacando y
quemando muchos pueblos que se habian manifestado en favor de los enemigos de
Israel, y cuando el rey envié un poderoso ejército para aplastarlo, no duddé en
enfrentarse en el campo de batalla, derrotandolo.

—Bueno, veo que era un hombre valiente.

—Hay mas —puntualizé el cronista—. Todos coinciden en que era un excelente
tactico y un magnifico guerrero. Realizé grandes hazafias militares, muchos aseguran
que salvoé Jerusalén de la destruccién y liber6 a su pueblo.

—Me gustan vuestras historias, sobrino —coment6 Montfort mientras alcanzaba
un jarra de vino y llenaba una copa de madera que habia cerca de su cama—. Mafiana
empezaremos el asedio.

—:Bastara con las catapultas?

—No, no sera suficiente. —Montfort hizo una pausa—. Aun asi, debemos
acosarlos desde el primer dia. Que sientan que estan rodeados. Quiero que enviéis
una carta. Debe llegar a Paris lo antes posible. Coged el manuscrito que hay sobre la
mesa. —Montfort le sefial6 donde—. Es de vital importancia que se lo hagais llegar a
Guillaume.

—:El sacerdote vendra hasta aqui? No abandonara al rey de Francia tan
facilmente.

—Cuando vea lo que le prometo, lo hara, tenedlo por seguro.

El cronista se acercé a la mesa, repaso el escrito con sus dedos, como si fueran
ellos los que lo estuvieran leyendo, y a continuacion lo enrollo.

—Saldra ahora mismo hacia Paris. Debo retirarme —se excuso el joven monje—,
son muchos temas los que debo anotar.

—Antes, haced llamar a Alain de Roucy, Florent de Ville y Robert de Mauvoisin.
Debemos organizar el ataque de mafiana.

—¢De verdad estamos preparados?

—Ya os he dicho que iniciaremos el asedio cuanto antes, debemos presionarlos vy,
lo que es mas importante, necesitamos mantener ocupado a nuestro ejército. De lo
contrario se desmoralizaran y muchos desertaran.

—Entiendo, la moral de los hombres esta baja después de levantar el asedio.

—FEso me temo, por ello es tan importante que tengamos éxito tomando Minerve,
el futuro de la Cruzada depende de que conquistemos esta ciudad.

Al alba, el ejército cruzado se habia dividido en tres cuerpos por orden de Simon
de Montfort. Robert de Mauvoisin encabezaba una hueste a pie, oculta entre una zona
rocosa cercana a la ciudad. Alain de Roucy dirigia una amplia columna que se
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acercaba a Minerve por el este. Y Montfort, montado a caballo, esperaba con el brazo
levantado a dar la orden. Al hacerlo, las tres catapultas, posicionadas en los puntos
mas altos, lanzaron grandes rocas que surcaron el cielo para golpear en la base de la
muralla sur. El ruido fue ensordecedor. En ese mismo instante, el le6n rojo rampante,
estandarte de Montfort, fue plantado por un pequefio grupo de hombres en una
montafia cercana. El asedio habia empezado.

Los proyectiles cruzaban el abismo que protegia la ciudad e impactaban en sus
robustas murallas. En el inicio de la amplia llanura que habia frente a la ciudad,
Robert y su columna esperaban atentos. Las defensas de Minerve resistian impasibles
el fuego de los proyectiles. La presencia de las tropas cruzadas dispuestas para el
asalto no parecia impresionarlos. A mitad del dia, Alain volvi6 con sus hombres
después de haberse cerciorado de la imposibilidad de flanquear la ciudad. A pesar de
que las maquinas de asedio no habian dejado de escupir su veneno en toda la jornada,
los resultados no habian sido los esperados.

—Simon, no hemos encontrado ningun paso que lleve a la ciudad —le informo el
caballero franco—. El unico acceso se encuentra defendido por aquel pequefio
castillo que veis al fondo, no hay otra manera de acceder hasta el interior.

—Entonces, ya sabemos lo que tenemos que hacer.

—Tardaremos meses en hacer caer las murallas —le advirtio Alain—. Este lugar
es tan inhospito como la Montafia Negra, el verano no debe atraparnos en esta
ratonera. Si queréis tomar Minerve, debera ser antes de que llegue el calor.

—Nadie dijo que fuera a ser facil.

—Estas tierras parecen concebidas para la guerra —advirtio Alain desanimado—,
nunca habia visto defensas asi. Es como si las hubiera levantado el mismisimo
demonio.

—¢Y quién te dice que no sea asi? —musitd Montfort—. Rodead la ciudad por
todos sus flancos, necesitamos que el sitio sea total. No podemos permitir que reciban
ningun tipo de ayuda del exterior.
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30

Carcasona, julio de 1210

Los pasos de Juan de Atarés retumbaban en el pasillo del palacio arzobispal, sus
pisadas llegaron hasta la puerta de la biblioteca catedralicia que fue abierta a su paso.
En su interior, en el mismo centro de la estancia, detras de una mesa rodeado de
cirios, el legado papal se hallaba apoyado en una mesa de despacho. Vestia de forma
inusual, con un simple manto blanco de la orden cisterciense.

—Juan, acercaos. —FEIl monje se arrodill6 para besar su anillo—. ;Qué tal por
Narbona?

—Se cumplieron vuestras 6rdenes, eminencia.

—Bien, bien. —Arnaldo Amalarico consultaba un cédice de apariencia vulgar—.
Ahora debemos dejar hacer al tiempo. Narbona es una fruta madura y pronto sera
verano, solo hay que saber esperar.

—FEstais en lo cierto.

—:;Qué os parece? —Abrio los brazos en cruz abarcando toda la sala—. He
hecho que traigan aqui las arcas que habia repartidas por la catedral. En ellas se
guardan todos los grandes codices con sus paginas cosidas y encuadernadas,
manuscritos ilustrados, libros miniados..., aqui hay escritos en letra merovingia,
beneventana, visigotica, carolina y también en griego. —FEI legado papal cerr6 el
codice que estaba leyendo y cogio otro que habia en la mesa—. También han sido
confiscados textos de las iglesias y casas de la ciudadela y de los burgos.

—:Buscais un libro en concreto, eminencia? —Juan pased entre las arcas,
muchas de ellas abiertas, mostrando en su interior volumenes de todo tipo.

—¢Sabéis cuanto puede tardar un monje en copiar la Biblia si trabaja solo?

—Lo ignord, pero supongo que meses.

—Un afio, es una tarea lenta, complicada y costosa. Los escribanos del
scriptorium de esta catedral pueden tardar hasta cuatro o cinco meses en copiar un
texto de doscientas paginas; sin olvidar el coste de las, mas o menos, veinticinco
pieles de borrego necesarias para hacer los pergaminos.

—Ahora también hay talleres con escribanos profesionales que compiten con los
scriptoria monasticos. Incluso grupos de laicos que financian la fabricacion de un
libro.

—Y sois consciente de lo peligroso que eso es?

—¢Que los laicos tengan acceso a los libros?

—Exactamente, si lo permitimos sera el principio del fin de la Iglesia.

—Pero, un libro... ;qué mal puede hacer?

—El peor, es capaz de corromper el espiritu, incluso el de los buenos cristianos.

—Eminencia, ¢qué texto estais buscando? —pregunt6 Juan de Atarés con un
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gesto de preocupacion en su rostro—. ;Qué libro puede ser tan peligroso?

—Uno cataro —y sus palabras resonaron entre las paredes de la biblioteca—: el
Libro de los dos principios.

—iUna biblia catara! —FEI monje se llevo la mano al pecho y sintié que tenia
dificultades para respirar.

—Asi es, esto es algo que no debe salir de estas paredes. Si se corriera la voz de
que el legado papal esta buscando una supuesta biblia catara se extenderia el temor en
toda la cristiandad.

—:Existe? {No es posible!

—Acaso no existe el demonio? ;No es cierto que el mal habita este mundo? Por
qué no pensar que el maligno, en su infinita maldad, pudiera haber dotado a esos
herejes de una falsa biblia, de textos blasfemos y destructivos para la Iglesia.

—¢Y esta aqui?

—Estaba —respondio inusualmente abatido Arnaldo Amalarico—, al menos
cuando la ciudad fue asediada. Pero es posible que algtin hereje escapara con él.

—:Dénde?

—Primero pensé en Narbona, pero si hubiera sido asi, el arzobispo ya lo hubiera
utilizado. Por lo que todavia tiene que estar en Carcasona, o los herejes se lo llevaron
a una de sus plazas.

—A Foix, por eso el mensaje a vuestro contacto.

—Es posible, también la Montafia Negra es otra opcion. Es de capital importancia
dar con su paradero. —FEl legado papal se incorpor6—. Por ello quiero que me
ayudéis.

—Sera un honor, eminencia.

—No puedo seguir revisando todos estos libros, os encargaréis vos. Este sera a
partir de ahora vuestro lugar de trabajo. Quiero asegurarme de que el libro no esta
aqui.

Durante los dias siguientes, Juan de Atarés llegaba a la biblioteca tras la misa de
primera hora y pasaba alli toda la mafiana. Después de comer realizaba sus otras
funciones como ayudante personal del legado papal y al caer la noche regresaba con
los libros. A pesar del gran numero de ejemplares, avanzaba rapido, pues la mayoria
eran codices litirgicos. Pero, para su sorpresa, también encontro textos en griego que
desconocia por completo. Tratados de filosofia y moral que encontr6 sumamente
interesantes, y en muchas afirmaciones contrarios a los dogmas de la Iglesia. Ahora
entendia por qué el legado papal habia dispuesto esta tarea para un hombre de su
entera confianza. No solo el misterioso Libro de los dos principios era peligroso para
la Iglesia, alli habia muchos otros que también podian ser considerados heréticos por
Arnaldo Amalarico.

En la segunda semana de trabajo dio con un pequefio codice que resumia el
Evangelio de San Juan. Inicialmente, no parecia ocultar nada peligroso. Pero algo
llamo su atencion, habia un error. Un fallo en la traduccion a la lengua de oc de los
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primeros versos del prologo del Evangelio segtin San Juan en el texto de la Vulgata.

La Vulgata era una traduccion de la Biblia al latin, realizada a finales del siglo 1v
por Jeronimo de Estridon. Fue encargada por el papa Damaso I dos afios antes de su
muerte y toma su nombre de la frase vulgata editio —«edicion para el pueblo»—,
escrita en un latin corriente, su objetivo era ser mas facil de entender y mas exacta
que sus predecesoras.

Fue san Juan 1:3 lo que llamo su atencion. Frente al correcto «Todo ha sido hecho
por El, y nada de lo que ha sido hecho no ha sido hecho sin El», en aquella traduccién
de la Vulgata estaba escrito textualmente: «Todo ha sido hecho por El, y sin Fl nada
no ha sido hecho».

Esto era un error peligroso, pues daba pie a una errénea interpretaciéon que podia
derivar en la creencia de que no habia una sola creacion, sino dos creaciones: la
verdadera, «Todo ha sido hecho por El»: y otra distinta, la de las cosas que no tienen
una verdadera existencia, la «nada», puesto que «Es sin Fl que ha sido hecha la
nada».
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31

Camino de Minerve, julio de 1210

Batiste comandaba la compafiia que galopaba rumbo al valle de Minervois, ocho
jinetes bien pertrechados para un enfrentamiento si llegara a ser necesario. Isabel iba
en tercer lugar, con la celada de su yelmo calada, la espalda recta y el cabello
recogido; de tal manera que desde lejos nadie diria que era una mujer. Habian salido
de la proteccion de la Montafia Negra y cabalgado por una llanura al norte de
Carcasona hasta una zona mas arida y rocosa, bordeandola por una vega alcanzaron
un pequefio puente que cruzaba el rio.

—Isabel, no me has contado nada sobre la Loba —comenté Batiste con una
sonrisa.

—¢Y qué quieres que te cuente?

—No sé, tu sabras que has estado con ella. —FEI arquero se 1o pens6 mejor—. Es
hermosa, ¢verdad?

—Si que lo es.

—Te cont6 algo de sus amantes?

—iBatiste! No seas crio —se escandalizo la joven—, estuvimos hablando de
temas mas importantes. Por si no lo sabias estamos en guerra y la Loba es nuestra
aliada.

—Perdona, hay que ver cémo te has puesto —se disculp6 el arquero
desilusionado con el silencio de la sobrina del conde de Foix.

Cruzaron por el puente y salieron a un camino pedregoso que llevaba a Minerve.
Alli divisaron un carro tirado por dos mulas, que dirigian dos clérigos montados en
él, mas otro que los acompafiaba pie. La compaiiia fue hacia ellos, no sin precaucion.

—ijAlto! —ordeno Batiste, que se adelanto al resto.

—Buenas tardes, caballeros —respondié el mas anciano de los sacerdotes, un
personaje pequefio y arrugado. Insignificante frente a los guerreros de Cabaret que
acompafiaban a la pareja.

—¢ A donde os dirigis? —pregunt6 el arquero de Foix.

—A Carcasona.

—Este no es el camino correcto, por aqui os encaminais a Minerve.

—NMaldita sea. —FEIl sacerdote golpeo6 a su compafiero—. Te he dicho que no era
por aqui, jestupido! —Volvié a golpearle, aunque apenas sin fuerza.

—Tranquilo, yo os indicaré la direccion correcta —aseguro Batiste.

—Es que estoy rodeado de estupidos. —Y le golpe6 nuevamente.

Isabel y el resto de hombres no pudieron contener la risa.

—¢:Qué llevais en el carro? —pregunto el arquero de Foix.

—Sacos de trigo para los mendigos de Carcasona.
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—Para los mendigos? —inquirio Batiste—. ;No seran para el obispo?

—No, nosotros venimos de Lyon para ayudar a los mas necesitados. No
conocemos al obispo, sabemos que muchos voluntarios y peregrinos estan
muriéndose de hambre en el sur.

—Ya entiendo. —Batiste levant6 el brazo derecho—. Vosotros, id a comprobar
qué carga transportan —ordend a dos soldados de la compafiia—. Quizas nos interese
algo de lo que portan.

—Os ruego que nos dejéis el trigo, la gente de Carcasona lo necesita.

Isabel adelant6 su corcel hasta la altura de Batiste.

—No parece mala gente, quizas deberiamos dejarles ir.

—Son clérigos catdlicos, jfrancos! —exclamo apretando los dientes.

—¢Y? No estan haciendo mal a nadie —sefial6 la dama—. Batiste, te lo ruego.

Los soldados de Cabaret levantaron la tela que cubria la parte trasera del carro y
se encontraron con dos hombres que los atravesaron con sus espadas sin mediar
palabra alguna. Otros dos mas se incorporaron desde la parte trasera armados con
ballestas y descargaron sus armas. Uno de los dardos pasé rozando la cabeza de
Isabel, sin hacer diana. El otro atraveso la cota de malla de uno de los soldados de
Cabaret y lo derribo del caballo. El clérigo que iba a pie sacé una daga y la clavo en
la pierna de Batiste, que respondio con un grito de dolor y una patada en su rostro, a
la vez que caia de su montura, quedando indefenso. El sacerdote areng6 a las mulas y
el carro avanzo contra los otros tres soldados de Cabaret, atropellando a uno de ellos.
Los otros dos escaparon a la embestida y atacaron a los clérigos de la parte trasera del
carro. Ambos curas no pudieron hacer nada frente a sus espadas y cayeron en un
charco de sangre. El otro sacerdote estuvo mas habil y lanz6 una azcona clavandola
en el cuello de uno de los soldados, su compafiero reaccion6 metiéndole un palmo de
acero en la cintura. El clérigo que dirigia el carro se alzo y dispar6 otro dardo contra
él, alcanzandole en el costado.

Para entonces Isabel habia desenvainado su espada y cruzado con su filo la cara
del cura que iba a pie. También habia conseguido que Batiste se levantara y montara
de nuevo a caballo. Cuando la joven de Foix alzé de nuevo la vista, los seis hombres
de la compafiia yacian muertos en el camino.

—Os pedi amablemente que dejarais nuestra carga. —El sacerdote al mando
volvio a alzar la voz mientras recargaba su ballesta, a su lado, su compafiero apuntaba
con la suya a los dos jinetes de Foix.

El resto de clérigos yacian muertos.

—Habéis matado a seis hombres, jsois curas! —grit6 Isabel nerviosa y alterada
—. No deberiais luchar.

—Somos soldados de Cristo. Vivimos tiempos dificiles, combatimos por Dios
con la palabra, pero también con las armas si es necesario.

—FEse Dios que permite que sus representantes sean unos asesinos no puede ser
un buen Dios —grazno la joven de Foix.
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—¢Acaso hay otro? —EI sacerdote sonrio.

—Si, claro que lo hay —afirmo Isabel con arrojo—, uno que es pura bondad y
paz.

—Ya veo. —El sacerdote termin6 de cargar la ballesta—. Cataros, supongo.

—Buenos hombres —corrigio la dama.

—Como prefirais. —Y levanto la ballesta apuntando en la direccion de Isabel.

En el mismo camino, todavia a cierta distancia se elevd una nube de polvo que
alert6 a todos. Sin duda era un grupo de jinetes que parecia dirigirse hacia su
posicion.

—¢Seran cruzados o herejes? ;Qué pensais vos?

Isabel no contesto.

—Yo creo que es una columna cruzada, mas problemas para vos. ;Cémo sugeris
que solucionemos este enfrentamiento? Ahora mismo hay dos dardos que os apuntan.

—No le escuches, Isabel —advirtio Batiste malherido.

—¢Como? ;Isabel? ;Sois una mujer? —EI cura hizo esfuerzos para ocultar su
desagrado—. Desde luego esta tierra esta llena de sorpresas.

La muchacha de Foix levanto la celada de su casco.

—Asi que es verdad —confirmé el sacerdote al mando con un desagradable
rostro de desprecio.

—Si fallais alguno de vuestros disparos, cualquiera de nosotros os matara. —
Isabel se mostré firme.

—Puede ser, pero si acertamos no tendremos ese problema. Ademas no estamos
solos. Si aquellos que se acercan son cruzados, que os asegurd que si, ;qué pensais
que haran con una dama como vos? La guerra es increible y los hombres necesitan
ciertas diversiones. —FEl sacerdote sonrio—. Os propongo un trato.

—No le hagas caso —insistio Batiste.

—Jurad que no nos atacaréis y nosotros no dispararemos.

—No te fies de ellos —continud alertando el arquero herido.

—FEs justo —insistio el sacerdote—, vosotros os vais antes de que lleguen los
cruzados y nosotros salvamos la vida.

—Isabel, ten cuidado...

No termin6 sus palabras porque la primera de las ballestas escupio su carga contra
el pecho del arquero de Foix.

—iNo! jCobardes! —grito6 Isabel desesperada.

—Ahora las cosas han cambiado, quedamos solo mi ballesta y vos, princesa.
Aunque aqui mi compafiero no tardara en recargar la suya. En la vida hay que tomar
decisiones, hija mia, algunas son dolorosas, otras inevitables.

—iVete! —grit6 Batiste mientras cogia su arco con las ultimas fuerzas que le
quedaban e intentaba tensarlo mientras la sangre empezaba a brotarle de la boca—.
No hay otra opcion, tienes que irte.

—¢Y dejarte aqui? jJamas!
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—No hay otra alternativa. Debes continuar, tienes una mision que cumplir. Eso es
lo mas importante. Si te quedas moriremos los dos —musitaba el arquero mientras
cargaba una flecha—, no habra mafiana para mi, nada ganas quedandote.

Isabel mir6 a su compafiero, ensangrentado por la herida de su muslo que
sangraba sin cesar y la de su pecho, que le impedia respirar. Admir6 la entereza de
sus palabras y su determinacion para alzar, con las pocas fuerzas que le quedaban, su
arco hacia los sacerdotes. Lo peor era que sabia que tenia razén. El ya estaba
condenado, le tocaba ahora a ella decidir si permanecer alli y morir en paz, o intentar
huir y que el peso de la culpa de dejar morir solo a su amigo la atormentara para
siempre.

—iAhora! —Batiste grité para que el caballo de Isabel se alejara.

El arquero disparé como pudo su arco contra el sacerdote, pero este pudo predecir
su trayectoria con facilidad y hacerse a un lado, no obstante la punta metalica paso
rozandole la oreja y produciéndole un doloroso corte. Isabel sabia que ese era el
momento, arengo a su caballo y cerro6 los ojos. Y no volvio abrirlos hasta que estuvo
a salvo.
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32

Montaia Negra, julio de 1210

Martin alcanzé la Montafia Negra y descubrié que era tal y como Antoine se la
habia relatado. Parecia un territorio ajeno a la realidad, como si al penetrar en sus
dominios te adentraras en un mundo misterioso y magico. Tras varias horas de una
empinada caminata divisé el Castillo Rojo. Ascendié hasta una abrupta y estrecha
garganta, una verdadera ratonera, facil de defender en caso de ataque. Los asaltantes
solo podrian acceder por ella en fila de a uno, siempre a merced de ser atacados desde
lo alto de las paredes verticales. Mientras avanzaba se sentia observado y temi6 que
alguna saeta le diera la bienvenida. Después de un giro final de noventa grados llego
hasta el porton de entrada, rapidamente salieron un grupo de soldados a su encuentro.

—ijAlto! ;Quién eres? —pregunt6 el vigilante del acceso.

—Martin, vengo de Foix —respondi6 en voz alta—. Sé que llevais vigilando mi
marcha desde que entré en el valle. Como habréis podido ver, vengo solo y apenas
porto armas. Me ha enviado aqui Antoine, perfecto de mi ciudad.

—¢Y qué deseas viniendo a Cabaret? Te recuerdo que estamos en guerra.

—Busco a unos enviados, entre ellos hay una mujer. Sé que han venido aqui.

—Esta bien. Yo soy Vincent, capitan de la guardia, entra, muchacho.

Martin obedecio.

—Asi que vienes de Foix. —Vincent lo custodié hasta el patio de armas del
Castillo Rojo—. Los miles de hombres y mujeres que murieron en Carcasona y
Béziers hace casi un afio todavia estan esperando a vuestros soldados.

—No sé de qué me estais hablando.

—Yo creo que si. —Le mir6 fijamente—. Mi sefiora quiere veros.

Abrio la puerta de la torre, subieron dos tramos de una escalera de madera y
después lo guio hasta una sala palaciega. Al fondo habia una mujer, la mas hermosa
que jamas hubiera visto antes. Alta y esbelta, con el pelo dorado y suelto, una nariz
bien proporcionada y unos labios gruesos y dulces. Sostenia la mirada con elegancia
y finura, sus ojos eran grandes y grises, como la luna. Era sin duda una dama de alta
alcurnia. Un corpifio elevaba unos sensuales senos, entre los cuales se introducia un
extrafio medallon circular. El capitan se acerco a ella y le susurrd algo al oido.
Hablaron en privado y después el militar abandon¢ la estancia.

—:Te envia Antoine? Espero que sea verdad —advirtio la dama.

—Si, mi sefora.

—:Qué tal estd? —preguntd mientras avanzaba unos pequefios pasos y le
escrutaba con la mirada.

—Muy bien, pero preocupado por la Cruzada —minti6 el joven, no creia
conveniente desvelar todavia la muerte del perfecto.
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—¢Y quién no? El al menos esta a salvo en Foix. En cambio, nosotros... —Se
acercO a Martin sin terminar la frase—. Habla, ;qué mensaje te ha dado? —inquirio
con una mirada felina.

Martin mir6 a un lado y a otro de la sala, comprob6 que no habia nadie antes de
hablar.

—Es sobre los buenos hombres —aviso6 precavido el aragonés.

—No temas, aqui todos comulgamos con la verdadera fe.

—Lo sé, me ha pedido que os dé su apoyo y os transmita su esperanza. El bien
triunfara sobre el mal.

—Antoine, siempre tan licido. —La dama suspir6—. Ojala tenga razén.

La Loba cogi6é un racimo de uvas de la mesa, con sus finos dedos arrancé uno de
los redondeados granos y lo llevo hasta sus carnosos labios, para introducirlo con
suavidad en la boca, turbando al joven aragonés, que le cost6 centrarse en su
cometido.

—Hay mas —musité Martin—. Esta preocupado por... esta preocupado por el
libro.

—¢Si? —dijo la dama sin mostrar mucho interés.

—No cree que esté seguro aqui —respondio dubitativo Martin—. Si cayera en
malas manos...

—Si cayera en malas manos nos matarian a todos —termino la dama.

—Envio a una mujer a buscarlo —sefial6 Martin intentando no mirar a los ojos de
la dama.

—¢;Como se llamaba? —pregunt6 despreocupada la hermosa sefiora.

—Isabel, era sobrina del conde de Foix.

—No sé nada de ninguna mujer con ese nombre.

—:Es que no ha venido aqui? —Martin no pudo ocultar su contradiccion.

—Ya te lo he dicho, ;acaso no me has oido?

Entonces un repicar de campanas y una llamada de trompeta fue seguida por
ruidos y gritos en la plaza de armas del castillo. La dama mir6 temerosa a Martin y
corri6 a asomarse a uno de los ventanales de la sala. En el exterior los soldados
corrian de un lado a otro, las puertas se cerraban y a lo lejos, en el horizonte, una
nube de polvo se acercaba a Cabaret.

—Los cruzados se aproximan de nuevo. Habian retirado el asedio pero estan
volviendo. —La mujer rode6 a Martin—. ;Como sé que puedo fiarme de ti? —
pregunto en un tono de voz totalmente distinto al que habia utilizado hasta entonces.

—Os he dicho que me envia...

—Antoine muri6 hace varios dias, asi que me estas mintiendo.

—No crei conveniente daros la noticia —confesé bajando la mirada el aragonés.

—Mentiste, y podrias volver a hacerlo.

—FI] me pidié con su tltimo aliento que viniera a llevarme el libro a un lugar
seguro —murmuro el joven ante los atentos ojos de la Loba.
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—Pobre Antoine, creer que puede realmente haber un lugar seguro.

—Ellos saben que esta aqui —replico Martin—. En Bram me encontré con un
trovador.

—¢Un trovador?

—Hasta él sabia que existe el libro, lo andaba buscando.

—:Por qué lo iba a querer un trovador? —La Loba se qued6 paralizada—.
¢Como se llamaba?

—¢Quién?

—iEl trovador! ¢Quién va a ser?

—No lo recuerdo exactamente, Mi-Miraval, creo.

—iMaldita sea! —La dama dio varios pasos por la sala—. Ese trovador es un
espia del arzobispo de Narbona. Si Miraval cree que esta aqui, el prelado también. Y
seguramente los cruzados y el legado papal. jVolveran a por nosotros como lobos!

—Por eso he venido, habéis perdido esa ventaja, ahora ya conocen donde tienen
que buscar y concentraran todos sus esfuerzos en ello. —La dama bajé la mirada, no
respondio y algo cambio en el rostro del aragonés—. Esperad, el libro ya no esta
aqui, ¢verdad? —Y lanzo6 una mirada de ira—. ;Se lo disteis a Isabel?

—¢Queé te hace pensar eso, muchacho? —inquirié la dama mientras volvia a su
posicion inicial frente a Martin.

—c:Donde se encuentra Isabel? —Insistio el aragonés.

—FEres mas perspicaz de lo que aparentas, ya entiendo por qué te eligié Antoine.
Estda bien. —La Loba subio el tono de su voz—. Su debilidad es su fuerza, nadie
sospechara que una mujer es la elegida para buscar el Libro de los dos principios por
las tierras del Languedoc. Todos vendran aqui a por €él, como has hecho tu, y delante
de estos muros los detendremos para que el libro pueda estar a salvo, alla donde se
encuentre.

—:Qué queréis decir? jNo esta aqui! ;Doénde se esconde? —Martin la mird
directamente a los ojos—. Habéis enviado a Isabel a buscarlo jEstais loca!

—Mide tus palabras, muchacho, ten en cuenta con quién estas hablando. Te repito
que no sé donde se halla oculto.

—¢:En Carcasona?

—No lo creo, los nuestros lo habran puesto a salvo en otro lugar —contesto
menos segura la Loba—. Confio en que Isabel lo encuentre y lo esconda.

—¢Como se os ha podido ocurrir enviarla a buscar el libro si no sabiais déonde
estaba? —Martin intentd tranquilizarse, entonces escuché los gritos que provenian
del patio de armas—. ¢ Resistiréis un nuevo asedio?

—S], pero eso no nos salvara, el unico que puede hacerlo es el rey de Aragon.

—Fue coronado por el mismisimo papa en el Vaticano, nunca se interpondra en la
Cruzada —murmuré Martin—, creedme.

—Muy seguro estais, se diria que sabéis algo que desconocemos los demas.

—~Qjala —minti6 el aragonés—, aunque yo no contaria con su ayuda. ;Y
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Aquitania? Los ingleses estan en guerra con Francia, podrian apoyaros.

—Imposible, si viviera Ricardo Corazén de Ledn atn habria alguna esperanza.
Sin embargo, de su sucesor, su hermano Juan sin Tierra, no podemos ni debemos
esperar nada. Es un individuo cruel y despiadado.

—Necesito saber hacia dénde marché Isabel en busca del libro —advirtio el
aragones.

—¢Por qué os deberia dar esa informacién?

—Porque quiero ayudarla —respondi6 firme y seguro Martin.

—No es eso lo que veo en vuestros ojos —insinu6 con perspicacia y malicia la
hermosa dama.

—¢Y qué veis? —Martin entro en su juego.

—~Que la amais.

—Eso es mentira, ;como podéis decir tal cosa sin apenas conocerme? —espeto
alterado y con la pupilas dilatadas.

—Si vais a mentir, debéis practicar mas, vuestros gestos os delatan. Vuestra
respiracion cambia y los musculos, especialmente los del cuello, se os tensan. Tenéis
que controlar esas reacciones o no seréis convincente.

—Me da igual lo que penséis —afirmé con arrojo—, lo que me preocupa es que
veo imposible que ella pueda cruzar los retenes de los cruzados.

—FEres joven aun para comprender que no hay nada imposible para una mujer del
Languedoc.
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33

Minerve, julio de 1210

Accedieron por la tnica puerta de la ciudad, junto al castillo. Avanzaron por la
calle principal hasta la plaza del mercado. Marie llamo tres veces a la puerta de la
casa, tras ella aparecié una mujer vestida con almizar, un tocado formado por una
larga banda de tela translucida, cruzada alrededor de la cabeza.

—Somos viajeros en busca de un refugio.

—No habéis elegido buena fecha para venir a nuestra ciudad.

—Lo sabemos, pero huiamos de los cruzados.

—Pasad, por favor. —La mujer les indic6 con el brazo que podian entrar—.
Somos humildes, pero os daremos comida y cama.

—Muchas gracias, dejaremos primero los caballos en el establo.

Asi lo hicieron y volvieron a la vivienda. Sébastien entro con precaucion, aquello
era una casa catara, jamas penso que estaria dentro de una.

—Nuestro perfecto se encuentra con el sefior de Minerve, hay mucho trabajo en
la ciudad. Los invasores se acercan y todos estamos asustados.

—IL.o sabemos, venimos de Carcasona.

—iQué desgracia! Cémo sentimos la suerte de Béziers, Carcasona y tantas otras.
Cuéanto dolor y sufrimiento ha traido el ejército del mal. Esos pobres hombres que
han sido falsamente bautizados por el agua, material, corruptible y que no puede
santificar de manera alguna el alma, pero que los curas venden por avaricia. Igual que
la tierra para enterrar a los muertos, el aceite a los enfermos cuando los ungen y la
confesién de pecados.

—Una confesién hecha a los sacerdotes de la Iglesia romana es intitil, los curas
pueden ser pecadores y, siendo impuros en si mismos, {como van a hacer limpios a
otros? —musito uno de los hombres de la mesa.

—Nosotros somos cristianos buenos —continu6 Marie—, no juramos, no
mentimos, ni matamos a hombres ni a animales, ni nada que tenga aliento de vida, y
seguimos la fe de Nuestro Sefior Jesucristo y su evangelio tal como la ensefiaron los
apostoles.

Terminaron la comida junto con una docena de habitantes mas de la casa y oraron
con ellos. Sébastien guardé silencio en todo momento, nunca se imagino
compartiendo la mesa y sus rezos con los herejes. Si su padre le viera ahora, se
avergonzaria de él. Pero su progenitor no habia sufrido el abandono y las
humillaciones de las que él habia sido objeto por los cruzados. Ademas, tenia hambre
y las plegarias que rezaron no le parecieron alejadas de las suyas.

En una habitacion junto a la entrada, les dejaron un pequefio jergon. Alli habia
otros dos mas, en uno de ellos dormian cuatro nifios y en el otro dos ancianas. La
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estancia parecia caliente y era reconfortante acostarse de nuevo en una cama. Sin
embargo, por la expresion de su rostro, algo le preocupaba.

—¢Vamos a dormir juntos?

—Si, todos lo hacen —respondi6 Marie mientras se tapaba con una manta y
abrazaba su zurron.

—Pero somos un hombre y una mujer.

—Buena apreciacion —afirm6 Marie entre risas.

—Y no estamos casados.

—Sébastien, yo jamas contraeré matrimonio —aquellas palabras retumbaron en
los oidos del franco como pesadas piedras—. Estoy cansada, descansa, lo necesitas.

El no durmié bien aquella noche.

«¢,Qué habia querido decir Marie con aquellas palabras?», se pregunté en una
larga vigilia.

A la mafiana siguiente recorrieron la ciudad, Marie vestia con unas ropas mas
alegres de lo habitual, que le prestaron en la casa, y con el mismo zurron colgado del
cuello, del que no se separaba por ninguna razon. Intentd hablar con el sefior de
Minerve en La Candela, que era el nombre que recibia el castillo vizcondal, separado
de la ciudad por dos fosos secos y que protegia su entrada. También probé con alguno
de sus hombres de confianza, pero todos estaban ocupados preparando la defensa.

Entraron en la iglesia de Saint-Etienne, proxima al castillo, en la cual se
distinguia un abside de una construccién mas antigua y contaba con otro templo
excavado en la roca. Uno de los hombres que la cuidaba les ensefié una inscripcion
en la piedra del afio 456. Sébastien quedo impresionado, nunca habia estado en lugar
tan antiguo.

En la calle, a pesar de los preparativos para fortificar la ciudad, la vida parecia
placentera. El mercado funcionaba y habia numerosos puestos de comida. Junto a una
fuente de agua habia un hombre de ropas vistosas y gorro puntiagudo, que cantaba
rodeado de gente:

jAy, buen amor codiciado,

cuerpo bien hecho, esbelto y terso,
fresca cara colorida

que Dios formé con sus manos!
Siempre os he deseado,

y ninguna otra me gusta,

otro amor no quiero.

Dulce criatura bien ensenada.
Aquel que os ha formado tan gentil,
me dé el gozo que espero de vos.

Siguieron hasta llegar a un porton en el flanco sur. Parecia ser un segundo acceso
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a la ciudad, facil de defender y que descendia a uno de los barrancos que la rodeaban.

—¢Qué hacemos aqui?

—Pensar.

—Pensar?

—Si, es agradable si lo intentas —rio la joven—, ¢t has pensado alguna vez en
tu vida?

—Estoy aqui, ayudandote, al menos podias ser mas amable.

—FEra una broma, qué poco sentido del humor tienes. —Marie sonri6—. Puedes
irte cuando quieras, te agradezco que me ayudaras, aqui estoy a salvo.

—Seguro? Yo no lo tengo tan claro.

Sébastien le queria relatar que €l habia estado en los sitios de Béziers y en los de
Carcasona, que habia visto las temibles catapultas escupiendo enormes rocas contra
las murallas, las torres de asedio, las minas, habia compartido el momento en que los
fanaticos asaltan las murallas, a pesar de saber que moriran en ellas. Queria explicarle
que los cruzados tomarian Minerve aunque tuvieran que hacerlo piedra a piedra, pero
no deseaba recordarle que €l habia sido un cruzado. Por eso no dijo nada.

—Todavia no compartes nuestra fe, ;verdad?

—~Claro que no, jsois herejes! Yo quiero salvar mi alma.

—¢Tu alma? Tu alma se salvara, tarde o temprano.

—No, si abandono mi fe, ira al infierno y tendra una condena eterna.

—Te equivocas, tu alma procede del cielo, de Dios, existia desde antes de que
nuestros cuerpos fueran creados por el diablo y fuera encarcelada en ellos, en este
infierno.

—Si eso fuera cierto, yo podria haber sido un jabali —advirtié Sébastien con cara
de repulsién—, o un caballo.

—Mas bien un cerdito —rio—, es una broma. Es posible que tu alma, en otra
vida, haya sido encerrada en el cuerpo de un jabali —afirmé con voz suave—, pero
también ha podido estar dentro del de un rey.

—:Un rey? Eso es una tonteria.

—No lo es, y estoy segura de que algun dia lo comprenderas.

—Una pregunta si que tengo que hacerte.

El suave viento lanz6 el pelo de Marie contra su rostro, ella lo aparté con
delicadeza, y su larga melena cayo por la espalda. Sébastien estaba aturdido por la
belleza de la palida piel de Marie y por el brillo de sus ojos verdes.

—Ayer afirmaste que nunca te casarias, ¢por qué?

—La encarnacién en otro cuerpo es una forma de perpetuar el sufrimiento en este
mundo material, ;para qué engendrar nuevos cuerpos para ello?

—iDios santo! Pero ;qué estas diciendo?

—No pongas esa cara de falsa indignacion. Vuestros sacerdotes y obispos yacen
con mujeres y tienen hijos con ellas, hasta el mismo papa al que tanto adorais tiene
concubinas. ;Es que me vas a decir que los hombres casados no engafian a sus
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esposas aqui, en el Languedoc, como en Inglaterra, Roma o Aquitania?

—Es posible, pero... —Al franco le temblo6 la voz— yo nunca habia oido a una
mujer hablar asi; td hablas como un...

—:Hombre? Esto es el Languedoc. Aqui se nos respeta, recuerda que mi alma
esta encerrada ahora en este cuerpo, pero antes o después puede estarlo también en el
de un hombre.
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34

Minerve, julio de 1210

Esa mafiana los proyectiles cruzados volvieron a caer sobre Minerve. La amplia
llanura que se abria ante la ciudad impedia a las maquinas de asedio que pudieran
posicionarse adecuadamente, y las altas murallas resistian los impactos con suma
facilidad.

—iEs inutil! No podemos tomar la ciudad —se lamentaba Alain.

—Si nos retiramos nuevamente, muchos voluntarios desertaran y la moral de la
Cruzada caera por los suelos, jhay que hacerla caer al precio que sea necesario! —
afiadio Robert—. No tenemos opcion, jdebe ser nuestra!

—Soy consciente de la situacion. Cabaret era inconquistable, pero Minerve es
diferente —afirmé Montfort.

—Yo la veo igualmente imposible, no ha sido buena idea venir aqui —Ie reprocho
Alain.

—Si queremos hacernos respetar en Carcasona y Béziers y asentar nuestro poder
en todas las plazas y castillos que dominamos, tenemos que tomar cada uno de los
territorios que todavia son fieles a los Trencavel. Hay que someter a todos los que atn
son adeptos 